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TEPMHUHBI U OINPEAEJIEHU S

Ecnu nHOE HE OrOBOpPEHO CHENHaTbHO B TEKCTE
Pernamenta  ocymectBienuss OO0  «UK
«OUHITPOUHBECT)» JIOBEpUTEIIBHOTO
ynpasieHus (fajiee mo Tekcry — «PeriamentTy),
TO Id uened PernmamMeHTa NpUMEHSIOTCA
CJIEIYIOIUE OTPEICTICHUS:

BaHKOBCKHUH CYeT - OTHEIbHBIN OaHKOBCKHI
C4eT, KOTOpBIM OTKphIBacTCs JloBEpUTEIBHBIM
YIPABJISIFONTUM B OaHKE JIJIS 1IEJICH yIpaBiIeHUs U

BEJCHUS O000COOJIEHHOTO y4yeTa JIEHEeKHBIX
CPEICTB, HaxoIAlIUMXCSi B JOBEPUTEIHLHOM
yIpaBJICHUH;

Bo3narpaxkaenue — BO3HAarpaxaeHue
JloBepUTEIBLHOTO YIPaBIISIOLIETO,

BBIIUIAYMBAEMOE YUpEIUTENIeM YIPaBICHUS B
MOPSIAKE U pa3Mepax, YCTAHOBJIEHHBIX CTaTbEN §
HacTosmiero PerimamenrTa;

JoBepurenbnsiii ynpapasirommii — OO0 «K
«DOUHITPOMHBECT»;

JloroBop [10BepUTENBHOI0 YNPABJEHUA -
JIOTOBOP JTOBEPUTEILHOTO YIPABICHUS W/WIN
JIOTOBOP  JIOBEPUTEIBHOTO  YIPABICHHUS  Ha
BEJICHUE HHAMBUIYAJIbHOTO WHBECTUIMOHHOTO
cuera ([JoroBop noBepUTENHLHOTO yIpaBIECHUS HA
Benenue MMC) B cooTBeTrcTBUHM € KOTOPHIM
JloBEepUTENIBbHBIN YIIPABISIOMINN OCYIECTBIISIET
NEeSTENIbHOCTh 110 YIPaBJICHUIO IE€pEAaHHBIMU
VYupenutenem ynpaBieHUs LEHHBIMH Oymaramu
U JIEHEXKHBIMU CPEACTBAMM, IPeJHA3HAYEHHBIMU
JUIE MHBECTUPOBAHUS B LIEHHbIE Oymaru W JUIs
3aKJIIOYEHUS JIOTOBOPOB, SBIISIOILUXCS
MIPOU3BOIHBIMU (PMHAHCOBBIMM MHCTPYMEHTAMH,
a TaKKe JEHEKHBIMH CpEeACTBAMM, LIEHHBIMU
OymaramMiM ¥ MpPOU3BOJHBIMH (PMHAHCOBBIMU
MHCTPYMEHTaMM, IIOJIY4YeHHBIMH B IIpoLecce
OCYILIECTBIIEHUS IOBEPUTEIBHOTO YIIPABICHUS.
JonycTuMBbIii pUCK — PUCK, KOTOPBIN COTJIACEH
U CIOCOOEH HECTH YUpeauTeNb YIpaBlICHUs, B
aOCOIIOTHOM WJIM OTHOCUTEIHHOM YHCIOBOM
BBIpOXKCHUU Ha YCTaHOBJIEHHOM
MHBECTUIIMOHHOM TOPU30HTE;

HNmymecTBO — ICHE)KHBIE CPEACTBA, IEPEAAHHBIE
B JoBepurtenbHOE YIIpaBJICHHUE,
IIpEeHa3HAYEHHBIE JJI1 COBEPIICHUS CAEIOK C
LUEeHHBIMM OymaramMu U (WIH) 3aKIIOYEHUS
JIOTOBOPOB,  SIBISIIOIIMXCA ~ NPOU3BOJHBIMHU
(bMHAHCOBBIMU HMHCTPYMEHTaMH, W/WIHU LIEHHbIE
Oymaru, mnepeaanHele B JloBepuTelbHOE
yhOpaBleHHe, a  Takke  NpUuoOpeTEHHbIE
JIOBEpUTENIBHBIM ~ YNPABISIOIUM B TEUEHUE
cpoka geictBus JloroBopa JI0OBEpPUTEIBHOTO
YIPaBJIEHUS U B CBSA3M C €ro ucrosHenueM. [Ipu
oTkpeiTun  cueta HWMHUC B ympaBieHuun
[IEPEIAt0TCS TOJIBKO ACHEXKHBIE CPECTBA.

TERMS AND DEFINITIONS

If not otherwise expressly stipulated in the text of
the Regulations on maintaining by
“IC’FINPROINVEST” LLC of the trust
management (hereinafter — the “Regulations”) the
following terms shall apply for the purposes of the
Regulations:

Bank account — separate bank account that the
Trust manager opens in a bank for purposes of
management and maintenance of separate account
of the cash being under trust management;

Remuneration — remuneration to the Trust
manager paid by the Founder of the management
in the manner and in the amount set forth by
clause 8 of these Regulations;

Trust manager — “IC’FINPROINVEST” LLC;

Contract of Trust management — Contract of
Trust management and/or Contract of Trust
management for maintenance of individual
investment account (Contract of  Trust
management for maintenance of 11A) according to
which the Trust manager shall conduct activity of
maintenance of the securities and cash assets
placed by the Founder of management and the
Trust manager which are intended for investment
in the securities and for conclusion of the
contracts which are meant to be derivative
financial instruments as well as of the cash assets,
securities and derivative financial instruments
received in process of maintaining trust
management.

Allowable risk -risk that the Founder of
management agrees and is able to bear, in
absolute or relative numerical terms, on the
established investment horizon;

Property — cash assets transferred to Trust
management, intended for transactions with
securities and (or) conclusion of the contracts
being the derivative financial instruments, and/or
the securities transferred to Trust management
and also acquired by the Trust manager within
period of the Contract validity and in connection
with its execution. In case of the I1A opening only
cash assets shall be placed under the management.



NHBeCTHUMOHHBIA  TOPU3OHT —  IIEPUONI
BPEMEHH, 32 KOTOPBIN OIPEIEIAIOTCS OKUaacMast
JOXOJIHOCTb U IOITYCTUMBIH pUCK B COOTBETCTBUU
¢ ITonoxennem banka Poccrm Ne 482-11;
NuBecTuuMoHHbI noprdens Yupenureis
YIPABJIEHHUA - 3TO COBOKYIIHOCTb MMYIIECTBA,
HaXOJAIIErocs B IOBEPUTEIBLHOM YIIPABIEHUH, U
00513aTeNIbCTB, MOAJSKAIIUX HCIIOJIHEHUIO 3a
CUET J3TOr0 MMYIIECTBA, IPUHAAIEKALUX
OJTHOMY Yupenureinto YIIpaBJICHHUS U
YIPaBISEMBIX KaK €JUHOE LIENIOE;
NuBecTHUMOHHBIA npoduiab  Yupeaures
yIpaBJjleHHsl — COBOKYIIHOCTb 3HAaY€HUN TPEX
[IapaMeTpPOB:  MHBECTULMOHHOIO  T'OPHU30HTA,
JOIYCTUMOI'O PUCKa U 0)KMJIa€MOM TOXOIHOCTH;
NuauBuayanbHbli  MHBECTHLHMOHHBIA  CYeT
(MUC) - cyer BHYTpPEHHEro Y4eTa, KOTOpPBIH
npegHasHaueH Uil 000COOJEHHOro  ydera
JICHE)KHBIX CPEZCTB, LICHHBIX OyMar Yupeaurems
ylpaBJieHUs] - (PU3MYECKOro JIUIa HajlorOBOIO
pesuneHra P®, wnMeromero JIeKJIapupyeMbli
JOXO[, 00513aTeNIbCTB 1o JIOTOBOpaM,
3aKJIFOYEHHBIM 32 CUET YKa3aHHOTO YupeauTess
YIIPaBJIEHUS, U KOTOPBIN OTKPBIBAETCS U BEAETCS
JloBEpUTENIbHBIM YIPABIISIOIIUM B COOTBETCTBUU
¢ HacrosmuMm PernmameHTom B cilydae, eciu
VYupeaurenb ynpaBieHHUS HU3BABUT KeJlaHUE
OTKPBITh TAKOU CYET;

JInuHblii KaOuHeT — KOH(PHUACHIIMAIHHBINA
pazmen Ha caite http://www.finproinvest.ru,
JOCTyl K KOTOpPOMY  OCYLIECTBISIETCS  C
UCIIOJIb30BAHUEM  CIEUUAJBHOIO JIOTUHA U
MapoJisi, UCTIONb3yEMBbIil IS LIeNel, BKIItoYasi, HO
HE OrpPaHMYUBAACH CIEAYIOLUIMMH: 3aKIIOUEHUE
Jlorosopa JIOBEPUTEIBHOTO yIIpaBJeHHUS,
IIPEIOCTABIICHNE JloBEpUTEIBHBIM
VOPABISAOWUM  YUpPEAUTENI0  YIpaBICHUS
OTYETOB B  QJIGKTpOHHOH  ¢opme; 0OMeH
JIOKyMEHTaMHU (B T. 4. TpeOOBaHUS Ha OTIEpPaAIIUU C
LEHHBIMH OyMaramu u JIeHe)KHBIMU CPEJICTBAMN),
MOJANUCAHHBIMA ~ OJIHOPA30BbIM  MApojieM B
KayecTBe aHajiora cOOCTBEHHOPYYHOH MOANUCH
(SMS); wuHON uHpOpPMALMOHHBIH OOMEH C
Yupeaurensamu ynpasieHus U JloBEpUTEIbHBIM

ynpasisitomiuM.  Peructparus B JImuHOM
kaOuHeTe sBisiercs akientoM CornameHus o
TOPSIIKE WCTIOTH30BaHUSI AJEKTPOHHOTO
JOKYMEHTO000pOoTA.

O:xupaemasi  JA0OXOAHOCTH —  OXKUJaemas
JIOXOAHOCTb OT JIOBEPUTEIHHOTO YIIPABJICHMUS,
KOTOpas OTIpEeIEIISIETCS JloBepuTenbHBIM

YIIPpABJIAKOIMIUM  HUCXO0AA H3 HWHBCCTULMOHHBIX
uesed Yupeautens yOpaBiI€HUS W C YYETOM
A0OIYCTUMOI'0 PUCKA, B YMCIIOBOM BBIPA)KCHUHU B
paccMaTpuBaeMOM MHBECTULIMOHHOM TOPU30HTE;

Investment horizon — period of time during
which the expected rate of return and allowable
risk are determined according Bank of Russia
Regulation No.482-P;

Investment portfolio of the Founder of
management — is the whole complex of property
held in trust management and obligations that are
to be fulfilled at the expense of this property,
belonging to one Founder of management and
managed as a single entity;

Investment portfolio of the Founder of
management — is the whole complex of values
of three parameters: the investment horizon, the
allowable risk and the expected return;

The individual investment account (I1A) - is an
account of internal accounting designed for
separate accounting of cash assets and securities
of the Founder of management - the individual RF
tax resident who has declarable income,
obligations under the contracts concluded on the
account of the said Founder of management and
which is opened and maintained by the Trust
manager according to these Regulations if the
Founder of management states willingness to
open such account;

Personal Office - a confidential section on the
website http://www.finproinvest.ru, access to
which is carried out using a special login and
password, used for purposes including, but not
limited to the following: conclusion of a Trust
management Agreement, present of reports by the
Trust manager to the Founder of management in
electronic form; exchange of documents
(including orders for operations with securities
and cash) signed with a one-time password as an
analogue of a handwritten signature (SMS); other
information exchange with the Founders of
management and the Trust manager. Registration
in the Personal Office is an acceptance of the
Agreement on the procedure for the use of
electronic document management.

Expected rate of return — expected return on
trust management, which is determined by the
Trustee based on the investment goals of the
Founder of the management and taking into
account the acceptable risk, in numerical terms in
the investment horizon under consideration;


http://www.finproinvest.ru/

Pacxoasl - pacxonsl, IIOHECEHHBIE
JloBepHUTENIbHBIM YIPABJISIIOLIUM pu
JIOBEpUTEIILHOM yNPABICHUM U MOJAJIEXKAILUE
BO3MEICHUIO YUpeIuTeIeM YIpaBlICHUS B
COOTBETCTBUM €O cTaTbell 9 HACTOSIIEro
Pernamenra;

Caiit /loBepuTe/IbHOrO yHpPAaBJSIOLIEr0 -
oduIMaTbHBIN cauT 000 «MK
«OUHITPOMHBECT» B  uH(pOpManMoHHO-
TEeJIEKOMMYHUKAIIMOHHOW cetu «MHTepHeT» -
https://www.finproinvest.ru/.

Croponbl — JlOoBepUTENIbHBIN YIPaBISAIONIMNA 1
Yupenurens yrnpaBiIeHHUs.

Yupenurtear  ynpasienusi (Kiomenr) —
(U3HUECKOC/TOPUINYECKOE U0, HAIOTOBBIM
pesuneHT/Hepe3uaeHT Poccuiickori denepanuu,
3aKJIIOYUBIINN c JloBepuTenbHbIM
ynpasisitonuM  JloroBop ~ 10BEpUTEIBHOTO
yOpaBieHUs WM IepeaaBliui J[oBepUTENbHOMY
ynpasisitoniemy MmyiectBo B J10BepUTEIbHOE
yIpaBJICHUE.

JIroOble MHBIE TEPMUHBI, 3HAYEHHE KOTOPBIX HE
omnpeneneHo B PernmamenTte, UCHONIB3YHOTCA B
3HAYEHUH, KOTOpOE npuaaeTcs UM
3aKkoHomarenscTBOM Poccuiickon  denepanumy,
BKJIIOYAsi, HO, HE OIPAaHUYUBAACH 3aKOHAMU M
UHBIMM TIPABOBBIMH AaKTaMHU, PErYIUPYIOIIMMHU
BBIMYCK U OOpallleHue IEeHHbIX OyMar M HHBIX
(¢uHaHCOBBIX HMHCTpyMEeHTOB B Poccuiickoit

denepanui, OCYILIECTBIICHUE
npo¢ecCuOHAITBHON u WHBECTHIIMOHHON
JeSITeIbHOCTM HA pbIHKE IIEHHBIX Oymar
Poccuiickoit ~ denepanuu, — OCYIIECTBICHHUE
BaJIFOTHBIX ornepauui Ha  TEpPUTOPHH

Poccuiickoit denepanumn, a npu OTCYTCTBUH B
YKa3aHHBIX aKTax ONpPEJEICHUNA TaKUX TEPMUHOB
- B 3HaYEHUH, [IPU/IaBAEMOM TaKUM TEPMHHAM B
IIPaKTUKE paboThI npo¢ecCHOHATBLHBIX
YYaCTHUKOB pbIHKa LIeHHBIX Oymar Poccuiickoit
denepanuu.

Cratses 1. OBLHIUE TOJIOKEHUSA

1.1. Hactosammii  Perinament
YCIIOBUS Horosopa
YIPABICHHUS.

orpeeInseT
JIOBEPUTEITHHOTO

1.2.  VYcnoBus PermameHta packpbIBalOTCS
JIOBEpUTENBHBIM  YIIPABISIOUUM  [TOCPEICTBOM
pacnpocTpaHEHUsT €ro TeKcTa Ha  caiiTe
JIOBEpUTENILHOTO YIIPABIISIIOIIETO.

1.3. 3Baxmouenue JloroBopa JOBEPUTEIHLHOTO
YIIpaBJICHUS TIPOU3BOIUTCS myTeM
MIPUCOCTUHECHUS bu3nIecKoro WA

Expenses — expenses incurred by the Trust
manager during trust management and eligible for
reimbursement by the Founder of management
according clause 9 of these Regulations;

The Trust manager’s site — official site of the
“IC”FINPROINVEST” LLC in the Informational
telecommunication  network  “Internet” -
https://www.finproinvest.ru/.

The Parties - Trust manager and the Founder of
management.

The Founder of management (Client) -
individual/legal entity, tax resident / nonresident
of the Russian Federation who concluded the
Contract with the Trust manager and who
transferred the Property to the Trust manager for
Trust management.

Any other terms which meaning is not determined
in the Regulations are used in the sense which is
attributed to them by the legislation of the Russian
Federation, including, without limitation by laws
and other legal acts which regulate issuing and
circulation of securities and other financial
instruments in  the Russian Federation,
implementation of professional and investment
activity in securities market of the Russian
Federation, conducting currency transactions in
the territory of the Russian Federation, and in case
of absence of definitions of such terms in the said
acts in the sense attributed to such terms in the
work practice of professional participants of the
securities market of the Russian Federation.

Clause 1. GENERAL PROVISIONS

1.1.  These Regulations set for the terms of the
Trust management agreement.

1.2.  Terms of the Regulations are made public
by the Trust manager by circulation of its text on
the Trust manager’s website.

1.3.  Conclusion of the Agreement is effected
through accession of an individual or a legal
entity to the terms of Regulations according to



FOPUJINYECKOrO JINLA K ycioBUsM Pernamenra B
COOTBETCTBUHU CO CT. 428 ['paxknanckoro Koaekca
P®. Ilpucoenunenue Yupenutesns ynpaBiIeHUS
Kk PernmameHty  ocymecTBiaseTrcss — IyTeM
HaIlpaBJICHUS JloBepurenpHoOMy
yhapaBisfollemMy 3asBlIeHUs O IPUCOEAUHEHUU
K PernameHTy ocyliecTBIEHUS AEITEIbHOCTU
[0 YIpaBJIEHUIO LIECHHBIMU OyMmaramu (maiee —
3asBlIEHHE O NpHUCOEAMHEHUHU K PerimameHnty),
ycraHoBieHHOTO B [Ipunoskennu Ne 1 w/mmm Ne 2
K Pernamenry. JloroBop J0OBEpUTEIBHOrO
YIPABJIEHUS CYUTAETCS 3aKIFOUEHHBIM C MOMEHTA
HarnpaBiieHus JlOBEpUTEIbHBIM YIPaBJISIOIIUM
Yupenurento  yrpaBiieHUs ~ YBEAOMIIEHUS O
3aKJII0OYEHUN Horosopa JIOBEPUTEIIBHOTO
VIOPABICHUS C YKAa3aHUEM €ro HoMepa U JaThl
(ITpunoxenue Ne 3).

1.4. Croponsl JIOTOBOPHJIKCH, 4TO
JIOBEpUTENBHBIN  YIPABISIIOIUNA HMMEET IPaBO
BHOCUTh HU3MEHEeHHss B Permament u (uam)
[Ipunoxenns x Pernmamenty, sABISIONIMECS €rO
HEOTHEMJIEMOM YaCThlO, B OJHOCTOPOHHEM
nopsizike, 6e3 MpeIBapUTEIILHOTO COTJIACOBAHMUS C
YupenureneM ynpaBieHUsS WIN MOCIEIYIOLIETO
0J100peHust Yupenurenem yIpaBJICHHUS.
N3menenus, BHECEHHBIEC JloBepUTeNbHBIM
yopasisitomiuM B PersmlaMeHT W (MiM)
[Ipunosxenuns x PeriiameHTy, BCTYNarT B CHIIY U
CTaHOBATCA 00s3aTenbHbIMU 1711 CTOpPOH 1O
ucreueHuu 10 pabouux JHEH co THS PaCKPBITUS
JloBepuTenbHBIM YIPaBJISIOLIUM HOBOU
penakiuu Permamenta u (wmm) [lpunokenuit
Permamenty Ha  caiite  JloBepUTEIBHOrO
YIPaBISIOUIETO, a €eCOd OONbIIMKA Tepruos
BpEMEHM JUIl UX  BCTYIUIEHHS B CUIY
MPEIYCMOTPEH JOKYMEHTOM, YTBEPXKAAIOLINM
COOTBETCTBYIOLIME H3MEHEHUS, TO B JICHb,
YKA3aHHBIM IIPU PACKPBITUM HOBOW pPEAKLIMHU
Pernamenta Ha  caiite  [[oBepuUTENBHOTO
YIpaBIsIomero. Takoe pacKpbITHE/pa3MelIeHe
MpU3HAETCS CropoHamu HaJIJIeKaIUM
YBEIOMJICHUEM YUYPEAUTENEH yIpaBICHHUS O
BHECEHWHN W3MeHeHnii B PermamenTt, maTou
YBEIOMJICHUSI ~ SIBIIAETCS  JIEHb  Pa3MEIICHUS
JOKyMeHTa  Ha  caute  JloBepuUTEIbHOrO
YIPaBISIOUIETO.

1.5. MUsmenenus W/Wid  [ONOJHEHHS B
HacTtosmuit PermamMeHT, B TOM 4YHCIE B
[Ipunoxenuss K Hemy, BCTYNHMBIUME B CHUIY,
pacIpoOCTPaHAOTCS Ha BCEX JIML, 3aKIOUMBIINX

Art. 428 of the RF Civil Code. Accession of the
Founder of management shall be effected through
by sending the Trust manager the Application for
accession the Regulations for carrying out
activity on trust management of securities
(hereinafter - the Application for accession the
Regulations) determined in Appendix No. 1 and /
or No. 2 to the Regulations. The Contract of Trust
Management shall be considered concluded from
the date of the Trust manager to the Founder of
management sends the Notification of the
conclusion of the Contract of Trust management
with its number and date (Appendix No. 3).

1.4, The Parties agreed that the Trust manager
has the right to introduce alterations in the
Regulations and (or) Annexes to Regulations
which are its integral part, unilaterally without
preapproval with the Founder of management or
subsequent ratification by the Founder of
management. Any alterations introduced into the
Regulations and (or) Annexes to the Regulations
by the Trust manager shall come into force and
become obligatory for the Parties upon expiration
of 10 working days from the date of making
public of the Regulations’ new wording and (or)
of Annexes to the Regulations by the Trust
manager on the Trust manager’s website. If for
their coming into force the document approving
the relevant alterations shall set provision for
bigger time period then on the date specified
during posting of new edition of the Regulations
on the Trust manager's website. Such public
making/posting shall be recognized by the Parties
as proper notification of founders of management
of introduction of alterations into the Regulations
and as the date of notification shall be considered
the date of making public / posting on the website
of the Trust manager.

1.5. Alterations and/or additions to these
Regulations including into the Annexes thereto
that came into force shall apply to all persons that
concluded the Trust management Agreement



JIoroBop JOBEPUTENLHOTO YIPAaBIEHUS, B TOM

yycie Ha JMI, 3aKiouuBmuX  JloroBop
JIOBEPUTENILHOTO  yIpaBJieHHs  paHee  JIHA
BCTYIUICHUSI B CWJIYy  COOTBETCTBYIOIIHMX

W3MECHCHUN W/WIHM JOMOJIHEHUH K HACTOSIIEMY
Pernmamenry.

1.6. Ecmm B Texkcre Permamenta Her
crenuanbHoro ykazanus «Jlius  ¢usmueckoro
manay win «JJIg  I0pUAMYecKoro JIMIa» WM
WHOTO, aHAJOTHYHOI'O IO CMBICIY, IOJIOKCHHE
PerilamMenta JeicTByeT Kak B OTHOIICHHH
(U3HYECKUX, TaK U B OTHOIICHUH FOPUIMUCCKUX
JINII.

1.7. B coorBercTBUM ¢ HOpMamu Hanorosoro
Konekca Poccuiickont ®@enepaunn JloBepuTemb-
HBIA  YOPaBISIOMIMKA  BBIMOMHSAET  (DYHKIHH
HaJIOrOBOI'0 areHTa Mo J0XO0AaM OT Oonepauui ¢
LIEHHBIMH OymMaraMu YupeauTess ypaBieHus.

Cratsea 2. IPEAMET JOI'OBOPA
JOBEPUTEJIBHOI'O YIIPABJIEHUSA
2.1.  VYupeagwtrenb  ympaBleHUS — TepeAacT
JloBeputesbHOMY YIPaBIAIOLIEMY B
NOBEPUTENIBHOE  ylpaBiieHHe [MmymectsBo, a
JloBepUTENbHBIM  yNpaBisoLMil 00s3yeTcss OT
CBOETO HMMEHM M 3a  BO3HArpaxJacHue
OCYILIECTBIIATh yIIpaBJICHHE IepelaHHbIM
NmymectBOM B mMOpsiAKE W Ha  YCIOBHSX,
ONpEeACNICHHBIX B HacTosAwmeM Permamenre, B

MHTEpecax YUpeauTels yIpaBJICHHUs.

2.2. JloBepuTenbHbII YIPaBJIAOLINNI
OCYIIECTBIISICT ~ JIOBEPHUTEIBHOE  yIPaBJICHUE
HmymectBom Yupenurens yIpaBieHHUs,

MpUHMMAsT BCE 3aBHUCAIME OT HEro pa3yMHBbIE
Mepbl A JOCTHUKEHHSI NHBECTULIMOHHBIX LIEJEH
VYupeaurenss ynpaBieHUss TMpPU COOTBETCTBUU
YPOBHIO PHCKa BO3MOKHBIX YOBITKOB, CBSI3aHHBIX
C JIOBEpPUTEIbHBIM  YyINpPaABICHHEM LEHHBIMU
OymaraMu M JI€HEXHBIMU CpelCTBaMu (janee -
PHCK), KOTOPBIH COTJIaCeH U CIIOCOOEH HECTH TOT
VYupeaurens ynpasineHus. IHBeCTULIMOHHBIE LIETTH
VYupenurens ynpaBleHHs Ha ONpPEIEICHHBIN
MepHOJ] BPEMEHU U PUCK, KOTOPBIM OH COTJIaceH U
CIOCOOEH HECTH B 3TOT MEPUOJI BpEMEHH (j1ajee -
WHBECTUIIMOHHBIN Tpoduib), JloBepuTenbHbIl
YIPABJISAIOUINI ONPENENSET B COOTBETCTBUM C
[lopsinkoM  ompeneneHuss  UHBECTHIIMOHHOTO
npopmnsa Yupenutens ympasinenus OO0 «UK
«OUHITPOMHBECT» (Ilpunoxenue Ne 5 k
PersiamMenTy) Ha OCHOBE CBEJIEHUH, MOITYYEHHBIX
OT YdupeauTens yIpaBJICHUS IPU 3allOJIHEHUU UM
AHKETBl [ OIpPENEIeHHUs] HHBECTULMOHHOTO

including to all persons that concluded the Trust
management Agreement earlier than the date of
coming into force of relevant alterations and/or
amendments to these Regulations.

1.6. If the text of Regulations has no special
notice "For an individual” or "For a legal entity"
or another but similar in meaning the provision of
the Regulations shall be in force both for
individuals and legal entities.

1.7.  According to standards of the Tax Code of
the Russian Federation the Trust manager
exercises functions of a tax agent in respect of
incomes from operations with securities of the
Founder of management.

Clause 2. SUBJECT OF THE TRUST
MANAGEMENT CONTRACT
2.1. The Founder of management transfers
Property to the Trust Manager for trust
management and the Trust manager undertakes in
its own name and for remuneration to maintain
management of the transferred Property in manner
and under the terms set forth in these Regulations
for the benefit of the Founder of management.

2.2. The Trust manager implements management
of the Property of the Founder of management
taking all reasonable efforts within his control to
reach investment objectives of the Founder of
management observing the level of risk of possible
losses in view of the trust management over
securities and cash (hereinafter Risk) which such
Founder of management is agree and able to
sustain. The Trust manager determines Investment
objectives of the Founder of management basing
on the information submitted by the Founder of
management for a certain period and the risk which
it is agree and able to sustain during this period
(hereinafter — investment profile) in accordance
with the Procedure of determining the investment
profile of the Founder of management of
“IC”FINPROINVEST” LLC (Annex No. 5. to the
Regulations) basing on the information received
from the Founder of management in process of his
filling the Questionnaire for determination of the
Investment profile (Annex 1 and Annex 2 to the
Procedure of determination of the investment
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npodpuns (IIpunoxenuss Ne 1 u Ne 2 k Ilopsaaky

OIIpeIeJIEHUs MHBECTULUOHHOTO npoduiis
Yupenurens YIIPaBJICHUS 000 «HK
«OUHITPOMHBECTY).

2.3. Ilepemaua HMmymectBa B JOBEPUTEIBHOE
ylpaBlieHMe He BJIeuéT Iepexoja Ipasa
coOcTBeHHOCTH Ha Hero K JloBepuTenbHOMY
YIIPaBIIAIOLIEMY.

2.4. VYmemomienuss o 3akimoueHun JloroBopa
JOBEPUTEIBHOTO  YIPABIEHUS  HE  SIBIISETCS
nyonmyHoit odeproit B cmbicie cTtatbu 426
['paxxmanckoro koaekca Poccuiickoit denepanuu.
JIOBEpUTENBHBIA  YHNPaBIAIOIIMM  BIpaBe 110
CBOEMY YCMOTPEHMIO OTKa3aTb B 3aKIIOUYCHHU
JloroBopa J1OBEpUTEIBHOIO yIpaBiIcHUS 0€3
00BsSICHEHUS IPUUUH TAKOTO OTKa3a.

Cratea 3. OBIIIUIM NTOPSIIOK M
YCJIOBUS UCITOJIHEHUSA 1OTI'OBOPA
JOBEPUTEJIBHOI'O YIIPABJIEHUSA
3.1. [Ipu 3aKJIFOYEHUU Jlorosopa
JIOBEPUTENILHOrO ynpasieHus: Ha Benenue UNC,
B JIOBEpUTEIbHOE YIPABICHUE MOI'YT ObITh
nepeaaHbl UCKIIOUUTEIBHO JEHEKHbIE CPEICTBA
B  pybOmsax  Poccuiickoit ~ @enepanuu B
o0esHannuHoi  opme. Ilepemaua neHexKHBIX
cpenctB tperbux Jguiy Ha WUC VYupenurens

YIIPaBJIEHMS HE JOITYCKAETCsl.

CoBokynHasg cyMMa  JEHEXKHBIX  CPEJICTB,
KOTOpbIE MOT'YT OBIThH nepeaHbl
JIOBEpUTENIEHOMY YIIPABIAIOIIEMY B TEUYEHUE
KaJICHIapHOT' O rojaa o Jorosopy

JIOBEPUTENILHOTO yrpaBieHus Ha Benenue MNUC,
3aKJII04eHHOMY B niepuof ¢ 1 suBapsa 2015 roga
o 31 nexabps 2023 roga, He MOXKET MPEBBIIIATH
1 000 000,00 (OpuH MWIIHOH) pyOIeH.
[lepenaya B JOBEpUTENIbHOE YIIPABIECHUE LIEHHBIX
Oymar BO3MOKHa TOJBKO TpH  IEpeBojie
VYupeaurenem ynpaBieHUs LEHHBIX Oymar c
JApYroro WHJIWBHUIYaJbHOTO WHBECTULMOHHOIO
cyera, OTKPBITOTO €My, B ClIy4ae IMpeKpalieHHs
nHoro norosopa Ha Benenue MNC.

CocraB Nmymectna, repeaBaeMoro B
JIOBEPUTEIILHOE YIPABIEHUE, 33 HMCKIIOUYEHUEM
JICHEeKHBIX CPE/ICTB yKa3bIBaeTcs B AKTe mpuéma-
nepegaun 1o Qopme Ilpunoxenuns Ne 6
Permamenry.

@akT nepenaun MmyiecTtBa B JOBEPUTEIBHOE
yIpaBlieHHE, 32 UCKIIFOUEHUEM CITy4aeB Iepeadn
JICHE)KHBIX CPEJCTB, MOATBEPKAAETCA AKTOM
npuéma-niepenaun (o gopme Ipumoxenus Ne 6
K Pernamenry).

[lepenaua  MmymiectBa B JOBEPUTEIIHBHOE
yIpPaBICHUE IPOU3BOAUTCA IO PEKBU3UTAM

profile of the Founder of management of
“IC”FINPROINVEST” LLC).

2.3. Transfer of Property into trust management
does not entail transfer of the right of property for
it to the Trust manager.

2.4. Notification of the conclusion of the Contract
of Trust management does not constitute the offer
to the public as defined in Article 426 of the Civil
Code of the Russian Federation. The Trust
manager has the right to decline at own discretion
entering in the Contract without explanation of the
reasons for such refusal.

Clause 3.GENERAL PROCEDURE AND
TERMS OF EXECUTION OG THE TRUST
MANAGEMENT CONTRACT
3.1. When concluding the Contract of Trust
management for 1IA maintenance exclusively
cash assets in rubles of the Russian Federation in
a non-cash form can be transferred to the trust
management. It is not allowed to transfer money
of the third parties to the IIA of Founder of

management

The cumulative amount of cash assets which can
be transferred to the Trust manager within
calendar year under the Contract of Trust
management for IIA maintenance, concluded
during the period from January 1, 2015 to
December 31, 2023, cannot exceed 1,000,000.00
(One  million) rubles. Transfer to trust
management of securities is possible only if
transfer of securities by the Founder of
management is made from other individual
investment account opened to the same individual
in case of termination of the contract for
maintaining the I1A.

Content of the Property transferred to trust
management except for cases of transfer of cash
assets shall be stated in the Acceptance and
Transfer Certificate according Annex 6 to the
Regulations.

The fact of transfer of the Property to trust
management except for the cases of transfer of
cash assets shall be confirmed by the Acceptance
and Transfer Certificate according Annex 6 to the
Regulations.

Transfer of Property into trust management in
accordance with the requisites of the Trust



JIOBEpUTENBHOTO YIPABIISAIOILIEIO, YKa3aHHBIM B
[Tpunoxenun Ne 4 k Pernmamenty.

3.2. JlokyMeHTaMH, MOATBEPKIAIOMUMH (HaKT
MOCTYIUICHUS IEHEKHBIX Cpe/CTB Ha baHkoBCckuit
cuéT B OC3HATUYHOM TOPSJAKE, SBIACTCS
OaHKOBCKasi BbIUCKa 10 baHkoBckomy cuéty u
IJIATEKHOE MOPYUECHUE.

B pamkax  JloroBopa  JOBEpPUTEIHLHOTO
ynpasienuss Ha Beaenne HWHC penexHbie
CpeIcTBa B CyMME MPEBBIIICHHS pa3Mepa,
YCTaHOBJICHHOTO m.3.1. Pernamenra,
MEPEUUCISIIOTCS.  YUpEeIUTEeN0 YIpaBleHUs Ha
O0aHKOBCKUH CYET, C KOTOPOrO OHM TOCTYIHIIN
WJIH IO TIOCTIETHUM M3BECTHBIM J[OBEPUTEIEHOMY
yIpaBIsoONeMy  OAaHKOBCKHM  PEKBH3UTaM
Yupeaurtens ynpaBieHHUs B CiIydae HapylICHUS
ycnoswuii m1.3.1. Pernamenta.

3.3. JlokymMeHTOM, MOATBEPKAAIOMMM (PaKT
neperaud B JOBEPUTEIIBHOE  YIpPAaBJIEHUE
0€370KYMEHTapHbIX LEHHBIX Oymar, SBIsSETCS
JOKYMEHT (OpUTHHAIL, TUOO0 B 3JICKTPOHHOM BH/JIC
c 3JIEKTPOHHO-IIU(PPOBOI MOAMHKCHIO)
perucrtparopa (meno3uTapus),
MOATBEPIKAIOIIET0 TMepexo] MpaB Ha IEHHBIC
Oymaru oOT YupeaurTens  yIOpaBlIeHUS K
JIoBEepUTENLHOMY YIIPABISIOLIEMY.

3.4. Pacxomel, CBsi3aHHBIE C Tepeaadci
HNMmymectBa B JIOBEPUTEIBHOE  YIPABICHUE
(omara yciyr perucrparopa, ACTO3UTapUs U
T.1.), HECET YUpeaUTeNb YIPaBICHHUS.

B cinywae nmepemaum B JIOBEpUTENIbHOE
yIpaBJeHHE I[EHHbIX OyMmar B JOKYMEHTapHOU
dopme, AKT mnpueMa-nepesaud UMYIIECTBA
nojnuceBaercs CTopoHamMu nocie pakTHIeCcKon
ux nepenayu JloBepuTeNIbHOMY YIPaBISIOLIEMY.
JloBEpUTEIBHBIN YIPABJIAOLINI 00s13aH
OCYIIECTBUTH BCE HEOOXOJMMBIE MEphl IO
IpOBEpKEe TMOJIMHHOCTH IIEHHbIX OyMar B
JTOKyMEHTapHOUW (opme, a Takke 00s3aH
00ecreYnTh COXPaHHOCTh TAKUX LIEHHBIX OyMmar.
3.5. B cimywae mocrtymienus HMwmymectBa B

JIOBEPUTEIILHOE yIpaBJiIcHUE MIO3TAITHO
(qactamu), CTOpOHBI TOMANMUCHIBAIOT  AKTHI
preMa-repe1auu Nmymecrtsa,
YAOCTOBEPSIOIINE (akTbI rnepeaadu

COOTBETCTBYIOLIEH yacTu MmyiiecTsa.

3.6. B 1mexax OIEHKH CTOMMOCTH OOBLEKTOB
JIOBEPUTENIBHOTO YIPABJICHUS MIPU PUEME UX OT
Yupenurens ynpaBieHHUs, a TAKKE MIPU YKa3aHUHU
UX OLIEHOYHOH CTOMMOCTM B OT4YETE O
JEATeIbHOCTH J[OBEPUTENBHOIO YIPABISIONIETO,
MPUMEHSAETCS TOPSIIOK, YKa3aHHBIA B cTaThe 6
PermamenTa.

3.7. JloBepHUTENbHBIN YNPaBIAIOUIMA HAYHMHACT
ynpasiienne HMMymecTtBoM Ha  CIEIYIOMIHMA

manager specified in Appendix No. 4 to the
Regulations.

3.2. As the documents confirming the fact of
receipt of cash assets to the Bank account in a
cashless form shall be considered the Bank
account statement and the payment order.

Within the frame of the 1A maintenance Trust
management Contract the cash assets in excess of
the amount set forth by p. 3.1.of the Regulations
shall be transferred to the Founder of
management to the bank account from which they
were received or to bank requisites of the Founder
of management last known to the Trust manager
in case of violation of the terms of p.3.1. of the
Regulations.

3.3. The document confirming the fact of transfer
to trust management of non-documentary
securities shall be the document (the original, or
in electronic form with electronic digital
signature) of the registrar (depositary) confirming
transfer of rights for securities from the Founder
of management to the Trust manager.

3.4. Costs arising from transfer of property to trust
management (payment of services of a registrar,
depository etc.) are paid by the Founder of
management.

In case of transfer to the trust management of
securities in documentary form the Acceptance
and Transfer Certificate shall be signed by the
Parties after their actual transfer to the Trust
manager. The Trust manager is under obligation
to carry out all necessary measures for checking
authenticity of securities in a certified form as
well is under obligation to provide safety of such
securities.

3.5. In case of receipt of the Property to the trust
management in a phased manner (in portions), the
Parties shall sign the Acceptance and Transfer
Certificate certifying the facts of transfer of the
relative part of property.

3.6. For purposes of estimation of cost of objects
of trust management during their acceptance from
the Founder of management as well as at
indication of their assessed valuation in the Trust
manager activity report the procedure as set forth
in clause 6 of the Regulations shall apply.

3.7. The Trust manager shall start management of
the Property the next working day after its receipt
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paGouuii AeHbp IMOCIEe €ro MOCTYIUIEHUS OT
VYupenurtenss ymnpaBleHHs B  PacHOpsDKEHUE
JIOBEpUTEIBHOIO YIIPABIISIOLIETO.

3.8. Yupenurenb ynpaBieHUsS FapaHTUPYET, YTO
OH sBigercs coOcTBeHHUKOM MMymecTsa,
MEPEAaHHOr0 B JIOBEPUTENBHOE YIPABICHHUE, U
5T0 MMyliectBo He HaxoauTcs B 3alore, He
00OpeMEeHEHO NpaBaMU TPETHbHX JHII, B CIOpE U
10/l apECTOM HE COCTOUT.

3.9. JloBepuUTenbHbII YIPaBJISIONIUHI,
MPUHSBIINNA B CcBoe ympasienue Mmyiectso,
BIIPAaBE OCYILECTBIIAThH B OTHOUIEHUU HETO BCE
npaBoMounst ~ coOctBeHHHMKa. [lpm  3TOM
JloBepUTEIbHBIN YHPABISIONIMN YKA3bIBAET, YTO
OH JIEHICTBYET B KAauyeCTBE JOBEPUTEIILHOIO

YIIPaBJISIOLIETO.
3.10. Ha OJIHOM 0aHKOBCKOM cuéte
J10BEpHUTEIILHOTO YIIPABJISIOLIETO MOT'YT
y‘-II/ITI)IBaTBCSI JCHCKHBIC CpeIICTBa,

nepeaaBacMbIC B JOBCPUTCIIBHOC YIIPABJIICHUC
Pa3sHbBIMU YHPGI[I/ITCJUIMI/I YIIpaBJICHHA, @ TAKXKC
IMOJIYUYCHHBIC B ITPpOLECCC YIPABJICHUA IEHHBIMU

OyMmaramm.
3.11. Ha ognom smmeBoMm cuére (cuére maeno)
J1oBEepUTEIILHOTO YIIPABJISIONIETO MOTYT

YUYUTBIBATHCA LICHHBIC 6YMaFI/I, nepcaaBacMbIC B

JOBEPUTETIHHOE yIIpaBJIeHUE pasHBIMU
VYupenutensMud ~ yOpaBlIeHHMs, A  TaKxke
MOJTyYCHHBIE B TPOIIECCE YIMPABICHUS IIEHHBIMU
Oymaramu.

3.12. JloroBopoM AOBEPUTENILHOTO YHpPaBICHUS
IPEeJyCMOTPEHa  BO3MOXHOCTb  COBEpLICHHUS

JloBEpUTEIbHBIM YIPABISIOMIUM CAEIOK 3a CUET
CPEICTB pa3HbIX Y4ypenureneil ynpasiuenus. [Ipu
3TOoM JlOBEpUTENBHBIN yIpaBISIIOIIMKN 00s3yeTcst
BECTH BHYTPEHHUN pa3leibHbIi Y4€T 110
KaXJI0My YdpenuTento ynpasieHus. lIpu stom
[0 WTOraM TOPrOBOrO JHS BCE ClHENKH,
coBeplIeHHble ¢ oObeauHeHueM ImymiectBa
pa3IMYHBIX Yupenurenen YIIPaBJICHUS,
JloBepUTENbHBIN YIPABIAIOIIWNA pacpeesieT B
COOTBETCTBUM C MeToquKon pacnpenencHus
MMYIIECTBA MEXAY YUPEIUTEISIMU YIIPABICHUSA,
KoTopas pasmemieHa B [lpunoxennn Ne 7 x
Permamenry.

3.13. Ilpu ympaBieHUM IIEHHBIMH OymaramMu M
J€HEKHBIMU cpencTBamMu HECKOJIBKUX
Yupenurenenn  ynpasiieHHs — JloOBepUTENbHBIN
YOPaBJIAOIUNA — NPEANPUHUMAET MEpPBl IO
HEJOMYUIEHUIO  YCTAHOBJICHHUS  IPUOPUTETA
WHTEPECOB OJIHOTO W HECKOJIBKMX
VYupenurene ynpaslIeHWs HaJ HMHTEPECAMHU
npyrux Yupenuteneud ynpasieHus. llepeueHb
TaHHBIX Mep pasmerneH B [Ipunoxenun Ne 8 k
Permamenty.

from the Founder of management into the
disposal of the Trust manager.

3.8. The Founder of management warrants to be
the owner of the Property transferred to the trust
management and this Property is that it is not
subject to pledge, not burdened by any obligations
to third parties and not in dispute or under arrest.

3.9. The Trust manager that accepted the Property
under its management has the right to exercise all
the ownership rights with relation to it. In this
case, the Trust manager shall note that he is acting
in capacity of the trust manager.

3.10. On the same bank account of the Trust
Manager can be registered the cash passed from
different Founders of management for trust
management as well as the cash received during
the process of securities management.

3.11. On the same customer account of the

Trust manager (securities account) securities
passed for trust management from different
Founders can be registered as well as securities
received during the process of securities
management.

3.12. The Contract of the trust management
provides possibility for the Trust manager to
make transactions at the expense of the funds of
different Founders of management. In this case,
the Trust manager undertakes to keep separate
accounting for each Founder of management.
This being the case the Trust manager basing on
the trading day results distributes all transactions
made with consolidated Property of various
Founders of management according to the
Property  Distribution  Technique between
Founders of management described in Annex 7 to
the Regulations.

3.13. In management of securities and cash of
several Founders of management the Trust
manager shall undertake measures to prevent
Prioritization of interests of one or several
Founders of management over the interests of
other Founders of management. List of these
measures is provided in Annex 8 to the
Regulations.
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3.14. VYyer mpaB Ha IleHHble Oymaru,
HaxoJsIIMecs B JOBEPUTEIHHOM YIPABJICHUH,
OCYILIECTBIISAETCS JIeTIO3UTAPUSIMHU WIH
perucTparopamu, SABIISIOIIUMUCS
IOpUANYECKUMH JIMIIAMH B COOTBETCTBUH C
3aKOHOJaTeNbcTBOM  Poccuiickoit  ®Denepaunu
I MHOCTPaHHBIMU OpraHu3anusIMy,
BKJIIOUEHHBIMM B  TEpPEYeHb HMHOCTPAHHBIX
OpraHM3al|i, OCYIIECTBIISIIOIIUX y4YeT IpaB Ha
LIeHHbIe OyMaru, B COOTBETCTBHH C ITYHKTOM 9
cratbu 51.1 denepanbHoro 3axkoHa «O pbIHKE
LIEHHBIX Oymar.

3.15. Vupeaurtenr ympaBieHuss o00sf3aH 10
3aKJIIOUYEHUS Horosopa JIOBEPUTEIHHOTO
yIpPaBICHUS MPENOCTaBUTH JlOBEpUTEIBHOMY
YIPaBJISIOUIEMY TOKYMEHTBI, IEPeYeHb KOTOPBIX
conepxkutcs B [lpunokenun Ne 9 k Pernamenry.
C NOTEHIUAIbHBIMU Knuenramu -
COBEPIICHHOJIETHUMH  (DU3MUYECKUMH  JIMIIAMHU
JIOTTYCKaeTCs 3aKJTI0YCHUE Horosopa
JIOBEPUTEIBHOIO yIpaBJICHUS — 0e3
HEOOXOIUMOCTH TOJNHCAHUS  3asBICHUS O
npucoeAuHeHun K Permamenty u  6e3
MIPEJICTABJICHHS] OPUTUHAIIOB W/WIIH HaAJIKAIIUM
00pa3oM 3aBepeHHBIX KOMHU JOKYMEHTOB Ha
OyMa)XHOM HocuTese 1o nepeunto [IpunoxeHus
Ne 9 x  Pernmamenty (mamee  Takxke
«IMCTAaHIIMOHHOE 3aKkiroueHue»). Ilpu sTOoM
JIUIOM, MOJIMUCHIBAIOIIMM JTOKYMEHTBI, MOXET
ObITh TOJIBKO caM MOTeHUualbHbIH KimeHr,
MEXY KOTOPBIM u JloBepuTeNbHBIM
YIIPABJISIOUINM 3apaHee JOCTUTHYTO COTJIallleHue
00 HCMONBb30BaHUM JJIi 3TOH LEIM TaKoro
a”ajora coOCTBeHHOpy4YHOU moanucu Kiuenra
(myrem peructpauuu B JIuuyHOM KaOuHeTe),
KOTOPBIM BO3MOKHO ITPUMEHATH TUCTAaHIIMOHHO U
MOJIy4YE€HUE CPECTB, JUIsl IPUMEHEHHS] KOTOPOTo

HE TOApa3yMeBaeT HEOOXOAUMOCTh  SIBKU
noreHuuanbHoro Knmenra k JloBeputesnbHOMY
YIPABIIAIOLIEMY.

B npenycMOTpeHHOM HACTOSIIUM — ITYHKTOM
cllyyae CBEACHHUS M JOKYMEHTHI, TpeOyeMble s
3aKJIIOUYEHUS Horosopa JIOBEPUTEIHHOIO
YIPAaBJIEHUs, HANpPABIAIOTCS MOTEHLUNAIbHBIM
Kimmentom JloBepuTEnbHOMY YIPABISAIOIMIEMY B
2NeKTpoHHOM BHJie. COCTaB TakuxX CBEAECHUH U
JIOKYMEHTOB, IOCJIEJIOBATEIbHOCTh (TIpoIeaypa)
npenocrasieHuss KilmeHTy MMEHH Nonb30BaTess
(yrormHa) ¥ maposs 17 BXoa B JInuHbIil kaOuHeT
(BoccTraHoBIIeHUS JocTyMa B JIMUHBINA KaOUHET) U
JUCTAaHIIMOHHOTO  3aKirodeHus  JloroBopos
JIOBEPUTEIILHOTO YNPABICHUS B IIOJIHOM Mepe
onpeaeisoTcs [JoBepUTENbHBIM YIIPABISIONINM
U JI0BOJATCS 3aMHTEPECOBAHHBIM JIMLIAM B CETU
HNutepner Ha caite JloBepUTEIBHOTO

3.14. Record of the rights for securities kept under
the trust management is provided by depositories
and registrars being legal entities in compliance
with laws of the Russian Federation or by foreign
organizations included in the lists of foreign
organizations providing record of the rights for
securities according paragraph 9 of clause 51.1 of
the Federal Law “On securities market”

3.15. Before signing the Contract of the Trust
management the Founder of management should
provide to the Trust manager the documents the
list of which is specified in Annex No. 9 to the
Regulations.

With potential Clients - adult individuals,
conclusion of the Contract of the Trust
management is allowed - without the need to sign
the Application for accession the Regulations and
without presenting the originals and / or duly
certified copies of documents on paper according
to the list of Appendix No. 9 to the Regulations
(hereinafter also referred to as “remote
conclusion” ). In this case, only the potential
Client can be the person signing the documents,
between which the Trust manager has reached an
agreement in advance on the use for this purpose
of such an analogue of the Client’s handwritten
signature (by registering in the Personal Office),
which can be used remotely and receiving funds
for use which does not imply the need for the
appearance of a potential Client to the Trust
manager.

In the case provided for in this clause, the
information and documents required for the
conclusion of the Contract of the Trust
management are sent by the potential Client to the
Trust manager in electronic form. The
composition of such information and documents,
the sequence (procedure) of providing the Client
with a username (login) and password for
entering the Personal Office (restoring access to
the Personal Office) and the remote conclusion of
the Contract of the Trust management are fully
determined by the Trust manager and
communicated to interested persons on the
Internet on the site of the Trust manager:
www.finproinvest.ru and / or in any other way
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ynpasisitoniero:  www.finproinvest.ru  u/unm
WHBIM CITIOCOOOM, BbIOMpaeMbIM J[0OBEpUTEIIHBHBIM
yopasisitouuM. B ciywae  HampaBieHus
MOTEHIIUATbHBIM Knuentom CBEICHUM
(1OKyMEHTOB) B AIIEKTPOHHOM BUJIE
HECKOJIbBKUMH CIOCOO0aMM, OAHMM M3 KOTOPBIX
SBJIAETCS HAIIpaBJICHUE CKAaHUPOBAHHOW KONMHU
JIOKYMEHTa, JloBepUTENbHBIN  YHNPaBIISIIOMINAN
BIIpaBe B KauyecTBE IIPUOPUTETHOMN
paccMmarpuBaTh MHGOPMAIUIO, MOTYYCHHYIO W3
TaKOW CKaHUPOBAHHOU KOIIHMH.

B caywae perucrpanuu B Jluunom kabunere,
IIOMHMMO 3aKJItoueHus [loroBopa J0BEpUTENBHOIO
ylpaBieHUs, y  YUpeauTens  yOpaBlIeHUS
MOSIBJISIETCSI BO3MOKHOCTh HaIpaBJIsATh
JloBepuTENbHOMY YIPABIISAIOIIEMY HEOOXOAUMbIE
JIOKYMEHTBI /i1 OOHOBJICHUS] aHKETHBIX JAHHBIX,
JAHHBIX MHBECTHIIMOHHOTO MPOQUIIA, MOJIy4aTh
oTYeT O  JeATenabHOCTH  JloBepUTENIbHOIO
YIPaBISIOUIET0, HANpaBiIsATh TpeOOBaHUS Ha
BBIBOJI aKTUBOB U3 JIOBEPUTEIILHOTO YIIPABIICHUS,
a  Takke  yBemOMJISITH  JlOBepUTENBHOTO
YIOPAaBISIOLIET0 O HAaMEPEHUU PACTOPTHYTh
JloroBOp 1OBEpUTEIHHOTO YIPABICHUS.

3.16. 3axiouas [orosop
JOBEpUTENbHOTO yrpasieHus Ha Benenue NNUC,
Yupeaurento yIpaBJICHUS HE00XO0MMO
MOATBEPANUTD, YTO KOJIMUYECTBO 3AKITFOYEHHBIX UM
necTBytomux aoropopoB Ha Beaenue MUC we
MPEBBIIIACT JIBYX, 3aKIIOYEHHBIX HauuHasg ¢ 1

sauBaps 2024 rToma, a TakXke OTCYTCTBHE
JNEHCTBYIOIIETO  JOroBOpa  HAa  BEJEHHUE
WHJUBUAYAJIBHOTO WHBECTUIMOHHOTO  CYETa,
3aKJIFOUYEHHOTO B ntepuof ¢ 1 ssuBaps 2015 rona no
31  pgexabps 2023  roma,  MOJIMUCHIBAs
VYBenoMieHHE O KOJMYECTBE 3aKIIFOUYEHHBIX
VYupeaurenem  ynpaBlieHUs  JIOTOBOPOB  Ha

BEJICHUE WHIUBUIYAIbHOIO HWHBECTUIIMOHHOIO
cueta (Ilpunoxenme Ne24). Ilpm Hanuuum
neiictByromero jgoroopa Ha Benenue HNUC,
3aKJIF04eHHOro B niepuos ¢ 1 saBaps 2015 rona no
31 nexabpst 2023 roja JaHHBINA TOTOBOP IOJKEH
OBITH PACTOPTHYT C Mepeadeii yuuThIBAeMbIX Ha
HEM aKTHBOB Ha BHOBB 3aKJIF0UAEMBbII JOTOBOP Ha
Benenne MUC, nubo ¢ peanusanueil akTUBOB U
BBIBOJIOM JICHEKHBIX CPEICTB Ha OaHKOBCKUMN
c4eT YupeauTels yupaBieHUs.

IIpn 3aKJIFOYCHUU Jorosopa
JIOBEepUTENIbHOrO yrpasieHus Ha Beaenue MNC ¢
nepeaaydell Ha HEro UMYyIIECTBa C MPEKPaIEHUEM
nHoro gorosopa Ha Beaenne MUC u 3asBieHnemM
0 €ro wucHoip3oBanmu B KkadectBe MUC,
oTKkpbiToro mociie 1 suBaps 2024 roma
VYBenomieHHe O KOJHMYECTBE 3aKIIOUYEHHBIX
VYupenureneM  ymnpaBieHHs ~ JOTOBOPOB  Ha

selected by the Trust manager. If a potential
Client  sends information (documents)
electronically in several ways, one of which is to
send a scanned copy of the document, the Trust
manager has the right to consider the information
received from such a scanned copy as a priority.

In case of registration in the Personal Office, in
addition to concluding a the Contract of the Trust
management, the Founder of management has the
opportunity to send to the Trust manager the
necessary documents to update personal data,
investment profile data, receive a report regarding
Trust manager’s activity, send requets for the
withdrawal of assets from Trust management, as
well as notify the Trust manager of the intention
to terminate the Contract of the Trust
management.

3.16. By conclusion of the Contract of Trust
management for 1A maintenance the founder of
the management must confirm that the number of
valid agreements he has concluded for
maintaining 1A does not exceed two, concluded
starting from January 1, 2024, as well as the
absence of a valid agreement for maintaining an
individual investment account, concluded during
the period from January 1, 2015 to December 31,
2023 , signing the Notification on the number of
contracts concluded by the Founder of the
management for maintaining an individual
investment account (Appendix No. 24). If there is
a valid agreement for maintaining an IlIA,
concluded during the period from January 1, 2015
to December 31, 2023, this agreement must be
terminated with the transfer of the assets
accounted for on it to a newly concluded
agreement for maintaining an 1A, or with the sale
of assets and withdrawal of funds to a bank
account. Account of the Management Founder.

When concluding a trust management agreement
for maintaining an individual investment account
with the transfer of property to it, with the
termination of another agreement for maintaining
an individual investment account and an
application for its use as an individual investment
account opened after January 1, 2024, notification
of the number of agreements concluded by the
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BEJICHUE WHIUBUIYAIbHOIO HWHBECTUIIMOHHOIO
cdera He Tpedyercs.

3axmrodass  JloroBop  JOBEPUTEIBHOIO
yrnpasienus Ha BeaeHue MUC, ucnonbzyemblii B
KauecTBe OTKpbITOro nociue 1 suBaps 2024 roxa,
Yupeaurens yIpaBiIeHUs MoJIy4aeT
BO3MOXXHOCTb OTKpPBITH €LI€ JBa JOroBopa Ha
Beaenue HWMUC. KomuuecTBo ACHCTBYIOMIMX
noroBopoB Ha Beaenue HWHUC He wmoxer
npeBbllIaTh Tpex. B aToMm ciyuyae Yupeautensb
yIpaBJIEHUS IOATBEPHKAAET, UTO OH YBEIOMIIEH O
HE00XO0IMMOCTH o1a4yu 3asiBieHUS 0
MIPUMEHEHUU B OTHOIIEHUH JIOTOBOPA HA BEJICHUE
WHIUBUAYAIBHOTO WHBECTUIIMOHHOTO  CYETa,
3akmoueHHoro 1o 31 pgexabps 2023 rona
(BKJIIOYMTENBHO), HAJIOTOBBIX BBIUETOB  Ha
JIOJTOCPOYHBIE  COEpekeHHs]  TpakgaH B
COOTBETCTBUM C HoANyHKTamu 3, 4 myHkra 1
crarbu 219.2 Hanorosoro konekca Poccuiickoit
Oenepanun, 10  GopmMe M crocoOowm,
npeaycmotpeHHsiM [Ipukazom ®HC Poccuum ot
31.10.2024 N E/I-7-11/983@ «O06 yTBep»aeHUuU
(hOpMBI 3asIBJIICHUS O IPUMEHEHUN B OTHOIIICHUU
JOTOBOpa HA  BEIEHUE  HWHAMBHUAYAJILHOTO
MHBECTHIIMOHHOI'O CYeTa, 3aKiIro4YeHHoro 1m0 31
nexadps 2023 roaa (BKIOYUTENBHO), HAJTOTOBBIX
BBIUETOB Ha JIOJTOCPOYHbIE COEPEHKEHUSI TPAKIaH
B COOTBETCTBMM C MOJANYHKTaMH 3, 4 myHKTa |
crarbu 219.2 Hanorosoro konekca Poccuiickoit
denepanuu, MOpsAIKa ee 3aloyHeHus, ¢popMara
MPEJICTAaBICHHUS] 3asBICHHUS] B  DJIEKTPOHHOU
dbopMe, a TakKe MOPSAIKA MPEACTABICHUS TAKOTO
3asIBJICHUS B HAJIOTOBBIE OPTraHbI».

3.17. Eciu UmyiecTBo Yupenuress yrnpaBieHUs
HE NoCTyNnuio JlOBEpUTEIBHOMY YIIPaBIISIOLIEMY
B Teuenue 90 nHel ¢ gatwl 3akiaoueHus JloroBopa
JIOBEPUTEIBHOTO yIpaBJIEHUS, TO
JIOBEpUTENBHBIN YIPABISIIOIUNA OCTABIISIET 34
co0oi TpaBO B OJHOCTOPOHHEM TOPSIKE
pPacTOpruyTh Jorosop JIOBEPUTEIBHOTO
ynpasieHus. B Takom ciydae mpaBa U
00513aHHOCTH y Cropon [orosopa
JIOBEPUTENIBHOIO YIPABIEHUS HE BO3HUKAIOT, 3a
UCKITIOYEHHEM npaBa JloBepuTENbHOTO
YIPABISIOUIETO HAa BO3MELIEHHE ITOHECEHHBIX
pacxo/oB.

Crarbs 4. IPABA U OBSI3AHHOCTHU
JOBEPUTEJIBHOT' O YITPABJIAIOIIEI'O
4.1 JoBepuTebHBIH yIpaBIS0IH A
HACTOSI LM ods3yeTcst OCYIEeCTBJIATH
cJeayromme 1eicTBUSA:

founder of the management for maintaining an
individual investment account is not required.

By concluding a Trust Agreement for the
maintenance of an IlA, used as an open one after
January 1, 2024, the Management Founder has
the opportunity to open two more agreements for
the maintenance of an IIA. The number of
existing contracts for maintaining 1A cannot
exceed three. In this case, the Management
Founder confirms that it has been notified of the
need to submit an Application for the application
of tax deductions for long-term savings of citizens
in relation to the agreement for maintaining an
individual investment account concluded before
December 31, 2023 (inclusive), in accordance
with subparagraphs 3 and 4 of paragraph 1 of
Article 219.2 of the Tax Code of the Russian
Federation, in the form and manner provided for
by Order of the Federal Tax Service of Russia
dated October 31, 2024 N ED-7-11/983@ "On
approval of the form of the application for the
application of tax deductions for long-term
savings of citizens in relation to the agreement for
maintaining an individual investment account
concluded before December 31, 2023 (inclusive),
in accordance with subparagraphs 3 and 4 of
paragraph 1 of Article 219.2 of the Tax Code of
the Russian Federation, the procedure for filling
it out, the format for submitting the application in
electronic form, as well as the procedure for
submitting such an application to the tax
authorities.”

3.17. Should the Trust manager not receive the
Property of the Founder of management within 90
days from the date of conclusion of the Trust
management Contract, the Trust manager shall
reserve the right to unilaterally dissolve Trust
management Contract. In such a case, no rights
and duties arise with the Parties of the Trust
management Contract to the exclusion of the
Trust manager’s right for compensation of
incurred expenses.

Clause 4. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
THE TRUST MANAGER

4.1 Hereby the Trust manager undertakes to

do the following actions:
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a) Ilpunate B ympaBnenue HMmymectBo u
OCYIIIECTBUTh BO3BpaT MmyiectBa Yupeauremnto
YIPaBICHUSI B COOTBETCTBUM C YCJIOBUSMU
Pernamenra.

0) OcymectBiaTh pa3menieHue MwmymiectBa u
VOPABIATH MM B HHTEpecax YupeauTels
YIPaBICHUs, MPOSBISAS IMPU 3TOM JOJDKHYIO
3a00TIMBOCT, 00 HMHTEpecax  YupeauTelns
YIPABIICHHUS.

B) [Ipu 3aKJIIOYCHU N HoroBopa
JIOBEpUTENIbHOTO yripaBieHus: Ha Beaenue UUC,
OTKPBITh VYupenuremnto YIIPaBJICHHUS —
buznyeckomy ULy UHIUBUAYaIbHBIN
WHBECTULIMOHHBIA CYET B COOTBETCTBHUM C
ycioBusmu Pernamenra.

r) [IpenocraBidaTh 1O MUCBMEHHOMY
3anpocy Yupeauremnto yIIpaBJICHUS
uH(pOpMaLIMIO, CBA3AHHYIO C  YIpaBJICHUEM
UMYILECTBOM, B  ClydasX, YCTaHOBJIEHHBIX
3akoHomarenbctBoM PO u  PermamenrtoMm, B
Te4eHHe TpEX KaJIeHJapHbIX JHEH C JaThl
MOJIyYEHUS 3a1poca.

1) Bectu pa3nenbHblil BHYTpEHHUN YUET
JEHEXHBIX CpEeICTB MO KaxaoMy JloroBopy
JOBEPUTEIIBHOTO YIIPABJICHUS.

e) Bectu pa3nenbHblil BHyTpEHHUN yUeT
LeHHbIX Oymar mo kaxzaomy JloroBopy
JIOBEPUTENILHOTO YITPABJICHHUS.

x) Cogepii1asi CJIEIKH OT CBOET0 UMEHH C
NepelaHHbIM B ympasieHue MmymiectBoMm,
YKa3bIBaTh, YTO J{OBEPUTEIBHBIN YIPABIIAIOMINI
JNEHCTBYeT B  KAauecTBE  JJOBEPUTEIBHOIO
YOPABJISIOIEr0  MMYLIECTBOM  YUpEIUTENs
yIpaBJIeHUs] MyTeM HH(POPMHUPOBAHUS TPETHUX
JULl W TpocTaBlieHHs noMeTkH «JI.Y.» B
JOKYMEHTaX, HEOOXOJUMBIX A O(QOpPMIICHHS
CHEIIOK.

3) [Ipu 3aKIIFOYECHUU Horosopa
JIOBEPUTEIIBHOTO  YNPABJIEHUA  O3HAKOMHTh
Yupenurens  ynpasineHus C  [Ipocrekrom

noBepuTenbHOTO yrpasisitomero (I[Ipunoxenne
Ne 10 x Pernamenry).

n) [Ipn 3aKJIIOYEHUN [orosopa
JIOBEPUTEIIBHOTO  YNpPAaBICHUS  O3HAKOMMTH
VYupenutens  ynpasinenus ¢ Jleknmapanueit
(yBenomiieHMEM) O pHUCKaX, CBA3aHHBIX C

OCYIIIECTBIICHHEM OTIepalfii Ha PHIHKE I[CHHBIX
oymar (IIpunoxenue Ne 11 x Permamenty), u
YBEJOMIIATh YUpeIuTeNs yrnpasieHns 000 Bcex
M3MEHEHMSIX B JAaHHOW Jlexiapanuu He mo3aHee
10 pabounx mHEH ¢ MOMEHTa, KOT/a TIPOU30IILTH

U3MEHECHUS. YBenomieHue Yupenurenen
YIIPaBICHUS IIPOU3BOJUTCS yTEM
onmyOnMKOBaHUS Ha caiite JloBepuTenbHOTrO
ymnpasisomero:  WWw.finproinvest.ru  HoBoif

a) Accept the Property for Trust management and
return the Property to the Founder of management
in compliance with the terms of the Regulations.

b) Provide allocation of Property and maintain
management over it to the benefit of the Founder
of management exercising due diligence and care
for the interests of the Founder of management.

c) When concluding the Contract of Trust
management for I1A maintenance to open for the
Founder of management — an individual, the
individual investment account according the
terms of the Regulations.

d) On written request submit to the Founder of
management information regarding management
of the property in cases established under the RF
legislation and the Regulations within three
calendar days from the receipt of the request.

e) Provide separate internal account of cash for
each contract of trust management.

f) Provide separate internal account of securities
for each contract of trust management.

g) In effecting transactions in relation to the
Property management in its own name stat that
the Trust manager is acting in capacity of the
Trust Manager over the Property of the Founder
of management by way of informing the third
parties and putting the mark "D.U." in any
documents necessary for execution of
transactions.

h) When signing the Trust management Contract
to let the Founder of management read and
acknowledge the Trust Manager’s Prospectus
(Annex No. 10 to the Regulations).

i) When signing the Trust management Contract
to let the Founder of management read and
acknowledge the Declaration (Notification) of
risks connected with transacting in securities
market (Annex No. 11 to the Regulations) and
notify the Founder of management of all
amendments in this Declaration not later than 10
working days from the date the amendments
become effective. Notification of the Founders of
management is done through publishing on the
Trust manager’s site: www.finproinvest.ru of the
new wording of the Regulations together with
publishing of the relevant news.
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pemakiuu  PermameHta ¢ onmyONIHKOBaHHEM
COOTBETCTBYIOIIEH HOBOCTH.

K) B cinydae, ecnum puck Yupenurens
YIPABJICHMS CTaJ IPEBBIIATH JOIMYCTUMBIN PUCK,
onpeAeNEHHbld B WHBECTUIIMOHHOM MPOQuiIe
VYupenutens  ynpaBieHus, JloBepuUTEIbHBIN
ynpasnstonuii B redenne 10 (Jecsatu) paboumnx
IHEH co JHA  OoOHapyXeHHsI TMPEBBIIICHUS
JONYCTUMOI'O PHUCKAa IPUBOJIUT YIIpaBJICHUE
LEHHBIMU OyMaraMu M JICHeKHBIMU CpeICTBaMU
VYupenurens ynpasiieHUsS B COOTBETCTBHE C €O
WHBECTUIIMOHHBIM  MPOQHIIEM. ®opma
cooOIIeHNsI O TPUCBOCHUHM HBECTUIIMOHHOTO
npoduins YupenuTento yrnpaBieHUs! COACPKUTCS
B IIpunoxenun Ne 3 k Ilopsinky onpenenenus
MHBECTUI[MOHHOTO npoduis VYupenurens
ynpasieHus (IIpunoxenue Ne 5 k Pernamenty).
i) [IpenocraBisATh Yupeauremnto
YIPaBJIEHUS OTYETHI B CPOKHU, IPETYCMOTPEHHBIE
Pernamentom W 3asBiaeHuEM 0
IpUCcOeAUHEHNN K Pernamenty.

M) OcymiecTBisATh  IpaBa IO  LEHHBIM
Oymaram B cooTBercTBUM ¢ [lonmuTukoit
OCYIIECTBIICHUS TMpaB IO IIEHHBIM Oymaram,
KoTopasi cojepxkutcsi B Ilpumokenun Ne 12 k
Permamenry.

4.2. JloBepuTe/bHBIH YNPpPaBJSAIOIIUIA HMeeT
npaso:

a) CamocrosTensHO 0€3 COTTIacCOBaHUs C
VYuypeaurenem ynpasieHHs COBEPIIATH ONEpaLvK
o yrpasieHuio MIMyiecTBoM B COOTBETCTBUU C
ycioBusiMu Pernamenra.

0) [Tonyuats  BosnarpaxnaeHue  3a
ynpasieHue MIMyiecTBoM B OPSAJIKE U pa3Mepe,
OnpeJelIeHHOM B PeriiameHre.

B) [TopyuaTs npyromy nuily coBepuiaTh
NecTBUs, HEOOXOAMMbIE Ul  YIpaBJICHUS
NmymecTBoM YupenuTens ynpaBieHuUs.

T) Bo3memars pacxomsl
JIOBEpUTENIBHOTO YIPABJIAIOIIETO, CBSA3aHHBIE C
ucnonHeHueM  JloroBopa  J1OBEpPUTEIBHOTO
YIPABICHHUS.

1) Pazmemare  J€HEXHBIE  CpPENCTBA,
HaxojsIIMecs B  YOpaBICHUH, a  TaKkKe
noJiyueHHble JIOBEpUTENbHBIM YIPABIAIOMIUM B
npouecce ynpasieHus MmyiectBom, Ha cueTax u
BO BKJIa/IaX B KPEIUTHBIX OpraHU3alUsIX Ha CPOK,
He MTPEBBIIIAIOIINN ycTaHOBJIEHHOE B Pernamenre
KOJMYECTBO KaJeHJAapHBIX JHEH, 3a KOTOpoe
CTOpOHBI JOJKHBI YBEOMUTH ApPYr Apyra o0

otkaze ot  JloroBopa  JTOBEPUTEIHHOTO
ylpaBJieHUsT B COOTBeTcTBUM ¢ 1.13.2.
Permnamenra.

IIpu »>TOM He [oOmMycKaercs pa3MelleHHe

JICHE)KHBIX CPENICTB YUpeauTenen yrpaBIeHUs BO

j) If the risk of the Founder of management
became exceeding the risk tolerance specified in
the investment profile of the Founder of
management the Trust manager within 10 (ten)
working days from revealing excess of the risk
tolerance shall bring the management of
securities and cash assets of the Founder of
management in compliance with its investment
profile. Form of the message on assigning of the
Investment profile to the Founder of management
is provided in Annex 3 to the Procedure of
determination of the investment profile to the
Founder of management (Annex 5 to the
Regulations).

K) Present to the Founder of management reports
within the timeframe set forth by the Regulations
or the Application for accession the Regulations.

h) Exercise rights attached to securities in
compliance with the Policy of exercising rights to
securities (Annex No. 12).

4.2. Trust manager has the right:

a) Independently without mutual approval with
the Founder of management make transactions
for Property management in compliance with the
terms of the Regulations.

b) Receive Remuneration for Property
management according procedure and in amount
stipulated in the Regulations.

c) Entrust the other person take actions necessary
to manage the Property of the Founder of
management.

d) Reimburse expenses of the Trust manager
connected with execution of the Contract of Trust
management.

e) Allocate the cash assets being under trust
management as well as the cash assets received
by the Trust manager in process of Property
management on accounts and deposits in credit
institutions for a period not exceeding number of
calendar days set forth in the Regulations within
which the Parties should have notified each other
of withdrawal from the Agreement according
p.13.2. of the Regulations.

In this case, it is not allowable to allocate cash of
Founders of management on deposits where
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BKJIaJbI, CPOK BO3BpaTa 1O KOTOPHIM HE
ONpeNeJIeH WM  ONpeAe]ieH  MOMEHTOM
BOCTpEOOBaHMSI.

Cratba 5. IPABA U OBA3AHHOCTH
YYUYPEAUTEJIA YIIPABJIEHUSL.
5.1. Yupeaurtesb ynpaBjieHUS HACTOSIIIAM

o0s13yercsi:
a) BrimiaunBath Bosnarpaxnenue
JloBeputenbHOMY YIPaBJISIOLIEMY 3a

WCIIOJTHEHUE €ro OOsI3aHHOCTEH B TMOPSAKE H
pasMepe, OINpe/eieHHBIX B PernaMmente, a Takxke
KOMIICHCUPOBAaTh  pacxoqbl  J[oBEepUTEIBHOTO
YIOPABJISIIOUIETO HA YCJOBUSX, ONPEEICHHBIX B
PermamenTe.

0) OmnaTuTth JloBepuTebHOMY
YOPABISIOIIEMY ~ PacXOfbl,  CBSI3aHHBIE  C
BO3BPATOM JICHS)KHBIX CPEACTB /WM IICHHBIX
Oymar, KOTOpbIC MOTYT HOCTYIHUTh
JloBepuTEeIbHOMY  YHpABISIONEMY  IOCIE
npekpamienust  JloroBopa  JIOBEPUTEIBHOTO
YIIPaBJICHHSI.

B) CBOEBpEMEHHO HPEIOCTABIIATD

JloBepUTEIEHOMY YITPaBIISIONIEMY HHPOPMALIUIO
10 3ampocy Jl0BEpPUTENIBHOIO YIPAaBIAIOLIETO, a
TaKke  BCE  JOKYMEHTBI M  CBEJCHMS,
Heo0xoauMble JloBepUTEIbHOMY YIIPaBIIAIOLIEMY
JUIS. WCIIOJIHEHUS CBOUX O0OsI3aHHOCTEH, B T.4.

CBEJICHUs 00 U3MEHEHUU PEKBU3UTOB
VYupenurens ynpaBiIeHHUs.
JIOBEpUTENIbHBIA  YIPaBIAIOIIAA  HE  HECET

OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOXHBIE MOCJEICTBUSA,
BO3ZHUKILINE BCJIEICTBUE HEHUCIIOJHEHUS WIH
HEHAQJIeXKAILler0  UCIHOJHEHUS  YupeauTeneMm
ylpaBlieHUs]  OOS3aHHOCTH,  YCTaHOBJIEHHOM
HACTOSAIIUM IIyHKTOM.

r) Jlo Havana ynpaBieHUs YUYpeauTeb
yrpaBieHuss O00s3aH 3aloJHUTh W TOJIHUCATh
AHKeTy Uil OIpeneleHUs] HHBECTHLIHMOHHOIO

npodus Yupenurens yIpaBJIeHUS
(ITpunoxennss Ne 1 wmmm 2 x  Ilopsaky
ONpeseNieHus  WHBECTUIMOHHOTO  Mpoduis
VYupeaurens ynopaBlieHUs)) M COIVIaCME €

MIPUCBOEHHBIM eMy VHBeCTULIMOHHBIN NpoduieM
(ITpunoxenus Ne 3 k Ilopsaky omnpeneneHus
MHBECTUIIHOHHOTO npobuns  Yupeaurens
ynpapiieHus1) B ciyyae u3MeHeHMs CBeJEHHI,
cojepkamuxcs B AHKeTe s OINpeaeseHus
MHBECTULMOHHOTO npopuis  Yupenutens
yhOpaBieHus, a Takke B VIHBECTHIIMOHHOM
npoduie Yupeaurens ynpasieHUs, Y UpeanuTenb
ynpaBieHus: o0s3aH B TeueHue 10 (mecsiTh)
KaJeHJapHbIX JHEH YyBEAOMUTb 00 3TOM
JloBEpUTENBHOTO YIPaBIISIOLIETO u
IIPEIOCTABUTh AHKETY U JaHHBIE, COACPKAIINAECS

period of funds return is undefined or defined by
the moment of claim.

Clause 5. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
THE FOUNDER OF MANAGEMENT
5.1. The Founder of management hereby

undertakes:

a) Pay remuneration to the Trust manager for
execution of duties in the manner and within
periods defined in the Regulations as well as
indemnify the Trust manager for incurred
expenses in the manner prescribed by the
Regulations.

b) Pay to the Trust manager for the expenses
related to return of cash and/or securities that can
be available for the Trust manager after
termination of the Contract of trust management.

c¢) Well in advance on the Trust manager’s request
submit to the Trust manager information as well
as all documents and details necessary for the
Trust manager for execution of its duties
including details regarding requisites of the
Founder of management.

The Trust manager shall not be under
responsibility for potential consequences arisen
due to non-fulfilment or failure to fulfil properly
by the Founder of management of the obligation
set forth by this paragraph.

d) Before starting the management the Founder
of management should fill and sign the
Questionnaire for defining the investment profile
of the Founder of management (Annex 1 and
Annex 2 to the Procedure of defining the
investment profile of the Founder of
management) and consent with the Investment
profile assigned to him (Annex 3 to the Procedure
of defining the investment profile of the Founder
of management).In case of alteration of the data
contained in the Questionnaire for defining of
investment profile of the Founder of management
and also in the Investment profile of the Founder
of management the Founder of management
should notify the Trust manager thereof within 10
(ten) calendar days as well as submit the
Questionnaire and data contained in investment
profile of the Founder of management with new
actual data as well as documents confirming the
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npodpwie  Yupeaurens
yIOpaBIE€HUS C  HOBBIMM  JACHCTBYIOLIUMHU
TaHHBIMU, a TaKke JOKYMEHTHI,
HoJTBEpXkKAaoLIe (aKT TakKuX MU3MEHEHUH (11
AHKETBI). Yupenurens YIIPaBICHUS
IIPEJOCTaBIIAET JloBepUTEIbHOMY
yIpaBISAOLIEMY JIaHHBIE UIs  OOHOBIICHHSA
MHBECTULIMOHHOTO  HpoQuis  JUYHO  WIH
CIOCOOOM, MOATBEPKAAIOMUM (DAKT MOTydEeHUS
JloBEepUTENIbHBIM YIPABIAIOLIMM OT Y4peanuTes
yIpaBJIEHUs] HEOOXOIMMOW Ui COCTaBJICHHUS
MHBECTULIMOHHOrO npodmis uHpopmauuu. [Ipu
COCTAaBIICHUM  WHBECTULMOHHOTO  TPOQHIL
Yupenutens  ynpaBieHus — JloBepuUTENbHBII
YIPABJISIOUIMI HCIOJB3YET HUMEIOLIYIOCS B €r0
pacriopsbkeHUH  MHpOpMaLul0 00  HUCTOPUH
onepanui Yupenurens YIPABJICHMUS.
VY4ypenurens ynpasiaeHUs €AMHOIUYHO HECET BCIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a JIHO0OW YyIiepO, KOTOpbIi
MO’KET BO3HUKHYTh IPHU NPOBEJCHUHU OTlepaLuii ¢

B HWHBCCTUIITMOHHOM

NmymiectBoMm B ciydae HECBOEBPEMEHHOIO
UH(GOPMHUPOBAHUS Jl0BEpUTEIIBHOTO
YIPaBJISIOLIET0, @ TAK)KE HECET PUCK HETaTUBHBIX
IIOCJIEACTBH, CBSI3aHHBIX c TUM
HEYBEIOMIICHHEM.

B cinydae mpepocraBieHuMs — YupeauTeleMm
YIpaBJICHUA JaHHBIX JJIsA OOHOBJIEHHUS
MHBECTULIMOHHOTO Tpoduis, JloBepUTENbHBIH
YIPaBIAIOMNNA MIPOU3BOIUT H3MEHEHHUE
MHBECTULMOHHOTO npoduis Yupenurens

yIpaBieHus He o3Hee 3 (Tpex) pabouux qHeH ¢
MOMEHTa MOJTy4yeHHsI 0OHOBJIEHHON HH(OpMaIK
00 VYwupenutene ympaieHus. [loBepUTENbHBIN
YIPaBJISIOUIMHI MPUBOAUT OPThEs Yupeaurens
VIpaBIEHUST B  COOTBETCTBHE C  HOBBIM
WHBECTULIMOHHBIM  TpoduieM  Yupenuresns
yIOpaBleHUs B CpPOK, He mnpesblmaronmi 30
(TpuaUATH) KaleHAApHBIX JHEH C MOMEHTa
M3MEHEHHS WHBECTUITMOHHOTO npoduIIs
VYupenutens: ynpapieHHUs.

5.2. Yupeaurenb ynpaBJjieHUus MMeeT NPaBo:

a) Homnonusate  VMymiecTBO  LIEHHBIMH
Oymaramu W/WiId I€HEKHBIMU CPEJICTBAMM KakK B
pyonsix Poccuiickoit denepanuu, Tak U B
WHOCTPAaHHOW  BalloTe (32  MCKJIIOYEHHUEM
JloroBopa JOBEpPUTENBHOIO YIPABICHUS Ha
Beaenue NNC); B cnyuae 3axmouenus JJorosopa
JIOBEPUTENIBHOTO yripaBieHus Ha Beaenue MNC —
UCKJIIOUUTENIBHO JI€HE)KHBIMU CpPEACTBAMU B
pyomsix Poccuiickoit Deaepanun.

6) B mr06oii MomeHT moOTpeboBaThH
BBIBO/IA ICHEXKHBIX CPE/ICTB U/NJIM LIEHHBIX Oymar
n3 cocraBa MMymecrtBa (3a MCKJIIOYEHHUEM
JloroBopa [JOBEpUTENBHOIO YINPABICHWUS Ha

fact of such  alterations  (for  the
Questionnaire).The Founder of management shall
provide to the Trust manager the data for updating
the investment profile personally or by method
confirming the fact of receiving by the Trust
manager from the Founder of management of the
information necessary for drawing up the
investment profile. In drawing up an investment
profile of the Founder of management the Trust
manager shall use information on history of
operations that the Founder of management avails
of. The Founder of management is solely
responsible for any damage which can arise when
carrying out operations with Property in case of
untimely informing the Trust manager as well as
shall bear risk of negative consequences
connected with such failure to notify.

In case the Founder of management provides data
for updating of the investment profile, the Trust
manager should alter the investment profile of the
Founder of management no later than 3 (three)
working days from the moment of obtaining the
updated information on the Founder of
management. The Trust manager shall bring the
portfolio of the Founder of management in
compliance with the new investment profile of the
Founder of management within the time not
exceeding 30 (thirty) calendar days since the
moment of alteration of the investment profile of
the Founder of management.

5.2. The Founder of management has the
right:

a) To supplement Property with securities and/or
cash assets both in rubles of the Russian
Federation and in foreign currency (to the
exclusion of the Trust management contract for
maintenance of 11A); in case of conclusion of the
Trust management contract for maintenance of
I1A — exclusively by cash assets in rubles of the
Russian Federation.

b) At any time to request withdrawal of funds
and/or securities from content of the Property (to
the exclusion of Trust management contract for
maintenance of I1A); and in case of conclusion of
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Benenue MUC); B cinyqae 3akmouenus Jlorosopa
JIOBEpUTENIBHOTO yrpasieHus Ha Beaenue UNC —
OCYILIECTBUTh MOJIHOE H3bATHE MMyliecTBa, B
TOM 4YHCI€ C HOCIeAyIIed nepenadyen
NmymecTtBa  apyroMy  mpodecCHOHATBEHOMY
YYaCTHUKY pBIHKAa LEHHbIX OyMmar, ¢ KOTOpBIM
3aKJIIOYEH HOBBIM  JIOTOBOp HAa  BEJIEHUE
WHJVBUAYAJIBHOIO MHBECTULIMOHHOIO CYe€Ta, U3
JIOBEpUTENIBHOTO  YIpaBJIEHUS 3a BBIYETOM
pacxonoB u BosHarpaxaeHus J[0BEpUTEIBHOTO
YIPaBJISIOUIET0, a TaKKE CyMMBl B pa3Mmepe
HaJIOra Ha JOXOJbl (PU3MUYECKUX JIUI[ B CiIydae
IIEPEUUCIICHUS JEHEKHBIX CPEJICTB YUPEAUTEIIO
yIIpaBJIEHUs] B COOTBETCTBHM C TPeOOBAaHUAMHU
Hanorosoro Kogaekca Poccuiickoit ®denepaunu.
IIpn 3axmouenun JloroBopa JOBEPUTEIBHOIO
ynpasnenuss Ha Beaenne NHWC yactuunoe mnm
II0JIHOE U3bATHE MMyliecTBa U3 10OBEPUTEIBHOIO
YIOpaBJIEHUS J0 OKOHYAHUS CpOKa JAEUCTBUS
JloroBopa JOBEpUTENBHOIO YNPABICHUS HE
OCYILIECTBIISIETCS, 3a HCKIIOYEHUEM CIy4yaeB
BO3HUKHOBEHUS 0CO00M )KM3HEHHOM CUTYalUH.
[Ton oco0oil XU3HEHHOM cuUTyauuen
IIOHMMAETCS BBIILJIATa MEAULIMHCKUM
OpraHu3aIusM, UHAUBUAYaJIbHBIM
IIPEATPUHUMATETIAM, OCYILECTBIIAIOIUM
MEAUIMHCKYIO JAESITEeIbHOCTb, B CYET OILIaThl
JOPOTOCTOSIIIMX ~BHUJOB  JICUEHMs], II€PEUYEHb
KOTOpBIX  yTBepxkaaerca  IIpaBUTenbCTBOM
Poccuiickoii Penepanyu, B pasMepe CTOMMOCTH
TaKMX BMJIOB JiedyeHus. B aToM ciyuae pasmep
BBIIUIATBI HE MOJXKET MPEBBILIATH  pa3Mep
cTouMocTH VmymiecTBa, HaxondIerocss Ha
WHIVBUAYAJIBHOM HHBECTHLIMOHHOM CUYETE WJIU
WHIUBUAYAIbHBIX ~ MHBECTHIIMOHHBIX  cyeTax
(ecnu 3akmodyeHo 0Oosiee OAHOTO  JIOTOBOpA

JIOBEpUTEIIBHOTO  YNpaBJICHUs Ha  BEJEHUE
WHIVBUAYAJIBHOTO MHBECTHIIMOHHOIO  CYETA)
VYupenurens ynpaBiIeHHUs.

B) [Tomyuats nH(pOpMaLHIO oT

JIOBEpUTENBHOTO YIPABISIOLIETO 00 yIpaBIeHUH
NmymiecTBoOM B BHJE OTYETOB, & TAKKE HHYIO
nHpOpPMAIIMIO, CBSI3aHHYI0 C  YIpPaBICHHEM
NmymecTBom, IIPEIOCTaBIECHUE KOTOpOH
MPEYyCMOTPEHO  3aKOHOAATENBCTBOM PD wu
PernamenTom.

r) Hocpouno pacTopruyTh Horosop
JIOBEPUTENIBHOTO YIIPABJIEHHsS B CIy4asX M Ha
YCIIOBUSIX, OIIpeeNIeHHbIX B Pernamenre.

Crarbsa 6. METO/IUKA OLHIEHKHA
CTOUMOCTU UMYUIECTBA.
6.1. Hacrosmasa MeToanKka OLIEHKH CTOMMOCTH
NmymecTBa mpuMeHseTcss B IENSIX YKa3aHUS

Trust management contract for maintenance of
I1A — to effect complete seizure of the Property
from the Trust management including with the
subsequent transfer of the Property to another
professional participant of securities market with
whom the new individual investment account
maintenance contract was concluded with the
deduction of expenses and Remuneration of the
Trust manager and also of the sum in amount of
the individuals income tax in case of transfer of
money to the Founder of management according
to requirements of the Tax Code of the Russian
Federation. In case of conclusion of the Trust
management contract for maintenance of 1A
partial or complete withdrawal of the Property
from the trust management before termination of
period of validity of the Trust management
Contract shall be carried out, unless a special life
situation arises.

A special life situation means a payment to
medical organizations and individual
entrepreneurs engaged in medical activities to pay
for expensive types of treatment, the list of which
is approved by the Government of the Russian
Federation, in the amount of the cost of such types
of treatment. In this case, the amount of the
payment cannot exceed the value of the Property
located on the individual investment account or
individual investment accounts (if more than one
trust management agreement has been concluded
for maintaining an individual investment account)
of the Management Founder.

c) To obtain information from the Trust manager
on management of the Property in the form of
reports and also other information, related to
management of Property provision of which is
stipulated by the RF legislation and the
Regulations.

d) To bring the Contract to early termination in
cases and on the terms defined in the Regulations.

Clause 6. METHOD OF VALUATION OF
COST OF PROPERTY
6.1. This method of valuation of cost of Property
is applicable for the purpose of indication of cost
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CTOUMOCTH NmymiectBa B Otuere
JIOBEPUTEIIBHOTO  YNPABIAIOIIETO, a TakXke B
LensiX oueHku MmyiecTBa Ipu €ro mpueMme B
JNOBEPUTENIBHOE YIPABJICHHUE OT YUpEeIUTEIs
yIpaBJICHUS.

6.2. Croumocth MMymiecTBa omnpenensercss Kak
CyMMa JIEHEKHBIX CPEACTB U CTOMMOCTHU LIEHHBIX
Oymar, BXxoasa1ux B coctaB Mmymiecrsa.

6.3. J11st oripenienieHust CTOMMOCTH LIEHHBIX Oymar
UCIOJb3yeTCsl PhIHOYHAsA IIeHA LIEHHOM Oymaru
WM, B Cllydyae €€ OTCYTCTBMs, aJbTEpPHATHUBHAA
CTOMMOCTb, OIpeZeisieMas B COOTBETCTBHM C
HAaCTOALIEH METOIUKOM.

6.4. PpiHOYHas 1ieHAa  IIeHHOM  Oymaru
OIIpEAEIAETCS B COOTBETCTBUM C JCHCTBYIOLIUM
3aKkoHOAaTenbCcTBOM P® Ha OCHOBaHMM JAHHBIX,
IperocTaBisgeMbIX rpynmnoil kommanuii [TAO
«MockoBckas  bupxka  MMBB-PTC»  Ha
opunmaneHoM caiite  https://www.moex.com.
JUia omnpeneneHuss CTOMMOCTH [JOIYIIEHHBIX K
TOpram LEHHBIX OyMar NMpuMeHseTCs I0Ka3aTelb
«PpiHOYHass 1neHa (3)», paccuMTaHHBIA Ha
OCHOBaHUM JaHHbIX, onyOnukoBaHHbIX [IAO
«Mockosckas  bupxka MMBB-PTC». Ilpu
OTCYTCTBMM Ha JIaTy pacyera pPbIHOYHOM LEHBI,
paccuntanHoit IIAO «MockoBckas bupxa
MMBB-PTC», omnpenensiercss anbTepHaTUBHAs
CTOMMOCTb TaKUX LIEHHBIX OymMar B COOTBETCTBUU
C HACTOSIIIEH METOJUKOM.

6.5. Ecmm B  paboumii  nmeHp  TOpru
OpraHM3aTopamMH TOPrOBIM HE MPOBOJUINCH,
XOTS ILeHHasg Oymara Obula JIONyIIEHa K
oOparlieHuto, 1 nokazatesb «PbrrHouHas 1eHa (3)»
HE PacCUUTHIBAICA U HE ONMYOJMKOBBIBAJICS, IS
pacuera CTOMMOCTH LIEHHOM Oymaru Oepertcs
nokazarenb  «PpiHouHas nmeHa  (3)»  Ha
MOCJIEAHIO JaTy, B KOTOPYIO IPOBOAMINCH
TOPrM OPraHu3aTopoM TOPrOBJIM IO JIaHHOU
LIeHHOW Oymare, a B cjly4yae €€ OTCYTCTBUS
OLICHKa TPOM3BOAMUTCA IO aJIbTEPHATUBHOMN
CTOMMOCTH. B BBIXOJHBIE W/WMIM Mpa3IHUYHBIE
JTHU JJIS1 ONIpEIeNIEHHs] CTOMMOCTH IIEHHBIX Oymar
UCIIOJIb3YETCsl HACTOALIas METOJMKAa C Y4YeTOM
LlEH Ha  IIOCICAHMM  MPEALIECTBYIOLIHUN
BBIXOJHBIM W/WJIM MPa3IHUYHBIM JTHSAM pabounii
JI€Hb, B KOTOPBIA INPOXOIWIM TOPTHM IO 3TUM
IIEHHBIM OyMaram.

6.6. B ciyuae OTCYTCTBUSI PBIHOYHOM II€HBI
LEHHBIX OymMar B KauecTBe aJbTepHATHUBHON
CTOMMOCTH TIPUHUMAETCsS 1I€HA, YKa3aHHas B
HIDKETIEPEUHCIEHHBIX BapHaHTaX OMpeeIeHUs
CTOMMOCTH IIEHHBIX OyMmar, NpHueM KaKIbIi

MOCIEAYIOIUN BapUaHT HUCIOJb3YyeTCs IMpuU
HEBO3MOXKHOCTU ONPEAETUTh CTOUMOCTh IO
MpebIAyIIeMY BapUaHTY:

of the Property in the Report of the Trust manager
as well as for the purpose of Property valuation
during its acceptance to trust management from
the Founder of management.

6.2. The cost of Property is determined as the sum
of funds and cost of the securities included in
content of the Property.

6.3. For determination of cost of securities the
market price of security or, in case of its absence,
the alternate cost determined according to the this
method is used.

6.4. Market price of security is determined
according to the current RF legislation on basis of
the data provided by group of companies PJSC
Moscow Exchange of MICEX-RTS. To
determine the cost of securities admitted to
securities trading the indicator "Market price (3)"
calculated basing on the data published by PJSC
Moscow Exchange of MICEX-RTS is applicable.
If as of the date of calculation no market price
calculated by PJSC Moscow Exchange of
MICEX-RTS is available, the alternate cost of
such securities is determined according to this
method.

6.5. If on the working day no trading was
conducted by securities market operators even
though the security was admitted to trade and the
indicator "Market price (3)" was not calculated
and published, in order to calculate the cost of
security the index "Market price (3)" as of the last
date on which the trading was conducted by
securities market operators on this security is
taken, if it is not available, valuation shall be done
using the alternate cost. On weekends and/or
holidays this method is applied for valuation of
cost of securities taking into account the prices as
of the last working day on which trading was
conducted preceding the weekend and/or
holidays.

6.6. If no market price of securities is available as
the alternate cost one of the prices, specified in
the securities cost valuation variants listed below
shall apply, in this case each subsequent variant
shall apply, if it is impossible to determine the
cost by the previous one:
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- I[eHa 3aKpbITUA TOProBOr0 ITAO
«Mockosckast bupxxa MMBB-PTCy;

- CpelHEB3BElICHHAA 1ieHa, onpeaensemas [TAO
«Mockosckas bupxxa MMBB-PTCy;

- pBIHOYHAs 1I€Ha, YyKa3blBaeMasi B OTYETE
CTOPOHHETO Opokepa/10BEepUTEIHLHOTO
YIOPABISIIOUIETO, €CIU IIeHHble OyMaru ObuIH
NpuoOpeTeHbl  4Yepe3 JaHHOrO0  CTOPOHHETO
OpoKepa/IOBEPUTEIHLHOTO YIIPABIISIONICTO;

- 1IeHa 3aKpbITUS TOPrOBOIO JHS OPraHu3aTopa
TOPIOB, K TOPraM KOTOPOI'O JOMYIIEHbI LIEHHbIE
Oymaru, myOiauKyemasi B OTKPBITBIX HCTOYHUKAX;
- TOCJIeIHsAs 1I€HAa 3aKpbITUS B TEUYEHHUE
nocaeaqHux 90 TOproBbIX AHEH oOpraHuzaropa
TOPIOB, K TOPraM KOTOPOI'O JOMYIIEHbI LIEHHbIE
Oymaru, myOJauKyemasi B OTKPBITBIX HCTOYHUKAX;
- MOCITIEAHSISA pacueTHas CTOUMOCTb,
ompenensieMas  YNpaBlSAOIIEH  KOMIIaHUEH
COOTBETCTBYIOILIETO Ia€BOI0 MHBECTUIMOHHOIO
¢dboHIa B COOTBETCTBUU C 3aKOHOJATEIHCTBOM
Poccuiickoit ®denepanun 00 MHBECTUIIMOHHBIX
donmax (IpUMEHSETCS TOJBKO /Ml LIEHHBIX
OymMmar, sIBJISTFOIIIUMHUCS HHBECTUIIMOHHBIMU MTasMHU
MaeBOTr0 MHBECTUIIMOHHOTO (HOHAA);

- 1eHa (aKTHUECKUX 3aTpaT Ha MPHOOpETeHHE
LEHHBIX OyMar B COOTBETCTBUU C Y4YETHOU
IIOJINTUKON YUpeauTesnsl ylpaBiIcHUsI.

6.7. Ilpn onpenenenun croumoctu MmymiectBa
yuuThIBatOTCs HezaBepiieHHble crenku PEIIO c
ydeToM Oyaylux J0XOA0B JUOO pacxoJoB MO
COOTBETCTBYIOIIUM CHEeIKaM PETIO,
ONpPEAEISAEMBIX B COOTBETCTBUM C YYETHOHN
MOJUTUKON J[OBEPUTETBHOTO YIPABIISIOLIETO.
6.8. CTOUMOCTB KYIIOHHOM oOuranuu
OTpesieNsieTCsl KaK PbhIHOYHAs 1I€Ha OOJUralui,
YBEJIMYEHHAs Ha BEJIMYHMHY HAKOIUIEHHOTO
KYINOHHOTO J0XOJla, pAacCUMTaHHYI0 Ha JaTy
ONpeNeleHUs] PBIHOYHOM 1I€HBI, HUCXOJs U3
KYNOHHOM CTaBKM 10 COOTBETCTBYIOIIEMY
BBIIYCKY  OONMWTalMM, YCTAHOBJICHHOW  Ha
TEKYIINH KYITOHHBIN MIEPUOJ.

6.9. B cnyuae OTCYTCTBUSI PBIHOYHOM IIEHBI

ITHS

IIPUMCEHACTCA AJIbTCPHATHBHAs CTOMMOCTB,
omnpeacisicMas B COOTBECTCTBUU C HaCTOHH_ICﬁ
MGTOHHKOﬁ, YBCIIMYCHHAA Ha BCIINYHHY

KYIIOHHOTO J0XO0Ja, paCCYUTAHHYIO Ha HO4aTy
MIpOBCACHUA OLCHKH, HCXOOsA U3 Kyr[OHHOfI

CTaBKM 10  COOTBETCTBYIOLIEMY  BBIIIYCKY
o0nuranuy, YCTaHOBJIEHHOW Ha  TEeKyLIUi
KYIIOHHBIN IIEPUOJ,.

6.10. CroumocTh, OUCKOHTHOH  OOIUranuu

ONPEACISIETCSA O €€ PBIHOYHOM LieHe. B ciyuae
OTCYTCTBUSI PBIHOYHOM LI€HBI MPUMEHSETCA
albTEpPHATUBHAS CTOMMOCTb, pAcCCUMTAHHAs B
COOTBETCTBHUHU C HACTOAIIEH METOIUKOM.

- PJSC Moscow Exchange of MICEX-RTS
trading day closing price,

- average weighted price determined by PJSC
Moscow Exchange of MICEX-RTS,

- market price reported in a third party
broker/trust manager's report if the securities
were purchased through that third party
broker/trust manager

- closing price of the trading day of the organizer
of trading, to which the securities are admitted to
trading, published in open sources

- the last closing price during the last 90 trading
days of the trading organizer, to which the
securities are admitted to trading, published in
open sources

- the last calculated cost determined by
management company of the relevant mutual
investment fund in compliance with the
legislation of the Russian Federation on
investment funds (applied only to securities
which are investment units of investment fund);

- price of actual costs for acquisition of securities
according to accounting policy of the Founder of
management.

6.7. When determining cost of Property take into
account incomplete REPO transactions with
consideration of future revenues or expenses on
relevant REPO transactions defined according to
accounting policies of the Trust manager.

6.8. The cost of a coupon bond is defined as the
market price of the bond increased by the amount
of the accumulated coupon yield calculated as on
the date of determination of market price
proceeding from the coupon rate on the relevant
bond issue fixed for the current coupon period.

6.9. In case of non-availability of market price the
alternate cost determined according to this
method, increased by the amount of coupon yield
calculated as on the date of assessment
proceeding from the coupon rate on the relevant
bond issue established for the current coupon
period shall apply.

6.10. The cost of a discount bond is determined
by its market price. In case of non-availability of
the market price, the alternate cost calculated
according to this method shall apply.
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6.11. AnbrepHaTHBHAas CTOMMOCTH OOJHUTAIINI
npu3HaeTcss  J{OBEpUTENbHBIM  YIPABISIOIIUM
PaBHO HYIIIO B CIEAYIONIUX CIyJasix:

- nocine MOJTyYeHUS JloBepuTebHBIM
YIPABISIONUM HHPOPMAIUU O TPEKpaIICHIH
(IpUOCTAHOBJIEHNUH) TOPTrOB OOJUTAIUSAMHU TI0

OCHOBAaHMSM, CBSI3aHHBIM C  [PU3HAHUEM
SMHUTEHTA TaKUX OOJIMraluil HEeCOCTOATENIbHBIM
(GankpoTOM);

- nocie IIOJIy4EHUS JloBepuTeIbHBIM
YIIPaBIAIOLIUM UHOHI ounmansHON

nH(pOpMaIuy 0 MPU3HAHUU IMUTEHTA OOJIUT AU
HECOCTOATENLHBIM (OaHKPOTOM).

6.12. Onenka BKJIAJIOB B PYOJISIX B KPEIUTHBIX
OpraHu3alMsaX OCYIIECTBISCTCS HCXOAS U3
CyMMBl JECHEXHBIX CPEICTB, Pa3MEIICHHBIX BO
BKJIaaxX.

6.13. CymMma I€HEKHBIX CPEJICTB U 0043aTEeNLCTB
B HHOCTPaHHOM BAJIIOTE TMEPECUUTHIBACTCS B
pyonu I10 Kypcy, YCTaHOBJIECHHOMY
HentpansubiMm 6ankoM Poccuiickoit deaepannn
Ha JaTy OIICHKM OOBEKTOB [OBEPUTEIHHOIO
yIpaBJeHUsI.

6.14. CTOUMOCTb IIEHHBIX OyMar, mepeaBacMbIX
JloBepUTEIbHOMY YIPABIIAIONIEMY Y UpeAUTEIIEM
yhOpaBieHUs, omnpenensercs JoBepuTenbHbIM
YIPaBJISIONIMM 10 HACTOSIIEH METOJMKE HA JIaTy
X MOCTYIUJICHUS JoBepurenbHOMY
YIPaBJISIONIEMY U YKa3bIBaeTcs B AKTe mpuéma-
nepegaud. B cimydae, ecam CTOMMOCTH
nepeaBaeMbIX IEHHBIX OymMar HEBO3MOXXHO
ONPENEIUTh 110 HACTOSIICH METOIUKE,
CTOMMOCTh TaKHX IIEHHBIX Oymar uisi Ienen
ompeneneHuss croumoctu IMmyiectBa Moxker
OBITH OmpeesnieHa o corameHuo CTOpoH.
6.15. JloBepurenbHbI yNpPABISAIOMUN BIPaBe,
€CIi  3TO  IHUCHbMEHHO  COIJIaCOBAaHO  C
VYupenureneM ynpaBieHHUs], 3a CUET Y UpPEAUTEIS
yIpaBJiIeHUS BOCIIOJIL30BaThCS yCIIyramu
HE3aBUCHUMOIO OIEHIIMKA MJIg OIpeaeNeHus
CTOMMOCTH IIEHHBIX Oymar.

Crarpsa 7. HOPAJOK U CPOKHA

NPEJOCTABJIEHUS OTYETOB.
7.1.  JloBepUTENbHBI  YHPaBJISAIOIIUI
OCHOBaHMM  3alucedl  BHYTPEHHEro  yuera
COCTaBJISIET OTYET 0 JIESATEIBHOCTH
JloBepUTENBHOTO YIPaBJIAIOLIETO nepes
VYupenurenem ympasnenus (nanee — OTuér)
(ITpunoxenne Ne 23 k Permamenty) wu
MIPEIOCTABIIAET €r0 YUPEAUTEI0 YIPaBJICHUS
WIM €ro INpPEeICTaBUTEN0 B COOTBETCTBUU C
TpeOOBAHUAMU HACTOALIEH IJIaBBI.

Ha

6.11. Alternate cost of bonds is recognized by the
Trust manager equal to zero in the following
cases:

- after obtaining by the Trust manager of the
information on the termination (suspension) of
bonds trading on the grounds connected with
recognition of the issuer of such bonds as
insolvent (a bankrupt);

- after obtaining by the Trust manager of the other
information on recognition of the issuer of such
bonds as insolvent (a bankrupt);

6.12. Assessment of deposits in rubles in credit
organizations is effected proceeding from the sum
of the funds placed in deposits.

6.13. The sum of funds and obligations in foreign
currency is converted into rubles at the exchange
rate established by the Central bank of the
Russian Federation as on the date of assessment
of objects of trust management.

6.14. The cost of the securities transferred to the
Trust manager is determined by the Founder of
management by this method as on the date of their
receipt by the Trust manager and is specified in
the Property Handover Protocol. In case it is not
possible to determine the cost of the transferred
securities by this method, the cost of such
securities for purpose of determination of cost of
the Property can be determined upon mutual
agreement of the parties.

6.15. The Trust manager has the right if it is
agreed in writing with the Founder of
management, at the account of the Founder of
management to apply for services of the
independent appraiser for determination of cost of
securities.

Clause 7. PROCEDURE AND PERIOD OF
REPORT PRESENTATION
7.1. The Trust manager basing on entries of

internal record shall make the report regarding
Trust manager’s activity for the Founder of
management (hereinafter — Report) (Annex 23 to
the Regulations) and provide it the Founder of
management or its representative in compliance
with requirements of this clause.
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7.2.  JloBepUTENbHBIN YIPABJIAOIUI
npenocraBigier OT4éT B BUAE  OTYETHOIO
JOKYMEHTA, KOTOPBIA COIEPKUT CIEAYIOLIYIO
nHpopMaIuo:

- damwmio, M, OTYECTBO
(mocnegHee NMpu HAJIMYUM), WM HAUMEHOBAHHE
Yupenurtens ynpaBieHUs, UM €r0 YHUKAJIbHBIN
KOJI;

— pary coctaBienus Otuéra;

- OTYETHBIN Iepuona;

—  CBECHMS O JUHAMHKE €KEMECSUHON
JOXOJHOCTH  HMHBECTHIIMOHHOTO  TOpTdemns
VYupenutens ymnpaBiieHuss 3a mnociaeanue 12
(IBenaauars) Mecs1eB, MPEANIECTBYIOIIUX JaTe,
Ha KOTOpYIo cocTaBiieH OTYeT;

—  CBEJEHHUSA 0 CTOMMOCTH
WHBECTUIIMOHHOTO  mopTdens  Yupeaurtens
YIpaBJIEHUs, ONPECICHHON Ha KOHEIl KaXJ10ro
Mecsna 3a nociennue 12 (/IBenaanare) mecsiies,
MPEILIECTBYIOLIUX AaTe, Ha KOTOPYIO COCTaBJIEH
Ortuer;

—  uH(bOpMAIHIO B OTHOILIEHU!U
NmyiiecTBa, HaxoIAUIErocsi B JOBEPUTEIBHOM
yIpaBJICHUH, HEOOXOAUMYIO HJIsi OTPaKEHUS B
OyXrajaTepcKoM ydeTe YUpeauTessl yrnpaBlIeHHUs
U COCTaBJICHHs €ro OyXTanTepCKOW OTYETHOCTH

(ectm  Yupenurtenb  yOpaBJICHHUS — SBISETCS
IOPUINYECKUM JIMIIOM WJIM MHIUBHyaJIbHBIM
MpeaNpUHUMAaTENIEM);

—  CBEICHHUA 0 JIeTI03UTapUU

(eno3uTapusx), peructpaTope (perucTpaTopax),
OCYIIECTBISIONINX YYET MpaB Ha [IEeHHbIE OyMaru
VYupenutens ynpaBieHMs, HaxoJslIlMecs B
JOBEPHUTEIIFHOM YIPABICHWH, B TOM 4YHCIE
MIOJTHO€ HAaUMEHOBaHME, WACHTU(PUKAIIMOHHBIN
HOMED HAJIOTOTIIATENBIINKA, OCHOBHOM
rOCYJJapCTBEHHbII PEruCTPallMOHHBIA HOMEp M
aJipec MECTOHAX OXKICHHUS;

—  CBEJACHHUA 00 MHOCTpPaHHOU
OpraHu3an (MHOCTPAHHBIX OpraHU3aAIMIX),
OCYIIECTBISIOMEH  (OCYIISCTBIISIONINX) — YUeT
npaB Ha IeHHble OyMarun  YupeauTens
VIIpaBJICHUS, HAXOMASAIIMECS B JOBEPUTEIHHOM
yIIpaBJIEHUH, B TOM YHCJIE IOJTHOE HAMMEHOBAHUE
Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE, MEXTYHAPOIHBIH KO

uaeHTuGUKau (MpU  HATMYUU) H  aJIpec
MECTOHAXO0XKICHHUS;

— HaNMMEHOBaHUE " azapec
MECTOHAXOXKJIEHUsI KPEIUTHOM OpraHu3anuu
(KpeIuTHBIX ~ oOpraHu3anuii), B  KOTOpOW
(koTopbix) JlOBEpUTEIBLHOMY  YIPABISIIOUIEMY
OTKPBIT (OTKPBITHI) OaHKOBCKHI cyeT
(bankoBCcKME ~ cueTa) JUISL  pacdyeToB IO
orepaiusM, CBSI3aHHBIM C  JIOBEPUTEIHHBIM

7.2. The Trust manager shall submit the
Report in form of a reporting document
containing following information:

— surname, first name, patronymic (the
latter if available) or identification name of the
Founder of management or its unique code;

— issued date of the Report;

— reporting period,;

— information about the dynamics of the
monthly yield of investment portfolio of the
Founder for the last 12 (Twelve) months
preceding to the Report date issuance;

— information about value of the

investment portfolio of the Founder of
management determined at the end of each month
for the period of last 12 (Twelve) months
preceding to the Report date issuance;

— information concerning the property which
IS in trust management, necessary for reflection in
accounting of the Founder of management and
drawing up its accounting reports (if the Founder
of management is a legal entity or the individual
businessman);

— information about depositary
(depositories), registrar (registrars) keeping
record of rights for securities under trust
management for the Founder of management
including full denomination, reference tax
number, primary state registration number and
address of the place of location;

— information about foreign organization
(organizations) keeping records of rights for
securities under trust management of the Founder
of management, including full denomination in
foreign language, international identification
code (if available) and address of the place of
location;

— name and address of credit organization
(credit organizations) where bank account (bank
accounts) are opened for the Trust manager for
settlement of operations concerning the trust
management of securities and funds of the
Founder of management;
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yIIPaBICHUEM LEHHBIMU Oymaramu u
JCHE)KHBIMU CpeacTBaMu Yyapenurens
YIIPaBJICHMUS;

— cBeneHus 0 Opokepe (Opokepax) u
(WM) WHBIX JIMIAX, KOTOPbIE COBEPUIAIOT IO
MOpy4YEHUI0 JlOBEpUTENBHOIO  YIPaBIISIIOLIETO
CHIENIKU, CBSI3aHHBIE C YIPaBICHHUEM LEHHBIMU
OymaramMmi ¥ JIGHS)KHBIMH  CpEICTBaAMH
Yupeaurens yrnpaBieHUs;

—  uHbOpPMAITHIO BUJAM  BCEX
pacxomoB, MOHECEHHBIX JloBepuTeNbHBIM
YIPABISIOUIMM B CBSI3M C OCYIIECTBICHUEM
JIOBEPUTENILHOTO  ympaBiaeHuss 1o Jlorosopy
JIOBEPUTENILHOTO YIPAaBIIEHUSI C YUpeauTeIeM
yIpaBJIeHUsT B OTYETHOM  IHepUOAe |
BO3MEIICHHBIX (TOUIEKAIINX BO3MEIIECHHUIO) 3a
CUET HMYIIECTBA YUpeauTess YIpaBieHUs, a
Takke MHPOPMAIMI0O O  BO3HArPaXJACHUU,
BBIINIAYEHHOM (momexxarmum BBITLIATE)
JloBepuTEIbHOMY YIPaBJISIOUIEMY 32 OTYETHBII
IIEpPHUOJ], C IPUBEICHUEM pacUeTa ero pa3mepa;

—  uHbOpPMAIIHUIO O LIEHHBIX OyMarax, o
KOTOpPBIM  JlOBEpUTENBHBIA  YHIPABIIAOLIUI
rojocoBal Ha o00meM coOpaHUM BIAJENIbIICB
LEHHBIX Oymar c ykKa3aHMeM BBIOPaHHOIO UM
BapHaHTa TOJOCOBAaHUS MO KaXJAOMy BOIPOCY
MOBECTKM JHS (B CIy4yae OCYILECTBICHUS
JIOBEpUTENBbHBIM  YIIPABJIAIOIIUM B OTYETHOM
Nepuojie MpaB rojoca IO IEHHBIM OyMaram
VY4upenurens ynpasieHUs).

7.3.  OTuéT MOXET CcOAepKaThb HHYIO
uHbOpMAIMIO 32  OTYETHBIM TEpUOJ  Ha
ycMoTpeHHe JloBEpUTEIbHOTO YIIPABIISIOLIETO.

7.4. Otuér He MNODKEH COJepkKaTh
HE/I0CTOBEPHOM W/Win BBOZAIIEH B 3011y XK /1eHNe
nH(pOpMaLINH.

7.5.  OTu€THBIM TEPUOJOM SBISETCS
OJTH KaJeHJapHBIN KBapTal. Otuér
MPEJOCTABIIAETCS YUpEeIUuTeNl0 YIpaBIeHUs B
teuenue 10 ([decsatn) pabouux qHEH, CIeAYIOMNUX
32 OTYETHBIM  TIEPHUOJIOM. VYupenurensb
yIIpaBJICHUS] BIIpaBe BBHIOpaTh WHOH TEPUOT
NPEJOCTaBIEHUs] OTUYETHOCTH, YKa3aB €ro B
3asBIeHUH O IPUCOETNHEHUN K PermameHTy.
7.6. JloBEpUTEIIBHBIN YIPABJIAOIINI
MIPEIOCTABIIAET YUPEAUTENIO YIIPaBICHUS 110 €T0
IIUCBMEHHOMY  3ampocy B CpOK,  HeE
npeBbimmaronuii 10 paboumx nHEW co AHS
NoNydyeHHus  3ampoca,  HHpoOpManuoo 00
WHBECTUIIMOHHOM noptderne Yupenurens
yIIpaBJIEHUs], €F0 CTOMMOCTH, a TAKXKe O CJIEJIKaX,
COBEpIICHHBIX 33 CYET ATOr0 MHBECTHIIMOHHOTO
noptdens. Takas nHGOpMAaIHs TPEJOCTABIACTCS
Ha JaTy, YKa3aHHYI0 B 3ampoce YupeauTens
yIIpaBJIEHUs, a €CIIM JlaTa HE yKa3aHa - Ha Jary

1o

— information about broker (brokers) and/or
other parties who make transactions following
instruction of the Trust manager with securities
and funds of the Founder of management;

— information on all types of expenses
incurred by the Trust manager in respect of
activities on trust management according to the
Contract with the Founder of management within
accounting period and compensation (to be
reimbursed) at the expense of the account of the
Founder's property and information on
remuneration paid (payable) to the Trust manager
for the accounting period indicating calculation
of it's amount;

— information about securities on which the
Trust manager voted at the general meeting of
securities owners with indication of chosen
variant of voting on each topic of agenda (in case
of execution by the Trust manager in the
accounting period of the voting right on the
securities of the Founder of management.)

7.3.  The report may contain other information
for the accounting period at the discretion of the
Trust manager.

7.4. The report should not contain unreliable
and/or misleading information.

7.5. Accounting period consists of one calendar
quarter. The report shall be provided to the
Founder of management within 10 (Ten) working
days following an accounting period. The
Founder of management has the right to choose
other period of reporting by stating it in the
Application for accession the Regulations.

7.6.  The Trust manager shall provide on his
written request of the Founder of management
within the period not exceeding 10 working days
from the date of receiving the request the
information on the investment portfolio of the
Founder of management, its cost as well as on the
transactions made at the expense of this
investment  portfolio.  Provision of such
information shall as of the date specified in
inquiry of the Founder of management, and if the
date is not specified - as of the date of receipt of
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MIOJIy4EHUs
YIPaBJISIOLIUM.
Wudopmanus o caenkax, COBEPIICHHBIX 33 CUET
NmymecTBa  KiIMEHTa, NPENOCTaBISETCS B
o0beMe W 3a TMEpHOi, YKa3aHHBI B 3ampoce
VYupenurens ynpabiieHHUs.
B orHOomenunm mnpekpameHHbIX J[0roBopos
JIOBEPUTENILHOTO  ympaBieHuss  JloBEpUTEIbHbBIN
YIPaBISIOUIUI NIPEACTABISAET JIUIY, C KOTOPbIM
MpeKpanieH  Takod  JOroBop, 1O  €ro
NUCBMEHHOMY  3ampocy  HUH(GOpMAIHMIO B
OTHOIICHWU €ro WHBECTUIIMOHHOTO mopTdens,
€CIM CPOK XpaHEHHs TakoW HH(OpMAIUH,
yKa3aHHBIN B 1. 7.16 PernamenTa, He HCTEK.

1.1. Kpome 10KyMEeHTOB, yKa3aHHBIX B
n. 7.2 wm 7.6 Permamenta, JloBepuTenbHbIN
YIOPaBISIIOWMA MO  3ampocy  YupeauTens
YIOPABICHUS MPEJOCTABIAET JIONOJHUTEIbHbIE
JOKYMEHTBI, IPEIyCMOTPEHHbIE  HAJOIOBHIM
3aKoHoaTenbcTBOM P®D, B TOM unce:

— Uil IOpUAMYECKHUX  JHUI U
UHIUBUAYAJIBHBIX MpealpUHUMATENe: cueTa
GbakTypsl Ha BCE CYMMBI, yIep:KaHHbIE C
VYupenurenss ynpaBieHHs B yIJjaaTy TapuQoB
JIOBEpUTENBHOTO yIpaBIsOmero u TapudoB
TPETHUX JIULL;

— Uit GU3UYECKUX JIMII: CIIPABKH O
MIOJIYYEHHBIX JOXOJaX.

7.8.  JIOKyMeHTHI, yKa3aHHbIE B M. 7.2,
7.6 wm 7.7 PermameHTa, HampaBIAIOTCS
JIOBEpUTENbHBIM  YIPABISAIOMUM Y UpEeIUTENIO
yIIpaBJIEHUS OHUM U3 CIEAYIOIUX CIIOCOOO0B:
- 3aKa3HbIM IHCHMOM [0 TIOYTOBOMY afpecy,
ykazaHHoMy B AHkete Knuenra (ITpunoxenns Ne
13,14,15 x PernameHTy) ¢ OTHECEHHEM PACXOI0B
Ha TIOYTOBYIO NIEPECHUIKY Ha cuéT Knuenra.
- 110 aJIPECy IEKTPOHHOM MOYTHI, YKa3aHHOMY B
Ankere Knuenra. Otuer HampaBisieTcsi B BUIE

3ampoca JloBEpUTEIIbHBIM

ckaH-komuu. Ilpm 53TOM, HauMHas ¢ JaThl
HaIlpaBJICHUS CKaH-KOIIHH, Yupenureins
yOpaBJ€HUS BIpPaBe INOJY4YUTb Ha PYKH

9K3EMIUISIp OTYETHOrO JOKyMeHTa B oduce
JIOBEpUTEIBHOTO YIIPABIISIOIIETO,
PacIoyioKeHHOT O o MECTOHAX0KICHHUIO
JIOBEpHUTEIBHOTO YIPABIISIOLIETO.

- B JInunom kaOuHere YupeauTens ynpaBiIeHHsS
(B cimyuae peructpanuu B JInuHOM KaOuHETE).

Crnioco6 HaIpaBJIeHUS BBIIIIEYKa3aHHbIX
JOKYMEHTOB JIOBEpUTENBHBIM  YIPABISAIOLIUM
Yupeaurento yIpaBiIeHUs omnpezensercs
VYupenurenem yIIpaBICHUS B AHKeTe
(ITpunoxxenue Ne 13, 14,15 x Pernmamenty).

7.9. JIOKyMEHT, HampaBJIeHHBIH IO
azpecy OJJIEKTPOHHOM IIOYTHI, YKa3aHHOMY B

the request by the Trust manager.

Information on the transactions made at the
expense of the Client’s property is presented in
the extent, and for the period, specified in the
inquiry of the Founder of management.
Concerning the terminated Contracts of trust
management the Trust manager submits to the
person with whom such contract is terminated on
its written request, information concerning its
investment portfolio if the period of storage of
such information specified in paragraph 7.16 of
the Regulations did not expire.

7.7. Except the documents specified in
p.p. 7.2 and 7.6 of the Regulations the Trust
manager at the request of the Founder of
management shall provide additional documents
stipulated by the tax law of the Russian
Federation including:

— for legal entities and individual
entrepreneurs: invoices for all the amounts
withheld from the Founder of management
towards payment of tariffs of the Trust manager
and tariffs of the third parties;

— for individuals: certificate of
earned income.

7.8. The documents specified in
paragraphs 7.2, 7.6 and 7.7. of the Regulations are
submitted by the Trust manager to the Founder of
management by one of the next methods:

- by registered mail to the postal address specified
in the Client’s Questionnaire (Annex No.
13,14,15 to the Regulations) by charging mailing
expenses to the Client’s account.

- by e-mail indicated in the Client’s
Questionnaire. The report is submitted in form of
a scanned copy. In this case starting from the date
of submission of the scan copy the Founder of
management has the right to receive in own hands
a copy of the reporting document at the Trust
manager’s office at the Trust manager’s location.

- by the Personal Office of the Founder of
management (in case of registration in the
Personal Office).
A method of submission of the above-stated
documents by the Trust manager to the Founder
of management shall be defined by the Founder of
management in the Questionnaire (Annexes Nos.
13,14,15 to the Regulations)

7.9. The document sent to the e-mail
address indicated in the Client’ s questionnaire i$
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Anxere KimeHra, cuMTaeTcsi MOJYy4YE€HHBIM
VYupeautenem ynpaBieHHs B AaTy HarpaBICHUS
JIOBEpUTENLHBIM ~ YIIPABISIONINM  CKaH-KOITUHU
Takoro JIOKyMEHTa II0 COOTBETCTBYIOILIEMY
aZpecy JIEKTPOHHOM MOYTBHI.

7.10. [doxymeHT, HaIpaBJICHHBIN
3aKa3HbIM IIMCBMOM IO aJIpecy, YKa3aHHOMY B
Ankere KimeHta, cuMTaeTcsi IMOJTYYEHHBIM
YupenureneM ynpaBiIeHUS:

— B JaTy BpYyuYEHHUs, YKa3aHHYIO Ha
caitre http://www.russianpost.ru/TRACKING;

— B Jary  OTKaza  Yupeautens
YIPaBICHUs] OT MPHUHATHUS 3aKa3HOI'O IHChMA,
3aUKCUPOBAHHYIO OpraHu3alnueld  MOYTOBOM
CBsI3M (B cillyyae OTKa3a YUpeauTelis yIpaBiIeHUs
OT TOJIyYeHUSs);

— B JlaTy HamnpaBJieHUs OpraHu3anuein
MOYTOBOM CBsI3M B ajapec JloBepUTENHHOTO
YIPAaBIISIOLIEr0 3aKa3HOTO MMChMa B CBSI3U C €0
BO3BpaToM (B cllyuae HESIBKA YUpeAUTENs
yIpaBJeHUS 3a NOJYyYEHUEM 3aKa3HOIO [TMChMA);

— B JlaTy HamnpaBlieHUs OpraHu3anuein
MIOYTOBOM CBSI3H JloBeputenbHOMY
YIOPAaBISOLIEMY IHCbMa C YBEIOMJIEHUEM O
HEBO3MOXXHOCTH JIOCTaBUTh MOYTOBYIO
KOPPECHOHJIEHIIMI0O B CBSI3M C OTCYTCTBHEM
ajipecara 1o ykasaHHOMY aJipecy.

7.11. JlokyMeHT, HanpaBJieHHbIN depe3 JInuHbIi
kaOuHeT (B ciy4yae pErucTpalud B JHUYHOM
KaOuHeTe) CUMUTAETCS MIOJIy4€HHBIM
VY4ypenurenem ynpaBlIeHHs B AATy pa3MELICHUS
JIOBEpUTENBHBIM  YIPABJISIOUIMM  CKaH-KOIIUU

Takoro JIokyMeHTa B JluuHoM KaOuHeTe
VYupenurens ynpasiIeHHUs.
7.12. HemnpenocraBieHnue Yupeaurenem

ynpasnenus B tedenue 20 (/IBaauarn) padounx
JHEW co JAHA MOJIy4eHUs JOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX
B I. 7.2, 7.6 m 7.7 NUCbMEHHBIX BO3Pa’KEHUI
W/WIM 3aMEeYaHUil 03HAyaeT, 4TO JOKYMEHTbI

MIPUHSATHI u 0/100peHBI VYupenurenem
yIIpaBIICHUS.
7.13. Bozpaxenus Yupenurens

YIPABIECHHUS 10 COJIEPXKAHUIO JTOKYMEHTOB,
YKa3aHHbIX B M. 7.2, 7.6 u 7.7 NpuHAMAIOTCSA
JloBepUTENbHBIM YHPABISAIOMIMM B J1000H 13
dbopwm, ykazaHHbIX B 1. 7.8 Permamenra, a Takxke
B IPOCTOM MUCbMEHHOW (opme, MOANHCAHHBIE
Yupenurenem yIpaBJICHUS, IepeIaHHbIe
JIOBEpUTEBHOMY YIPABJISIOMIEMY JIMYHO WU
HarpaBJIeHHbIE OOBIYHBIM ITHCEMOM.

7.14. Ortser JloBepUTEIbHOTO
YIPABIISIOLIETO O pe3yibTaTaX pPacCMOTPEHUS

BO3paXEHU  YupeauTenss  ynpaBjieHUs C
Pa3BACHCHUSAMU I[OBepI/ITeJIBHOFO
VOPaBISIOWIET0 O  JalbHEWIIeM  MOopsaKe

considered to be received by the Founder of
management as on the date of submission to the
Trust manager of the scan copy of such document
to the relevant e-mail address.

7.10. The document sent by registered
mail to the address indicated in the Client’ s
questionnaire is considered as received by the
Founder of management:

— on the delivery date specified on web-site
http://www.russianpost.ru/TRACKING;

— on the date of refusal of the Founder of
management to accept the registered mail fixed
by postal organization (in case of refusal by the
Founder of management to accept);

— on the date of direction by postal
organization to the address of the Trust manager
of the registered mail in connection with its return
(in failure by the Founder of management to
come for receiving the registered letter);

— on the date of direction by postal
organization to the Trust manager of the letter
with the notice of impossibility to deliver post
correspondence due to absence of an addressee at
the specified address.

7.11. A document sent through the Personal
Office (in case of registration in the Personal
Office) is considered to be received by the
Founder of management in the date the Trust
manager places the scanned copy of such a
document in the Personal Office of the Founder of
management.

7.12. Failure by the Founder of management to
provide within 20 (Twenty) working days from
the date of receiving the documents specified in
paragraphs 7.2, 7.6 and 7.7. of written objections
and/or remarks means that documents are
accepted and approved by the Founder of
management.

7.13. Objections of the Founder of management
with regard to contents of the documents
specified in paragraphs 7.6 and 7.7.are accepted
by the Trust manager in any of the forms
specified in paragraph 7.8 of the Regulations as
well as in a simple written form signed by the
Founder of management, submitted to the Trust
manager personally or sent by ordinary letter.

7.14. The Trust manager’s answer about results of
consideration of objections of the Founder of
management with explanations of the Trust
manager on further procedure of dispute
resolution is sent to the Founder of management
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paspellieHusl cropa HamnpaBiseTcsl YUpeanuTento
yIOpaBlieHUs B MUCbMEHHOW (opme 3aKa3HBIM
MUCHMOM, a TaK)Ke JIOTIOJIHUTENFHO B TOH (popme,

B KOTOpOM  BO3paXEHUs B  OTHOUICHUHU
JOKYMEHTOB  IOCTYNHUIM  OT  YUpeauTens
yIIpaBJICHHSL.

7.15. JloBepuUTENbHBIA  yNpPaBISIOLIMMA

XPaHUT KOIHUU MPEIOCTABICHHBIX YUpEeIUTEeIIO
yrpaieHuss OT4ETOB, a TAKXKE MOCTYIMHUBIINX OT
Yupeaurtens yrnpaBieHUs BO3PAKEHUI U OTBETOB
Ha HUX, B TeYCHHE MATH JIeT. COOTBETCTBYIOIIHE
JOKYMEHTBI JIOJKHBI UMETh OTMETKH O JaTax UX
MpeAOCTaBIICHUS U (HUJTN) MOTyUCHUS.

7.16. JloxymeHTHI ¥  3amWcu 00
WHBECTUIIMOHHOM  moptdene  Yapeaurtemns
yIpaBJICHHUS, O €ro CTOUMOCTH, a TaKXkKe O
CIENKaX, COBEPIICHHbIX 3@ CYET JTOro
HWHBECTUIIMOHHOTO noptdens, MOAJIEKAT
XPaHEHUIO B TEYCHHE HE MCHEE TISTH JIET C AAaThl
ux MOJTy4eHUs W COCTaBJICHUS
JIOBEpUTEIILHBIM YIIPABIISIOIINM.

Crarba 8. BOSBHAI'PAYKJIEHUE
JOBEPUTEJIBHOI'O YIIPABJIAIOLIEI'O.
8.1. JloBepuTenbHbIN YHNpaBIAOLIMA HMeEeT
IpaBO Ha  BO3HArpaxKJeHue IO  HUTOraM
NesITeIbHOCTH IO  HCHoNHeHutro JloroBopa
JIOBEPUTEIIHLHOTO YIIPaBJICHHUS.
8.2. Bosnarpaxnenue
YIOPAaBISIOLIETO0 COCTOMT W3 JIBYX 4YacTeu:
BO3HArpakKaAeHUs 3a yIpaBlieHUE u
BO3HArpaxaeHus 3a 3p(HeKTUBHOCTh YIPaBICHUS
(3a ycmex).

e BosnarpaxaeHue 3a ymnpaBlieHUE
cocraBisier 0,5% (HONB HENBIX MATH JECATHIX)
IPOILIEHTA B TOJ OT CPeHENH CTOMMOCTH YUCTBIX
akTHBOB. OIlEHKa CTOMMOCTH YHCTBIX AaKTHBOB
OIpeJieNIAeTCs] B COOTBETCTBMM C MeToanukoi
OLICHKHU CTOMMOCTH YHCTBIX aKTHBOB
(ITpunoxxenne Ne 16 k Permamentry). Cpenuss
CTOMMOCTh YHCTBIX aKTHBOB paBHa CyMMe
3HaYeHUH OIEHOYHOM CTOMMOCTHM  YHCTBIX
aKTHBOB Ha KaXKIIbI JICHb B TEUEHUE OTUYETHOTO
nepuoJia, MoJeNIeHHass Ha KOJNUYECTBO JHEH B
OTYETHOM TEPUOJIE.

e Bosnarpaxzaenue 3a 3GeKTUBHOCTb
yhpaBiieHUs: (3a ycmex) cocraBisier 5% oOT
noxona, T.e. mnpupocta CTOMMOCTH YHMCTBIX
aKTHBOB, CKOPPEKTHPOBAHHOTO Ha pa3HOCTh
JOTIOTHUTEIBHO W3BATHIX W3 YIPaBICHUS U
NepeaHHbIX B YIPABJICHNUE aKTHBOB.
BosnarpaxxaeHue 3a ycnex omnpeaemnsercs Io
crenymoien popmyie:

I[OBepI/ITCJIBHOFO

in writing by the registered mail as well as
additionally in such form in which objections
concerning documents were received from the
Founder of management.

7.15. The Trust manager keeps copies of the
Reports provided to the Founder of management
and objections and answers thereto received from
the Founder of management during five years.
The relevant documents should have marks about
dates of their provision and (or) receiving.

7.16. Documents and records about the
investment portfolio of the Founder of
management, about its cost and transactions made
for the account of this investment portfolio are
subject to storage within not less than five years
from the date of their receiving or drawing up by
the Trust manager.

Clause 8. REMUNERATION OF THE
TRUST MANAGER

8.1. The Trust manager has the right to
remuneration according to the results of activities
for execution of the Contract of the Trust
management.

8.2. Remuneration of the Trust management
consists of two parts: remunerations for
management and remunerations for management
efficiency (for success).

o Remuneration for management is set
at 0,5% (five tenths of one percent) per year from
average Net Assets Value. Estimation of Net
Assets Value is defined according to the
Technique of estimation of Net Asset Value
(Annex No. 16 to Regulations). The average Net
Asset Value is equal to the sum of values of
estimated cost of net assets for every day during
the reporting period, divided by the number of
days in the reporting period.

¢ Remunerations for management
efficiency (for success) is set at 5% from income,
i.e. from increase in the Net Asset Value adjusted
for difference between assets additionally
withdrawn from the management and those
transferred for management.
* Remunerations for management
efficiency (for success) is calculated according to
the following formula:
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Cymma xomucenu = % * Jloxon, rie

Joxon - moxox mopTdens 3a mepruosa
HAYUCJIICHUSA

Joxoa = CHYA koH — CHA Hau

n n
- Z BBOJ I + Z BBIBOJ, j , T/€

i=1 j=1
CYA nau — 3nauenue CHA Ha Ha4aJIbHYIO J1aTy;
CYA koH - 3HaueHre CUA Ha KOHEYHYIO JaTy;
BBOJI | — CTOMMOCTh BBOJMMOI'O MMYIIECTBA I10
PBIHOYHO IIEHE;
BBIBOJ] | — CTOMMOCTh BBIBOJMMOTO HMYIICCTBA
10 PHIHOYHOM IICHE.
83. Ecmm MHMmymectBo, 1epernaHHOE B
JIOBEPUTEIILHOE yIpaBleHHE, MPEBBIIIACT
10 000 000 py6uteii, CTOpOHBI BIIpaBe 3aKIOYUTH
JOTIOJIHUTEIbHOE ~ corjamenue Kk JloroBopy
JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABIICHUS, OTOBOPUB B HEM
WHIUBUAYAIbHOE BO3HArpaxaeHue
JIOBEpUTEIILHOTO YIIPaBIISIFOIIETO.
8.4. OTyéTHBIN MEPUOL BBIOMpAETCS
VYupenutenem ympaBiieHuss B 3asBICHUU O
npucoeauHennn Kk  Permamenty. Hauanom
[IEPBOrO0 PacyeTHOro Iepuoja sBIAETCA JAara
nepenaun MwmymectBa (wactu MwmymiectBa) B
yrnpasieHue 1o JloroBopy J1OBEpPUTEIBHOTO
YIOPABIECHHS, KOHLIOM IIOCJIEIHETO0 PACUETHOIO

nepuoja  SABISETCS  JaTa  BO3HUKHOBEHUS
OOCTOSITENIBCTB,  SIBJIAIOUIMXCS ~ OCHOBAHUEM
npekpamenuss  JloroBopa  JOBEpUTENBHOIO

YIIpaBJICHUA OO0 HCTCUYCHHUA YKA3aHHOI'O B HEM
CpoOKa HeﬁCTBHﬂ, a TAKXKEC JaTa UCTCUYCHUSA CPOKa

JEeNCTBUS Jorosopa JIOBEPUTENBHOTO
yIpaBIeHUS.
8.5. Bo3zHarpaxaenue JloBepuTENBHOTO

YIPaBISIOLIEro yaep>kuBaercs J{oBepUTEIbHBIM
ynpasistonM B TeueHue 10 ([ecsatu) pabounx
IHEH, cleaylmux 3a JaToil  OKOHYaHUs
pacu€THOro nepuoja, B 06e3aKIENTHOM MOpPSIKE,
U3 JIEHEXKHBIX CPEACTB YUpenuTesl YIpaBlIeHUs,
YUUTHIBAEMBIX Ha 0aHKOBCKOM cuere
JloBepUTENBHOTO YIIPaBJISIOLIETO.
Bosznarpaxxaenue ynepxuBaercs B pyonsax PO 3a
CU€T HAXOJMAIIErocs B YNPaBIEHUU HMYILECTBA,
32 BBIYETOM MPOU3BEJCHHBIX PACXO0B.

8.6. B ciiydae, ecniv Ha 1aTy, yKa3aHHYIO B ITYHKTE
8.5 Pernmamenrta, B cocraBe IMmymecrtsa (B
cocTaBe BbIBOIUMOro MmMyIiecTBa) HE OKaXKeTcs
CBOOOJTHBIX JICHEKHBIX CPEJCTB, JJoBepUTEIHHBII
YIOPaBISIOUUN BIPaBe MO CBOEMY YCMOTPEHUIO
BBICTaBUTh CYET YUPEAUTENIO YIpaBICHUsS Ha
oruiaty Bo3HarpaxieHusi 3a COOTBETCTBYIOIIUI
OTUETHBI TEpPUOJ WM pealn30BaTh YacTh
NmymecTBa. Yupenurtenb ymnpaBieHHs 00s3aH

Amount of commission = % * of Income, where

Income — portfolio income for the charge period

Income = NAV end — NAV start

n n

— Z credit i + Z debit j, where

i=1 j=1
NAYV start — NAV value as of the starting date;
NAV end — NAV value as of the end date;
input i — cost of input property at the market price;

output j — cost of moved out property at the
market price.

8.3. If the Property transferred to the trust
management exceeds 10 000 000 rubles the
Parties have the right to conclude additional
agreement to the Contract of Trust management
stipulating there the individual remuneration of
the Trust manager.

8.4. Reporting period is chosen by the Founder of
management in the Application for accession the
Regulations. Beginning of the first settlement
period is the date of transfer of the Property (a part
of the Property) in management under the
Contract of Trust management and the end of the
last settlement period is the date of appearance of
the circumstances, constituting the grounds for
termination of Contract of the Trust management
before expiration of the validity period specified
in it and also expiry date of the validity of the
Contract of the Trust management.

8.5. The Trust manager shall withhold
remuneration by the Trust manager within 10
(Ten) working days following the date of the end
of settlement period without acceptance, from the
funds of the Founder of management that are
accounted on the bank account of the Trust
manager. Remuneration shall be withheld in RF
rubles on the account of the Property being under
the management with deduction of expenses
made.

8.6.If for the date specified in paragraph 8.5 of the
Regulations no free funds turn out to be in
content of the Property (in content of withdrawn
Property), the Trust manager has the right at own
discretion to draw an invoice to the Founder of
management for payment of Remuneration for the
relevant accounting period or sell a part of the
Property. The Founder of management is obliged
to pay the outstanding invoice raised by the Trust
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OIJIaTUTh CYET, BHICTaBJICHHBIN Jl0OBEpUTEIBHBIM
YIPABISAIOIUM B COOTBETCTBHH C HACTOSIIHM
nyHKTOM, B TedeHue 3 (Tpex) paGouux aueii. B
cllydae HEOIIaTbl YUYPEIUTEIEM YIPaBICHUS
cuéra B TeueHue 3 (Tpex) pabOouux naHEH,
JloBepuUTEIbHBIN YIPaBIIAIOUIUNA BIIpaBe
peanu3oBath yacTh MMymiecTsa.

8.7. B ciyuyae noctymieHus JloBepuTeIbHOMY
YIIPaBIISIOUIEMY JO0XOAOB MO LIEHHBIM Oymaram
nocJie npekpaiieHus JloroBopa JOBEpUTEIBHOTIO
ylIpaBieHUs, JlOBEpUTEIBHBIN YIPaBIAIOMNN
YIEP)KUBAET BO3HArpaXKJICHHUE OT IOCTYNMBIIHUX
JI0X0J10B COOTBETCTBYIOLIEE pasmepy
BO3HArpaXXJCHHs, YCTAaHOBJICHHOMY Ha MOMEHT
npekpamesuss  JloroBopa  JOBEPUTEIBHOIO
YIIPaBICHUS.

Crarpa 9. IOPSJIOK BOSMELIIEHUSA
PACXO/J0B.

9.1. loBepuTeNbHBI  ymOpaBlstomui, 0e3
JIONOJTHUTEIBHOIO HHCbMEHHOIO WM YCTHOTO
paspelieHuss YupeauTelns YHpaBleHUs, 3a CueT
HmymiecTBa, HaXOASIIErocsi B YIPaBICHUN HIIU
3a CUeT J10X0/1a, MOJIYYEHHOI'0 OT HaXOALIerocs
B ynpasieHuu MmyiiecTBa, BO3MEIIAeT 0 Mepe
BO3HUKHOBEHHUS  M3ICPKKH H  PacXO[pbl,
NOHECEHHbIE [IOBEpPUTEIbHBIM  YIPABIISIOLIUM
IpU HCIOJIHEHUU JloroBopa JI0BEPUTENHLHOTO
ynpaBienus (nanee «Pacxomp»). K Takum
Pacxomam, B YacTHOCTH, OTHOCATCS CYMMBI,
B3MMaeMble OpraHu3aTopamu TOPIOB,
KIMPUHTOBBIMU M PAaCUYETHBIMH OpraHH3aIHsIMH,
JIeTI03UTapUsIMHU, peecTpoaepKaTeIsIMHu,
Opokepamu; pacxopl, CBSI3aHHbIE c
NOJIEP)KaHUEM ~ CUETOB,  OIPEJCIICHHBIX B
Jlorosope JIOBEPUTEIBHOTO yIIpaBIICHHUS,
KOTOpbIE  HENOCPEJICTBEHHO  CBA3aHbI  C
MPOBEJEHUEM  ONEepaluii MO  YINPaBJICHUIO
HmymiecTBOM, pacxobl, CBA3aHHBIE C Nepeaadeit
00BEKTOB yIpaBieHus JloBepUTEITEHOMY
YIIPaBJISIOLIEMY U €r0 BO3BPATOM.

9.2. Pacxojnpl, CBSI3aHHBIE C YY€TOM IIpaB Ha
HmymiecTBo B TeYEHHE TIEpHOIa BPEMEHU CO JTHS
MpeKpaleHusl OCylecTBiIeHus JloBepUTENbHBIM
YIPaBJISIONIMM  JIOBEPUTEIBHOIO  YIIPaBJICHUS
NmymectBoM © 10 MOMEHTa  BO3BpaTa
HmymiectBa YupenuTento yrnpaBieHus, a Takxke
pacxobl, CBSI3aHHbIE C BO3BPATOM YUpeIUTEIO
ynpasieHuss MwmymectBa (B TOM 4YHcie C
BO3BPAaTOM JICHEKHBIX CPEJICTB W /WM IIEHHBIX
Oymar, MOCTYMUBIINX JloBepurenbHOMY
YIIPaBIISAIONIEMY B CBSI3U C OCYILIECTBICHHEM UM
JOBEPUTEIBHOTO  YIPABICHHUS  HUMYIIECTBOM
nociie npekpaiieHus JloroBopa J0BEPUTEIBHOTO
yIpaBieHus) yaepkuBaroTca JoBepUTEIbHBIM

manager according to this paragraph within 3
(Three) banking days. In case of failure of
payment by the Founder of management of the
invoice within 3 (Three) banking days, the Trust
manager has the right to sell a part of the Property.

8.7. In case of receipt by the Trust manager of
income on securities after termination of the
Contract of Trust management, the Trust manager
shall withhold remuneration out of the received
income corresponding to the amount of
remuneration set forth as of the date of
termination of the selected management strategy
at the time of termination of Contract of Trust
management.

Clause 9. COSTS REIMBURSEMENT
PROCEDURE
9.1. The Trust manager, without additional
written or oral permission of the Founder of
management, shall reimburse out of the income
received from the Property under management on
accrual basis the costs and the expenses incurred
by the Trust manager during execution of the
Contract of Trust management (further
"Expenses™). Such Expenses include but are not
limited to the amounts charged by trading
authorities, clearing and accounting
organizations, depositaries, registrars, brokers;
expenses connected with maintenance of the
accounts specified in the Contract of Trust
management directly connected with carrying out
transactions on management of the Property,
expenses connected with transfer of objects of
management to the Trust manager and its return.

9.2. The expenses connected with accounting the
rights to the Property within the period from the
date of termination of implementation by the
Trust manager of property trust management until
return of the Property to the Founder of
management and also expenses connected with
return of property to the Founder of management
(including those connected with return of the
funds and/or securities received by the Trust
manager in connection with implementation of
the Property trust management by it upon
termination of the Contract of Trust management)
shall be withheld by the Trust manager from the
Property which is subject to return. In case of
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ynpasisronmuM 13 MMyiiecra, moJjexariero
BO3Bpary. [Ipu HeTOCTaTOUHOCTH (OTCYTCTBHH) B
COCTaBC HUMYLICCTBA JOCHCKHBIX CpPCACTB IJid
OILJIATHI pacxojioB, JloBepHTEIbHBII
YIPaBISIONTII HamNpaBiIsieT  YUpeauTelto
yIpaBJICHUS CYET. YUpEeIUTelb YIPaBICHUS
00s13aH IPOU3BECTHU OIUIATY HE mo3aHee 3 (TpEx)
pabounx  mHEH ¢  JaThl  BBICTABJICHUS
JIOBEPUTENIBHBIM YIPABIISIIOLIUM CYETA.

Cratsa 10. IPUHIUIIBI YIIPABJIEHUSA U
YUYETA UMYUIECTBA.
10.1. Hacrosumum Ydpemurtenab yIpaBlIeHUS
IIOATBEP>KIAaET U COTJIAIIaeTCs, YTO 00S13aHHOCTH,
KOTOpbl€  BO3HHMKAOT Yy  JloBepUTENbHOrO
YOPABJISIOEr0 B pe3yiabTare JEHUCTBHU 110
JloroBopy JIOBEPUTEIHHOTO yIIpaBJICHHUS,
HCTOJIHAIOTCS 3a cueT MmyiecTna.
10.2. VYupeautenb  ympaBie€HHUS IepeAaeT
JloBepuTEIbHOMY YIPABJIAIOIIEMY IIPABO rojioca
nmo  I1eHHbIM  Oymaram.  JloBepuTenbHbII
YIOPaBISIOLMN peanu3yeT mpaBO Trojoca 10
LUEeHHBIM OyMaramM Ha OO0IIHUX COOpaHUAX
aKLMOHEPOB, a TAaKXKE OCYLIECTBISET JpYyrue
MOJIHOMOYHUSI COOCTBEHHHMKAa B  OTHOIICHUU
LIEHHBIX OyMar 1Mo CBOEMY YCMOTpEHHIO 0e3
MOJIy4YEHUsI COOTBETCTBYIOIIMX HHCTPYKUUN OT
VYupenurens ynpasiIeHHUs.
10.3.B ciayuae ocymiectBieHus JloBEpUTEIbHBIM
YIPaBISIOLIUM B OTYETHOM IIEPHOJIE IPAB Tos10ca
1O IIeHHBIM Oymaram YupeauTess ylpaBiieHUs,
JIOBEpUTENBHBIN YIPABISAIOMIMN  YKa3bIBaeT B
oT4yéTe, MO KaKuM IEHHbBIM Oymaram OH
roJIoOCOBaJI Ha OOIIEM COOpaHUM BJAJEIBIICB
LEHHbIX OyMmar ¢ yKa3aHuWeM BBIOPaHHOTO UM
BapHaHTa TOJOCOBAaHUS IO KaXJA0My BOIPOCY
MOBECTKH JIHS.
10.4. Tlpu ocCymIecTBICHHH YIpPABICHHUS TIO

Jlorosopy JIOBEPUTEIBHOIO YIIpaBJICHHUS
JloBepHUTENbHBI  YIPaBISAOMUA  00sI3yeTcst
OpOSIBJISATh  JOJDKHYIO — 3a00TJIMBOCTE 00
HMHTepecax Yupenurens ynpasieHus. s nenei
JloroBopa JOBEPUTEIBHOTO  YNPABIEHUS K
MPOSBICHUIO  JTOJDKHOM  3a00TIIMBOCTH  HE
OTHOCUTCSL  00s13aTenbCTBO  J[OBEpUTENBHOTO

YIPaBJISIONIET0 COBEPIIATH KAaKUE-THOO CCIKH C
HMytiecTBOM 10 JTyYIIUM IIeHaM TPUOOpETEHUS
W/WIM TpOoAaXHW IIEHHBIX Oymar B TEUCHHE
KaKoro-1mbo BPeMEHHOTO Mepro/a.

10.5. JlroOble MUBHICHIBI, TPOIEHTHI W WHBIC
TJIATEKH, TPUYUTAIOIIHUECS 0 IICHHBIM OyMaram
Y TOJTy4eHHbIE JJ0BEpUTENBHBIM YIPABIISIIONINM,
3aUUCTISAIOTCS  J[OBEpUTENBHBIM  YIIPABIISIONINM
Ha BaHKOBCKMU CUeT M BKIIIOYAIOTCSI B COCTaB
NmymectBa. Ilpu stoM  JloBepuTEIbHBIN

defficiency (absence) in cocontent of the Property
of funds for payment of expenses, the Trust
manager shall send an invoice to the Founder of
management. The Founder of management
should make payment no later than 3 (three)
working days from the date of invoicing by the
Trust manager.

Clause 10. PRINCIPLES OF PROPERTY
MANAGEMENT AN ACCOUNTING
10.1. The Founder of management hereby
confirms and concurs that the obligations of Trust
Manager arising from his activities as per the
Contract of Trust management are executed for

the account of the Property.

10.2. The Founder of management will pass to the
Trust manager the voting right on securities. The
Trust manager will exercise the right to vote on
securities at general meetings of shareholders as
well as the authority of securities owner at own
discretion and without getting relevant
instructions from the Founder of management.

10.3. In case of execution by the Trust manager
in the accounting period of the voting right on the
securities of the Founder of management the Trust
manager shall indicate in the report on which
securities it voted at the general meeting of
securities owners with indication of chosen
variant of voting on each topic of agenda.

10.4. when performing management under the
Contract of Trust management the Trust manager
undertakes to exercise due care to protect the best
interests of the Founder of management. For
purposes of the Contract of Trust management
exercising due care should not include obligation
of the Trust manager to make any transactions
with the Property at best acquisition prices and/or
sale of securities within any period of time.

10.5. Any dividends, interests and other payments
owed on securities and received by the Trust
manager shall be deposited by the Trust manager
to the Bank account and included into content of
the Property. In this case, the Trust manager will
not be liable before the Founder of management
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YIPABJISAIOUINI HE HECET OTBETCTBEHHOCTH TEPE]
YupenureneMm  ynpaBieHus 32 JCHCTBUSA
SMHUTEHTOB B OTHOIIEHHHU OOBSIBICHHBIX, HO HE
BBIIIJITAYEHHBIX YMUTEHTOM JIUBUICH/IOB.

10.6. loBepuTenbHbIN yIpaBisSOLUI COBEpLIAET
CIETIKU C LIEHHBIMU OymMaramu B COOTBETCTBHUU C
NuBectunmonnoit nexnapamueit  (Ilpunoxenue
No 17 k Pernamenry)

Crarps 11. IOPAJOK U CPOKH
HEPEJAYU JOBEPUTEJIBHBIM
YIIPABJIAIOHIUM YUYPEIUTEJIIO
YIIPABJIEHUSA UMYUIECTBA
11.1. B cmywae 3axmodeHuss JloroBopa
JIOBEpUTENIbHOTO yripaBieHus Ha Beaenue NUC,
KnuenT-pusndeckoe IUI0 HE BOpPaBE BHIBOAUTH
yactb  VMymectBa U3 JOBEPUTEIBHOrO
ynpaBieHus. TpeboBaHue Ha BBIBOJI YacTH
NmymectBa, mnosydeHHoe  JlOBEpUTEIbHBIM
ynpasisitonuM ot Kirienra B ykazaHHOM ciiyyae,
SIBJISIETCSL ~ OCHOBAaHWUEM Uil MpEeKpalieHus
JloroBopa  JOBEPUTENIIBHOTO  YOPAaBJICHUS U
BbIBOJIa Bcero MmymecTBa Ha OaHKOBCKUIN cUeT
Yupenurens YIPABICHUS W
po(hecCHOHABHOTO YYaCTHUKA PHIHKA IIEHHBIX
Oymar, ¢ KOTOPBIM YUpEIHWTEIEeM YIpPaBICHHS
3aKJIIOYEH HOBBI  JOrOBOp Ha  BEACHUE
WHJIMBUIYAIbHOTO WHBECTUIIMOHHOTO CYETa, 3a
UCKITIOYEHHEM CITy4yaeB BO3HUKHOBEHHS OCOOOM

YKW3HEHHOW CUTYaIIUH.

NmymecTBo, Haxopsmeecs B JloBepuTeabHOM
YIIPaBJICHUH, nepenaércs/nepeuncisercs
VYupenurento ynpapiieHUs B CpoK He no3aHee 10
(Hdecatun) pabounx nHEW ¢ MOMEHTa MOJy4EHUS
JloBEepUTENbHBIM  YIPABISIOIUM [HCbMEHHOTO

yYBEIOMJICHHsI ~ YupeauTens yIpaBleHHs 00
OTKase oT Horosopa JIOBEPUTEIIBHOTO
ynpasieHus. JlOBEpHUTENbHBIA  YIPABIISIOLIUN
BIIpaBE YyIEpKaTb M3 [EHEXHBIX CPEICTB,
MOMNIESKAMUX  TEPEUYUCICHUIO0 Y UYPEIUTEIIIO
YIIPABJICHMUS, IIPUYUTAIOIIECECS eMy B
COOTBETCTBMM ¢  yciuoBusamu  JloroBopa

JIOBEPUTENILHOTO YIIPaBJICHUSI BOZHATPAXKACHUE U
CYMMBI BO3MENIEHUS pacxo10B JloBepUTENTbHOTO
YIPABIISIONIETO, 4 TAKXKE MOXKET OBITh YAepKaHa
CyMMa B pa3Mepe Hajiora Ha J1I0XO/bl PU3NYECKUX
T

11.2. Tlpu mnpekpameHuu WIA PaCTOPKCHUH
Jlorosopa JIOBEPUTEIBHOTO yIpaBIICHUS
JloBEepUTENbHBIN YyIPaBISIONMNA OCYIIECTBIISIET
MpoJaXy IEHHBIX Oymar, HaXOJISIIIUXCS B
yIpaBJICHUH, u MIPOU3BOJUT BO3BpAT
Yupenurtento ymnpaBi€HUsS [OIYYEHHBIX OT
peaM3aly HEeHHBIX Oymar JEHEXKHBIX CpPEICTB
(3a BBIYETOM JEHEKHBIX CpEJCTB,

for actions of issuers in respect of announced by
the issuer but not paid dividends.

10.6. The Trust manager shall make transactions
with the securities pursuant to the Investment
declaration (Annex 17 to the Regulations).

Clause 11. PROCEDURE AND TIME
SCHEDULE OF RETURN OF THE
PROPERTY BY THE TRUST MANAGER
TO THE FOUNDER OF MANAGEMENT
11.1. In case of conclusion of the Contract of
Trust management for 1A maintenance the Client
—an individual has no right to withdraw a part of
the Property from the trust management. The
claim for withdrawal of part of the Property
received by the Trust manager from the Client in
the said case presents the basis for termination of
the Contract of Trust management and
withdrawal of all the Property to the bank account
of the Founder of management or a professional
participant of securities market with whom the
Founder of management concluded a new
contract for individual investment account
maintenance, except in cases of a special life

situation.

The Property under the Trust management shall
be transferred/remitted to the Founder of
management within 10 (ten) days from moment
of receipt by the Trust manager of the written
notice from the Founder of management
regarding repudiation of the Contract of Trust
management. The Trust manager has the right to
withhold from funds owed to the Founder of
management the remuneration payable to it in
compliance with the Contract terms and amounts
of recovery of the Trust manager’s expenses and
an amount equal to individuals income tax may
be deducted as well.

11.2. In case of termination or cancellation of the
Contract of Trust management the Trust manager
shall carry out selling of the securities which are
in management and returning to the Founder of
management of the funds received from sale of
the securities (after deduction of funds which are
due to Trust manager according to terms of the
Contract of Trust management).
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MPUYUTAIOLIUXCS JloBeputenbHOMY
YIOPaBISAOIEMY B COOTBETCTBUU C YCIOBHUSIMHU
JloroBopa 1OBEPUTEIBHOTO YIIPABICHUS).

11.3. B cny4yae HEBO3MOXXHOCTU peaIM3alNKU
LIEHHBIX Oymar, OHH MepeBOASATCS
JIOBEpUTENIbHBIM YIPABJISIONIMM Ha YKa3aHHBIH

YupenureneMm  ynpaBieHus ~CYET  JI€NO B
NENO3UTapuy WM JUIEBOM  c4yer  y
peecTpoaepkatesss WIA  TPOPECCHOHATHLHOTO

y4yacTHUKa pBIHKAa IIEHHBIX Oymar, ¢ KOTOpBIM
Yupeaurenem yrnpaBlIeHUS 3aKJIIOYEH HOBBIMA
JOTOBOP  HA  BEJCHHE  HMHAWBH]YaJIbHOTO
WHBECTUIIMOHHOTO CYUETa.

11.4. Ecnrm Ha MOMEHT TpeKpalieHus ICHCTBUS
JloroBopa OBEpUTEIHHOTO yIPABJICHHSI IICHHBIC
OyMaru u /Uiau JEHEKHbIE CPEJICTBA U3 COCTaBa
NmyniecTBa HaxomATCs B pacd€rax I0 CAEINIKaM,
3aKJIIOYEHHBIM B pamkax Jorosopa
JIOBEPUTEIIBHOTO  yIIPABJICHHSI, TaKHE IICHHBIC
Oymaru 1500501051 JICHEXKHBIE cpencTBa
MIePE A0 TCS/TIEPEUUCIISTIOTCS Yuapeaurernto
ynpasieHus He no3aHee 5 (Ilatu) pabounx e
C JaThl OKOHYAHUS pAcY€TOB IO YyKa3aHHBIM
C/IEeTIKaM.

11.5. Jlaroii  HajjIeXKamero  MCIOJHCHUS
JIoBEpUTENbHBIM YIPABISIOUIIM 00SI3aHHOCTH 10
nepenave/mepedncicHuo MmymecTBa sBisieTcs
cnucanne MmymectBa ¢ baHkoBckoro cuera,

cueTa B JEMO3UTapUu MIM cO cuéra y
perucrparopa,  OTKpBITBIX  JoBepHUTEIbHBIM
YIPaBJISAIOLINM, Ha  cdera  Yupenurens
YIIPaBICHUS.

11.6. Yupenutenb ympaBieHUS TIPU BBIBOJC
LIEHHBIX OymMar W/MIu JI€HEeKHBIX CPEJCTB,
[IPEIOCTaBIISET JloBeputenbHOMY
yIpaBiisitollieMy TpeOOoBaHHME Ha BBIBOJ| LIEHHBIX
OyMmar u/uiM JeHEeXHbIX cpeAcTB. B TpeboBanun
Ha BBIBOJ IIEHHBIX OyMar W/WIN JEHEXHBIX
CpPEICTB yKa3blBaeT OaHKOBCKMM cu€T, Ha
KOTOPBIN JIOJDKHBI OBITH 3aUMCIIEHBI JEHEXKHbIE
CpeIncTBa, W/WIM JHUIEBOW CYET B peecTpe
aKIMOHEPOB, HA KOTOPBIH JOJDKHBI  OBITH
3aYUCIICHbl LIEHHble OyMaru, a TaKXe HHBbIe
yKa3aHus B oTHouleHuu MmyiecTsa.

11.7. B cnywyae mnpekpamenus Jlorosopa
JIOBEPUTENIBHOTO  YIPABJIEHUS, CTOPOHBI HE
OCBOOOKIAIOTCSI OT BBIMOJHEHUS! 0053aTeNbCTB,
BO3HUKIIMX B nepuon aeiicteus [lorosopa
JIOBEPUTEIILHOTO YIIPABICHHUS.

11.8. B caywyae [AOCPOYHOrO pPacTOPKEHUS
Horosopa JIOBEPUTEIHHOTO yIpaBJICHUS
VYupeaurenem ynpaBle€HHs, YAaCTUYHOIO WM
nojgHoro BbiBoja Mmyiectsa, JloBepuTenbHbIN
YIPABJISAIOUIMI HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
YOBITKM U YNYIIEHHYIO BBIFOJly, BO3HMKILIHUE

11.3. In case it turns out impossible to sell the
securities the Trust manager shall transfer them to
the custody account specified by the Founder of
management in the depositary or personal
account with the registrar or a professional
participant of securities market with whom the
Founder of management concluded a new
contract for individual investment account
maintenance.

11.4. If at the moment of cancellation of the
Contract of Trust management the securities
and/or cash assets out of the content of the
Property shall be involved in settlements for
transactions made within the frame of the
Contract of Trust management, such securities
and/or funds shall be transferred/remitted to the
Founder of management not later than 5 (Five)
working days from completion date of
settlements under said transactions.

11.5. The date of proper execution by the Trust
manager of the duty for transfer/remittance of the
Property is the date of the Property writing-off
from the bank account, the account in the
depository or the account in the registrar opened
by the Trust manager and crediting them to the
accounts of the Founder of management.

11.6. When withdrawing securities and/or cash
assets the Founder of management shall submit to
the Trust manager the request for withdrawal of
securities and/or funds. In this request for
withdrawal of securities and/or funds the Trust
manager shall specify details of the bank account
to which the cash assets should be credited and/or
the personal account in shareholders register to
which securities should be credited as well as
other instructions regarding the Property.

11.7. In the event of termination of the Contract
of Trust management the parties shall not be
exempted from fulfilment of obligations that
arose during validity of the Contract of Trust
management.

11.8. In the event of early termination of the
Contract of Trust management, partial or
complete withdrawal of the Property the Trust
manager shall not be held liable for losses and lost
opportunity which arose as consequence of
satisfying requirements of the Founder of
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BCJIE/ICTBHE UCIIOJIHEHUS TpeOoBaHMit
Yupenurens ynpaBieHHUs.

11.9. JloBepuTenbHBIA yHnpaBisIOmuil  00s13aH
neperaTb YUYpPENWUTEIN YIPAaBJICHUS LIEHHBIC
Oymaru u/uiu IeHEKHbIE CPEACTBA, TOTYYCHHBIC
JloBEpUTEIIBHBIM YIPAaBISAOIUM nociie
npekpamesuss  JloroBopa  10BEPUTEIBHOTO
ynpapieHus B TeueHue 10 pabouyux gHE# ¢ gaThl
MOJyYeHUsI COOTBETCTBYIOIIMX IIEHHBIX Oymar
W/WINA  JICHEKHBIX CPEACTB IpH HAIUYUU Yy
JIOBEPUTENIBHOTO YIPABISIOLIETO AEHCTBYIOLIUX
PEKBU3UTOB  YUpenuTens  yIpaBlIeHUs UL
Bo3Bpara Mmymecrsa.

[Ipu sTOoM Ha cieayromuii pabouuii 1eHb Mocye
(aKTHYECKOTO MOCTYIJICHHUS JICHEKHBIX CPEICTB
u/mnM  UeHHbIX ~ Oymar  JloBepUTeIbHOMY
yOpaBisoLIEMy, OH  O0f3aH  NHCbMEHHO
yBEIOMUTH 00 3ToM (dakre Yupeaurens
YIPpaBIEHUS C MPUIOKEHUEM ONUCAHUS MOPsIKa
eV CTBUH Yupenurens yIIpaBJIEHUA,
HEOOXOJUMBIX JUI  TOJIyYEHHsS TOCICTHUM
yKa3aHHbIX JICHEXHBIX CPEJCTB W/WMJIM LIEHHBIX
Oymar. YBenomJieHHE JTOJDKHO OBITh HAIpPaBJICHO
JIOBEpUTENIBHBIM ~ YNPABIAIOLMM 110 aApecy
Yupenurens yIpaBJeHus, U3BECTHOMY
JlOBEpUTEIIBHOMY YIIPaBJISIOLIEMY HAa MOMEHT
MOCTYIUICHHUS IEHEKHBIX CPEJCTB W/MIIN LIEHHBIX
Oymar ais Yupeaurens ynpaBieHus.

11.10. B cnyyae dakTudeckoil HEBO3MOKHOCTH
TUISL JloBEpUTENBHOTO YIPaBIISAIOLIETO
BO3BpPAaTUTh YUPEIUTENI0 YIPABICHUS IIEHHBIE
Oymaru WIH JIEHE)KHBIE CpPEJICTBA,
JIOBEpUTENBHBIN YIPABISAIOMUNA OCTaBIsAET 3a
co00 MpaBo MEePEUUCIINTh JCHEXKHBIE CPEJICTBA U
IIEHHbIE OyMaru Ha JIeMo3uT HoTapuyca. B ciydae
MIEPEUUCIICHUS NmymectBa Yupenurens
yIpaBiIeHUs JETIO3UT HOTapuyca,
JIOBEpUTENBHBIA  YIPABIAIOIIMNA  HAIPaBiIseT
Yupenutento ynpaBieHHS COOTBETCTBYIOIIEE
YBEIOMIICHHE.

11.11. IIpu Bo3BpaTe AEHEKHBIX CPEACTB W/WIH
LEeHHbIX OyMmar, JloBepuUTenbHBIN YIpaBIIsSIOLIHA
yAEpKMBAaeT U3  BO3BpAIlla€MbIX  CPEJACTB
pacxozpl, IpOU3BEAECHHBIE UM (KOTOPBIE JOKHBI
OBITh MPOU3BECHBI) B CBSA3H C OCYLIECTBICHUEM
UM JI0BEPUTEIBHOTO YIIPABIICHUS.

Ha

Cratbs 12. OTBETCTBEHHOCTD
CTOPOH
12.1. 3a HeucHOJHEHHE, HEHAIJIEKAIIHE
WCIIOJTHEHUE CBOMX 00s3aTeNbCcTB MO JloroBOpPY
CropoHsI HECYT OTBETCTBECHHOCTb,
MPEyCMOTPEHHYIO JIEUCTBYIOILIUM
3aKOHOIATEILCTBOM P®.

management.

11.9. The Trust manager should transfer to the
Founder of management the securities and/or
cash assets received by the Trust manager after
termination of the Contract of Trust management
within 10 working days from the date of receipt
of the relevant securities and/or cash assets
provided that the Trust manager has valid
requisites of the Founder of management for
return of the Property.

In this case on the next working day after the
actual receipt of cash assets and/or securities by
the Trust manager he should notify the Founder
of management in writing of this fact attaching
description of procedure of actions of the Founder
of management necessary for receiving by the
latter of specified funds and/or securities. This
notice is to be submitted by the Trust manager to
the Founder’s of management address known to
the Trust manager as of the date of receipt of cash
assets and/or securities for the Founder of
management.

11.10. In the event of actual impossibility for the
Trust manager to return to the Founder of
management securities or cash assets the Trust
manager reserves the right to transfer cash assets
and securities to notary’s deposit. In case of
transfer of the Property of the Founder of
management to the notary’s deposit, the Trust
manager shall send to the Founder of
management the relevant notice.

11.11. When returning cash assets and/or
securities the Trust manager shall withhold from
the returned cash assets the amounts of expenses
incurred by him (or which are yet to be made) in
connection with exercising the trust management.

Clause 12. LIABILITIES OF THE PARTIES

12.1. For non-execution, improper execution of
obligations under the Contract the Parties bear
responsibility provided for by the current
legislation of the Russian Federation

33



12.2. CropoHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTh 3a
pasrianieHre KoHQuIeHIIHAIbHONW HH(POPMAIIHH,
CBSI3aHHOHM C MIX B3aMMOOTHOIIICHUSIMH B paMKax
JloroBopa JIOBEPUTEIHHOTO yIIpaBJIeHHUS,
COTJIACHO JICMCTBYIOIIEMY 3aKOHO1ATENIbCTBY PD.
12.3.  JloBepWTENIbHBIA  YOPABISIIONIUNA  HE
OTBEYAET I10 0053aTeNbCTBAM SMUTEHTOB LIEHHBIX
Oymar, BXOJSIIMX B COCTaB HUMYIIECTBA,
HaXOJSIIET0Cs B TOBEPUTEIbHOM YIIPaBICHUH.

JloBepUTENbHBIM  YHNPABJISIOMIMA  HE  HECET
OTBETCTBEHHOCTH B  CJlyda€ HEBBIIIOJHEHUS
KpEOUTHOM oOpraHu3anuell o00s3aTesbcTB IO
BO3BpaTy INOJHOM CYMMbl WJIM YacTH CYMMBbI
pa3MelIeHHbBIX y Hee IEHEKHBIX CPEJICTB U3 Uncia

NmymectBa  Yupenautens  ympaBlieHUss B
0aHKOBCKOM BKJaJie¢ (ZICTIO3HMTE), a TaKke
00s13aTeNLCTB  KPEAWTHON  OpPraHM3aIMH  I10

BBIIIIATC IMIPOUCHTOB 3a IMOJIb30BAHUC CYMMOﬁ

OaHKOBCKOT'O BKJIaJ1a (mero3uTa),
MPEAYCMOTPEHHBIX  JIOTOBOPOM  OaHKOBCKOTO
BKJIaJIa, a TaKXe APYTUX ACUCTBUM KPEIUTHOU
OpraHH3aIlfy, B KOTOPOH pa3MeIieH OaHKOBCKUH
BKJIJ] (IETIO3UT), HE MOJAAIOIIUXCS PA3yMHOMY
KOHTPOJIFO €O  CTOpPOHBI  JloOBEpUTEIBHOTO
YIPABIISIFOLIETO.

12.4. CtopoHBI OCBOOOXIAIOTCS OT BO3MEIICHUS
yYOBITKOB, BOHUKIIIUX BCJICICTBHE HEUCIIOTHCHHUS
WIM  HEHaJJIe)Kallero  HCIOJHEHHS  HMU
00s13aTenbCTB 10 J[OorOBOpY JOBEPUTEILHOTO
yIpaBJICHHUS, eclIn TaKoe
HEHMCIIOJIHEHUE/HEHATIeKAIIee HCIIOJTHEHHE
CTall0 CIEJACTBHEM HACTYIIEHUS OOCTOSITETHCTB
HEMPEOJAOTUMON  CWIBI, BO3HUKIIUX  IIOCIIE
3aKIIOYEHUS JloroBopa JIOBEPUTEIHHOTO
yrpaBiieHus: 1 HezaBucsnux ot Bosim CtopoH. K
TaKMM 00CTOSTEILCTBAM OTHOCSITCS, B YaCTHOCTH,
MO’KAPBI, 3eMJICTPSICCHUS, HABOJIHEHUS,
IpaxJIaHCKHe Oecropsi Ik, myOIuKaIus
HOPMATUBHBIX aKTOB 3alPEIIaoNIero XapakTepa,
pelleHrsT OpraHoOB TOCYJapCTBEHHON BIACTH,

CYLIECTBEHHO YXyALIAIOLINE YCJIOBHS
WCTIOJTHEHUST W/WIIKM JeNaloife HEBO3MOXXHBIM
UCIOoJIHEHUE  o0s3arenscTB 1o JloroBopy

JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABIEHUS MOJHOCTHIO WIH B
YacTH.

CropoHa, cchutaromascs Ha OOCTOSITENhCTBA
HETIPEOIOIUMON CHIIbI, 00si3aHa HE TMO3JHee S5
(nmsTM) gOHEM cO  AHS UX  HACTYIUICHUS
unpopmupoBath Japyryio CropoHy 00 wux
HACTYIJICHUH JFOOBIM JIOCTYIHBIM 17l HEe
crmocodom CBSI3U c 0053aTeNbHBIM
MOATBEPXKJICHUEM O  TOJYyYEeHUU  APYrou
CTOpOHOM TaKOTO YBEIOMJIICHHUS.
Bo3HHKHOBEHHE 00CTOSATENHCTB HEMPEOTOTHUMOMN

12.2. The Parties bear responsibility for
disclosure of confidential information related to
their relationship within the Contract of Trust
Management according to the current legislation
of the Russian Federation.

12.3. The Trust manager shall not be liable for
obligations of Issuers of securities constituting
the content of the Property being under the trust
management.

The Trust manager shall not be liable in case of
nonfulfillment by a credit institution of
obligations for return of the full amount or a part
of the amount of credit assets from the content of
the Property of the Founder of management
placed with it on a bank deposit (deposit account),
as well as for obligations of credit institution for
payment of interest for use of the amount of a
bank deposit (deposit account) provided for by
the

bank deposit contract and also other actions of
credit institution where the bank deposit (deposit
account) is placed which are beyond reasonable
control of the Trust manager.

12.4. The Parties are exempted from
indemnification of losses arisen owing to their
non-execution or inadequate execution of
obligations under the Contract of trust
management if such non-execution / inadequate
execution turned out to be consequence of
approach of the force majeure circumstances
arisen after signing of the Contract of trust
management and were beyond reasonable control
of the Parties. Such circumstances include for
instance  floods, fires, earthquakes, civil
disturbances, publication of regulations of
prohibitive nature, decrees of state governmental
bodies substantially aggravating conditions for
performance and/or rendering impossible
performance of obligations under the Contract of
trust management in whole or in part.

A Party invoking force majeure circumstances
not later than 5 (five) days from their
commencement should inform the other Party
about  their ~ commencement by any
communication means available to it with
obligatory confirmation of receipt of such notice
by another Party.

Occurrence of force majeure circumstances in
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CHJIbI B MOMCECHT IpoOCPOIKU HUCIIOJIHCHU A
Yupenurenem yIIpaBJICHUS 17707011
I[OBepI/ITeJIBHBIM YIpaBJIAOIIUM CBOUX
0053aTENIbCTB,  JIMIIAET  COOTBETCTBYIOIIYIO
Cropony  mpaBa CCBhUIATHCSA Ha 3THU
00CTOSITENTLCTBA KaK Ha OCHOBaHHS

OCBOOOXKIEHUS OT OTBETCTBEHHOCTH.

Crates 13. CPOK JIJEMCTBHUSI JOTOBOPA
JOBEPUTEJIBHOT' O YIIPABJIEHUS U
YCJOBUSA EI'O ITIPEKPALHIEHU S
13.1. JloroBop [OBEpPHUTENBHOTO YIpPaBICHUS
CUHUTacTCA 3aKJIIIOYCHHBIM C MOMCHTAa
HampaBlieHus: J{OBEepUTENbHBIM YIPABISIONIUM
VYupenurento  yrpaBiieHUs ~YBEAOMIIEHUS O

3aKJIFOYEHUN Horosopa JIOBEPUTEIHHOTO
YIpaBIEHUS C yKa3aHUEM €ro HoMepa WM JIaThl U
nepenavyu Nmymiectsa JloBeputenbHOMY
YIPAaBISAOLIEMY B HNOPSAIKE, MPEAYCMOTPEHHOM
PernmamenTtom. JHorosop JIOBEPUTEIHHOTO

yhpaBieHus: 3akiovyaercss Ha 5 (mate) jer. B
ciyyae, eciu B TedeHue 30 gHel 10 JaThl
OKOHYAaHMS  Ccpoka  geuctBus  Jlorosopa
JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABJICHUS HU OJIHA U3 CTOPOH
HE 3asBWJIa O CBOEM HAaMEPEHHM pPaCTOPIHYTh
JIoroBop [OBEPUTEIBHOIO YIPABJIEHUS, TO OH
CUMTAETCS MPOAJIEHHBIM Ha TOT K€ CPOK U Ha TEX
KE YCIOBMSX, Kakue OBbUTM NpPeayCMOTpPEHBI
J1oroBOpOM JJOBEPUTENILHOTO YIIPaBICHHUS.

Cpok penictBust  JloroBopa JOBEPUTEIBHOTO
ynpasnenus Ha Benenue MNC cocrasnser:

- 3 roga — Opu 3aKiaoyeHuu gorosopa B 2015-
2023 rogax;

- 5 ner - npu 3aKitoueHnHu Joroopa B 2024 - 2026
rojax;

- 6 11eT - npu 3aKioueHnH gorosopa B 2027 roay;
- 7 net - pu 3aKiar04eHuu gorosopa B 2028 roay;
- 8 neT - pu 3aKiardeHuu gorosopa B 2029 rony;
- 9 ner - npu 3akarouenuu gorosopa B 2030 roay;
- 10 ner - mpu 3akntoueHuu gorosopa B 2031 roxy
C aBTOMATUYECKUM ITPOJUICHUEM KaXK bl pa3 erie
Ha OJIUH TOJ.

13.2. Jorosop JIOBEPUTEIBHOTO
VIIPaBJICHUSI MOXKET OBITh PACTOPTHYT JOCPOYHO,
mo wuHUIUatuBe Jr000H w3  CTopoH ¢

00s3aTebHBIM  YBEIOMJIEHHEM O JOCPOYHOM
PacTOpKEHUHU JIPYroil CTOPOHBI HE MEHEE, YeEM 3a

30 (Tpummate) pabouumx [JHEH 1O JaThI
mpeanoiaraeMoro  pacropxkenust  Jloroopa
JOBEPUTEIIBHOTO  yhpaBlieHus. B ciydae

process of delay by the Founder of management
and/or the Trust manager in execution of their
obligations deprives the relevant Party of the right
to refer to these circumstances as the reason for
release from responsibility.

Clause 13. VALIDITY OF THE CONTRACT
AND TERMS OF TERMINATION

13.1. The Contract of Trust Management shall be
considered concluded from the date of the
sending by the Trust manager to the Founder of
management the Notification of the conclusion of
the Contract of Trust management with its
number and date and transfer of the Property to
the Trust Manager according procedure set forth
by the Regulations. The Contract of Trust
Management is concluded for 5 (five) years. If
within 30 days before the date of termination of
the validity term of the Contract neither of the
parties announced its intention to terminate the
Contract of Trust Management it shall be
considered extended for the same term and on the
same conditions that were provided by the
Contract of Trust Management.

The validity period of the Contract of Trust
Management for maintaining I1A is:

- 3 years — when concluding a contract in 2015-
2023;

- 5 years - when concluding a contract in 2024 -
2026;

- 6 years - upon conclusion of the contract in
2027,

- 7 years - upon conclusion of the contract in
2028;

- 8 years - upon conclusion of the contract in
2029;

- 9 years - upon conclusion of the contract in
2030;

- 10 years - upon conclusion of the contract in
2031

with automatic renewal each time for another
year.

13.2. The Contract can be terminated prematurely
at the initiative of either of the Parties with
obligatory notification about early termination to
another party at least 30 (Thirty) working days
prior to the date of assumed termination of the
Contract of Trust Management. In the event of an
application from the Management Founder, the
Trustee terminates the contract for maintaining
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oOparieHus Yupenutens yIIpaBIICHHUSI
JloBEepUTENbHBIM  YNPABISAIOMMN  MpPEKpaliaeT
noroBop Ha Benenue HWUC B Teuenne 30
KaJCHIApHBIX JHEH B Cllydae TOJyYCHUs
oOpamieHuss OT YUpeauTens YIOpaBICHUS U
YBEIOMJISIET €r0 O MPEKPAlICHUH JOTOBOpa B

TEYCHHe Tpex pabouux JHEH co  JHA
MpeKpanieHus: JOroBopa.
Jns  pgocpouHoro  pacropxkenus  JloroBopa

JIOBEPUTEIBHOTO YIPABJICHUS 110 MHULIMATHBE:
- Yupenutens ynpaBieHUsl - OH JOJDKEH IOJaTh
JloBeputensHOMY yrpasJistoniemy TpeboBaHue
Ha BBIBOJ| ICHEXKHBIX CPEACTB/IICHHBIX Oymar u3
JIOBEPUTEIBHOTO YIIPABJICHUS H/UITH MUCHbMEHHOE
WU DJIGKTpOHHOE (depe3 JIMuHBIA KaOWHET)
yBemomJieHHEe O  pacTtopkeHun  JloroBopa
noseputenbHoro ymnpasnenus (IIpunoxenue Ne
18/ Ipunoxenne Ne 21 x Permamenty w/mnm
[Mpunoxxerne Ne 19 k Pernamenry);

- JloBepuTenbHOrO yNpaBisIOLIEro - OH JAOKEH

HAIPaBUThH Yupeauremnto yIpaBICHUS
IIUCbMEHHOE YBEJIOMIIEHHE O pacTOPKEHUHU
JloroBopa JIOBEPUTEIHHOTO yIpaBJICHUS

(ITpunoxenue Ne 20 k Pernamenty).
He mo3gnee 5 (Ilatm) paGoumx OHEH C JaThI
MOJTy4eHUs1 OT J|OBEpUTEIIBHOTO YIPABIISIONIETO

YKa3aHHOTO YBEIOMIICHHUS VYupenurens
yhOpaBieHus: JoJKeH mnojath JloBepurenbHOMY
yhnpapistonieMy — TpeboBaHHEe  Ha  BBIBOJX

JIEHEKHBIX CPEJCTB W/WIM IIEHHBIX Oymar wu3
noBeputenbHoro ympasineHus (IIpunosxkenue Ne
18 x Pernmamenty w/mmm [lpunoxenne Ne 21 x
Pernamenty). Eciiu B Te4eHMe yKa3aHHOTO CpOKa
JIOBEpUTENBHBIN YIPABISAIOMIMI HE MOIYYUT OT
Yupenutens ynpasieHus ykazanHoe TpeboBanue
Ha BBIBOJI JICHEXKXHBIX CPEJCTB/LEHHBIX OyMmar, To
JloBEpUTEIBHBIN YIPABJIAIOIIUN
CaMOCTOSITEIIHHO, oe3 JIOTIOJTHUTEIBEHBIX
pacnopsbkeHMM  OT  YupenuTensl yNpaBJiIeHUs
OCYUIIECTBJISIET B CPOK, YKa3aHHBIN B yHKTe 11.1
PernameHnTa, Bo3Bpar YuUpeauTenro yIpaBJIeHHUS
HMy1iecTBa B BUJIE€ IEHEKHBIX CPEACTB ITyTEM UX
MIEPEUYNCIICHAs] 1O  TOCIEIHMM  HM3BECTHBIM
JlOBEpUTENBHOMY YIIPaBIAIOLIEMY OaHKOBCKUM
PEKBU3HUTAM YUpEAUTENs YIPABICHUS, JUIsl YETO
JIOBEpUTENIBHBIN  YIPABIAIOIUNA HMEET IIPABO
MpoJaTh [IEHHbIE OyMaru, UMEIOIIUECS B COCTaBe
HNmymecTsa.

B cnyuae, ecnmu peanm3oBarh II€HHBIE Oymaru
HEBO3MOXHO, JIOBEpUTENIbHBINA YIPaBIAIOLINAN
IPOM3BOAUT BO3BpAaT ATUX IEHHBIX Oymar
Yupenurenro  ynpaBJIeHUS [0  IOCIECIHUM
U3BECTHBIM J[OBEPUTEIBLHOMY YIIPaBIISIOLIEMY

the I1A within 30 calendar days upon receipt of an
application from the Management Founder and
notifies him of the termination of the contract
within three working days from the date of
termination of the contract.

For premature cancellation of the Contract of
Trust Management on the initiative of:

- the Founder of management — he should
submit to the Trust manager the Request for
withdrawal of cash assets/securities from trust
management and/or the written or electronic
(using the Personal Office) notice of cancellation
of the Contract of trust management (Annex 18/
Annex 21 to the Regulations and/or Annex 19 to
the Regulations);

- the Trust manager — he should submit to
the Founder of management the written notice of
cancellation of the Contract of trust management
(Annex 20 to the Regulations);

No later than 5 (Five) working days from the date
of receipt from the Trust manager of the said
notice the Founder of management should submit
to the Trust manager the Request for withdrawal
of cash assets/securities from trust management
(Appendix No. 18 to the Regulations and/or
Appendix No. 21 to Regulations). If during the
specified term the Trust manager does not receive
from the Founder of management the said
Request for withdrawal of cash assets/securities
the Trust manager independently, without
additional instructions from the Founder of
management shall effect within he period
specified in paragraph 11.1 of the Regulations
return to the Founder of management of the
Property in the form of cash assets by way of their
transfer according the bank details of the Trust
manager last known to the Founder of
management for which purpose the Trust
manager has the right to sell the securities which
are available within the content of the Property.

In case it is impossible to sell the securities the
Trust manager shall makes return of these
securities to the Founder of management
according bank details of the Founder of
management last known to the Trust manager or
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pEeKBU3UTAM YUpenuTeNs yIpaBieHUs, JIu0o
HamnpaBisieT IeHHble OymMaru B JIEHO3MT
HOTapuyca C YBEIOMJICHHEM  YUpeauTells

yIpaBJICHHS O TAKOM IEepEBO/Ie IEHHBIX Oymar.
ITocne pacuéros mexay Croponamu, CTOpOHBI B
ciydae HEOOXOIUMOCTH MOJMUCKHIBAIOT
Cornamenne o  pacrtopkeHuun  Jlorosopa
noseputenbHoro ynpasnenus (IIpunoxenne No
22 x Pernamenty).

13.3. Pacropxenne [loroBopa m0OBEpUTEIHLHOTO
YIPaBICHUS WIA [PEKPALEHUE CpOKa €ro

neiictBusi  He  ocBoOokmaer CTOpOHBI  OT
WCIIONHEHUS  B3aUMHBIX  00S3aTENbCTB 11O
JloroBopy JIOBEPUTEIHHOTO yIpaBJeHHUs,

BO3HHUKIIUX JI0 MOMEHTa €ro MpeKpalleHus
(pacTop>xeHus):

a) /[loBepuTenbHbI  yHpaBisOIMK  00s13aH
UCIIOJIHUTH BCE 00s13aTENbCTBA M0 3aKII0UYEHHBIM
caenkaMm B oTHolueHun Mmyinecrna;

0) Yupenutens ynpaBieHus: o0s3aH NPUHATH BCE
NmymectBo, mnonydenHoe  JloBepHUTEIbHBIM
VOPABISIIOUIMM 1O YKa3aHHBIM CJAEJIKaM U
OTUIaTUTD yCIIyTH JloBepUTEIBHOTO
YIPABIISIFOLIETO.

13.4. B cmywae mpekpamenus JloroBopa
JIOBEPUTENIBHOrO yrpaBieHus: Ha Beaenue UNUC,
3aKJIIOUYEHHOTO B nepuoj ¢ 1 suBaps 2015 roga no
31 pexabps 2023 roma ¥  HaMepeHUU
BOCITOJI30BaThCS MPEOCTABICHUEM HAJIOTOBOTO
BbIYETA B CyYMME JI0XOJOB, IOJIYYEHHBIX IO
oTepalusiM, YUUTHIBAEMbIM Ha UHAUBUYaTEHOM
WHBECTUIIMOHHOM cueTe (Bhruer Tuma b), mpu
WCYUCIICHUH M YIEp’)KaHWHM HAJOTa Ha JOXOJbI
buznuecKux JU1L JloBepuTenbHbIM
YIPaBJISIOMUM YUpeauTenb YIpaBiIeHUs 00s3aH
MPEeAOCTaBUTh JJOBEPUTEIHLHOMY YIIPABIAIOIIEMY
CIIpaBKY HAJIOTOBOTO OpraHa, O TOM, UTO:

- Yupenurens yrnpaBi€HHsS HE BOCIOJIb30BAJICA
BbrdeToM Tumna A (MHBECTUIIMOHHBIN HAJOTOBBIN
BBIYET B CYMME JCHEXXHBIX CPEICTB, BHECEHHBIX
Yupenurtenem ynpaBieHHUs B HAIOTOBOM IEPUOJIC
Ha MMUC) B Teuenue cpoka aeiictBus JloroBopa
JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABJICHUS, a TaKXE HWHBIX
JIOTOBOPOB, MPEKPAIIEHHBIX C MEPEBOJOM BCEX
akTUBOB J[OBEpUTEIHLHOMY YIIPABIISIONIEMY,

- B TedeHWe cpoka jeictBus Jlorosopa
JIOBEPUTEIIBHOTO  YOPABJICHUS  YUpPEAUTENb
yhOpaBieHuss He umen Japyrux JloroBopos
JIOBEpUTENIbHOrO yrmpaBieHus Ha Beaenue MNUC,
32 HUCKJIIOYEHHWEM  CJIy4yaeB  IPEKpalleHus
norosopa Ha Benenue MHC ¢ mepeBoaoM Bcex
AKTUBOB, YYHUTHIBAEMBIX Ha WHAUBUIYAIbHOM
WHBECTUIIMOHHOM cyere, Ha Ipyrou
WHBECTULIMOHHBIN CUET, OTKPBITHINA Y UYpPEIUTEIIO
yIpaBJ€eHUS.

transfers the securities to notarial deposit with
notification to the Founder of management of
such transfer of the securities.

After settlements between the Parties they when
necessary shall sign the Agreement on
cancellation of the Contract of trust management
of trust management (Annex 22 to the
Regulations).

13.3. Cancellation of the Contract of Trust
management or cessation of its validity shall not
relieve the Parties from execution of mutual
liabilities under the Contract of Trust
management which arose before the moment of
its cessation (cancellation):

a) The Trust manager is under obligation to
execute all obligations on the concluded
transactions concerning the Property;

b) The Founder of management is under
obligation to accept all the Property received by
the Trust manager on the said transactions and
pay the services of the Trust manager.

13.4. In case of termination of the Contract of
Trust Management for [IA maintenance,
concluded during the period from January 1, 2015
to December 31, 2023, and if there is an intention
to use granting of tax deduction in the amount of
income received on the operations accounted on
the individual investment account (Type B
deduction) when calculating and withholding tax
on the income of natural persons by the Trust
manager the Founder of management should
provide to the Trust manager the statement of tax
authority confirming that:

- the Founder of management did not avail of
Type A deduction (Investment tax deduction in
the amount of cash assets deposited by the
Founder of management in the tax period on 11A)
during period of validity of the Contract of trust
management and other contracts cancelled with
transfer of all assets to the Trust manager,

- during period of validity of the Contract of trust
management the Founder of management had no
other contracts for maintaining 1A except for
cases of cancellation of the Contract for
maintaining 1A with the transfer of all the assets
accounted on individual investment account to
other investment account opened for the Founder
of management.
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13.5. JloroBop JOBEpPHUTEIBHOIO YIpaBJICHUS
MpeKpamaeT AeiicTBOBATh MO HCTEUEHUHU Tpex
MECSLIEB C MOMEHTa BBIBOAA YUpEIUTEIIEM
yIpPaBICHUS BCEX JIGHEKHBIX CPEACTB W/WIH
LEHHBIX Oymar u3 J{oBepuUTEeNbHOTO yIpaBIeHHs.
B stom cnydae JloBepHUTENbHBIN YNPABISIOMIMNI
HaIpaBJIsieT VYupenurento yIIpaBJIEHUS
VYBenomnenne o  pacropxkeHuu  Jlorosopa
noseputenbHoro ynpasieHus (Ilpunoxenune Ne
20 k Pernamenty).

13.6. JloroBop JOBEpPHUTEIBHOIO YIPaBICHUS
MIpeKpalaeTcs BCJIC/ICTBHE HACTYIIJICHUS
OOCTOSITENTLCTB, YCTAHOBJICHHBIX JEHCTBYIONTUM
3akoHoj aTesbecTBOM Poccuiickoit deneparum.

Crarsea 14. IPEAYIPEXKXIAEHWS,
YBEJOMJIEHUA U JEKJTAPAIIUA
14.1. Ilpeaynpexaenne 0  KOH(JIMKTe

HHTEPECOoB.

Hacrosmum  [IoBepUTENbHBIM  YIIPaBISAIOIINAN
IpeaynpexnaeT YupeauTens YIpaBlICHUS O
CIIEYIOILEM:

e JloBepUTENLHBIN
OKa3bIBa€T TPETBUM  JIMLAM  YCIyTd IO
JNOBEPUTEIIBHOMY YIIPABIICHUIO LIEHHBIMH
Oymaramu, a TaKkke YCIyTH IO OpOKepCKOMY
00CITy>)KUBAaHHIO HA PbIHKE LIEHHBIX Oymar;

e JloBEepUTEIBHBIN YIPABJIAIOIUN
OCYLIECTBJISET CHCIKM W HHbIE OIlepaluu C
LEeHHBIMM OymaramMd, B TOM 4HCIE€ IO
MIOPYYEHUSAM TPETHUX JIULI, B UHTEpECaX TPETbUX
JUIl U B COOCTBEHHBIX HHTEpEcax B IMOPAJKE
COBMEIICHUSA BUJIOB npogeccuoHaIbHON
JEATEIbHOCTH  COIJIaCHO  3aKOHOZAATENIbCTBY
Poccuitckoit denepanuu;

e (Cpaenku M Omepaluy, COBEpUIaeMble
10 MTOPYYEHUSM H/WIIH B UHTEPECAX TPEThUX JIULL,

YITPaBJISIOIIUIA

OCYHICCTBIIAKOTCA HOBepI/ITCHBHHM
YIpaBJIArOIUM Ha YCIOBUAX u 3a
BO3HArpaxxacH1ue, OTINYHBIX OT YCJIOBI/Iﬁ n

BOZHAarpaXXJACHUs] 10 AaHAJIOTUYHBIM YCIIyTaM,
OKa3bIBa€MbIM  YUPEIUTENI0 YIpaBJIeHUS IO
JloroBopy AOBEPUTENILHOIO YIIPaBJICHHUS;

e CrenKy ¥ HBIE ONEPaINH C IEHHBIMU
Oymaramu, coBepllIaeMble B MHTEpecax TPETbHX
JUI]  WIM B COOCTBEHHBIX  HMHTepecax
JIOBEPUTENBHOTO YIPABIISAIOIIETO MOTYT CO3/1aTh
KOH(MJIMKT MHTEPECOB MEXAY UMYIIECTBEHHBIMU
Y MHBIMH MHTEpecaMH YUpeauTeNs ynpaBIeHUs
u JloBepuTenpbHOrO yNpaBIsAOMIeTo (mgaiee —
«KOoHOIUKT HHTEpECOBY).

B HENAX MPEIOTBPAILICHUS Kondmukra
I/IHTepeCOB n aJjs YMCHLIJ_IGHI/IH €0 BO3MOKXHBIX
HETAaTUBHBIX  MOCIEACTBUH, JloBepUTENIbHBII

YIpaBISIONIMA B cBOell mpodeccuoHambHON

13.5. The Contract of trust management becomes
ineffective upon expiration of three months from
the moment of withdrawal by the Founder of
management of all cash assets and/or securities
from trust management. In this case the Trust
manager shall submit to the Founder of
management the Notice on cancellation of the
Contract of Trust management (Annex 20 to the
Regulations).

13.6. The Contract shall be terminated according
to circumstances established by the current
legislation of the Russian Federation.

Clause 14. CAVEATS AND NOTICES
14.1. Caveat on the conflict of interests

Hereby the Trust manager caveats the Founder of
management on the following:

e The Trust manager renders to the third
parties services on trust management of securities
as well as services on broker servicing in the
securities market;

e The Trust manager makes transactions
and other operations with securities, including
those which are made under instructions of the
third parties, for the benefit of the third parties
and in own interests in the manner of overlapping
types of professional activities according to the
legislation of the Russian Federation;

e The transactions and other operations
with securities, including those which are made
under instructions of the third parties and/or for
the benefit of the third parties are performed by
the Trust manager on conditions and for
remuneration, other than conditions and
remuneration on the similar services rendered to
the Founder of management under the Contract;

e The transactions and other operations
with securities made for the benefit of the third
parties or in own interests of the Trust manager
can create a conflict of interest between property
and other interests of the Founder of management
and the Trust manager (further — "Conflict of
interest™).

For the purpose of prevention of the Conflict of
interests and for reduction of its possible negative
consequences, the Trust manager in its
professional activity, connected with execution of
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NESTEIBHOCTH, CBA3aHHOM C  HCIIOJIHEHUEM
00s3aTenbCTB 1O JIOroBOpYy JOBEPHUTEIBHOIO
yIpaBJICHUS, o0s3yercs co0I01aTh
0€3yCIIOBHBI HPUHLUI NPUOPUTETA UHTEPECOB
VYupenutens yrpaBleHUs HaJ COOCTBEHHBIMHU
uHTepecaMu J{OBEpUTEIBHOIO YIPABIISAIOIIETO;
co0o1aTh IIPUHLINIIBI paBHOTO u
CIPABEAJIMBOIO OTHOLICHUS K YuUpeauTessMm
yIPaBICHUS, C YYE€TOM YCTAHOBJIEHHBIX JJIf
pasUYHBIX ~ KAaTeropuil  KJIMEHTOB  YCIOBHH
OOCITy’>)KMBaHHsI M OCOOCHHOCTEH PBHIHOYHOM
CUTYyalLlUU.

14.2. YBeaomiieHne 0 mpaBax M TapaHTHAX
YupeauTeJist ynpabJieHHUs.

Hacrosmum  JIoBepUTENbHBIM  YIIPABISAIOIINAN
yBEIOMJISIET YUpeauTess YIpaBIE€HUS O €ro
mpaBaX M TapaHTUSIX B COOTBETCTBUM C
®enepanbHbiM 3akoHOM 0T 05 maprta 1999 rona
Ne 46-®3 «0O 3amure mnpaB U 3aKOHHBIX
UHTEPECOB MHBECTOPOB Ha pPBIHKE LIEHHBIX
Oymar» (1ajgee UMEHYEMOM — «3aKOH»).

K OCHOBHBIM  rapanTusM  Yupenutens
YIOpaBJIEHUS B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM
OTHOCATCS IIPU3HAHUE YCIOBHH 3aKJIIOYaeMBbIX C
Yupenurensamu yIIpaBJICHUS JIOTOBOPOB,
KOTOpbIE OrPAaHMYMBAIOT NpaBa YupenuTelns
yOpaBi€HUS 1O CPaBHEHHIO C IIPaBaMH,
IIPELYCMOTPEHHBIMU 3aKOHOM, HUYTOXKHBIMH; a
TaKK€ TapaHTUM 3allUThl IpPaB HHBECTOPOB
bankom Poccun, CaMOpETyJIHpPyEMbIMU
OpraHu3anusIMu u 00LIECTBEHHBIMU
O0bEIUHEHUSMH, B TOM 4HCIE B CyAeOHOM
MOPSJIKE.

JloBepUTENbHBIM  yHpaBisomMi  00s3aH 1O
TpeOOBaHUIO Yupenurens yIpaBICHUS
IIPEIOCTABUTh €My CJIEAYIOUIME JOKYMEHTHI U
nH(pOpMaLINIO:

e KONWIO JIMLEH3UH JloBepUTENbHOIO
YIIPABIISIOLIETO Ha OCYILIECTBIIEHUE
npodeccuoHaNbHOM N1eATEeIbHOCTH Ha pPBIHKE
LIEHHBIX Oymar;

®  KOIMHIO JIOKyMEHTa 0
rocyJapCTBEHHOMN perucrpanuu
JIOBEpUTENBHOTO  YNpPABJISAIOLIETO B KAauyecTBE
IOPUANYECKOTO JINLA;

e cBeleHUA 00 opraHe, BbLIaBIIEM
JULEH3UIO Ha OCYIIIECTBIIEHUE
npodeccnoHanbHOM N1eATEeNbHOCTH Ha pBIHKE
LEHHbIX OyMmar (ero HauMEHOBaHHUE, agpec M
TenaeoHbI);

e CBeleHUS 00 YCTaBHOM KaluTase, o
pa3mepe COOCTBEHHBIX Cpe/CTB JlOBEpUTENILHOTO
YIPaBIISIONIETO U €r0 pe3epBHOM (OH/IE.
VYupeaurens ynpaieHHs BIPaBe 3alpaliuBarh y
JIOBEpUTEIBHOTO YIPABJIAIOLIET0 UHPOPMALIUIO

obligations under the Contract, undertakes to
observe unconditional principle of priority of
interests of the Founder of management over own
interests of the Trust manger; to observe the
principles of equal and fair attitude towards
Founders of management, taking into account
terms of service established for different
categories of the clients and peculiarities of the
market situation.

14.2. Notice of the rights and warranties of the
Founder of management.

Hereby the Trust manager notifies the Founder of
management on its rights and warranties
according to the Federal law of March 05, 1999
No. 46-FZ "About protection of the rights and
lawful interests of investors on the Securities
market" (further referred to as — "Law").

Basic guarantees of the Founder of management
according to the Law include recognition as null
and void the conditions of contracts signed with
Founders of management limiting the rights of the
Founder of management as compared to the rights
provided by the Law; as well as the guarantees of
protection of the rights of investors by the Bank
of Russia, self-regulatory organizations and
public associations, including those that are
provided by legal means.

The Trust manager is obliged upon request of the
Founder of management to provide to it the
following documents and information:

e the copy of the Trust manager’s
license for implementation of professional
activity in the security market;

e the copy of the document on the
state registration of the Trust manager as the legal
entity;

o information on the authority
which issued the license for implementation of
professional activity in the securities market (its
name, address and phone numbers);

o information on the authorized
capital, amount of the own funds of the Trust
manager and its reserve fund.

The Founder of management has the right to
request from the Trust manager information on
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00 oOpameHnn IIeHHBIX OyMar, O IIEHHBIX
Oymarax W WHYIO NPEIYCMOTPEHHYIO 3aKOHOM
H(pOpMaLIHIO.

Wudopmanms, mnpemxycMOTpeHHas  3aKOHOM,
IpPEeAOCTaBIsAeTCd YUPEAUTENI0 YIPABICHUS IO
ero MMChMEHHOMY 3alpocy B TedeHHe 3 (Tpex)
pabounx  gHe ¢ AarThl  TOJyYCHHS
COOTBETCTBYIOIIETO 3ampoca. B 3ampoce nomkHO
COEPKATbCS TOYHOE YKa3aHHE HA TO, KaKylO
UMEHHO  HMHQPOPMAIHMIO,  MPEAYCMOTPEHHYIO
3akoHOM, YUpeauTedb YIpaBICHUS XOTeNd Obl
HOJTY4UTb.

Wudopmanms U JOKYMEHTHI MPEIOCTABISIOTCS
VYupenurento ympaBieHHS JHOOBIM CHOCOOOM,
npeaycMoTpeHHbIM [lopsiikoM mpenocTaBieHus
MH(OPMAIMY U JOKYMEHTOB HHBECTOPY B CBSI3H C
oOpamieHneM IEeHHBIX OyMar, a TakKe MOTYT
ObITH pa3MelleHbl Ha caiite JloBepUTEIbHOTO
yIpasistomero B cetu VIHTepHeT.

3a nmpenocraBieHre HHPOPMAIUU B TUCbMEHHOU
dopme ¢ YupenuTens ympaBIeHUS B3UMAaETCS
IUIaTa B pa3Mepe 3aTpat Ha ee KOMPOBaHUE, €CIN

Takas IulaTa IPEAYCMOTPEHAa BHYTPEHHUMH
JOKYMEHTaMH J{0BEpUTEIBHOIO YIPABISAIOLIETO.
3axioyas Horosop JIOBEPUTEIIBHOTO
YIIPaBJICHMUS, Yupenurens yIIpaBJICHHUS

MOJITBEPKIAET, YTO OH MPOMH(POPMHPOBAH O
npaBe Ha  TOJy4eHHE  JOKYMEHTOB U
nH(popMaluy, yKa3aHHOM B cTatbe 6 3akoHa, a
TaKXXe O MpaBax U rapaHTUAX, IPEIOCTABISIEMbIX
VYdpenuTento yIpaBIeHUS B COOTBETCTBHH C
3aKOHOM.

14.3. VBepomienne 00 oOmWMX PpHCKaX,
CBSI3AHHBIX € OCYLIeCTBJIEHHEM ONepanuii Ha
PbIHKE HEHHBIX OyMar U pucKax, CBSI3aHHBIX ¢

npuodpereHHeM  HMHOCTPAHHBLIX  IE€HHBIX
Oymar.
VYBenomnenue YdupeauTens yhpaBieHUs 00

OOIIMX pPHUCKaX, CBA3aHHBIX C OCYIIECTBICHUEM
oreparii Ha pbIHKE I[EHHBIX OyMar W pHUCKax,
CBSA3aHHBIX C MPUOOPETCHWEM WHOCTPAHHBIX
IIEHHBIX Oymar, MIPOU3BOJIUTCS myTéM
O3HAKOMJICHUSI YUpEAWTENs YNpPaBICHHUS IO
pocriuck ¢ [leknaparueit (yBeIOMJICHHEM) O
pUCKaxX, CBS3aHHBIX C  OCYIIECTBICHHUEM
omepanii  Ha  pBIHKE  I[EHHBIX  Oymar
(TTpunoxenue Ne 11).

OzHakoMyieHHEe YUpemuTens YIpaBlIeHUS C
JHexnaparueit  (yBeAOMJIGHHEM) O  pHCKaXx,
CBSI3aHHBIX C OCYIIECTBICHHEM OIepanuid Ha
pPBIHKE TIEHHBIX OyMar, MPOW3BOJAUTCS B TIEPUOJ
3aKJTFOYCHUS HoroBopa JIOBEPUTEITHHOTO
yIpaBiIeHUS.

Buecenue wu3meHeHuid u (W) AOMOJHEHUH B
Hexnaparmuio  (yBeIOMJIEHHE) O  pHCKaXx,

securities circulation, on the securities and other
information provided by the Law.

Information provided by the Law is provided to
the Founder of management on its written request
within 3 (three) working days from the date of
receipt of the relevant request. The request should
contain express reference as to what information
prescribed by the Law, the Founder of
management would like to receive.

Information and documents shall be furnished to
the Founder of management in any manner
prescribed by Procedure of provision of
information and documents to the investor in
connection with securities circulation as well as
can be posted on the Trust manager’s website in
Internet.

The Founder of management is charged payment
for provision of information in written form in
amount of costs for its copying provided that
internal documents of the Trust Manager
prescribe such payment.

By signing the Contract, the Founder of
management confirms that it is informed on the
right to obtain documents and information
specified in clause 6 of the Law as well as on the
rights and guarantees provided to the Founder of
management according to the Law.

14.3. Notification on general risks connected
with implementation of transactions in the
securities market and risks connected with
acquisition of foreign securities.

Notification of the Founder of management on
general risks connected with implementation of
transactions in the securities market and risks
connected with acquisition of foreign securities is
made by way of familiarization of the Founder of
management with signature confirmation with the
Declaration (notice) of risks connected with
implementation of transactions in the securities
market (Annex 11).

Familiarization of the Founder of management
with the Declaration (notice) of risks connected
with implementation of transactions in the
securities market is made during the period of
conclusion of the Contract.

Introduction of modifications and (or)
amendments in the Declaration (notice) of risks
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CBSI3aHHBIX C OCYIIECTBJICHHEM OIEpanuii Ha
PBIHKE LEHHBIX Oymar MIPOU3BOIUTCS
JloBepUTENbHBIM YIPaBISIONIIM B
OJTHOCTOPOHHEM MOPSIIKE, €ClIi MHOE MPSMO He
YCTAHOBJICHO  J[OrOBOPOM  J1OBEpUTEIHHOTO
yIpaBICHUS.

V3veHeHnss ¥ JONOJHEHHUS,  BHOCHMBIC
JloBepUTENbHBIM YIpaBisiIOIMM B Jlekiapaliuio
(yBemomieHue) O pHUCKaX, CBSI3aHHBIX C
OCYILIECTBIICHHEM OIlepaluii Ha phIHKE HEHHBIX
Oymar B CBSI3U C U3MEHEHHEM 3aKOHOJATEIHLHOTO
U HOPMATUBHOTO pEryJHpPOBaHMS, a Takxke
NpaBUJI W PErIAMEHTOB TOPIOBBIX CHCTEM,
CrangaproB  HAY®OP, Bcrymator B cuily
OJHOBPEMEHHO C  BCTYIUICHUEM B  CHIY
W3MEHEHUN B yKa3aHHBIX aKTaX.

PackpeiTe wuH(pOpManMM U yBEJOMIICHHE
Yupeaurtens ynpaBieHusi 0 BHECEHUU U3MEHEHUN
nu (wm) pgomosHeHud B Jleknapanuio
(yBemomiieHHME) O pHUCKax, CBS3aHHBIX C
OCYIIIECTBIICHHEM OII€palMii HAa PBIHKE IIEHHBIX
OyMar OCyIIECTBIAETCA MyTeM MyOIHKaIuu
coobmenuit Ha WEB-caiite [loBepurensHoro
YIPaBISIOLIETO o azpecy:
http://www.finproinvest.ru, a Takxe MOXET IO
YCMOTpEeHUIO JIOBEPUTENBHOTO YIPABISIOLIETO

JOTOTHUTEIBHO  OCYIIECTBIISITBCS  JIFOOBIM
JOCTYITHBIM CIIOCO00M, MOIAIOIIUMCS
¢bukcanuu.

14.4. 3axmouenueM JloroBopa JOBEPUTEIHHOTO
yIIpaBICHUS Yupenurens yIIpaBIICHUS
MOJITBEPXK/IALT, 4To 03HaKOMJIEH c

[IpenynpexaeHueM O KOH(IUKTE HHTEPECOB,
VYBegomueHueM O IpaBaXx U TapaHTHX
VYupenurenss ynpasieHus, YBeAOMJIEHHEM 00
OOIIMX PHUCKaX, CBA3aHHBIX C OCYIIECTBICHUEM
orepaiuil Ha pbIHKE LEHHBIX OyMmMar M pHCKax,
CBSI3aHHBIX C MPUOOPETEeHHUEM HHOCTPAHHBIX
LIEHHBIX OyMmar.
VYupeaurens YnpasiaeHUsl TIOHUMAET U COIACEH
C TeM, 4TO:

. JIOBEpUTENIBHBINA  YIIPABISAIOLIHAN
HE MOXET JaTb HHMKAaKUX JONOJHUTEIbHBIX
obemanuii W TapaHTUH 1O OOECIECYCHHIO
JOXOJHOCTH YIpaBJIEHUS LICHHBIMU Oymaramu 3a
UCKIIIOYEHHEM  0053aTelbCTB, YKa3aHHBIX B
PersiiamMeHTe 10BEPUTEIBHOTO YIIPABIEHUS.

. PesynbTarsr JIeSITeNbHOCTH
JIOBEpUTENBHOTO YIPABISIONIErO B IPOLLUIOM HE
OIIPEACIISAIOT TOXOAbl YUpeaUTeNs ylpaBiIcHUs B

Oymymiem.
° Crenku u onepauuu C
HMMYIIECTBOM, nepeaHHbM  Yupeaurenem

YIpaBICHHUS B JIOBEPUTEIBHOE YIIpaBJICHHE,
coBeplIaloTcst 0e3 MopydeHHi  YupeauTens

connected with implementation of transactions in
the securities market is made by the Trust
manager unilaterally except as otherwise
expressly stated by the Contract.

Modifications and (or) amendments introduced in
the Declaration (notice) of risks connected with
implementation of transactions in the securities
market due to change of legislative and statutory
regulation as well as of the rules and regulations
of trading systems and NAUFOR Standards come
into force simultaneously with entry into force of
changes in the specified acts.

Disclosure of information and notification of the
Founder of management on introduction of
changes and (or) amendments in the Declaration
(notice) of risks connected with implementation
of transactions in the securities market is
performed by way of publishing messages on the
Trust manager's Website at the address:
http://www.finproinvest.ru and also additionally
can be performed at discretion of the Trust
manager by any means available that can ensure
acknowledgement.

14.4. By signing the Contract the Founder of
Management confirms that it is informed of the
Caveat of conflict of interests, Notification on the
rights and guarantees of the Founder of
management, Notification on general risks
connected with implementation of transactions in
the securities market and risks connected with
acquisition of foreign securities..

The Founder of management understands and
agrees that:

o The Trust manager cannot make any
additional promises and guarantees on ensuring
profitability of management of securities except
for the liabilities specified in the Regulations of
trust management.

o Results of activities of the Trust manager
in the past shall not determine the income of the
Founder of management in the future.

o Transactions and operations with the
property passed by the Founder of management
in trust management shall be made without orders
of the Founder of management. All decisions on
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yrpaBiieHus. Bee perienus 06 HHBECTHPOBAHUU B
LIeHHble OyMaru npuHuUMaroTcs J{oBepurenbHbIM
YIIPABJISIOLINM IO COOCTBEHHOMY YCMOTPEHHUIO €
Y4ETOM YCJIOBUM HMHBECTULIMOHHOTO MPOQus
VYupenurensa ynpasiieHHss W VHBECTULIMOHHOMN
JeKJIapauu.

. JIOBEpUTENBHBIN  YIIPABIAIOINAN
HE TapaHTUPyeT YUPEOUTENI0 YIpaBICHUs
MpUpoCTa WM COXPAaHEHUs  CTOMMOCTH
NmymecTBa, NEpEelaHHOrO B JOBEPUTEIBHOE
YIPABIICHHE.

Crartpa 15. IOPAJOK PACCMOTPEHUAI,
YPEI'YJIMPOBAHMUA )KAJIOB, CIIOPOB,
MPETEH3UI
15.1. Bce cnopsl, Bo3HuKaromue u3 JloroBopa
JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABJICHUS WU CBS3aHHBIE C
UCIIOJIHEHUEM  o0s3arenscTB 1o JloroBopy
JIOBEPUTEIIBHOTO yIpaBiieHus, JloBepuTenbHbIN
YOPaBJIAIOIMNA W YUpPEIAWUTeNlb  YIPaBICHUS
paspelaloT MyTeM HaIlpaBlIeHUs IpYyr IpYyry

MIPETEH3HM.

15.2. TlpereH3us cocTaBiseTcs B IMUCbMEHHOM
dbopmMe u comepXKHUT TpeOOBaHUS 3asBUTEI,
CyMMY NpEeTeH3UH U €€ 00OCHOBAaHHBIA pacuer,
€CJIM IPETEH3Us MOAJIEKUT JCHEKHON OIEHKE,
oOcrosiTenscTBa, Ha  KoTtopblx  CrtopoHa
OCHOBBIBAa€T CBOM TpeOOBaHUSA, U  CpOK,
MIPEOCTaBIIIEMBIN JJIs1 OTBETA Ha NMPETEH3UI0, HO
He MeHee 10 pgHell ¢ MOMEHTa NOJydyeHUs
CropoHO#i IPETEH3HH.

15.3. [lpu moaHOM WJIM YaCTHYHOM OTKa3e B

yIOBICTBOPCHUH TPETEH3WHM B OTBETE Ha
NPETCH3MI0  YKa3bIBAlOTCSI  OOOCHOBAHHBIC
MOTHBBI OTKa3a co CCBUTIKOU Ha
COOTBETCTBYIOIINE 00CTOSITENBCTBA,

00OCHOBBIBAIOIINE OTKA3.

15.4. OtBer Ha mNpETEH3UIO HaIpaBIAETCS B
MUCHbMEHHON (hopMe, ¢ UCTIOIb30BAHNUEM CPENICTB
CBsI3W, oO0ecreynBaOmuX (PUKCHpOBaHUE WX
OTIPABJICHUS U JOCTABKH, JUOO BPYYaIOTCs MO
pacrmcky.

15.5. B ciydae moJHOTO WJIM YaCTUYHOTO OTKa3a
B Y/IOBJICTBOPEHUH TIPETCH3UH, (DAaKTHIECKOTO
HEYJIOBJIETBOPEHUS TPETEH3UH WIIM HENOJTYYEeHUS
B CPOK OTBETa Ha MPETECH3HIO, CIOP TOJIC)KUT
nepegaye Ha PAacCMOTPEHHE U OKOHYATEIbHOE
paspemieHne B Cyl B COOTBETCTBHH  C
JeMCTBYIOIUM 3aKOHO/1aTEIbCTBOM.

15.6. JloBepuTENbHBII yIPaBJISIONIHMA
obecrieunBaeT OOBEKTHUBHOE, BCECTOPOHHEE U
CBOEBPEMEHHOE  pacCMOTpeHHe  oOpalieHui
(kano0), TOCTYNMUBIIMX  OT  YUpeauTems
yIOpaBl€HUs, MU JaeT OTBET M0 CYLIECTBY
MOCTaBIEHHBIX B oOpameHun  (xanobe)

investment into securities are made by the Trust
manager at own discretion taking into account
conditions of an investment profile of the
Founder of management.

o The Trust manger shall not guarantee to
the Founder of management increment of value
or preservation of the cost of the Property placed
under the trust management.

Clause 15. PROCEDURE OF
CONSIDERATION, SETTLEMENT OF
COMPLAINTS, DISPUTES AND CLAIMS
15.1. The Trust manager and the Founder of
management resolve all disputes arising from the
Contract or connected with fulfillment of
obligations under the Contract by sending claims

to each other.

15.2. The claim is made up in writing and contains
claims of the claimant, the amount of the claim
and its reasonable calculation if the claim is
subject to pecuniary valuation, circumstances on
which the Party is basing its claims, and the term
provided for the answer to the claim, but at least
10 days from the moment of receipt of the claim
by the Party.

15.3. In case of complete or partial refusal in the
satisfaction of the claim the answer to the claim
shall specify reasonable grounds of refusal with
reference to relevant circumstances for
justification of refusal.

15.4. The response to the claim shall be either sent
in writing through means of communication
assuring keeping record of their mailing and
delivery, or delivered against receipt.

15.5. In case of complete or partial refusal in
satisfaction of a claim, actual denial of the claim
or late receipt of the answer to the claim, a dispute
is subject to be submitted to commercial court for
consideration and final settlement according to
the current legislation.

15.6. The Trust manager provides an objective,
comprehensive and timely consideration of
appeals (complaints) received from the Founder
of management, and gives an answer on the merits
of the questions raised in the appeal (complaint),
with the exception of cases specified in clause
15.8. of these Regulations.
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BOIIPOCOB, 332 UCKITIOYCHHUEM CIIYYaeB, YKa3aHHBIX
B myHKTe 15.8. HacTosmero Permamenra.

15.7. VYHOIHOMOYEHHBIM JIULIOM TUTS
paccMoTperHus J[oBepUTEIBHBIM YIIPABJISIOMIAM
MOCTyHAIOMMX oOpameHuit (Kaino0) sBIsSETCS
KOHTpOJIEP.

15.8. JloBepUTEIbHBIN YIPABJISFOIITH I
OTKa3blBa€T B  PACCMOTPEHUU  OOpaIICHUS
(>ka;moObl) Yupenuresns yrnpaBieHUs 110 CYIIECTBY
B CJICAYIOUINX CITyYasX:

B oOpameHun (kano0e) He yKa3zaH ajapec, I0
KOTOPOMY JIOJKEH OBITh HAIPaBIIeH OTBET;

B oOpameHun (KajoOe) He yka3aHa (GaMUIus
(HauMeHOBaHUE) 3asABUTEIS;

B  oOpamenun  (kamoOe) HE  yKas3aHbI
UICHTHPUIHPYIOMNE YUPEIUTEIs YIpaBICHUS
CBE/ICHUS,

B oOpareHuun (>xanmo6e) cojiepxKaTcs
HEICH3YPHBIC 1100 OCKOPOUTEIIbHBIC
BBIPAYKEHUS, yYIpO3bl HMYIIECTBY

JIOBEpUTEJILHOTO  YIPABIISAIOLIET0, HMYILECTBY,
KU3HU U (WIM) 310pOBbIO  pabOTHUKOB
JIOBEpUTEJIHOTO  YIPABIAIOLIET0, a TaKke
YJICHOB X CEMCH;

TEKCT MHChbMEHHOTOo oOparieHus: (3kajaoObl) He
MIOJITAETCS POUYTEHUIO;

TEKCT OOpalleHUsl He TIO3BOJISIET ONPEIEIUTh €ro
CYTb;

B oOparieHuu (xanobe) CoaepKUTCs BOIPOC, Ha
KOTOpBIM  YUpEIUTEN YNpPABICHUS paHEe
MIPEOCTABIISIICS OTBET 110 CYIIECTBY, U IIPH STOM
BO BHOBb IIOJYYEHHOM  OOpalleHHMH  He
MIPUBOSITCS HOBBIE TOBOBI MITH OOCTOSITENILCTBA,
mubo oOpameHue (xanobda) COAEPKUT BOIPOC,
paccMOTpeHHe  KOTOpOTO  HE  BXOOUT B
KOMIIETEHINIO JJOBEpUTETHHOTO YIIPABISIOLIETO,
O dYeM YBEJOMIIETCS JIMIO, HalpaBUBIIEE
oOparieHue.

Ecmmn JloBepurenbHbIi YIPABJISTFOLIU I
NPUHUMAET pelleHue OCTaBUTh OOpalleHue
(>xano0y) 6e3 oTBeTa MO CYIIECTBY, Y UPEIUTEIIO
yIIpaBJIEHUs] HAIPaBIseTCS yBEIOMIICHHE 00
ATOM pElICHUH B TEUCHHUE ISATH PadOYHX JHEH co
JIHSI perucTpanuu odparieHus (Kaao0bl) TeM ke
crocoboM,  KOTOphIM  OBUIO  HAaIlpaBJI€HO
oOpamenue  (kamoba), wWiIM  CHOCOOOM,
yVKa3aHHBIM B OOpamieHHH 10 YKa3aHHOMY
VYupenutenem ympaBieHUs B AHKeTe (J0Che)

KITMEeHTA MTOYTOBOMY anmpecy, azpecy
9JIGKTPOHHOM  MOYTHI, JUYHO B  oduce
JIOBEpUTEIBHOTO YIIPABIISIONIETO 100

yKa3aHHBIM B OOpallleHUU aJpecy IEKTPOHHOUN
MOYTHl WM TIOYTOBOMY aJpecy C YKa3aHHEM
[IPUYUH HEBO3MOXXHOCTH paccMOTpeHus
oOparieHus 1o CyIIecTBY.

15.7. The authorized person for consideration by
the Trust manager of incoming appeals
(complaints) is the controller.

15.8. The Trust manager shall refuse to consider
the appeal (complaint) of the Founder of
management on the merits in the following cases:
the appeal (complaint) does not indicate the
address to which the response should be sent;

the appeal (complaint) does not indicate the
surname (name) of the applicant;

in the appeal (complaint) the information
identifying the Founder of management is not
indicated;

the appeal (complaint) contains obscene or
offensive language, threats to the property of the
Trust manager, property, life and (or) health of
employees of the Trust manager, as well as
members of their families;

the text of the written appeal (complaint) cannot
be read;

the text of the appeal does not allow us to
determine its essence;

the appeal (complaint) contains a question to
which the Founder of management was
previously provided with a substantive answer,
while the newly received appeal does not provide
new arguments or circumstances, or the appeal
(complaint) contains a question, the consideration
of which is not within the competence of the Trust
manager, about what is notified to the person who
sent the appeal.

If the Trust manager decides to leave the appeal
(complaint) without a response on the merits, the
Founder of the management is sent a notice of this
decision within five working days from the date
of registration of the appeal (complaint) in the
same way in which the appeal (complaint) was
sent, or in the manner specified in an appeal to the
mailing address, email address specified by the
Founder of management in the Client
Questionnaire (dossier), in person at the Trust
manager 's office or the email address or postal
address specified in the appeal, indicating the
reasons for the impossibility of considering the
appeal on its merits.
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15.9. JloBepUTEIBbHBIN YIPABJIAOIUI
npuHUMaeT oOpamieHuss (kaoOwsl) B oduce
JIOBEpUTENBHOTO YIPABJISIOMIEr0, OCPEICTBOM
JUYHOrO  KaOuWHeTa  KJIMEHTa Ha  caiire
JIOBEpUTEIBHOTO  YIpPAaBISAIOUIETO B CETH
«HTEpHET», a TaKkKe MOYTOBBIM OTIPABICHUEM
10 aapecy MEeCTOHAXOXICHHsS JoBepHTEIbHOTro
yrpasisroniero. JlopepuTeabHbIi YIIPaBISIOIINA
obecrieunBaeT HMH(DOPMUPOBAHHE YUpeTUTEISA
YIPABJICHHUS O TIOJYYCHHH oOpamieHus (KajaoObl)
TEM K€ CIIOCOOOM, KOTOPBIM OBLIO HAIPaBJICHO
obOpamenue  (bkano0a), WIM  CIOCOOOM,
yKa3aHHBIM B OOpalleHMH 10 YKa3aHHOMY
VYupeautenem ynpapieHuss B AHKeTe (I0cbe)

KIIMEHTA IIOYTOBOMY azapecy, azapecy
ANEKTPOHHOW  MOYTHI, JHUYHO B  oduce
JloBepUTEIHEHOTO YIIPaBJISIOLIETO ambo

yKa3aHHBIM B OOpallleHuU aJpecy 3JIEKTPOHHOMN
MOYTHI HJIM TIOYTOBOMY aJIpecy.

15.10. JloBepHUTeNnbHBIN YIpaBISIIOMIMA 00s3aH
MPUHATH PEUICHUE IO TOIYYeHHON UM XKajlo0e 1
HampaBUTh OTBET HAa IMOCTYNMBIIYID K HEMY
*ano0y B TeueHue 15 pabouux mgHEl co AHS ee
noyiydeHusi. B ciydae HeoOxoaumMocTu 3arpoca
JOTIOJTHUTEIBHBIX JOKYMEHTOB U MaTEpHUaloB B
nensix ~ OOBEeKTHBHOTO M BCECTOPOHHETO
paccMoTpeHus  oOpamieHus  JloBepuTEIbHBIM
YIPaBISAIOUIMI  BOpaBe  OPOMJIUTH  CPOK
paccMOTpeHHs oOpalleHus, Ho He 0ojee ueM Ha
10 pabounx JHEN. JloBepUTENbHBIN
YIOPaBISAOMUN 00513aH YBEAOMUThH YUpEIUTEINs
yIpaBJIeHHUS O MPOAJICHUU CPOKA PACCMOTPEHHS
oOpareHusi ¢ ykazaHueM OOOCHOBAaHMS TaKOTO
MPOJUICHUS, HAMpaBUB €My COOTBETCTBYIOIIEE
yBenomiieHue. Ecnu jxanoba yoBIeTBOpEeHa, TO
YupeauTtento yrpaBlieHUs HAMPABISETCS OTBET, B
KOTOPOM TIPHBOAMTCS  pa3bsiCHEHUE, KakKue
JecTBUS TpeAnpuHUMaroTcs JloBepuTenbHBIM
VIPaBISIONUM TI0 JKajlobe W Kakue JeHCTBHA
JOJKEH TPEINPUHSTH YUpeauTenb YIpaBICHUS
(ecmu onm HeoOxommmbl). Ecmm xamoba He
YIOBJIETBOPEHA, TO YUPEAUTENIO YIPaBICHUS

HaIpaBJIACTCA MOTI/IBHpOBaHHBIﬁ OTBET C
yKa3zaHHEeM PUYHH OTKa3a.

15.11. OtBer Ha oOpamenne (3kaao0y)
HaTpaBJISICTCs] YUPESAUTEIIO YIPABICHHUS TEM JKE
crocoboM,  KOTOphIM  OBUIO  HAaIlpaBJI€HO
oOpareHue (>kxamoba), A crmocodom,

YKa3aHHbBIM B OOpallleHud MO0 YyKa3aHHOMY
VYupenutenem ympaBieHUss B AHKeTe (J10Cbe)

KJIMEHTa MIOYTOBOMY azapecy, azapecy
AJIEKTPOHHOW  MOYTH, JIMYHO B  oduce
JloBepUTENBbHOTO YIIPaBJISIOUIETO 6o

yKa3aHHBIM B OOpAICHUU aapecy 3JIEKTPOHHOMH
MIOYTHI WJIM TIOYTOBOMY aJIpecy.

15.9. The Trust manager accepts requests
(complaints) at the Trust manager's office,
through the client's personal account on the Trust
manager's website on the Internet, as well as by
mail to the Trust manager's location address. The
Trust manager ensures that the Founder of
management is informed of the receipt of the
appeal (complaint) in the same way as the appeal
(complaint) was sent, or in the manner specified
in the appeal at the postal address, email address,
or in person at the office specified by the Founder
of management in the Client Questionnaire
(dossier). The trustee or the email address or
postal address specified in the application.

15.10. The Trust manager has to a decision on the
complaint received by him and send a response to
the complaint received to him within 15 working
days from the date of its receipt. If it is necessary
to request additional documents and materials in
order to objectively and comprehensively
consider the application, the Trust manager has
the right to extend the period for consideration of
the application, but not more than by 10 working
days. The Trust manager is obliged to notify the
Founder of the management about the extension
of the period for consideration of the application,
indicating the justification for such an extension,
by sending him a corresponding notice. If the
complaint is satisfied, then the Founder of
management will be sent a response explaining
what actions are being taken by the Trust manager
for the complaint and what actions the Founder of
management should take (if necessary). If the
complaint is not satisfied, then a motivated
response is sent to the Founder of management
indicating the reasons for the refusal.

15.11. The response to the appeal (complaint) is
sent to the Founder of management in the same
way as the appeal (complaint) was sent, or in the
manner specified in the appeal at the postal
address, email address specified by the Founder
of management in the Client Questionnaire
(dossier), in person at the office of the Trust
manager or the email address or postal address
specified in the request.
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Cratba 16. 3SAKJIIOUYUTEJIBHBIE
INOJIOKEHMUA
16.1. Bo BcemM, He TPEAYCMOTPEHHOM
Pernamentom, CTOpOHBI  PYKOBOJCTBYIOTCS
JEUCTBYIOLIMM 3aKOHOAATEILCTBOM Poccuiickoi
denepauuu.

Clause 16. FINAL PROVISIONS

16.1. In all other respects not specified by the
Regulations the Parties shall be governed by
applicable laws of the Russian Federation.
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HNPUIIOKEHUA
ANNEXES
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3asiBiieHHe 0 IpUcoeAMHeHUU K Periiamenrty
OCYyLeCTBJICHHS 1€ATeJIbHOCTH 110
YIPaBJIeHUIO EHHbIMH OymMaramu
(s QU3UIECKUX JTUIT)

1. CBenenus 00 Yupenurene yrnpaBlieHUs:
@.1.0.

Jara poxneHus I.
JIoKyMeHT, YIAOCTOBEPSAIONTUI JIMYHOCTD:
cepus
HOMEp KEM H KOrIa BbIIAaH

AJlpec perucTpanuu:

[Tpunoxenne Ne 1 k Pernamenty
Annex 1 to the Regulations

Application for accession the Regulations for
carrying out activity on trust management of
securities
(for individuals)

1. Information about the Founder of management:
Surname, first name & patronymic

Date of birth
Identification document:

series number

issued by

date of issue

Registration address:

2. Yupeaurenb yHnpaBieHHs B COOTBETCTBUU CO
cT. 428 I'paxnanckoro Kogekca P® 3asBinser o

MPUCOEANHEHUH K  ycloBHsM  Permamenta
OCYILIECTBJICHUS 000 «MK
«OUHITPOMHBECT» JIOBEPUTEIIBHOTO
ynpasieHus (ngaiee — PermameHT) ¢ 1enbro
3aKJTFOUEHUS:

0] JToroBopa JOBEpUTEIHHOTO YIIPABICHHUS

1 JoroBopa JOBEpUTEIBHOTO YIPAaBICHUS Ha
BEJICHUE WHANBUIYaTbHOTO HWHBECTUIIMOHHOTO
cuera (nanee — «MUUCy).

0 JloroBopa JOBEpHTEIBHOTO YIPABICHUS Ha
Benenne MNC nis nepenaun q€HEKHBIX CPECTB,
1eHHbIX Oymar, yuarennsix Ha MUC, noroBop Ha
BEJICHUE KOTOPOTO 3aKiIi4eH B mepuox c 1
saBaps 2015 roma mo 31 nexabps 2023 rona.
VYupeaurens yIIpaBJICHUS o0s3yercs
pacTtoprHyte noroBop Ha Benenne WHC,
3aKJIIOUEHHBIN B nepuos ¢ 1 suBaps 2015 roga no
31 nmexabps 2023 roma B cpok He mo3mHee 30

(Tpunuatu) KaneHAapHBIX JHEHM C  JaTh
3akiroueHus goroeopa Ha Beaenue MUC ¢ OO0
«HK «DUHITPOUHBECT).

[0 oroBopa MOBEpHUTEILHOTO YIpPAaBICHHS Ha
Benenue MUC, wucnons3yemblii B KadecTBe
oTKpbIToro mnocine 1 sauBaps 2024 roma mist
nepenayn JEeHEKHBIX CPENICTB, IIEHHBIX OyMar,
yuteHHbix Ha WWC, poroBop Ha BeaeHue

2. By this application pursuant to article 428 of
the RF Civil code the Founder of management
accedes to the terms of the Regulations of IC
“FINPROINVEST” for carrying out activity on
trust management of securities (hereinafter —
Regulations) for the purpose of conclusion:

L] Contract of Trust management

1 Contract of Trust management for maintenance
of individual investment account (hereinafter -
(CIIA,7).

1 Contract of Trust management for maintenance
of IIA for the transfer of funds, securities
accounted for on an individual investment
account, the contract for the maintenance of
which was concluded during the period from
January 1, 2015 to December 31, 2023. The
founder of management agrees to terminate the
contract for maintenance of IIA , concluded
between January 1, 2015 and December 31, 2023
no later than 30 (thirty) calendar days from the
date of conclusion of the contract for maintenance
of 1A with LLC IC FINPROINVEST.

1 Contract of Trust management for maintenance
of 1A, used as open after 1 January 2024 for the
transfer of funds, securities accounted for on an
individual investment account, the contract for the
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KOTOpOTo 3akiitoueH B nepuof c¢ 1 suBapsa 2015
roma mo 31 nmekabps 2023 roma, VYupeauTenb
yIpaBieHus 00s3yeTcsi paCTOPTHYTH JOTOBOP Ha
Beaenue MUC, 3axmrodeHHwbli B mepuon ¢ 1
sauBaps 2015 roma no 31 nexabps 2023 rona B
cpok He mo3zaHee 30 (TpuamaTi) KajaeHIapHBIX
JTHEW C J1aThl 3aKJIFOUYEHMSI JIOTOBOpa Ha BEJACHHUE
NUC ¢ OO0 «UK «OUHITPONHBECT».
VYupenurtens ynpaBiaeHUs MOATBEPHKAAET, UTO OH
YBEIOMJIEH O HEOOXOIUMOCTH MOJauu 3asBICHUS
O TMPUMEHEHUH B OTHOILIEHWU JOTrOBOpa Ha
BEJICHUE HWHAMBHUIYAJbHOTO HWHBECTHUIIMOHHOTO
cdera, 3akimodeHHoro a0 31 gekabps 2023 roma
(BKJIIOYMTENBHO), HAJIOTOBBIX BBIUETOB  Ha
JOJICOCPOYHBIE ~ COEpEeKEeHHMs]  TpaxkaaH B
COOTBETCTBUM C MOJANyHKTamMH 3, 4 myHKTa |
crarbu 219.2 Hanorosoro koaekca Poccuiickoii
Odenepanun, 1O  dhopMe U CHOCOOOM,
npeaycmotpeHHsiM [Ipukazom ®HC Poccum ot
31.10.2024 N EJI-7-11/983(@ «O0 yTBep>KIeHUH
(OpMBI 3asIBJIICHUS O TPUMEHECHUU B OTHOIICHHUH
JOTOBOpa Ha  BEJCHHE  HMHIWBHUYaJTbHOTO
MHBECTHIIMOHHOT'O CUYETa, 3aKJIIFOYEHHOTo J0 31
nexadpst 2023 roga (BKIFOYUTEIBHO), HAJIOTOBBIX
BBIYETOB  HA  JOJTOCPOYHBIE  COEPEKECHUS
rpaxJaH B COOTBETCTBHHM C MOJANyHKTamu 3, 4
nyHkta 1 crarbu 219.2 HanoroBoro konekca
Poccuiickoit ®enepannu, ropsiaKa ee
3aroHEHUS, dbopmara MIpEeACTaBICHUS
3asiBIICHUS B OJJIEKTPOHHOW Qopme, a Takke
MOpPsIIKA TIPEJCTABICHUSI TAKOTO 3asBICHUS B
HAaJIOTOBBIE OPTAHbI».

3. VYupemutenb  ympaBieHHMS ~— 00s3yeTcs
BBITIOJIHSATH BCE MIPelyCMOTpeHHbIE PerinamenTom
YCIIOBUS U IOATBEPKIAET, YTO OH O3HAKOMUIICS C
PernamenTom B penmakuuu, IEHCTBYIOLIEH Ha
MOMEHT HAIpaBJICHUsI HACTOSIIErO 3asBICHUS,
onmyOJMKOBaHHOM Ha caiite [loBepHUTEIbHOTO
ynpasisitoniero  www.finproinvest.ru, B ToM
qHCIIe C:

- [IpenymnpexxaeHnemM o KOH()IUKTE HHTEPECOB;

- VYBemomiieHHEM O TIpaBaX M TapaHTHUAX
VYupeaurens ynpasieHus,

- YBenomiieHueM 06 0OLIMX PUCKaX, CBA3aHHBIX
C OCYILECTBIEHUEM OIEpalvii Ha PhIHKE [IEHHBIX
OyMmar U pHcKax, CBS3aHHBIX C MPUOOpPETEHHEM
MHOCTPAaHHBIX LIEHHBIX Oymar,

U BBIpakaeT CBOE MOJHOE M 0€30roBOPOYHOE
CoIllaché CO BCEMH €ro IyHKTaMHd H
[Ipunoxxenusmu.

4. OT4Y€THBIM TEPUOJOM I YupeauTens
YIPABJICHUS SIBISETCS:

L omma wMecsn. OT4€r mpemocTaBIiIseTCs

maintenance of which was concluded during the
period from January 1, 2015 to December 31,
2023. The founder of management agrees to
terminate the contract for maintenance of 1A ,
concluded between January 1, 2015 and
December 31, 2023 no later than 30 (thirty)
calendar days from the date of conclusion of the
contract for maintenance of IIA with LLC IC
FINPROINVEST.

The Management Founder confirms that it has
been notified of the need to submit an Application
for the application of tax deductions for long-term
savings of citizens in relation to the agreement for
maintaining an individual investment account
concluded before December 31, 2023 (inclusive),
in accordance with subparagraphs 3 and 4 of
paragraph 1 of Article 219.2 of the Tax Code of
the Russian Federation, in the form and manner
provided for by Order of the Federal Tax Service
of Russia dated October 31, 2024 N ED-7-
11/983@ "On approval of the form of the
application for the application of tax deductions
for long-term savings of citizens in relation to the
agreement for maintaining an individual
investment account concluded before December
31, 2023 (inclusive), in accordance with
subparagraphs 3 and 4 of paragraph 1 of Article
219.2 of the Tax Code of the Russian Federation,
the procedure for filling it out, the format for
submitting the application in electronic form, as
well as the procedure for submitting such an
application to the tax authorities."

3. The Founder of management undertakes to
fulfill all the terms stipulated by the Regulations
and confirms that he had read and understood the
Regulations in the wording acting at the time of
sending this Application published on the website
www.finproinvest.ru of the Trust manager
including:

- Notice of potential of conflict of interests,

- Notice of the rights and guarantees of the
Founder of management,

- Notice of general risks connected with
implementation of transactions in the securities
market and risks connected with acquisition of
foreign securities,

and expresses full and unconditional consent with
all its paragraphs and Annexes.

4. The reporting period for the Founder of

management shall constitute:

(1 one month. The report shall delivered on
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CIKCMCECAYIHO.

[l ommH KBapTa.

CIKCKBAPTAJIBHO.

Yupenurens ynpapieHUs

Otuér mnpenocraBisieTcs

monthly basis;
(1 one quarter. The report shall delivered on
quartely basis.

Founder of management

(moamuce)

(signature)

(bamMumus, *HUTTAATIBI)

« »

20

Jlaist c1y:keOHBIX 0TMETOK:
I[aTa TIPUHATHA 3aIBJICHUA « »

ITonmuck coTpyaHuka

20

(pammuyst, MHUIUAITED)

(Surname, first name & patronymic)

« » 20
For Office use only (for the Company):

Date of receipt of application: « »

Officer’s signature

(Surname, first name & patronymic)
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3asiBiieHHe 0 npucoeAuHeHNHU K Periiamenrty
OCYIIeCTBJICHUS 1eSITeJIbHOCTH 10
YIPAaBJIeHUIO IEHHBIMH OyMaramu
(01151 opuduyeckux nuy)

1. CBenenus 00 Yupenurene yrnpaBieHUs:
[TonHOE HauMeHOBaHNE:!

[Tpunoxxenne Ne 2 x Pernmamenty
Annex 2 to the Regulations

Application for accession the Regulations for
carrying out activity on trust management of
securities
(for legal entities)

1. Information about the Founder of management:
Full name:

CoxkpallleHHOE HAaUMEHOBAHUE:

Short name:

OI'PH
JlaTa perucTpanuu

Registration number

Mecro peructparuu (cTpaHa)

WNHH / xox nHOCTpaHHOM OpraHu3auu

registration date

Place of registration (country)

INN / code of foreign organization

MecTonaxoKaeHue, yKa3aHHOE B yUPEIUTEIbHBIX
JOKyMEHTaX

Place of location indicated in the constituent
documents

2. Yupenurens ynpaBieHus B COOTBETCTBUU CO CT.
428 TI'paxnanckoro Konexkca P® 3asBuser o

MPUCOEANHEHUH K  ycloBUsSIM  PermamenTta
OCYILIECTBJICHUS 000 «HK
«OUHITPOMHBECT» JIOBEPUTEIIBHOTO
yhnpasieHus (nanee — PerjmameHT) ¢ 1enbio
3aKJIIOYEHUS Horosopa JIOBEPUTEIBHOTO
yIpaBiIeHUs

3. Yupeautensb ynpaBiieHUus 003yeTcs BBITIOIHATh
BCE IIPEIyCMOTPEHHbIE PernmamMeHToM ycioBUs U
MOATBEPKIAET, UYTO OH  O3HAKOMMJICH C
PernamenTom B penakuuu, ACHCTBYIOLIEH Ha
MOMEHT HallpaBJICHUs HACTOALIETo 3asBlIECHUS,
onyOJIMKOBaHHOW Ha caifte JloBepuUTenbHOIrO
yrpasistorero Www.finproinvest.ru, B Tom unciie
c:

- [IpenynpexxneHremM o KOHQIUKTE UHTEPECOB;

- VYBemomsieHMEM O IIpaBaX W TapaHTHUAX
Yupenurens ynpaslieHHUs],

- YBenomieHueM o0 oOIuX pUCKaX, CBI3aHHBIX C
OCYILIECTBJICHUEM OIepaluii Ha pBIHKE IIEHHBIX
Oymar M pHCKax, CBA3aHHBIX C NpPUOOpEeTeHHEM
MHOCTPAHHBIX LIEHHBIX OyMmar,

U BBIpaXaeT CBOE TMOJHOE U OE30rOBOPOYHOE

2. By this application pursuant to article 428 of the
RF Civil code the Founder of management accedes
to the terms of the Regulations of IC
“FINPROINVEST” for carrying out activity on
trust management of securities (hereinafter —
Regulations) for the purpose of conclusion the
Contract of Trust management.

3. The Founder of management undertakes to
fulfill all the terms stipulated by the Regulations
and confirms that he had read and understood the
Regulations in the wording acting at the time of
sending this Application published on the website
www.finproinvest.ru of the Trust manager
including:

- Notice of potential of conflict of interests,

- Notice of the rights and guarantees of the
Founder of management,

- Notice of general risks connected with
implementation of transactions in the securities
market and risks connected with acquisition of
foreign securities,

and expresses full and unconditional consent with
all its paragraphs and Annexes.
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corjiacuec Cco BCCMH €ro IMYHKTaMU n

[Tpunoxenusimu.

4. OT4é€THBIM TIEpUOAOM JIA  YUpeauTels
YIPABJICHUS SIBISETCS:

L0 omua wmecsm. OT4éT  mPemOCTABISETCS
eKEeMECSIYHO.

[l ommH KBapraim.
€XKEeKBapTaIbHO.

Otuér mnpenocraBisieTcs

Ot umenu Yupenurens ynpaBieHUs

4. The reporting period for the Founder of

management shall constitute:

[0 one month. The report shall delivered on

monthly basis;

[0 one quarter. The report shall delivered on

quartely basis.

On behalf of the Founder of management

JIOJIKHOCTD position
MO/IITHCh signature
015(0) Surname, first name & patronymic

JlelicTByroIuMii HAa OCHOBAHUH:

Acting on the basis of:

« » 20 I.

M.IL

Jist c1y:KeOHBIX 0TMETOK:
Jlata IpuHATHSA 3asBIEHUS « » 20 1.

ITonmucs coTpyannka

(pammuyist, HHAIMATIBT)

« » 20

stamp here

For Office use only (for the Company):

Date of receipt of application: « » 20

Officer’s signature

(Surname, first name & patronymic)
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YBenomJiienne o 3akiaouenun Jorosopa
JI0BEPHUTETHLHOIO YIPABJIEHUS

Hacrogammm OO0 «MUK «®DUHITPOUHBECT)»
YBEAOMIISACT Yupenurens yIpaBJICHUS
0 3aKJIFOYEHHUH JIOTOBOpA:

0] JToroBopa J0BEpUTEIHHOTO YIIPABICHUS

[ JloroBopa I1OBEpUTEILHOIO YIIPABICHHS Ha
BEJICHUEC WHIUBUAYATBHOIO HWHBECTHIIMOHHOTO
cueta (manee — «MUCy).

[0 JToroBopa IOBEPUTEILHOIO YIIPAaBICHHS Ha
Benenue MM C nns nepenaun 1€HEKHBIX CPEJICTB,
1eHHbIX Oymar, yurennsix Ha UUC, norosop Ha
BEJICHUE KOTOPOTO 3aKJIIO4YeH B mepuon ¢ 1
saBapsa 2015 roga mo 31 mekabps 2023 rona.
Yupenurensb YIPABJICHUS 00s13yeTcst
pacTtoprHyth JgoroBop Ha Begenue HWHUC,
3aKJIIO4eHHbIN B nepuof ¢ 1 auBaps 2015 roga no
31 nmekabps 2023 roma B cpok He mosxHee 30

(Tpunuatv) KajneHAApHBIX JTHEH C  JaThI
3aKJiro4eHus gorosopa Ha Benenue MMC ¢ OO0
«MK «DUHITPOUHBECT).

L1 JloroBopa IOBEpUTEIHHOIO YIIPAaBICHHS Ha
Benenne WMUC, wucnone3yemblii B KadecTBe
oTkpeiToro mocie 1 sHBaps 2024 roma s
nepefadn JACHEKHBIX CPEICTB, IIEHHBIX Oymar,
yurenHelx Ha HWMHUC, noroBop Ha BeneHue
KOTOpOTo0 3aKkjoueH B nepuon ¢ 1 suBaps 2015
roga o 31 gexabps 2023 roma, VYupenurenb
yIpaBieHHUs: 00s13yeTCsl paCTOPTHYThH JIOTOBOP Ha
Benenue MUC, 3axmoueHHbli B nepuon ¢ 1
suBaps 2015 rona nmo 31 gexabps 2023 rona B
cpok He mo3aHee 30 (Tpuamaru) xaneHIapHBIX
JTHEW C JTaThl 3aKJIIOYEHUs JOTOBOpPA Ha BEACHUE
NUC ¢ OO0 «MK «dDUHITPOUHBECT».

JloroBopy JIOBEPUTEIBHOTO yIpaBIeHUS
IpUCBOEH HOMep Ne oT r.

['enepanbHBIIA AUPEKTOP

/ /

[Tpunoxxenne Ne 3 x Permamenty
Annex 3 to the Regulations

Notification of the conclusion of the Contract
of Trust management

Trust manager of “IC”FINPROINVEST” LLC
hereby notifies the Founder of management

of the
conclusion of the Contract of Trust management:

[J Contract of Trust management

LI Contract of Trust management for maintenance
of individual investment account (hereinafter -
“IIA™).

I Contract of Trust management for maintenance
of IIA for the transfer of funds, securities
accounted for on an individual investment
account, the contract for the maintenance of which
was concluded during the period from January 1,
2015 to December 31, 2023. The founder of
management agrees to terminate the contract for
maintenance of IlA , concluded between January
1, 2015 and December 31, 2023 no later than 30
(thirty) calendar days from the date of conclusion
of the contract for maintenance of 1A with LLC
IC FINPROINVEST.

[J Contract of Trust management for maintenance
of 1A, used as open after 1 January 2024 for the
transfer of funds, securities accounted for on an
individual investment account, the contract for the
maintenance of which was concluded during the
period from January 1, 2015 to December 31,
2023. The founder of management agrees to
terminate the contract for maintenance of IIA ,
concluded between January 1, 2015 and
December 31, 2023 no later than 30 (thirty)
calendar days from the date of conclusion of the
contract for maintenance of IIA with LLC IC
FINPROINVEST.

The Contract of Trust management is assigned a

number Ne dated
General director
/ /
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PexBu3uthl JloBepUTEIbHOI0 YIPABJISIOLIET0
s nepenaun Umymecrsa B JloBepurtesibHOe
ylpasJjieHHe

JoBepuTebHbIN YHPABJIAIOIIMA:

000 «MK «DHHITPOUHBECTY,

MHH 3128110570, KIIII 312801001
FOpununueckuit anpec:

Poccusa, 309511, benroponackas o6macth, T.O.
Crapoockonbekuif, r  Crapbiii  Ockon, MKp
Omumnuiickuit, 1. 49A, stax 2, opuc 1.
Tenedon: (4725) 46-15-42; (919) 220-15-94.
AJlpec 3JEKTPOHHOM MOYTHI:
finproinvest@mail.ru

BaHkoBcKkHe peKBU3HTHI:

I nepesooa 6 J[Y Oenedchvix cpedcms 6
pyonax:

1) pacuernsiii cuer 40701810406250032678 B
¢wmane «entpanbueiit» banka BTB (ITAO) B
I. Mockse, KOPPECIIOHIEHTCKH cuer
30101810145250000411 BUK  044525411..
[Tonydarens OO0 «MK OUHIIPOMHBECT»
WHH 3128110570.

Ha3nauenue niarexa: Ha mokynky ueHHbIx
oymar. /lorosop Ne oT . be3
HJC.

2) pacuetHsiii cuer 30414810000000000911 B
HKO AO HP/] r. MockBa, KOppeCIOHAEHTCKUI
cuer 30105810345250000505 BUK 044525505.
[Tonyuarens HKO HKI] (AO) MHH 7750004023.

Ha3nauenne miate:xka: Ha mokynmky meHHBIX
oymar. [loroBop Ne oT . be3 HJC.
®POPK14870.

s nepesooa 6 [V OeHexcHvix cpeocmé 6
ganome:

B fosuapax CIHITA:

1) 57A: bank nony4arens (bank 6eneduiapa):
VTB BANK (PJSC) (TSENTRALNY!I
BRANCH, MOSCOW)

SWIFT: VTBRRUM2MS2

58A: INonyuatens (benedunmap):

LLC “IC “FINPROINVEST” Russia, 309511,
Belgorod region, u.d. Starooskolsky, Stary
Oskol, Olympyisky microdistrict, 49A, floor 2,
office 1

Cder nosyyarens:

40701840106258032678

[Tpunoxxenne Ne 4 x Pernmamenty
Annex 4 to the Regulations

Requisites of the Trust manager for the
transfer of Property to Trust management

Trust manager

“IC “FINPROINVEST” LLC, INN 3128110570,
KPP (Reason for Registration Code) 312801001
Legal address:

Russia, 309511, Belgorod region, u.d.
Starooskolsky, Stary Oskol, Olympyisky
microdistrict, 49A, floor 2, office 1.

Telephone: (4725) 46-15-42; (919) 220-15-94.
E-mail address: finproinvest@mail.ru

Bank account details:

For transfer in trust management of the funds in
rubles:

1) settlement account 40701810406250032678
with “Central” branch of bank VTB (PJSC) in
Moscow, correspondent account
30101810145250000411 RCBIC 044525411.
Recipient “IC “FINPROINVEST” LLC, INN
3128110570.

Purpose of payment: For the purchase of
securities. Agreement Ne dated

VAT free.

2) settlement account 30414810000000000911
with branch of NATIONAL SETTLEMENT
DEPOSITORY,

correspondent account 30105810345250000505
RCBIC 044525505

Beneficiary: CENTRAL COUNTERPARTY
NATIONAL CLEARING CENTRE

INN 7750004023.

Purpose of payment: For the purchase of
securities. Agreement Ne dated

VAT free. FRORK14870.

For transfer in trust management of the funds in
foreign currency:

In USA dollars:

1) 57A: Receiving bank (Beneficiary's bank):
VTB BANK (PJSC) (TSENTRALNY!I
BRANCH, MOSCOW)

SWIFT: VTBRRUM2MS2

58A.: Recipient (Beneficiary):

LLC “IC “FINPROINVEST” Russia, 309511,
Belgorod region, u.d. Starooskolsky, Stary
Oskol, Olympyisky microdistrict, 49A, floor 2,
office 1

Beneficiary account:

40701840106258032678
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mailto:finproinvest@mail.ru

Ha3nauenme miarexa: perevod po dogovoru
doveritelnogo upravleniya ot

2) 58A: ITonyuarens: CENTRAL
COUNTERPARTY NATIONAL CLEARING
CENTRE

SWIFT: NCCBRUMMXXX

:57A: bank-koppecnionaeHt: NATIONAL
SETTLEMENT DEPOSITORY (HEAD
OFFICE)

SWIFT: MICURUMMXXX

:56A: bank-niocpeanuk: JPMORGAN CHASE
BANK, N.A.

SWIFT:CHASUS33XXX

Cuer nonyuarens: 30414840300000000911
Ha3znauyenue niiarexa st (pOHI0BOTO
poiaka: :72:BNF/ SMCSC14870 TRANSFER
OF FUNDS dogovor doveritelnogo
upravleniya ot

3) 58A: ITomyuarens (benedpunmap): LLC IC
FINPROINVEST

RUSSIAN FEDERATION, 309511,
BELGOROD REGION, URBAN DISTRICT
STAROOSKOLSKY, STARIY OSKOL,
OLYMPYISKY, BUILDING 49A, FLOOR 2,
OFFICE 1, 309511, INN 3128110570

57A: bauk nony4atens (bank Oeneduimapa):
NATIONAL SETTLEMENT DEPOSITORY
SWIFT: MICURUMMXXX

RUSSIAN FEDERATION,
SPARTAKOVSKAYA ST. 12,
MOSCOW,105066

56A: bank-nocpeanuk: JPMORGAN CHASE
BANK, N.A.

SWIFT:CHASUS33XXX

Cuer nomyuarens: 40701840100009011778
Ha3znauenne miarexa: perevod po dogovoru
doveritelnogo upravleniya ot

PexBU3UTHI U1 EPeBOAOB LEHHbIX OyMar:
ITpu nepeBojie IEHHBIX OyMar co cuéra
BJIAJIENbIIA B PEECTpPE:

[Tonyyarenr — AO HeGaHkoBckass KpeauTHas
OpraHu3anus «HanuoHanbHbIi  pacyeTHBIN
JENO3UTApUI»,

CBUAETENBCTBO 0 rocyJapCTBEHHOMN
perucTpanyy KpeaAuTHoM opranuzanuu — Ne 3294
r., BbiaHo llentpanbabiM OGankom Poccuiickoit
®enepauuu 27.06.1996 1.,

OI'PH 1027739132563 Bwiman 30.08.2002 .
Mexpaiionnoit UMHC Poccun Ne 39 mo r.
Mockse.

Purpose of payment: perevod po dogovoru
doveritelnogo upravleniya ot

2) 58A: Beneficiary: CENTRAL
COUNTERPARTY NATIONAL CLEARING
CENTRE

SWIFT: NCCBRUMMXXX

:57A: Correspondent bank: NATIONAL
SETTLEMENT DEPOSITORY (HEAD
OFFICE)

SWIFT: MICURUMMXXX

:56A: Intermediary bank: JPMORGAN CHASE
BANK, N.A.

SWIFT:CHASUS33XXX

Beneficiary account: 30414840300000000911
Purpose of payment for the Securities
market: :72: BNF/ SMCSC14870
TRANSFER OF FUNDS dogovor
doveritelnogo upravleniya ot

3) 58A: Beneficiary: LLC IC FINPROINVEST

RUSSIAN FEDERATION, 309511,
BELGOROD REGION, URBAN DISTRICT
STAROOSKOLSKY, STARIY OSKOL,
OLYMPYISKY, BUILDING 49A, FLOOR 2,
OFFICE 1, 309511, INN 3128110570

57A: Beneficiary's  bank: NATIONAL
SETTLEMENT DEPOSITORY

SWIFT: MICURUMMXXX

RUSSIAN FEDERATION,
SPARTAKOVSKAYA ST. 12,
MOSCOW,105066

56A: Intermediary bank: JPMORGAN CHASE
BANK, N.A.

SWIFT:CHASUS33XXX

Beneficiary account: 40701840100009011778
Purpose of payment: perevod po dogovoru
doveritelnogo upravleniya ot

Requisites for securities transfers:

To transfer securities from the owner’s account
in the reqister:

Recipient - National Settlement Depository,
Certificate of State Registration of Credit
Organization Ne 3294, issued by The Central
Bank of the Russian Federation at June 27, 1996,
Primary State Registration Number
1027739132563, issued by Moscow Interdistrict
Inspectorate No. 39 of the Ministry of the
Russian Federation for Taxes and Levies at
August 30, 2002.
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OcHoBaHue:

1) Jenosurtapusiii qorosop Ne 4533/J1JTY ot 31
utost 2018 1.

2) JloroBop JOBEPHUTEIBHOTO yIipaBiaeHus No

oT r.

[Ipu neperoae nennpix 6ymar 8 HKO AO HPJI:

[Tonyuyarens - OO0 «MK «DUUHITPOMHBECT»
Kon nmemomenta — MC0453300000, Cuér nmemo
HD180924014B, Pasmen cuera pemo is
kimupunra B HKL[: 36 MC0453300000F00.

IIpu mnosropHOM mnepemaye HMmymecrtsa B
JloBepuTEIbHOE  yIpaBJIIEHHE  YUpeauTelb
yIpaBieHUs JOJIKEH yOeIUThCS B aKTyaIbHOCTU
PEKBU3UTOB JlOBEPUTEIILHOTO YIIPABJISAIOILETO.

PexBusutel pasMCIIar0TCA Ha caute
JloBepHUTEIBb-HOTO YIPABJISIIOLIETO
www.finproinvest.ru.

Cause:

1) Depository Agreement Ne 4533/DDU dated
July, 31 2018.

2) Trust management contract Ne

dated

To transfer securities to the National Settlement
Depository:

Recipient - LLC “IC “FINPROINVEST”
Depositor’s code - MC0453300000, securities
account HD180924014B, Clearing Securities
Account Section at the CENTRAL
COUNTERPARTY NATIONAL CLEARING
CENTRE: 36 MC0453300000F00.

Upon the repeated transfer of the Property to
Trust management, the Founder of management
has to make sure that the requisites of the Trust
manager are relevant.

The Requisites are published on the Trust
manager’s site www.finproinvest.ru.
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Iopsaok onpeaeeHnsi HHBECTUIIHOHHOTO
npopuias Yupeauress ynpasiaenuss OO0

«UK «OPUHITPOUHBECT»

1. O01ue moJI0KeHns

1.1. Hacrosumi [Topsimox
ONpeAeNieHUs  WHBECTUIMOHHOTO  mpoduis
Vupenurtenss ynpasinenus (nainee — Kiwmenr,
Yupenurens YIPABJICHHS ) 000 «K
«OUHIIPOMHBECT» (nanee 1o TekCTy -

[lopsanok) pa3paboraH B  COOTBETCTBUU C
[Tonoxxenuem banka Poccuu ot 03.08.2015 r. Neo
482-11 «O emuHbIX TpeOOBaHUSAX K MpaBUIIaM
OCYIIECTBJICHUSI JEATEIBHOCTH TO YIPABJICHHUIO
LUEeHHBIMU OymaraMu, K TOpPSAKY PacKpbITUs
YIPaBJISIONIUM nH(popMaIuy, a  Takxke
TpeOOBaHUAX, HAIMpPABICHHBIX Ha HCKIIOYCHHE
KOH()JIMKTA UHTEPECOB YIPABJISIONIETO» (Hajiee —
[Tonoxxenue), ba3oBbIM CTaHAAPTOM COBEPILICHUS
YIPaBJISAIONIMM OTNIEpAIMi HAa (PUHAHCOBOM PHIHKE
(yrBepxkaen LIb P®D 16 nos6ps 2017 roma) u
WHBIMA HOPMATHUBHBIMH TPAaBOBBIMH aKTaMH
Poccuiickoi ®Oeneparnuu " OIIUCHIBAET
ompeNieJieHue  MHBECTULMOHHOTO  Tpoduiis
KJIMEHTa ¥ TepeYeHb CBEIACHHM, HEOOXOAUMBIX
JUTSI €TO OTIPEJICIICHHUS.

1.2. Hacrosmwuii [Topsimok
pacmpocTpaHsieTcss Ha CACIKH H Olepaluu,
OCYUIECTBJIsIEMbIE B paMKax aesitenbHocTn OO0
«K «DOUHITPOUHBECT» (manee —
Opranuzanus, JloBepUTENbHBIN YIPaBIIAIOLIHI)
KaKk MpoQeCcCHOHAIBHOTO YYaCTHUKA pBbIHKA
IEHHBIX OyMmar Mo YOpaBIEHUIO IEHHBIMU

Oymaramu.

13. B HACTOSIIEM [Topsiaxe
WCTIONB3YIOTCA ~ CIEAYIONE  TEPMHUHBI |
onpeIeIeHUS:

Yupenutear  ynpasjenus  (Kumenr) -

IOPUINYECKOEe MM (PU3NUECKOE JTUI0, KOTOPOMY
Opranuzanus OKa3blBa€T YyCIAYTd B paMKax
NesITeIbHOCTH NPO(ECCHOHANBHOTO y4YacTHUKA
pBIHKA [EHHBIX OyMar Mo ynpaBJieHHUIO LIEHHbIMU

Oymaramu;

HHBECTULUOHHBIA mnpopuiar Koioumenra -
COBOKYIIHOCTb 3HAUEHUN TpEX IapamMeTpoB:
MHBECTUIIMOHHOTO  TOPU30HTA, JOMYCTUMOIO

pHUCKa U 0KUAAEMOU TOXOAHOCTH;
WHBECTUIIMOHHBIH FOPU30HT - IEPUO]T BPEMEHH,
328 KOTOpBIA  ONpENENSIIOTCA  OKUJlaeMas
JIOXOJTHOCTb U JAOMYCTUMBIIN PHUCK;

[Tpunoxxenne Ne 5 x Pernmamenty
Annex 5 to the Regulations

Rules for definition of investment profile of
the Founder of management
“IC”’FINPROINVEST” LLC

1.  General provisions

1.1.  These Rules for definition of the
investment profile of Founder of management
(hereinafter — the Client, Founder of management)
“IC”FINPROINVEST” LLC (further as the text
goes — the Rules) was worked out in compliance
with the Provision of Bank of Russia from
03.08.2015 No. 482-P "Regarding standard
requirements to the rules of carrying out
operations in portfolio management, procedure of
disclosure of information by the Manager as well
as requirements aimed to exclusion of competitive
interests of the Manager" (hereinafter the
Provision),Basic standard of financial market
operations made by the Manager (approved by CB
RF on November,16 2017) and other statutory and
regulatory enactments of the Russian Federation
and describes definition of clients investment
profile as well as list of information required for
definition thereof.

1.2. These Rules apply to the transactions
and operations which are carried out within the
normal course of business of LLC IK
FINPROINVEST (hereinafter — the Company, the
Trust manager) as professional participant of
securities market on management of securities.

1.3. In these Rules the following terms and
definitions are used:

Founder of management (Client) - the legal
entity or the individual to whom the Company
renders services within normal course of business
of the professional participant of securities market
for management of securities;

Client's investment profile — total of values of
three parameters: investment horizon, allowable
risk and expected rate of return;

Investment horizon - period of time during which

the expected rate of return and allowable risk are
determined.
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HHIMBUAYAJIbHBbIH HWHBECTHLIHMOHHBIN  cYeT
(MUC) - cyer BHYTPEHHEro y4eTa, KOTOPBIA
npegHasHaueH i 000COOJIeHHOro — ydera
JICHEeKHBIX CPENICTB, LIEHHBIX Oymar Yupeaurtens
yIpaBJieHUs - (PU3MUECKOro JIHMIa HAJIOTOBOTO
pesugeHTta P®, wumeromero AeKIapupyemblil
JOXO[, 0053aTeIbCTB o JIOTOBOpaM,
3aKJIFOUEHHBIM 3a CYET YKa3aHHOTO YupeauTels
YIPaBJIEHUS, U KOTOPbIH OTKpBIBAETCA U BENETCS
JIoBEpUTENbHBIM YIPABISIONIUM B COOTBETCTBUU
¢ HacrtoAumMm JloroBopoM B ciydae, €Ciu
VYupeautens ynpaBlieHHUS HU3BSBUT JKEIaHHE
OTKPBITH TAKOW CUET;

AOMYCTUMBIIl PUCK - PUCK, KOTOPBII COTJaceH U
CIIOCOOCH HECTH KJIMEHT, B a0COJIOTHOM HIIH
OTHOCUTEIIbHOM  YHCIIOBOM  BBIpQXEHUM  Ha
YCTaHOBJICHHOM MHBECTUILMOHHOM F'OPU30HTE;
oxkuaaeMasi  JO0XOJHOCTb -  OXHJaemas
JIOXOJIHOCTh OT JIOBEPUTEIBHOTO YIIPaBIICHUS,
KoTopas oTpeensieTcs JloBepuTenbHBIM
YIOPABISAIOLUM HUCXOJ M3 HHBECTULMOHHBIX
1eJel KJIMEHTa U C YIeTOM JOIMYCTUMOTO PUCKa, B
YHUCJIOBOM BBIP@XEHHUM B PpaccMaTpUBacMOM
WHBECTUIIMOHHOM TOPU30HTE;

HHBECTHLHOHHBIA moprdens Kiamenra - 3710
COBOKYITHOCTH IIEHHBIX OyMmar pas3HOro BHJA,
pa3HOTO CpOKa JEUCTBUS M PA3HOW CTEIECHU
JIMKBHUJIHOCTH, ITPUHAJUIEKAIIAS] OMHOMY KIMEHTY
U yIpaBisieMasl Kak €IMHOE 11eJI0€;

puck noprgenass Kiamenra - pasmep yOBbITKOB
MHBECTUIIMOHHOTO MOPTQeis KIUeHTa, KOTOPBIH
HE JIOJIKEH OBITh MTPEBBIIIEH HA MHBECTULIMOHHOM
TOPU30HTE C BEPOSATHOCTHIO 99%.

2. Onpenenenue
WHBECTHIIHOHHOTO NPOPUIISA KJIMEHTA
2.1.  VIHBeCTHIIMOHHBIHA npopuIH

Knuenra JOJIDKCH OBITh OMPCACIICH OO0 Haydaja
OCYIICCTBJICHHUA JOBCPUTCIIBHOTO YIIPABJICHHA.

2.2.  VIHBeCTHLMOHHBIN npo¢puiIb
KimmenTa onpezensercs Mpy KaXa0M 3aKTF0YCHAN
JloroBopa  JIOBEPUTENHLHOTO  YIPABICHUS C
Knuentom.

23. Jna KimeHra, sBIsSIOmErocs

KBaJIN(ULIMPOBAHHBIM HHBECTOPOM B CHITY 3aKOHA
WY TNPU3HAHHOIO TAakKOBBIM JlOBEpUTEILHBIM

YOPaBISIONIAM,  HWHBECTUIMOHHBIM  TIPOQIIIH
OTpeseNsieTCs] Ha OCHOBAaHHWH CBEJIEHUN 00
OKHIaeMoun JTOXOIHOCTH, Ha KOTOPYIO
paccuuThiBaeT KiMeHT Ha  yCTaHOBJIEHHOM
TOPU30HTE.

2.4.  VHBeCTUIMOHHBIN npo¢puIb
Knwnenra, HE SIBJISIFOIIETOCS
KBTU(DUIIUPOBAHHBIM HWHBECTOPOM,

OIPECACIIACTCA KaK:

Individual investment account (11A) — internal
records account which is intended for the
segregated accounting of cash assets, securities of
the Founder of management - the individual of the
RF tax resident having the declarable income,
obligations under the contracts signed at the
expense of the said Founder of management which
is opened and maintained by the Trust manager
according to this Contract in case the Founder of
management states willingness to open such
account;

Allowable risk - risk that the client agrees and is
able to bear, in absolute or relative numerical
terms, on the established investment horizon;

Expected rate of return - expected return on trust
management, which is determined by the Trustee
based on the client's investment goals and taking
into account the acceptable risk, in numerical
terms in the investment horizon under
consideration;

Client's investment profile - is a total of
securities of different types, different validity and
different fluidity, owned by one Client and
maintained as integral whole;

Client’s portfolio risk - extent of losses of the
Client’s investment portfolio which should not be
exceeded on the investment horizon with the
99%probability.

2. Defining the Client’s investment

profile

2.1. Client's investment profile should be
defined before execution of Trust Management.

2.2. Client's investment profile shall be
defined at each signing of the Contract of trust
management with the Client.

2.3. For the Client acknowledged as a
qualified investor by authority of law or
recognized as such by the Trust manager,
investment profile is defined on the basis of
information about the expected return on which
the Client expects over a set horizon.

2.4. The investment profile of a Client who
is not a qualified investor is defined as:
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- oXHJaemas JOXOIHOCTh OT JOBEPUTEIHLHOTO
yIpaBieHus, KoTopas orpezensercs
JIOBEpUTENLHBIM ~ YIPABISIOMIUM  UCXOIs U3
WHBECTUIIMOHHBIX IIeJIel KJIMEeHTa U C Y4eTOM
JOMYCTHMOTO PHCKA, B YHUCIOBOM BBIPAKECHUU
(okumaemMasi T0XOIHOCTD);

- PHCK, KOTOPBII corjaceH M CIOCOOeH HecTH
Knuent, B abCONIOTHOM WM OTHOCHTEIHLHOM
YKCJIOBOM BBIPAYKEHUU (JIOMYCTUMBIN PUCK);

- MEepHoJ BPEMEHHU, 3a KOTOPBI OINpenesstoTcs
OXuJaemasi JOXOJHOCTh M JOIyCTUMBIA PHUCK
(MHBECTUILIMOHHBIN TOPU3O0HT).

2.5.  Jna olnpeeeHus
MHBECTHIIMOHHOTO npodus Knuenta
Opranuzanus [10JIy4aeT oT Knuenra

3aMO0JIHEHHYIO U MOAMHCAHHYI0 UM AHKeTy (s
¢usnveckux aun 1o ¢Gopme, YCTAHOBJICHHOW B
ITpunoxxennnNe 1 k nHactoamemy llopsaaxy, mus
IOPUINYECKUX JIUI] IO (hopMe, YCTaHOBIEHHOW B
[Tpunoxxenuu Ne 2 x Hacrosimemy [lopsaxy).

2.6.  VHBECTHIIMOHHBIHA npoh b
Kinuenra  ortpaxaercs Opranuszanueii B
cooOIeHnN 0 MIPUCBOCHUHN Kmmnenty
uHBecTULMoHHOro mpoduis (IIpunoxenue Ne 3 k
HACTOALEMY [opsanky), MOJNKUCAHHOM
YIOJHOMOYEHHbIM JuuoM Opranuzanuu, B
dbopMe OyMaXHOro JOKYMEHTa, JK3EMILIIP
KOTOoporo ortmnpasiuserca KinmeHnry, a npyroi
JK3EMILIIp BMecTe ¢ aHkeToi KimmeHnra xpanures
B Opranuszanumu. Opranuzanus  XpaHuT
MH(}OpPMALIHIO O TEKYIIEM U paHee ONpeIeICHHOM
WHBECTULIMOHHOM TNpoduie KIMEeHTAa B TEUCHHE
cpoka JgeuctBus JloroBopa JOBEPUTEIBHOIO
ynpasieHus ¢ 3TUM KireHToM, a Takke B TeUEHHE
TPEX JIET CO JIHS €ro MpeKpaIieHusl.

2.7.  JloBepuTenbHOE yIIpaBJICHHE
NEHEe)KHBIMM  CpPEACTBAMU W/ WIM ULEHHBIMU
Oymaramu KineHTa BO3MOXHO TOJBKO B Cllydae
nosiydeHusi cornacusi Knuenra c ornpeneiaeHHbIM
s Hero  VIHBECTUIMOHHBIM  TPOQUIIEM.
Cormacue KimeHTa ¢ OnpenenéHHBIM Ui HEro
WHBeCTULIMOHHBIM ~ TpodusieM MOXeT ObITh
BBIPAXXEHO B BUJIE MO/ANUCAHUS
npenocraBieHHoro Opranuzanueir CooOmeHus o
MIPUCBOEHWN HMHBECTULIMOHHOTO MPOMiIs Kak B
OyMa)XHOM, TaK M B DJIEKTPOHHOM BHJE 4Yepe3
nuuHbll  kabuHer Kimenra, mmbo myTém
KOHKJTIOIEHTHBIX Mep. [lo TpeboBanuio Knuenra
JloBEpUTENbHBI  YNPABIAKOIIMN  MOBTOPHO
OIpeJiesIieT €ro WHBECTHIMOHHBIM Mpoduib Ha
OCHOBE TPENOCTaBICHHBIX KIIMEHTOM CBEIEHUI
00 W3MEHEHHHM €ro WHBECTHLHOHHBIX LEJeH.
Taxxe [loBepUTENbHBIN YIPaBISAIOMIUNA JOJKEH
IIOBTOPHO ornpeaenser VMHBECTUIIMOHHBIN
npoduias Knuenrta npu nonydennu ot Kimmenra u

- expected return on trust management, which is
determined by the Trustee based on the client's
investment goals and taking into account the
acceptable risk, in numerical terms (expected
return);

- risk that the Client agrees and is able to bear, in
absolute or relative numerical terms (acceptable
risk);

- time period for which expected rate of return
and allowable risk (the investment horizon) are
defined.

2.5. For definition of the Client’s investment
profile the Company shall receive from the Client
Questionnaire filled in and signed by him (for
individuals according to the form determined in
the Appendix 1 to these Rules, for legal entities
according to the form determined in the Appendix
2 to these Rules).

2.6. The Client's investment profile is
shown in the notice about assignment of the
investment profile to the Client (Annex 3 to these
Rules), signed by the Company's authorized
person, in hard copy form copy of which shall be
sent to a Client and another copy, together with
the Client's questionnaire, is kept at the
Organization.  The  Organization  stores
information about the current and previously
determined investment profile of the client during
the term of the Contract of trust management with
this Client, as well as for three years from the date
of its termination.

2.7. The trust management over the
Client’s cash assets and /or securities only
provided receiving the Client's consent with
defined investment profile for him. The Client's
consent with the Investment Profile defined for
him can be expressed in the form of signing the
Statement of assignment of the investment profile
provided by the Organization, both in paper and
electronic form through the Client's personal
account, or by means of conclusive measures. At
the request of the Client, the Trustee re-
determines his investment profile based on the
information provided by the Client about changes
in his investment goals. Also, the Trustee must re-
define the Client's investment profile when
receiving information from the Client and (or)
third parties about reducing the level of acceptable
risk of this Client. Before agreeing with the Client
on a re-defined investment profile, the Trustee
performs trust management of the client's
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(Wu) TPEeThUX JIMIl CBEJACHHWH 00 YMEHBIICHUU
YPOBHA AOMYCTUMOTO pucka 3toro Knuenra. [o
COrjlacOBaHHUS c Kinnenrom ITOBTOPHO
OTPEICJICHHOTO  MHBECTHIIMOHHOTO  TpOodHIIs
JIOBEpUTENBHBIN  YIPABIIAIOIUNA  OCYIECTBIISACT
JIOBEPHUTEIILHOE YIIPABJICHUE IIEHHBIMU OyMaraMu
U JEHEKHBIMH  CpEICTBaMU  KJIHEHTAa B
COOTBETCTBHUHM C ITOCIIEAHUM COTJIACOBAaHHBIM C
HUM UHBECTHIIMOHHBIM Mpoduiiem.

2.8. B cimyuae necornacus Knmenrta c
MIPUCBOCHHBIM €My WHBECTUILIMOHHBIM MPOPUIEM,
ykazanHeiIM B CooOIlIeHHH O TNPUCBOCHHUH
WHBECTUIIMOHHOTO Tnpodwist, KiueHt Ttakoe
Coo0111eH1€e HE TOAMUCHIBAET U HHBECTUIIMOHHBIN
npouIb CUMTACTCS HE MPUCBOCHHBIM, a YCIYTH
JIOBEPUTENIBHOIO yIIpaBiieHus TakoMy KimeHty
HE MPEIOCTABIISIIOTCS.

2.9. JloBepuTenbHBIA  YIPaBIAIOMIUN
HE TMPOBEpPSET  JIOCTOBEPHOCTh  CBEICHHIA,
NpeaocTaBlIeHHbIX KiIMeHTOM 1si onpeneneHus
ero HMHBECTHUIIMOHHOTO npoQus. [Ipu
ONpeCICHUN WHBECTHIIHOHHOTO npoduist
JIOBEepUTENBHBIA YNPaBISAIOMNANA HWHOPMHUPYET
Knuenta o puckax mnpemnoctaBieHus KineHTom
HEJO0CTOBEPHON WH(POPMAIUH IS OTMPEICIICHUS
€r0 MHBECTHIIMOHHOTO MPOQHIIS.

2.10.  Opranumzanus OCYIIECTBIISIET
nepecMmoTp MuBecTuimonnoro npoduisa Knuenra
B CJICIYIOIIMX CITy4asix:

- noctymiienne B OpraHu3aiuio
“H(pOpMAIIUU O TOM, YTO MTPOU3OILIN U3MEHEHUS
cBeneHui o Kiuenre, panee mpeaoCcTaBlIeHHbBIX
TSt onipezenenns: THBecTUIIMOHHOTO TTpoduis;

- U3MEHEHNE YKOHOMUYECKOW CUTYyaluH B
Poccuiickoit ®enepaiuy 1 B MUPE, B TOM YUCIIE
H3MEHEeHHEe KIIroyeBoi ctaBku banka Poccuu;

- BHECCHHE U3MCHCHHI B
3aKkoHoJarenbeTBO Poccuiickon denepannu, B
TOM YHCJI€ B HOpMaTUBHbIE akThl banka Poccuu;

- BHECEHHE U3MEHEHUH B ba30BbIi
CTaHJIapT coBepuieHus JloBepUTEIbHBIM
YIPaBISIOUINM Olepanuii Ha GUHAHCOBOM
pBIHKE;

- BHECCHUE U3MEHEHUHN BO BHYTPEHHUU
CTaHJIapT CaMOPETrYJIMPYEMOU OpraHu3allni,
YJIEHOM KOTOPO# siBIIsieTcsl JloBEpUTENbHBIN

YIPaBJISIOIU.

2.11. Opranuzanus o0s13aHa 1o
OKOHYaHUH MHBECTUIIIOHHOTO TOPU30HTA
nepecMaTpuBaTh ~HWHBECTHLIMOHHbBIE  MPOGUIN
KJINEHTOB.

212. B LENSIX IIepecMoTpa
Opranms3anueld  MHBecTHUITMOHHOTO — mpoduis
kiaueHTa, OpraHuzanus HanpasiaseT KiueHty

3a0J1arOBPEMEHHO, /0 OKOHYAHHS CPOKa JACHCTBUS

securities and funds in accordance with the last
investment profile agreed with him.

2.8. If the Client does not agree with the
investment profile assigned to him, specified in
the Investment Profile Assignment Notification,
the Client does not sign such Notification and the
investment profile is considered not assigned, and
trust management services are not provided to
such Client.

2.9. The Trust manager shall not check
reliability of the information provided by a Client
for definition of its investment profile. When
defining the investment profile the Trust manager
shall inform a Client on risks of provision be a
Client of unreliable information for definition of
its investment profile.

2.10. The Organization revises the Client's
Investment Profile in the following cases:

- receipt of information to the Organization
that there have been changes in the information
about the Client, previously provided to determine
the Investment Profile;

- changes in the economic situation in the
Russian Federation and in the world, including the
change in the key rate of the Bank of Russia;

- amendments to the legislation of the
Russian Federation, including the regulations of
the Bank of Russia;

- amendments to the Basic Standard for the
Trust Manager to perform transactions in the
financial market;

- amendments to the internal standard of a
self-regulatory organization, of which the Trust
Manager is a member.

2.11. The Organization is required to
revise clients' investment profiles at the end of the
investment horizon.

2.12. In order to revise the Client's
Investment Profile by the Organization, the
Organization sends the Client in advance, before
the expiration of the contract, in the manner
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JIOTOBOpa, CIOCOOOM, yKa3aHHBIM B AHKETe,
panee 3anojHeHHYI0 AHKeTy Kiumenrta m OnaHk
HOBOM AHKETbl /i1 YTOYHEHHUS CBEICHUU B
otHomeHun  Kimwenra  ans  onpeaencHUs
WHBECTUIIMOHHOTO mpodwtst KinenTa.

2.13. Kmuenr o6s3an B Tteuenue 10
([Hecstn) pabouux aHEH ¢ 1aThl HAPABJICHUS EMY
aHKeT [MpelOCTaBUTh BHOBb  3aMOJIHEHHYIO
aHKeTy, JMOO COOOLIUTh, YTO CBEACHUSA O
Kinuente o CPaBHEHHUIO c panee
MPEJOCTaBICHHON aHKETOH, HE HM3MEHUIIHCh.

2.14.  Ecnu u3 nmpenocTaBiIeHHON aHKEThI
Oyner BBISIBJIEHO, 4TO uHpopManus,
MOCIY)KUBILIAS OCHOBAHMEM [UIsl OTNpeesieHUs
WHBECTUIIMOHHOTO npodus, M3MEHEHa,
Opranuzanueit OyneT ompeneneH Al KIHEeHTa
HOBBIN WHBECTUITMOHHBIHN MPOQIIIH.

2.15. B cnyuyae, ecnu U3MEHEHHUS B
IIpeAOoCTaBICHHOM KIMeHTOM aHKeTe KacaroTcs
NepcoHaNbHbBIX JaHHbIX KinenTa, a undopmanms,
MOCTYKHMBILIAS OCHOBAHWEM ISl OIPEICICHUS
npoduns, He HIMEHWIACh, TO MPOJOIKAET
JeCTBOBATh paHee ONpeAes€HHBIN Npoduib, O
yém Knmuenty coobiaercst cnocoboM, ykazaHHbIM
B AHKeTe.

2.16. Ecmmu or KimeHra HuUKakoi
nH(pOpMAlMM HE TIOCTYIHJIO, B TaKOM ClIydae
Opranuzanus PYKOBOJICTBYETCS n.13.1.

PernamenTa, KOTOpBIM yCTaHaBIMBAET HOPMY O
TOM, 4TO eciu B TedeHue 30 OHEH 10 JaTel
OKOHYAHMS cpoka  neWcrBus  Jlorosopa
JIOBEPUTENILHOTO YIPABIEHUS HU OJIHA U3 CTOPOH
HE 3asBUJIa O CBOEM HAMEpPEHUHU PaCTOPTHYTh
JIoroBOp JOBEPUTENBHOIO YIPaBJIECHHSA, TO OH
CUMTAETCS IPOAJIEHHBIM Ha TOT K€ CPOK M Ha TE€X
KE YCIOBUSX, Kakue ObUIM TPeryCMOTPEHBI
J1oroBOpoM JJOBEPUTENILHOTO YIIPABICHHUS.

B Takom cnyuae OpraHusanus cuuTact
panee ONpeACICHHbBIN Knuenty
WHBECTUIIMOHHBIA POQHIIb TOATBEPKICHHBIM, a
WHBECTUIIMOHHBIN TOPU30HT YCTAHOBJIEHHBIM Ha
CIENyIOIIMA  Tepuoa  ACUCTBHS  JOTOBOpa.
[Topsanox W3MEHEHUs MHBECTUIINOHHOTO
npodpwis Knmenra aHajmoruueH MOPSJIKY €ro
NepBOHAYAILHOTO ONpeIECICHUS.
M HBECTUIIMOHHBII npo¢uib CUHUTAETCS
M3MEHEHHBIM c MOMEHTa MOJTyYEHUs
Opranmzanuein cornacuss Knmenra Ha Takoe
H3MEHEHUE, KOTOpOE MOJKET OBITh
IPEJOCTABIIEHO CIIOCOOaMHU, MTPETyCMOTPEHHBIMH
B ITyHKTE 2.7. HacTosmero [lopsnka.

3. Onpenenenne
HHBECTHIIHOHHOTO TOPU30HTA

specified in the Questionnaire, a previously
completed Client Questionnaire and a new
Questionnaire form to clarify information
regarding the Client to determine the Client's
investment profile.

2.13. The Client is obliged, within 10 (Ten)
working days from the date of sending him the
questionnaires, to provide a newly completed
questionnaire, or inform that the information
about the Client has not changed in comparison
with the previously provided questionnaire.

2.14. If it is revealed from the submitted
questionnaire that the information that served as
the basis for determining the investment profile
has been changed, the Organization will
determine a new investment profile for the client.

2.15. In the event that changes in the
questionnaire provided by the Client relate to the
Client's personal data, and the information that
served as the basis for determining the profile has
not changed, then the previously defined profile
continues to operate, which is communicated to
the Client in the manner specified in the
Questionnaire.

2.16. If no information has been received
from the Client, then the Organization is guided
by clause 13.1. Of the Regulations, which
establishes the rule that if, within 30 days prior to
the expiration date of the Contract of trust
management, none of the parties has declared its
intention to terminate the Contract of trust
management, then it shall be deemed extended for
the same period and on the same conditions,
which were provided for by the Contract of trust
management.

In this case, the Organization considers the
investment profile previously defined for the
Client to be confirmed, and the investment
horizon set for the next period of the Contract. The
procedure for changing the investment profile of
the Client is similar to the procedure for its initial
determination. The investment profile is
considered changed from the moment the
Organization receives the Client's consent to such
a change, which can be provided by the methods
provided for in clause 2.7. of this Rules.

3. Definition of investment horizon
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3.1.  VHBeCTHIIMOHHBIHA TOPU30HT
onpeaensiercs OpraHu3anueit HCXoasa U3 Nepruoaa
BpEMEHM, 3a KOTOpblii KimeHT Xoder nocTuub
OKUJAEMOM JOXOIHOCTH IIPU JOIYCTUMOM PHUCKE.

3.2.  VIHBeCTMLIMOHHBIA TOPU3OHT HE
MOXKET  IIPEeBBIIATH  CPOK, Ha  KOTOPBIU
3aKJII0YaeTCs Horosop JIOBEPUTEIILHOTO
YIIPaBICHUS. MHBeCTULIMOHHBIN TOPU30HT
onpezaensercss B OpraHu3alnuu paBHBIM CPOKY
JEICTBUS 10TOBOPA.

3.3. Ecmu 1o corjameHui0 CTOPOH
YCTaHOBJICHHBI ~ MHBECTULMOHHBIA  T'OPU3OHT
MEHBIIE CpOKa, Ha KOTOPbIM 3aKiIr4aercs
Horosop JOBEPUTENBHOIO YIIpaBJICHMUS,
MHBECTULMOHHBIN npop b Kimmenra
ONpEeAEAeTCS 3a KaXAbli WHBECTHULIMOHHBIN
TOPU30HT, BXOJSIINN B YKa3aHHBIN CPOK.

4. Onpenesienne oxxugaeMoun

AO0XOAHOCTH

4.1.  Oxupmaemas JIOXOJTHOCTb
OTpeseNsieTcsl MPU 3aloJHEHUU AHKETHl s
ONpEACNICHUS ~ WHBECTUIIMOHHOTO  Tpoduis
kinuenTa ([Ipunoxxkenus NeNe 1,2 x Hactosmemy
[Topsianky) u oOTpakaeTcsi B HWHBECTHIIMOHHOM
npoduie Knuenra.

4.2. llpnm OTIpE/IETICHUU
WHBECTULMOHHBIX npoduieit Knuenros
oOXHgaeMast TOXOJHOCTb MOKET OBITH

YCTAaHOBJICHA KaK KOHCEPBAaTUBHAs, YMEpEHHasd,
BBIIIE CPEIHEN, BBICOKAS:

3.1. Investment horizon is defined by the
Company on the basis of the period of time,
during which the Client wants to achieve expected
rate of return with allowable risk.

3.2. Investment horizon cannot exceed the
term for which the Trust management contract
shall be concluded. The investment horizon is
determined in the Organization equal to the term
of the contract.

3.3. In the event by agreement of the
parties that the term of the trust management
contract exceeds the investment horizon, the
investment profile of the Client shall be defined
for each investment horizon within the specified
time.

4. Definition of expected rate of return

4.1. Expected rate of return is defined by
filling in the Questionnaire
to define the investment profile of Client (Annexes
1,2 to these Rules) and is reflected in the Client’s
investment profile.

4.2. At determining the investment profile
of the Clients expected rate of return can be
determined as conservative, moderate, above the
average or high:

Oxunaemas
IOXOIHOCTE, %
Oxumaemast
TOJJOBBIX
JIOXOIHOCTh Bo3moxxHbIEe (UHAHCOBBIE HHCTPYMEHTHI
Expected rate of . . L
Expected rate of 0 Possible financial instruments
return, % per annum
return
Py6mu Bamrora
rubles currency
I'ocynapctBensble nieHHbIe Oymaru P® wnn cyObekToB
P®, MyHununansHele 0OMUTaluy, BEITYIIEHHbIE B PD,
OO6nuranuu pocCUMCKUX YIMUTEHTOB, HMEIOIITUX
peﬁTI/IHF HC HUKC CYBECPCHHOTO, CHMIKCHHBIN Ha OoHY
CTyNEeHb U CPOKOM Toramenus (0hepTsl) 10 2-X JIeT
WJIN BKIIFOYCHHBIX B J'IOM6ap,Z[HBII71 crnucok banka
Poccun, Bknaael B kpeauTHbie opraauzanuu (s MAC
KoncepsarupHas ’ 2(1, pea p kK (A
. 0-7 0-4 —He 6osee 15% oT cymmBbl 1eHeKHBIX cpencTB no MHC
Conservative
HA MOMEHT UX pa3MeIIeHHUs).
Government securities of the RF or territorial entities of
the RF, municipal bonds issued in the RF, bonds of
Russian issuers having rating not lower than sovereign,
lowered by one stage, with period of repayment (offer)
to 2 years or included in the Lombard list of the Bank of
Russia, deposits with credit institutions (for 1A — not
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more than 15 % from amount of cash assets on 1A as
the date of their allocation).

YMepeHHas
Moderate

8-12

NHCTpyMEHTHI, yKa3aHHBIE B 11. 1

OOnmuranuu pocCUUCKUX SMUTEHTOB, UMEIOIIIUX
PEUTHHT HE HUXKE CYBEPEHHOI0, CHUYKEHHBIN Ha OJTHY
CTYICHb U CpOoKoM norameHus (odeptsr) 6osee 2-x neT.
AKIuu 1 o0Juranm, BKIIOUEHHBIE B TIEPBBINA
KOTHPOBAJIbHBINA CIIUCOK

Instruments specified in p.1.

Bonds of Russian issuers having rating not lower than
sovereign lowered by one stage and with period of
repayment (offer) to 2 years.

Shares and bonds included in the first quotation list.

Bpriie cpenneit
Above the average

13-25

8-12

NHCTpyMeHTHI, YKa3aHHBIE B 1.2

AK1uu u o0JUray poCCUNCKIUX SMUTEHTOB,
JOIMYHICHHBIX K OPTraHU30BAHHBIM TOPIraM.
HHBGCTI/IHI/IOHHI)IG IMan OTKPBITHIX, 3aKPLITHIX,
HHTCPBAJIbHBIX pOCCHfICKPIX HaceBbIX HHBCCTHUIIMOHHBIX
($hoHI0B.

Instruments specified in p.2

Shares and bonds of Russian issuers, admitted to the on-
exchange trading. Investment units of the Russian open
end, closed end, interval unit investment funds.

Bricokas
High

>25

> 12

WNHcTpyMeHTsl, yKa3aHHBbIE B 11.3

AKipM W OOJUTalMd  MHOCTPAHHBIX SMHTEHTOB,
HMHBCCTUIMOHHBIC am HHOCTPAaHHBIX I1a€BbIX
MHBECTUIIMOHHBIX PoHI0B (kpome NN C), mpousBoaHbIe
(I)I/IHaHCOBBIe HHCTPYMCHTBI, HHOCTpPAHHAA BaJIrOTa.
Instruments specified in p.3

Shares and bonds of foreign issuers, investment units of
foreign mutual investment funds (except 11A), derivative
financial instruments, foreign currency.

4.3. Ilpu onpeiesIeHUN MHBECTUITMOHHBIX
npoduneit  Knmenta, He  sABIAOLIErocs
KBATN(DUIIUPOBAHHBIM HHBECTOPOM, OXHIaeMast
JIOXOJIHOCTh YCTAHABIMBAETCS B 3aBUCUMOCTH OT
ompeneneHHoro ansi  KimenTta gomycTamoro
pPHUCKa B COOTBETCTBHH CO CIEIYIOIICH TaOTHIICH:

4.3. At determining the investment
profile of the Client, who is not a qualified
investor,

expected rate of return is defined depending on
the allowable risk defined for the Client in

compliance with the following table:

JonycTuMBbIil pUCK
Allowable risk

O:xkugaemMasi 10X0AHOCTh
Expected rate of return

Huskwuit / Low

KoncepBatupnas / Conservative

Cpennwuii / Average

VYmepennas / Moderate

Bricokutii / High

Beiie cpenneii / Above the average

Arpeccunbiii / Aggressive

Beicokas / High

4.4. Oxmmaemas JIOXOJHOCTE MOJXKET
OTIPEAENAThCA B PYyONsIX WIM B HMHOCTPaHHOM
BaJIIOTE.

4.5. OxwupaeMas goxoaHocTs Kimenrta,
yKa3bpIBacMast UM npu ompeeICHUN
NuBecTuiimoHHoro npoduiisi, He HaKJIapIBaeT Ha

4.4. Expected rate of return can be
defined in rubles or foreign currency.

4.5. Client's expected rate of return, stated
by him in the investment profile, does not put on
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Opranu3zanuio 005S3aHHOCTH IO €€ JOCTHKCHHIO
U HE sIBJsieTCs rapanTtuen s Kimenra.

5. Onpenaesnenue 10MyCTUMOI0 pucKa

5.1. [Jonmyctumselii  puck  Kimenra
OIpeNeNIAeTCs. B 3aBUCUMOCTH OT HTOTOBOIO
kod¢dunmenta, paccuutanHoro OpraHuzanuei
Ha OCHOBE CBEICHUH, IOJYYEHHBIX OT 3TOrO
KinenTa u paBeH Npou3BEAEHHUIO UTOTa MIEPBOTO
pasjena W MTOra BTOPOrO paszaena AHKEThI
(ITpunoxenus NeNe 1,2 x Hacrosmemy Ilopsaky).

5.2. CootBercTBUE UTOTOBOTO
KodpunreHTa AHKETHI JOIYCTHMOMY PUCKY:

the Organization obligation to achieve it and is not
a warranty for the Client.

5. Definition of allowable risk
5.1. The Client’s allowable risk is defined

depending on final coefficient calculated by the
Company basing on the information received
from this and is equal to the product of the total
of the first section and the total of the second
section of the Questionnaire (Annexes 1, 2 to
these Regulations).

5.2. Compliance of the final coefficient of
the Questionnaire to the allowable risk:

JlonmycTUMBIN PUCK
Allowable risk

Wroroserit koapdurment
Final coefficient

Huskuii / Low 0-25

Cpennuii / Average 26 — 50
Bricokuii / High 51-75
Arpeccunblii / Aggressive 76 - 100

5.3.  IlpucBauBaempblit Knuenty
JOMYCTUMBIA PUCK HE MOXET OBITh BBIIIE II0
YPOBHIO, qeM JOIYCTUMBIN PHCK,

cooTBeTCcTBYIOIMM oTBeTy Kimenrta Ha BoOmpoc
AHKeTBl 00 MHBECTHUIIMOHHBIX LIeJIsX:

5.3. Assigned to the Client allowable risk
cannot exceed the allowable risk corresponding
to the Client's answer to the question of the
Questionnaire about investment goals:

JlonmycTumbli
OTtBeT PHUCK HEC BBIIIC
Answer Allowable risk
not higher than
COXpaHI/ITL KaIlATaJI — JOXOMHOCTb 10 7% rogoBhIX. PUCK MUHUMAILHBIA — S ——
yObITKH 710 10%. Low
Save capital - yield up to 7% per annum. The risk is minimal - losses up to 10%.
[Tonyuenue noxoja BhIlIe, yeM 1o BkIaaam — 8-12% rogossix. ['0TOB Ha He
00mBII0M pUCK — YOBITKH 110 15%. Cpennuit
Earning income is higher than on deposits - 8-12% per annum. | am ready for a Average
small risk - losses up to 15%.
[Tony4yenue cymectBeHHOro g0x0aa — 13-25% rogoseix. HopmansHoe
OTHOIIIEHNE K pUCKaM — YOBITKH 110 25%. Bricokuii
Receiving substantial income - 13-25% per annum. The normal attitude to risks is High
losses up to 25%.
MaxkcuManbHbIN 70X0 — 6omee 25% rofoBbIX. [ 0TOB K 3HAUUTENHHBIM PUCKAM —
yowITKH 10 50%. ArpeccuBHBII
The maximum income is more than 25% per annum. Ready for significant risks - Aggressive
losses up to 50%.

5.4. Ecmn Kimenr He cormaceH ¢
HOHYCTHMI)IM pI/ICKOM, paCC‘II/ITaHHLIM
I[OBepI/ITeJIBHBIM pr ABJIAIOIIIUM, BO3MO>XCH

nepecMoTp JlOMMyCTUMOTO pHCKa B CTOPOHY
CHUXEHUS, TMPU OJHOBPEMEHHOM MEPECMOTpE
OxugaeMot JOXOIHOCTH.

5.4. If the Client does not agree with the
Allowable risk calculated by the Trust manager
revision of Allowable risk towards decrease is
possible, at simultaneous revision of the Expected
rate of return.
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55.  VBenuuenwue Jormyctumoro 5.5. Increase in the Allowable risk
pHCKa, pacCYMTaHHOTO JNoseputenbubiv — Calculated by the Trust manager on the basis of
YIOpaBSIIOIMM ~ Ha  OocHoBaHMM  JaHHbIX, the information provided by the Client is not

IpeaAOCTABIICHHBIX KJ'II/IGHTOM, HC HJOITYCKACTCA

6e3 OJTHOBPEMEHHOTO
WHBecTHIMOHHOTO TTPOGUIIS.
5.6. omycTumplii

CJICAYIONIUEC XapaKTCPUCTHUKU

allowed without simultaneous revision of the
nepecmotrpa  Investment profile.

5.6. Allowable risk has the following
characteristics:

pUCK UMeeT

JonycTuMsblii puck
Allowable risk

Be.Jm'mna I[Ol'[yCT]/IMOFO pncka
The amount of the allowable risk

Huskuit
Low

YobiTkH KineHTa Ha MHBECTUITMOHHOM TOPU30HTE C BEPOSITHOCTHIO
95% ne npesbicaT 10% oT ctoumoctu noprdess KIMeHTa Ha 1aTy
OIICHKH
Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 10% of the value of the Client’s portfolio as of date
of assessment

Cpennuit
Average

YobiTkn KitneHTa Ha MHBECTUIIMOHHOM T'OPH30HTE C BEPOSITHOCTHIO
95% ne npesbicaT 15% oT ctouMocTu nopr¢ens KIMeHTa Ha 1aTy
OLICHKHU
Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 15% of the value of the Client’s portfolio as of date
of assessment

Bricokuii
High

YobiTkn KitneHTa Ha MHBECTUIIMOHHOM TOPH30HTE C BEPOSITHOCTHIO
95% ne npeBbIcAT 25% OT CTOUMOCTH MOPT(ENs KIMEHTa Ha 1aTy
OLICHKHU
Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 25% of the value of the Client’s portfolio as of date
of assessment

ArpeccuBHBIN
Aggressive

YobiTku KnueHnTa Ha MHBECTHUIIMIOHHOM TOPU30HTE C BEPOATHOCTHIO
95% ne npesbicaT 50% OT cTouMocTH noptdens KIUeHTa Ha 1aTy
OLIEHKHU
Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 50% of the value of the Client’s portfolio as of date
of assessment

6. Omnpenesenne paKkTHIECKOT0
pHCKa

6.1. Oprasmzanus ONpenesieT PHCK
(paxTrueckuii puck) Knuenra, He sBnstomerocs
KBaJTM(UIIMPOBAHHBIM WHBECTOPOM, npu
OCYILECTBIICHUH JIOBEPUTEIILHOTO YIPABJICHUS
aktuBamu KinneHra.

6.2. OpraHuzanus oOmnpeaensieT pHCK
(paktuueckuit puck) Kiumenta mno kaxaomy
OTIEITBHOMY JloroBopy JIOBEPHUTEIHHOTO
ynpasieHus Knuenra.

6.3. Opranuzanus B MOCIIETHUH
pabouunii IeHb KaXXIOTO MECsla OCYIIECTBISET
MIPOBEPKY COOTBETCTBHUS (PAKTHYECKOTO pHUCKa
Knuenta pomycTuMoMy pHCKY, KOTOPBIM ObLI
ompenened B oTHomeHun Kimenta. [lanHas
IIPOBEpKAa HE OCYUIECTBISETCS B OTHOLICHUHU
KnmeHToB, 0T KOTOPBIX HOCTYIHIN YBEJOMIICHUS
O BBIBOJE BCEX AaKTMBOB M3 YIPaBICHUSA
Opranuzanuu.

6. Defining the actual risk.

6.1. The Company determines the
Client’s risk (actual risk) who is not a qualified
investor during performance of the trust
management of the Client’s assets.

6.2. The Company determines the
Client’s risk (actual risk) for each of the Client’s
Contract of trust management.

6.3. The Company on the last working day
of each month exams compliance of the actual
risk of the Client to allowable risk which was
defined concerning the Client. Such examination
is not carried out for the Clients who have notified
the Company of moving out all assets from the
Company’s trust management.
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6.4. B caywyae ecam mo pesyinbraram
npoBepku OpraHuzanuel yCTaHOBJEHO, YTO
(bakTuaeckuit pHCK cTan MIPEBBIIIATH
JOIyCTUMBII PHCK, OIpeIeIeHHbIN B
MHBECTULIMOHHOM npoguie Kinuenra,
Opranu3anus yBelIMUYUBAaeT JONI0 (PUHAHCOBBIX
UHCTPYMEHTOB, IIPEyCMOTPEHHBIX
KOHCEpBaTUBHON O0XMJaeMOl JI0XOIHOCTBIO B
noptdene Knuenrta. B atom cirydae pe3ynbraTsl
IIPOBEPKH  XpaHiATCe B  OyMaXHOM  BHUJE
(ITpunoxenue Ne 4 k Hacrosiemy Ilopsiaky).

6.5. Pa3smep dakTuyeckoro pucka
OTIpeNieNIIeTCsl Ha OCHOBE J0Je (PHMHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB M WTOrOBBIX KO3()(QHUINEHTOB

pUCKa,  COOTBETCTBYIOIIMX  aKTHBaM, IO
cenyromieit popmyie:
R=Yioa* ki

rae:  N-KOJIMYECTBO  THIOB  (PUHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB B aKkTHBax KineHra;

a-Ioysl  ONpPEZCNICHHOTO  THIA  (DUHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB B akTuBax Kinenra;

K-urorossrit K03 GUIHCHT pucka

oTpeeNIeHHOro THMa (PMHAHCOBOT'O HHCTPYMEHTA
13 COOTBETCTBYIOMEH OKUIaeMOM T0XOTHOCTH.

7. 3aKJII0YHUTEILHbIC T0JOKEHU
7.1. Opranuzanys NOpPUHUMAET BCE
3aBUCSINAE OT HEEe pPa3yMHBIE MeEphl JUIs

JOCTH)KCHUS] WHBECTUIIMOHHBIX 1eneil Kimenra
OpPU COOTBETCTBUH YPOBHIO PUCKA BO3MOHBIX
yOBITKOB,  CBSI3aHHBIX C  JIOBEPUTEIBHBIM
YIIPaBJICHUEM IIEHHBIMU OyMaramMu U JeHS)KHBIMA
CpeacTBaMu, KOTOPBIi criocobeH HecTr KineHT.

7.2.  Tlopsmok nmyONuKyeTcs Ha
obunHaTEHOM caiite =~ OpraHum3anua B
UH()OPMAIIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHON CETH
«uTteprery»: www.finproinvest.ru ¢ ykaszanuem
JaThl €ro pasMelieHHss Ha CaidTe © JIaThl
BCTYIUICHHS B CHITY.

6.4 In the event that following the
examination the Company finds out that the
Client's actual risk exceeds the allowable risk,
defined in the Client’s investment profile, the
Company shall increase share of financial
instruments set forth by the conservative expected
rate of return in the Client’s portfolioro In this
case, the results of the examination are stored in
paper form(Annex 4 to these Regulations).

6.5. Amount of actual risk is defined
basing on shares of financial instruments and final
risk coefficients corresponding to the assets using
the formulae below:

R=Yioa* ki
where:  n- number of types of financial
instruments in the Client’s assets;
a-share of financial instruments of definite type in
the Client’s assets;
k — final risk coefficient of a definite type of the
financial ~ instrument  from  corresponding
Expected rate of return.

7. Concluding provisions

7.1. The Company takes all reasonable
measures within its control to achieve the
investment objectives of the Client subject to
level of the potential losses risk connected with
trust management of securities and cash assets
which the Client is capable to bear.

7.2. The Regulations are published on the
Company’s official site in information-
telecommunication network “Internet”:
www.finproinvest.ru stating the date of its
posting at the site and the date of entry into force.
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ITpunoxenne Ne 1

k ITopsiaky onpenesieHust HHBECTUIIMOHHOTO PO
Yuapenutens ynpasnerust OO0 «1MK « DUHITPOMHBECT»

Annex 1

to Rules for definition of investment profile
of the Founder of management “IC”FINPROINVEST” LLC

AHKeTa )1 onpe/ieieHNs HHBECTHIIMOHHOTO mpoduisa Kanenra (pusnyeckoro auuna)

QUESTIONNAIRE

to define the investment profile of Client (individual)

JlaTa cocTaBiIeHHS

Document date « » 20 1
®.1.0. Kiuenra

Client's last, first and middle

names

K JIOTOBOpY No

to the contract

[lepenaua coobmenmit Kimenrty B
CBSI3U C OTIpeeICHUEM MPO(OUIIS
Message sending to the Client in
connection with determination
of the profile

[J 3aka3ueiM muceMoM by registered letter

O nuuno B oduce JoseputensHoro yrpasisioinero personally in the trust

manager’s office
Oro snexkrponHoit moute by e-mail

Ouepes nuunbrit kabuner by the Personal Office

Tun naBecTopa

O xBanudunuposanusiii nasectop qualified investor

Investor type O uexBanudpunuposanusiii nasectop Not qualified investor
banno
Score
,ZIJl}l d)u3uuec1<ux JiuU, HE AGCNAIOUUXCA Kecmu(]muupoeauubmu uneecmopamu:
Filled in only by individuals, who are not qualified investors:
1 pasiaeJ. BoisiBjieHMEe BO3MOKHOCTH HECTH PHUCK
Section 1. Identifying the opportunity to bear the risk

o O mo 20 ner less than 20 years 0
Age O or 20 o 50 from 20 to 50 0,2

O crapme 50 more than 50 years 0,1
Tpumeprsie cpeﬂHeMecg HpIX O noxomet oTcyTCTBYIOT NO iNCOMeE 0
f/g;iz: 3a rocieme O no 100 TeIc. py6. less than 100 thousand rubles 0,05
Approximate average monthly O ot 100 10 300 Tsic. py6. from 100 to 300 thousand rubles 0,1
. O 6onee 300 toic. pyd. more than 300 thousand rubles 0,2
income for the last 12 months
IIpumepHble cpeHEMECAYHBIX
pacxompl 3a mocneaaue 12

0,

f;g;::;gﬂﬁ{gio foxora) O 6onee 70% more than70% 0
Approximate average monthly O or 30 g0 70% from 20 to 50% 0,05

O 10 30% less than 30% 0,1
expenses for the last 12 months
(in % of average monthly
income)
Wudopmanns o coepexeHnsIx O cHepesxenust OTCYTCTBYIOT NO SavVings 0
(uckiroyast cpesicTBa, O coepexennst menee 100 Thic. py0. savings less than 100 0,05
npernoaraemMble K thousand rubles
WHBECTHPOBAHUIO) O coepexennst 100-500 toic. py6. . savings from 100 to 500 0,1
Information on savings thousand rubles
(excluding funds intended for [0 c6epexenns 6onee 500 Toic. pyo. savings more than 500 0,2
investment) thousand rubles

O orcyrcrByroT/moBepXHOCTHBIE TIOHATHS NO experience/ 0

superficial concepts
Omnebit B 001acT uHBecTHpoBanus | [ nmpoxoami (a) oOyuarouuii kypc took a training course 005
Experience in area of [0 Beicmiee oOpasoBanue B obmactu Gpunancos higher O 1
investment education in finance '

O OIIBIT pa60TLI B q)HHaHCOBOM CEKTOPC SKOHOMUKU

: . - . 0,2

experience in the financial sector of the economy

3HaHMs B 001aCTH O orcyTcTByeT NO experience 0
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MHBECTHPOBAHUS [0 o 1 roxa less than 1 year 0,1
Knowledge in area of O or 1 roxa mo 3 mer from 1 to 3 years 0,2
investment O Gosree 3 rer more than 3 years 0,3
Hmozoewuii 6ann no 1 pazoeny
Final Score for section 1
2 pa3nesa. Bocnpusitue pucka
Section 2. Perception of risk

[0 nol rona less than 1 year 0
Cpok MHBECTHPOBAHHS 0 1-2 1- 2
Lead time on rona Z-c years
investment O 2-5 ner 2-5 years 10

[ ceeimie Smer more than 5 years 20

O COXpaHI/ITL Kanurall — 10XOJHOCTb 10 7% T'Od0BBIX. Puck

MUHHMAJBHBIH — yObITKH 10 10%. 0

Maintenance of capital - yield up to 7% per annum.

Minimal risk - losses up to 10%.

O IMony4yenue noxo/a Beliie, 4eM 1o BKiaaam — 8-12%

roJoBEIX. ['0TOB Ha He 6ONBIIOH PUCK — YOBITKH 10 15%. 5

Receiving higher rate of return than from deposits 8-12%

per annum. Ready to bear with small risk - losses up to
I/IHBGCTI/ILII/IOHHLIG neiIn 15%.
Investment goals O IMony4enue cyiecTBeHHOro 10xoaa — 13-25% romoBbIx.

HopmanbsHoe oTHOIIEHHE K prcKaM — YOBITKH 10 25%. 10

Earn substantial income — 13-25 % per annum. Normal risk

attitude - losses up to 25%.

[0 MaxkcuManbHbIi goxoxn — 6onee 25% romossix. ['0TOB K

3HAYUTEIbHBIM PHCKaM — YOBITKH 10 50%. 20

Highest possible income - more than 25% per annum.

Ready to bear with substantial risks - losses up to 50%.
CyMMa IIaHUPYEMBIX
WHBECTHUINH B TeueHue rona (%o O menee 25 less than 25 0
OT TOJIOBOTO JIOX0/1a) [ 25-50 10
The amount of planned [ 50-75 15
investments during the year (% | O 75-100 20
of annual income)

O ceeime 30% over 30% 20
[Magenue poHKa, KOTOPOE B O o0 30% up to 30% 15
TOTOBBI CIIOKOHO HaOMIOAATh B O 1m0 20% up to 20% 10
TeueHue 6 MecsIEeR Omo 10% up to 10% 5
A market fall that you are ready | Ccuuraro mioxumu HHBECTHIIMAMHE BCE, UTO MOKET YIIACTh B 0
to calmly observe for 6 months uene | consider everything that can fall in price to be a bad

investment
Kaxumu n3 HEPCIUCIICHHBIX HIKE ITaeBnie HWHBCCTHUILIMOHHBIC (1)OH,I[LI, JAOBCPUTCIIBHOC
(uHaHCOBBIX MHCTPYMEHTOB Bl | y11apenye Mutual investment funds, trust management 10
IIOJIb30BAJIUCh (I/ICHOJIBSYGTCSI OB 6 . o G o
MAKCHMATbHOE 3HAUCHIE 13 pOKepCK-OG (6] _CHy)KI/IBaHI/Ie. IMOKYIIKa aKOuK 1 O0JIMIaliun 15

N Brokerage: buying stocks and bonds

BBEIOpPAHHBIX OTIIIHI)
Which of the fO“OWing financial DBpOKepCKOG O-6(JJ'I}-’>KI/IB-21HI/ICZ-Hp_OI/ISBOI[HBIe HHCTPYMCHTBI 20
instruments did you use (the Brokerage: derivative financial instruments
maximum Va'ue of the Selected [OHe nmonp3oBancs NEePEHYUCICHHBIMU NHCTPYMCHTAMU 0

options is used)

Didn't use the listed tools

Hmozoeuwiii 6ann no 2 pazoeny
Final Score for section 2

Hmozoevtii kodppuyuenm /lonycmumozo pucka (npouseedenue umoza I pazoena u umoza 2

paszoena)

Total coefficient of Acceptable risk (product of the total of 1 section by the total of 2 sections)

Toabko AJIs KJ]I(IeHTOB, ABJAIOIINMHCH KBﬂJIH(l)PIIIHpOBaHHLIMl/I HHBECTOPpaMM

Filled in only by clients, who are

ualified investors

IIpeanonaraemslii cpok
HWHBCCTUPOBAHUA
Estimated investment period

[0 ol rona up to 1 year

O 1-2 roga 1-2 years

O 2-5 ner 2-5 years

[ ceoime 5mer more than 5 years

OxumaeMast TOXOIHOCTD
Expected rate of return

[0 Koncepsarusnas Conservative

[0 Ymepennas Moderate

[0 Brire cpenneii Below the average
[ Bricokas High
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KimeHT HeceT pucKu MpeaoCcTaBIeHUS HEOCTOBEPHON HHPOPMAITUH [IJIsI OTIPEIETICHUS €T0 HHBECTUITMOHHOTO
npodus, 3aKITI09aroInecs B ToM, 4To KiueHTy OyaeT mprucBOeH WHBECTUITMOHHBIH MTPO(UIHL HEKOPPEKTHO, U
I[OBepI/ITCJ'ILHHﬁ ynpaBHH}OHIHﬁ, OCYIICCTBJIAA YIIPAaBJICHUC aKTUBAMU KJ'II/IGHTa, MOXKCT HAXOAUTHCS B HEBECPHOM
MOHMMaHWHu oTHOommeHusT Knuenra k PUCKY U O)KI/I)IaHI/Iﬁ Knnenta oTHOCHTEIBHO JAOXOJHOCTH YyIpaBJICHUA.
HoaTBepmz{an, qTO HpOI/IH(i)OpMI/IpOBaH O pUCKaXx MpeA0CTaBJICHUA HeL[OCTOBepHOﬁ I/IH(bOpMaIII/II/I JUJTA OIIPCACJICHU A
HWHBECTULIMOHHOI'O HpO(l)I/IJ'IH.

The client bears the risks of providing unreliable information for determination of its investment profile, which
means that that the investment profile will be appropriated to the Client incorrectly, and the Trust manager,
exercising management of the customer’s assets, can have incorrect understanding of the attitude of the Client
towards risk and Client’s expectations concerning profitability of management.

I confirm that I am informed on risks of provision of unreliable information for determination of an investment
profile.

Iloonuce Knuenma
Client’s signature

B cnyuae usmenenus mnpopmanyuu o Knumenre, Oprannzanus pekomenayer Knuenry mapopmupoBats OpraHusanuio o
TaKkuX U3MEHEeHUsAX. B atom cmyuae Knment 3anonaser Aakery u OpraHu3aius MOBTOPHO OTIPENeNieT HHBECTHIIHOHHBIN
npoduns Kimenra. Panee ompeneneHHBIN npodmib mepecTaeT OeiicTBOBAaTH ¢ MOMEHTa NMpHCBOeHHUA KIMEHTYy HOBOTO
HMHBECCTULIMOHHOI'O HpO(I)I/IJ'IH.

In the event of a change in information about the Client, the Organization recommends that the Client inform the
Organization about such changes. In this case, the Client fills out the Questionnaire and the Organization re-
determines the Client's investment profile. The previously defined profile ceases to be valid from the moment a new
investment profile is assigned to the Client.
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TTpunoxenne Ne 2

k ITopsaky onpenesieHuss HHBECTUIIMOHHOTO PO
Yuapenutens ynpasnerust OO0 «1MK « DUHITPOMHBECT»

Annex 2

to Rules for definition of investment profile
of the Founder of management “IC”FINPROINVEST” LLC

AHKeTa 1JIs onpe/ieleHUs1 HHBECTHIMOHHOTO npoduiisa KimenTa (Iopuaudeckoro Jauua)
the Client’s investment profile (legal entity)

Questionnaire for definin

Jara coctaBienus

«  » 20 1.
Document date — " —
HOJ’IHOG HAMMCHOBAHHUEC KIIMCHTA
Client's full name
K JIOTOBOpY No

to the contract

[Tepenaua coobmennii Knuenrty B cBs3u ¢
oTpeneIeHueM po L

Message sending to the Client in
connection with determination of the
profile

O 3aka3ueiM muceMoM by registered letter

O nuuno B oduce TosepurensHoro ypasistoiiero personally in the

trust manager’s office
Ono anekTpoHHOM MOYTE

by e-mail

Tun naBecTopa
Investor type

O xBaymdumposanusiii uasectop qualified investor

O nexBanudpunuposanuslii maBecTOp NOt qualified investor

Bbanasl
Score
,ZIJI}I mpm)uuecxux JuY, HE ACINAIOUWUXCA Kmmm[muupoeauublmu UHeecmopamu:
Filled in only by legal entities, who are not qualified investors:
1 pa3pnen. BoisiBjieHHe BO3MOKHOCTH HECTH PUCK
Section 1. Identifying the opportunity to bear the risk
CooTHollIeHHE COOCTBEHHBIX O60pOTHBIX
CpPCACTB K 3aracaM U 3aTparam,
OIpPCACIICHHOC HA OCHOBAHUHN HOCHGHHeﬁ
OyXraJiTepcKoil OTYSTHOCTH (IS
KOMMEPUYECKUX OPTaHU3ALIUi) O 6omsime 1 more than 1 0,2
Ratio of own working O mensime 1 less than 1 0
capital to inventories
and expenditures, determined basing on
last financial accounting (for commercial
organizations)
YucThie aKTUBBI Ha TIOCIIETHIOI0 OTYETHYIO O o 200 muta.py6. up to 200 million rubles. 0
Jarty O 200-500 mis.py6. 200-500 million rubles. 0,1
Net assets at the last reporting date O ceeime 500 mua.py6. over 500 million rubles. 0,2
Hamuune CIICUaJIMCTOB UJIH
II0IpA3JICJICHU, OTBEYAIOIINX 3a
MHBECTHLMOHHYIO JIEITEILHOCTh O orcyrctByet not available 0
Availability of specialists and divisions, O umeercs available 0,2
who are responsible for
investment activities
Hanuane onepanuii ¢ pa3snuuHbIMU
(hPMHAHCOBBIMHM MHCTPYMEHTAMH B TEUEHHE O orcyrcTByeT NO occurrence 0
KaJICHIapHOTO roJa O yepes ynpasisroiyto komnanuto through 0,1
Occurrence of transactions with managing company
different financial instruments during the | O uepe3 6pokepa through broker 0,2
calendar year
IInanupyemas nepuoIUYHOCTL BO3BpaTa
AKTHUBOB W3 JIOBEPUTEIILHOTO YIIPABJICHHS B O gamte oxHOTO pasa B rox more than once a year 0
TEYCHHE KaJCHIAPHOTO Toa (st O we wame oxHOTO pasa B rox NOt more than once a 0.1
HEKOMMEPUYECKIX OpPTraHU3aIni) year '
Anticipated frequency of assets recovery O we mumanupyeTcs
from trust management within calendar not planned 0,2
year (for noncommercial organizations)
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Hmozosvtit 6ann no 1 pazoeny
Final Score for section 1

2 pazaen. Bocnpustue pucka

Section 2. Perception of risk

O ol roxa less than 1 year 0
CpOK HWHBCCTUPOBAHUA 2
Lead time on O 1-2 roga 1-2 years
investment O 2-5mer 2-5years 10
O ceeimme 5mer more than 5 years 20
O CoxpaHuTh Kamurana — JOXOIHOCTb 10 7%
roJ0BbIX. Prck MuHMManbHbIi — yObITKH 70 10%. 0
Maintenance of capital - yield up to 7% per
annum. Minimal risk - losses up to 10%.
O HonyquI/Ie J0Xo0Ja BBIIIC, YEM 110 BKiIagaM — 8-
12% romoBsbix. ['0TOB Ha HE GOIBIION PUCK — YOBITKH
1o 15%.
Receiving higher rate of return than from deposits 5
8-12% per annum. Ready to bear with small risk -
MHBecTULIMOHHBIE LIENU losses up to 15%.
Investment goals O Honyyenue cyniecTBeHHOr0 noxona — 13-25%
T'OJOBBIX. HOpMaJ'H)HOG OTHOLICHUE K pUCKaM —
yObITKH 10 25%. 10
Earn substantial income — 13-25 % per annum.
Normal risk attitude - losses up to 25%.
[0 MakcumanbHblii 10x01 — 6ojee 25% roaoBbIX.
['0TOB K 3HAUUTENBHBIM pHCKaM — YOBITKHU 110 50%.
Highest possible income - more than 25% per
annum. Ready to bear with substantial risks - 20
losses up to 50%.
CymMa ITaHUPYEMBIX HHBECTHIIHH B O menee 25 less than 25 0
teuenue roaa (% OT ro0BOro 10Xo/1a) [0 25-50 10
The amount of planned investments O 50-75 15
during the year (% of annual income) O 75-100 20
[ ceeire 30% over 30% 20
ITapenue peiaka, KOTOpoe Bbl rOTOBBI 0 10 30% up to 30% 15
JICHHE PBIHKA, KOTOP O 110 20% up to 20% 10
CIIOKOHMHO Ha6J'IIO}1aTB B T€UEHHE 6 MECALICB
Omo 10% up to 10% 5
A market fall that you are ready to calmly O i 0
Observe for 6 months CUUTAKO INIOXUMHU I/{HBCCTI/IHI/ISIM-I/I BCEC, UTO MO)Ke"I:
ymacth B riere | consider everything that can fall in
price to be a bad investment
CITaeBbiec MHBECTUIIMOHHBIC (YOHIIBI, TOBEPUTEIHHOE
M ; 10
ynpasienue Mutual investment funds, trust
KaKI/IMI/I 13 NEPCUNCIICHHBIX HHUXKE management
(hMHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB BHI o
OBbpokepckoe o0CiTyKMBaHHE: TIOKYITKA aKIUI 1
MOJIL30BAINCH (MCTIOIB3YETCS oG rawii 15
MaKCHUMaJIbHOC 3HAYCHHUEC U3 BI)I6paHHBIX A .
onmui) Brokerage: buying stocks and bonds
Wh|Ch Of the fO“OWing finanCial DBpOKCpCKOC 06CJ'Iy)KI/IBaHI/Ie: MIPOU3BOJHBIC 20
instruments did you use (the maximum MHCTpYMCHTBI o
value of the selected options is used) Brokerage: derivative financial instruments
DHG TIOJIB30BAJICA MEPECUUCICHHBIMUA NHCTPYMEHTAMU O

Didn't use the listed tools

Hmozogwiit 6ann no 2 pazoeny
Final Score for section 2

Hmozoswiit korppuyuenm /Jlonycmumozo pucka (npouszeedenue umoza 1 pazoena u umoza 2

paszoena)

Total coefficient of Acceptable risk (product of the total of 1 section by the total of 2 sections)

Toabko aJIs KJ]I(IeHTOB, ABJAIOIINMHUCH KBﬂJIH(l)PIIIMpOBaHHBIMl/I HHBECTOPpaMH
Filled in only by clients, who are qualified investors:
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O 1rox 1 year

IIpennoaaraeMblii CPOK HHBECTUPOBAHHUS [0 2 rona 2 years

Estimated investment period O 3 roma 3 years

[ ceeimie 5 ter more than 5 years

O KoncepsatusHas Conservative

O Ymepennast Moderate

O Bemmre cpexnneii Below the average
O Beicokas High

OxumaeMast TOXOIHOCTb

Kauent Hecer PUCKU NPEAOCTABICHUA He[[OCTOBepHOﬁ I/IH(l)OpMaIII/II/I JJTA OMPCACJICHUA €0 MHBECTUIIMOHHOT'O
l'IpO(l)I/IJ'IH, 3aKJIIo4Yarmuecsa B TOM, 4TO KJ’II/IeHTy 6yL[eT IMPUCBOCH I/IHBGCTI/IHI/IOHHHﬁ HpO(l)I/IJ'H) HCKOPPEKTHO, U
,Z[OBepI/ITeJ'ILHLIFI ynpaanI}omI/Iﬁ, OCYHICCTBJIAA YIIPABJICHUEC aKTUBaMU KJ’II/IeHTa, MOXKET HAXOAUTHCA B HEBEPHOM
MMOHUMaHMHU oTHomeHH KinnenTa k PUCKY 1 omnna}mﬁ Kimenra oTHOCHTETBEHO JOXOOHOCTH YIIPABJICHUS.
IToxTeepxnato, 9To MPOHMH(GOPMUPOBAH O PHUCKAX MPEIOCTABICHUS HETOCTOBEPHOH HH(OPMAITIH IJISl OTIPEICICHHUS
WHBECTUIIHOHHOTO TPO(UIISL.

The client bears the risks of providing unreliable information for determination of its investment profile, which
means that that the investment profile will be appropriated to the Client incorrectly, and the Trust manager,
exercising management of the customer’s assets, can have incorrect understanding of the attitude of the Client
towards risk and Client’s expectations concerning profitability of management.

I confirm that I am informed on risks of provision of unreliable information for determination of an investment
profile.

IlToonuce Knuenma
Client’s signature

®OUO nuua, 1eiicTByOLIEro 0T HMEHU
Kiuenra -ropuanyeckoro amua ¢
YKazaHueEM OCHOBaAHUSA MOJTHOMOYHM A
Full name of Client / Full name

of person acting on behalf of

Client - legal entity, with

grounds for

authority

B cnyyae m3menenus undopmanuu o Knuenre, Opranuszanus pexomenayer Knuenty unpopmupoats OpraHu3aiuo o
TaKkuX U3MEHEHusAX. B atom cmydae Knment 3anonuser Ankety u OpraHuzaiiisi OBTOPHO OINpeesisieT MHBECTHUIIMOHHBIH
npoduns Knuenta. Panee ompeneneHHblil mpoduib MepecTaeT AeWCTBOBATH C MOMEHTa MpHUCBOeHUs KimeHTy HOBOTO
HWHBECTUI[HOHHOTO TPO(HUIISL.

In the event of a change in information about the Client, the Organization recommends that the Client inform the
Organization about such changes. In this case, the Client fills out the Questionnaire and the Organization re-
determines the Client's investment profile. The previously defined profile ceases to be valid from the moment a new
investment profile is assigned to the Client.
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ITpunoxenne Ne 3

k ITopsiaky onpenesieHust HHBECTUIIMOHHOTO PO
Yuapenutens ynpasnerust OO0 «1MK « DUHITPOMHBECT»
Annex 3 to

Rules for definition of investment profile

of the Founder of management “IC”FINPROINVEST” LLC

Coobmenue o npucsoennu MHBecTHIMOHHOTO Npoduist
Notice of assignment of the investment profile

IMoanoe HanmenoBanne/®UO yupenuTeisi ynpanJeHHs
Full name / Surname, first name & patronymic of the
Founder of management

WNHH yupenurens ynpaBieHus

INN of the Founder of management

Tun yapeaurens ymnpaBieHUs [ ropuauueckoe aumo legal entity
Type of the Founder of management Udusnyeckoe muro individual

L] kpaipUIIMPOBAHHBINA HHBECTOP
qualified investor
L] nexBamupUIMPOBAHHBII
HHBECTOP
unqualified investor

Twun naBecTOpa
Type of the Investor

Jara Hadana aeiicteus [JJoropopa 10BEpUTEIBHOTO
YIIpaBJICHUA

Validity start date of the Contract of Trust management
I/IHBGCTI/IHI/IOHHHﬁ TOPU30HT

Investment horizon

JlomyCcTUMBIN PUCK

Allowable risk

Omnucanue A0IYCTUMOI'O PUCKaA

Description of the allowable risk

O)I(I/II[aeMa}I JOXOJHOCTH

Expected rate of return

Bantora

Currency

VYka3aHHBIN BbIllI€ THBECTUIIMOHHBIN NTpoduib npucBoeH Bam B cBs3u:
The investment profile stated above is assigned toYou in connection with:

O zaxmrouennem ¢ Bamu I[OI‘OBOpa AOBCPUTCIIBHOT'O YIIPABJICHUA Ne
conclusion with You of the Contract of trust management no.

0] u3MeHeHneM HHBECTHUIIMOHHOTO TPodIIs, MprcBoeHHOro Bam npu 3akimtodenun Jlorosopa
JOBCPUTCIIBHOI'O YIIPABJICHUA Ne

alteration of the investment profile assigned to You at the moment of conclusion of the Contract of
trust management no.

Obpawaem Bawe snumanue na mo, 4mo yKasanue npu NPUC80eHUl UHBECTUYUOHHO20 NPOPUTA HA 0AHCUOAEMYIO O0XOOHOCMb He
Hakaaowvleaem Ha Opeaﬁusauu}o 00513aHHOCMb NO ee 0ocmuofcenu}o, a onucanue 0onycmm4020 pucka onpeae,mem nepeyeHob
nooxooawux Bawemy ungecmuytuoHHOMY BPODUIIO PUHAHCOBBIX UHCIPYMEHMOG U He COOePICUN 2APAHMUU MO20, YO PealbHble
nomepu npu 6J10#CeHuU OCHEIICHBIX cpec)cme 6 OMU UHCMPYMEHNbl He MO2ym ObIMb 6blULE ONUCAHHDIX.

Please note that reference to expected rate of return during assignment of the investment profile does not impose on the Company an
obligation for its achievement, and description of admissible risk defines the list of the financial instruments suitable for your investment
profile and does not contain a guarantee that real losses of investment of cash assets in these tools cannot be higher than described.
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Ynoanomouennoe o Opranmsamuu: Authorized corporate representative:

[Moanuce: Signature:
®.1.0.: Surname, first name & patronymic
Jlara/Date « » 20 r.

M.I1./stamp here

Bripaxkato cBoE corniacue ¢ MpUCBOCHHBIM MHE WHBECTUIIMOHHBIM MPOQUIECM.
Knuent

(mammenoBanne/ DU O (TMOTHOCTHIO))
/

(moamuce) (hamMuITis, THALIAAIG)

Jlata « » 20 T.

Hereby | signify my acceptance with the investment profile assigned to me.
Client

(name/ Surname, first name & patronymic)

/
(signature) (surname, initials)

Date « » 20
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ITpunoxenne Ne 4

k ITopsiaky onpenesieHus HHBECTUIIMOHHOTO MPOQHIIs
Yupenutens ynpasnerust OO0 «MK « DMTHITPOUHBECT»

Annex 4 to

Rules for definition of investment profile
of the Founder of management “IC”FINPROINVEST” LLC

OnpepeneHune (pakTUYECKOro pUckKa KnmeHTa

[ata onpegeneHus:
KnneHT:

[orosop:

®PrHaHCOBbIE
MHCTPYMEHTbI C

YPOBHEM pucka:

WroroBbin koadpcpnumneHT pucka
¢MHaHCOBOro UHCTPYMEHTA:

Oons domHaHCOBbLIX
MHCTPYMEHTOB B aKTUBax
KNnueHTa:

10%

15%

25%

50%

BenuuuHa chakTMye ckoro pucka
(cymma npousBe e HUM UTOroBbIX KO3(. pucKa Ha
[OI0 hbMH. MHCTP. COOTBETCTBYHOLETO KO3d. pucka)

BenuuuHa AONYCTUMOIro pucka

MpeBbileHNE BeNUUYMHbI paKTUYE CKOro pucka Hap
BeJIMYMHOM AONYCTUMOro pucka

B cnyyae npeBblweHUsA hakTU4e CKOro pucka Hag Be IMYUHOM [ONYCTUMOrO pUcka
yBeNu4nThb [oNH0 (MHAHCOBbLIX MHCTPYMEHTOB, NpeAyCMOTPEe HHbIX KOHCEe pBaTUB-
HOM OXuaaeMoun goxoaHocTbio B nopTdene KnueHTa.
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AKT npuemMa - nepeayu UMylecTBa K
JA0TOBOPY A0BEPUTEJIBHOT0 YIIPaABJIEHUS

Ne oT «__ » 20 .
r «_» 20 r

Yupegureab ylpaBJICHUSA

, C OJTHOM CTOPOHBI U

JloBepuTtenbHblii ynpasasiiommii OOmectBo ¢
OrpaHUYEHHOU OTBETCTBEHHOCTBIO
«HBecTHLIMOHHAS KOMITaHUS
«OUHITPOMHBECT», B nuue I'enepanbHOro
JTUPEKTOPA , JEHUCTBYIOLIETrO

Ha OCHOBaHMM YCTaBa, C JAPYrol CTOPOHBI,
COCTaBUJIM HACTOSIIMN aKT O HIKECIIEAYIOIIEM:
Yupegurean ylpaBJICeHUS nepenan, a
JloBepuTeabHBIN yIPpaBJIAIOLIUI [IPUHSI
ClIeyIOIIKE IIeHHble Oymaru:

Ipunoxenne Ne 6 k Pernmamenty
Annex 6 to the Regulations

Assets acceptance transfer report for
Contract of trust management

no. dd. «  »

20

location « »

20

Founder of management
, for one part and Trust

manager

“Investment company “FINPROINVEST”

Limited Liability Company, represented by
Genera; Director , acting on
the basis of the Charter, one the other part, have
drawn up this report regarding the following:

Founder of management transferred , and
Trust manager  accepted the following
securities:

Tun nennpIx Oymar
Form of securities

OMUTEHT
Issuer

HaumenoBanue nieHHoM Oymaru
Name of security

KonnuectBo
Amount

HomuuannHasg cTOMMOCTD
Nominal worth

Perucrpanmonssiii Homep
Registration number

CTOMMOCTB IICHHBIX Oymar
Value of Securities

Pacxonpl YupeanTens ynpapieHHs
Ha NMpUoOpeTeHre IIeHHbIX Oymar
Expenses of  Founder  of
management for purchase of
securities

HacTtosgmumi akT ABIgeTCI HEOTHEMIIEMOI YaCThIO
JloroBopa 10BEpUTEIBHOIO YIIPABIECHUS.
JloBEpUTENBHBIN YIIPABIIAIOIINI

/ /

Yupeaurens ynpaBieHUs

/ /

This report constitutes an integral part of the
Contract of trust management.
Trust manager

Founder of management

/ /
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MeToanka pacnpeaejieHus1 HMYyIIeCTBA
Mekay Yupeauresasimu ynpasienns OO0
«UK «PUHITPOUHBECT»

Hacrosmas Meronuka pacrpeneneHus
MMYIIECTBA MEXIY YUpEAUTEISIMU YIpaBICHUS
000 «MK «dPUHITPOUHBECT» pa3paboTana B
coorBercTBuM ¢ [lonoxennem banka Poccuun ot
03.08.2015 r. No 482-IT «O eauHbIX TpeOOBAHUAX
K IpaBWJIaM OCYLIECTBIICHUS AEATEIBHOCTH IO
YIPABICHUIO LIEHHBIMH OyMmaramu, K MOPSAIKY
PACKpBITUSL  YIOPABISAIOMKUM WHPOpMAIUHU, a
Takke  TpeOOBaHUSX,  HAINpaBJICHHBIX  Ha
HCKJIIOUYECHHE KOH()JIHKTA HWHTEPECOB
VOPABISIIOUIETO» M HWHBIMM  HOPMAaTUBHBIMU
paBoBbIMU akTamu Poccuiickont @enepannn.

1. Ilpu oObenMHEHUU aKTUBOB Pa3HbBIX
Yupenureneid ynpaBi€HUs I COBEPUICHUSA
CHEJIOK 3a CUET aKTHUBOB JAaHHBIX Y4peauTesneit
YIpaBJICHUS, ITOJTYYEHHBIE B PE3YJIBTATE CHEIIOK
AKTHUBBI PACTIPEACIISIOTCA MEXAY Y UpEAUTEISIMU
YIPaBICHUS B COOTBETCTBUHM C HACTOSIICH
MeTtoaukom.

2. Jlns BemeHuss ydera IepelaHHOTO
NmyniecTBa 1 MOJIy4EHHBIX B PE3YJIbTaTe CIEIOK
IIEHHBIX ~OyMar W  JIEHEXHBIX  CPEJICTB,
JIOBEpUTENIBHBIA  YIPABIAIOIIANA  OTKPBIBAET
KaXA0MYy YUpeauTear0 YIOpaBJICHHS B pamKax
JloroBopa J0OBEpUTEIBHOTO YIpaBICHUS M Ha
MEepUOJl €ro JCHUCTBUS OTHACIbHBIA CUET BO

BHYTPEHHEM ydere JloBepUTEIBHOTO
YIIPaBJIAIOLIETO. Kaxnprii Yupenurens
yIOpaBJIEHUs B paMmMkax oxaHoro Jlorosopa

JIOBEPUTEIIBHOTO  YIPAaBJICHUS MOXET HUMETh
TOJIBKO OAWMH CYET BO BHYTPEHHEM YyYeTe
JIOBEpUTENILHOTO YIIPaBIISIFOIIETO.

3. HNmymectBo Yupenurens
yOpaBJi€HUs,  JIOBEPUTEIBHOE  YIPABIICHHE
KOTOPBIM OCYIIECTBISIETCI B COOTBETCTBUU C

MIPUCBOECHHBIM HWHBECTULMOHHBIM  MPOQUIEM,
HMEHYyeTC I Lened Hacrtosuedn Mertoauku
MHBECTULIMOHHBIM  TOpTdeneM  YupeauTens
ynpaBieHUs. B OTHOIIEHMM HWHBECTUIIMOHHBIX
noptdeneii  Yupeaurenei  ynpaBieHHS ~— C
OJIMHAKOBBIM YPOBHEM pHCKAa M OXKHJIAEMOUN
JNOXOJHOCTH, JJOBEPUTEIILHOE YIIPABICHUE MOKET
OCYHIECTBJIATHCSA € OAEP)KAHUEM, KaK €JUHOTO,
TaK M Pa3IMYHOIO COCTaBa U CTPYKTYPHI
MHBECTUIIMOHHBIX MOpTherei.

4. B cnyuyae cOBEpIIEHHUs CHAEIKU 3a
CYET HECKOJIbKMX YUpeauTesiel YIpaBiIeHUs,
JIOBEpUTENBHBIA  YIPABIIAIOIUNA  OIPEAeIseT
OCHOBHBIE YCIIOBHSI CHIETIKH B IIEJIOM JUISI TAKOTO

[Tpunoxxenne Ne 7 x Permamenty
Annex 7 to the Regulations

Methods of distribution of the property
between the founders of management of
“IC”’FINPROINVEST” LLC

1. This "Methods of distribution of the property
between the founders of management of
“IC”FINPROINVEST” LLC is developed based
on the Bank of Russia Policy 482 -P dated
03.08.2015 “On Uniform Requirements for
Securities Management Rules and for the
Procedure of Management Companies’
Information  Disclosure, and Requirements
Safeguarding Against Management Companies’
Conflict of Interest’ and other normative

legal acts of the Russian Federation™.

1. In consolidation of Assets of different
Founders of management at the cost of the assets
of said Founders the assets received resulting
from transactions are distributed among the
Founders of management in compliance with
these Methods.

2. To conduct accounting of the transferred
Property, securities and cash assets received
resulting from transactions the Trust manager for
the purposes of the contract of trust management
and for the period of validity thereof opens
separate account within internal accounting of the
Trust manager for each Founder of management.
Each Founder of management within one
Contract of trust management can have only one
account in internal accounting of the Trust
manager.

3. The property of the Founder of
management which trust management is
exercised according to the assigned investment
profile is called for purposes of these Methods the
investment portfolio of the Founder of
management.  Concerning the investment
portfolios of Founders of management with
similar risk level and the expected rate of return,
trust management can be exercised with
maintenance of the uniform as well as various
composition and structure of investment
portfolios.

4. In case of transaction at the cost of
several Founders of management, the Trust
manager defines the main terms of transaction in

general for this number of Founders of
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KOJIMYECTBA YUpEAUTENIEH YIPABICHUS IIyTEM
oopMIIeHHS PACTIOPSIIUTENbHON 3allUCKU  C
YCIOBUSIMU  CHENKU  (TUKET), ONpeaesser
KOHTpareHTa 1o CAEJIKe U 3aKII04aeT CACNKY (B
3aBHUCUMOCTH OT OOCTOSATENbCTB- Ha OHpIKe,
yepe3 Opokepa OO Ha BHEOMPIKEBBIX TOprax
yepe3 Opokepa WM CaMOCTOSITENIBHO).

5. B caywae nmonmauum 3asBKM  Ha
OpraHW30BaHHBIX TOprax Ha  3aKJIIOYCHUE
JIOTOBOPOB, OOBEKTOM  KOTOPBIX  SIBJISIOTCS
LIEHHbIE OyMaru, 3a C4eT UMYIIECTBA HECKOJIbKUX
Yupenurenei yIpaBJICHUS JICHE)KHbBIC
00s3aTeNbCTBA,  BBITEKAIOIIME W3  TaKUX

JOTOBOPOB, UCIOJHAIOTCS 3a CUET WIN B IOJb3Y
KaX70ro u3 YKa3aHHBIX Yupenurenein
yIpaBJIeHUs] B 00beMe, KOTOpBIA OIpenensercs
UCXOJ W3 CpeqHel 1LeHbl LEeHHON Oymaru,
B3BELLICHHON IO KOJMYECTBY ILIEHHBIX OyMar,
npuoOpeTaeMblXx  WIM  OTYYKIAEMBIX  TI0
JOrOBOpaM, 3aKJIIOYEHHBIM Ha OCHOBaHUU
YKa3aHHOM 3asiBKHU.

6. B ciydae 3akiroueHus J10roBopa,
00BEKTOM KOTOPOTO SIBJIAIOTCS LIEHHBIE Oymarw,
32 CYeT MMYLIECTBA HECKOJIBbKUX Ydpeaurenei
YOpaBJICHUS HE HAa OPraHUW30BAHHBIX TOprax,
JIeHEeXHbIE 0053aTeNbCTBA 110 TAKOMY JOTOBOPY
HCIIOJIHSAIOTCA 33 CUET WIM B IOJIb3Y KaKI0T0 U3
yKa3aHHbIX YupenuTeneil ynpaieHus B o0beMe,
KOTOPBIN OIpENEseTcsl UCXOA U3 LIEHbI OJHOU
LIEHHOI Oymaru, pacCUMuTaHHON MCXO/s U3 LIeHbI
JIOTOBOpa M KOJMYECTBA NPHUOOpPETAEMBIX WU

OTUYXKIAeMbIX IIEHHBIX Oymar Mo J3TOMY
JIOTOBOPY.
7. Jlorosop, SIBIISTFOIITMIACS

MPOU3BOJHBIM  (PMHAHCOBBIM  HHCTPYMEHTOM,
MOJKET OBITh 3aKJIFOYEH TOJBKO 3a CYET OJHOI0
KiaveHTa. [Ipm 3TOM JOIyCKaeTcs 3aKioYeHue
TaKoro J0rOBOpa YIPABJIAIOLIUM Ha
OpPraHW30BAHHBIX TOPrax Ha OCHOBAaHWM 3asiBKH,
[IOJAHHOW B MHTEPECAaX HECKOJIBKUX KIIMEHTOB,
Ha  3aKJIOYEHHUE  HECKOJIBKHX  JOTOBODPOB,
SBJISIOIIMXCSL  TIPOU3BOAHBIMH  (PUHAHCOBBIMHU
WHCTPYMEHTAaMH, 32 CYET HECKOJIBKUX KIMEHTOB.

8. [IlpuoOperenue  OJHOM  IICHHOM
Oymaru WA 3aKJIIOUEHUE JIOrOBOPA,
SBJISIIOIIETOCS ~ MPOU3BOJHBIM  (DMHAHCOBBIM

I/IHCTp}IMeHTOM, 3a CUYCT I/IMYHIGCTBa HCCKOJIBKHUX
KIIMEHTOB HE JOIYCKAaeTCs, 3a HCKIIOUYECHUEM
cllydas, KOTJIa HWMYIIECTBO 3THX KIHCHTOB,
HaxoJsIIeecs B JOBEPUTEIHHOM YIIPaBIICHUH,
TIPUHAICKUAT M Ha npaBe o0men
COOCTBEHHOCTH.

9. PacnpenencHue ICHEKHBIX CPEICTB
WIN LIEHHBIX Oymar, MOCTYNUBIINX B pe3yibTaTe
COBEpIICHHS CICIIKH, 110 WHBECTUIIHOHHBIM

management by way of issuing of directive note
with terms of transaction (ticket), determines the
counter party for the transaction and concludes
the transaction, (depending on circumstances - on
the stock exchange, through a broker or on the
over the counter market through a broker or
independently).

5. In case of placing an order at the on-
exchange trading for conclusion of the contracts,
which subject matter are the securities, at the cost
of property of several Founders of management,
the obligations arising from such contracts are
discharged at the cost or for the benefit of each of
the said Founders of management in the scope,
defined basing on the average price of the
security weighed by the number of the securities
acquired or alienated under the contracts signed
on the basis of the said order.

6. In case of conclusion of the contract
which subject matter are the securities at the cost
of property of several Founders of management
apart from the on-exchange trading, pecuniary
obligations under such contract are discharged at
the cost or for the benefit of each of the said
Founders of management in the scope, defined
basing on the price of one security calculated
basing on the contract price and the number of the
securities acquired or alienated under this
contract.

7. The Contract being a derivative
financial instrument should be concluded only at
the cost of one client. It is acceptable for this
purpose that such contract to be concluded by the
trust manager at the on-exchange trading on the
basis of the order placed for the benefit of several
clients for conclusion of several contracts which
are derivative financial instruments at the cost of
several clients.

8. Acquisition of one security or
conclusion of the contract, being a derivative
financial instrument, at the cost of property of
several clients is not acceptable, except for a case
when the property of these clients being in trust
management belongs to them on the right of the
shared ownership.

9. Distribution of cash assets or securities
received resulting from a transaction among
investment  portfolios of Founders of
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noptdensim Yupenurenen YIpaBICHUS
MIPOUCXOAUT UCXOS U3 IPUHIMIA [TOAIepKAHUS
COOTBETCTBHS cocTaBa u CTPYKTYpPHbI
WHBECTHIIMOHHBIX  TopTdenerd  Yupenurenen
YIPaBJIEHUS YPOBHIO 0XKH1a€MOM TOXOAHOCTH.

10. Ilpwm ocymiecTBICHUN pacTpeIeiICHUs
JCHEeXKHBIX CPEACTB WJIM LEHHBIX Oymar 1o
cueTaM BHYTPEHHErO0 yuyeTa HE JOIyCKaeTcs
CIMCaHUE CO cueTa YupeauTened ynpaBlIeHUsS
KOJINYECTBa LIEHHBIX Oymar (1€HEXHBIX CPEJCTB),
HE COOTBETCTBYIOIMX KOJUYECTBY JIEHEKHBIX
cpenctB  (LEHHBIX Oymar), MoaJexaleMy
3a4YKCIICHUIO Ha CUET YupeauTesael yrnpaBiieHUs
B pe3yJbTaTe CAEIKU U ONPEAEICHHOMY, UCXOS
13 LEHbI 001l CAeNKH.

11. Tlo UTOTram pacupeneneHus
JCHEeXKHBIX CPEICTB M IEHHbIX Oymar 1o
WHBECTULMOHHBIM  mopTdensM  Yupeaurenei
yIIpaBJICHUs B pe3yJIbTaTe CJIEJIKH, COBEPILICHHOMN
3a CYET MMYILECTBA HECKOJBKUX YupeaurTenen
yIpaBJIeHUs, B perucrpax C/IEJIOK
JIOBEpUTENIBHOTO  YIPABJISIOLIETO OTPAXKAKOTCS
OTJENbHbIE CHEIKU IO CYeTaM BHYTPEHHEro
ydyera B OTHOLIEHUH KaxA0ro YupeauTens
yIIpaBJICHHS.

management is made proceeding from the
principle of maintaining conformity of the
composition and structure of investment
portfolios of Founders of management to level of
the expected rate of return.

10. In distribution of cash assets or
securities among accounts of internal accounting
it is not allowed to write-off from the account of
Founders of management of number of securities
(cash assets) not corresponding to the quantity of
cash assets (securities) which is subject to be
credited to the account of Founders of
management as a result of the transaction and
defined basing on the price of the general
transaction.

11. Following the distribution of cash
assets and securities among the investment
portfolios of the Founders of management as a
result of the transaction made at the cost of
property of several Founders of management in
registers of transactions of the Trust manager
separate transactions of internal accounting
accounts are reflected concerning each Founder
of management.
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Ilepeyenb Mep Mo HeAOMYIIEHUIO
YCTAHOBJICHHS] IPHOPUTETA HHTEPECOB
O/JIHOT0 MJIH HECKOJIbKHUX yupeauTeJiei
yIpaBjieHUs HAJ HHTEepecaMu APYyrux
yupenuresei ynpasjaenust B 000 «UK

«©@UHITPOUHBECT»
1. O01mme moJ1oKeHus
1.1.  Hacrosumit  Ilepeuenr  Mep 1O
HEJOMYIIEHUIO  YCTAaHOBIICHUS ~ IPHOPHUTETA
HWHTEPECOB OJTHOTO 58)071 HECKOJIBKUX

yUpeauTeNe yOpaBJICHHS HaJl HHTEPECaMH
npyrux yupeaureneil ynpasieHus B OOO «MK
«OUHITPOUHBECT»  (mamee mo TekcTy —
[lepeuens mep) pa3paboTaH B COOTBETCTBUHU C
ITonoxenunem banka Poccum ot 03.08.2015 1. Ne
482-11 «O enwHBIX TpPeOOBaHUSAX K TMpaBHUIAM
OCYIIIECTBICHUS JAEATEIbHOCTU MO YIPABICHUIO
LIEHHBIMU OyMaraMu, K TIOPSIIKY PacKPBITHUS
YIPaBISIOUUM nHpopManuu, a  TaKxke
TpeOOBaHUAX, HAMpPABICHHBIX HA HCKIIOUYEHUE
KOH(MIMKTA HHTEPECOB  YIPABISAIOLIETO» U
WHBIMH HOPMAaTHUBHBIMH TPAaBOBBIMU aKTaMH
Poccuiickoit @enepanuu.

1.2. B nactosimem Ilepeune Mep MCHONB3YIOTCS
CIEAYIOIIME TEPMUHBI U ONIPEIACITICHUS:

COTPYAHUKH - JIAIIA, BBITIOIHSIOIIIIE
ompezieneHHble  (YHKIMM HAa  OCHOBAHHH
TPYIOBOTO 1501051 TPaKJIaHCKO-TIPAaBOBOTO

noroopa ¢ OO0 «UK «PUHITPOMHBECT»
(nanee — JloBepHUTENbHBIM YNpaBISAIOUINI), B

pamKax OCYIIECTBIISIEMO UM
npo¢ecCuOHAITBHON JIeSATeTLHOCTH o
JIOBEPUTEIHHOMY yIPaBICHUIO [EHHBIMU
OymMmaramus;

KOHTpoJIep — JOJIKHOCTHOE JIUIIO0

JIOBEPUTEIIBHOTO YNPABIAIOLIETO, OTBEYAIOIIEE
3a OCYILIECTBICHUE BHYTPEHHETO KOHTPOJIS;
yuypeauTesb YHpPaBJEHUS — IOPUINYECKOE WU
¢uznyeckoe U0, KOTOpoMy JlOBEpHUTEIbHBIH
YIPaBISAIOMNN OKa3bIBAET yCIyTH
JIOBEPUTEIILHOIO YIPABIICHHS HA PBIHKE LICHHBIX
Oymar;

KOH(puIeHIHaNbHasE HHpopManus — rolas
nH(popMalys, B TOM YUCie CIyXkeOHas, KoTopas
MMeEEeT JACUCTBUTEIBHYI0 WIH IOTCHIUAIBHYIO
KOMMEPYECKYIO IEHHOCTh B CHUJTy HEU3BECTHOCTH
€€ TPETbUM JIMLaM, JTOCTYII K Hel OrpaHUYeH Ha
3aKOHHOM OCHOBaHUU u oOnajarenb
uHbOpMallUd TPUHUMAET MeEpbl K OXpaHe e&
KOHQUAeHIManbHOCTH.  CBeneHMs, KOTOpbIe
NPEJCTAaBISAIOT  CO00M  KOH(UIEHIHANBbHYIO

Ipunoxenne Ne 8 k Pernmamenty
Annex 8 to the Regulations

List of measures aimed at preventing
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management in
“IC”’FINPROINVEST” LLC

1. General

1.1.This list of measures aimed at preventing
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management in
“IC”’FINPROINVEST” LLC (hereinafter — List
of measures) is developed in compliance with
Bank of Russia Regulation No0.482-P, dated 3
March 2015, “On Uniform Requirements for
Securities Management Rules and for the
Procedure = of Management Companies’
Information  Disclosure, and Requirements
Safeguarding Against Management Companies’
Conflict of Interest”.

1.2. The following terms and definitions shall be
used in this list:

staff members — are the persons performing
certain functions on the basis of the work contract
or civil law contract with “IC”’FINPROINVEST”
LLC (hereinafter — the Trust manager), within the
frame of professional activities of trust
management of securities;

inspection officer — the executive of the Trust
manager responsible for maintaining internal
control,

founder of management - legal entity or
individual to whom the Trust manager renders
services of trust management in securities market;

confidential information — any information,
including inside information which has the actual
or potential commercial value owing to its non-
public nature, access to which is legitimately
limited and the owner of information implements
measures to protect its confidentiality. Data that
belong to confidential information are defined by
the current legislation of the Russian Federation,
internal documents of the Trust manager and/or
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MH(OPMAIIUIO, OMPEACNSAIOTCS JACUCTBYIONIUM
3aKoHOJaTenbcTBOM Poccuiickoit ®Dexpeparnuu,
BHYTPECHHUMHU JOKyMEHTaMHu J{OBEpUTEIBHOIO
YIOPABJISIFONIETO HW/WIM  JIOTOBOPAaMH  MEXIY
JloBEpUTEIBHBIM YHIPaBIAIOIIUM 5
YUpEIUTEISIMHU YIIPABIICHHUS.

2. [IpuHIUnbI NPpodeccuoHaIbLHOM
e TeJIbHOCTH.
2.1. JloBepuTenbHbIMA YIPaBIIAIOUIUNA
PYKOBOJICTBYETCSI B CBOEH MpodecCHoHAIbHOM
NEeSTeIbHOCTH Ha pbIHKE IEHHBIX Oymar
TpeOOBaHUSAMHU denepanbHBIX 3aKOHOB,
HOpPMaTUBHBIX akToB banka Poccuu, uHBIX
HOPMAaTUBHBIX IIPABOBBIX aKTOB, BHYTPEHHMX
JOKYMEHTOB J{OBEpUTEIHLHOTO YHPABISIOLIETO U

YCIIOBUSIMHU JloroBopos JIOBEPUTEIIBHOTO
YIPABICHUS, 3aKIIOYCHHBIX C YYPEIUTEIAMU
yIpaBJICHUS.

2.2. Ilpn ynpaBieHMM LEHHBIMM OymaraMu u

JI€HEKHBIMU cpencTBamMu HECKOJIBKUX
yupenurened  ynpasieHus — JloBepuUTenbHbIN
YOPaBJIAIOIUNA — HNPEANPUHUMAET  MEpPBl IO
HEJONYIEHNUIO  YCTaHOBJEHUS  IIPUOPUTETA
MHTEPECOB OJIHOTO WIn HECKOJIBKMX
ydpenuTened yNnpaBleHMs HajJ HWHTEpecaMu
OPYIUX Y4peauTesae yIpaBlICHHUs.

2.3. B umensx HENONyIIEHHA MPHOPHUTETA
HUHTEPECOB OJTHOTO WIIN HECKOJIBKMX
ydpeouTene ynpaBleHUS HaJ HHTEpecaMu
IPYrux ydpeauTenen YIIPABIICHHUS
JloBEpUTEIBHBIN YIIPABIIAIOLINI

PYKOBOJICTBYETCSI TpPEOOBaHUSIMU BHYTPEHHHX
JIOKYMEHTOB J[OBEpUTENBHOTO YIPABIISIOLIETO,
YCTaHABIIMBAIOIINX NepeyeHb Mmep 1o
BBISIBJICHHIO U KOHTPOJIIO KOH(JIUKTa HHTEPECOB,
a TaKKe IPEeJOTBPAIICHHIO €T0 MOCIEACTBUM pU
OCYUIECTBIIEHUHU npodeccuoHanbHOM
NeSTeTbHOCTH Ha PhIHKE 1IEHHBIX OyMmar.

2.4. OCHOBHBIMM TPUHUHUIIAMU JAESITEIbHOCTU
JIOBEpUTENBHOTO  YIPABISIIOIIET0O B LEJIX
HEJOMYLIEHUs NPUOPUTETA HHTEPECOB OJIHOTO
WM HECKOJIbKMX Y4peauTeNiel ympaBlieHUs HaJ
HWHTEpecaMu JPYruxX Yy4YpeAuTelled ynpaBieHUs
npu OCYIIECTBICHUHU npodecCuoHATBHON
JEeSITeNbHOCTH Ha pPBIHKE I[EHHBIX Oymar
SBIIAIOTCS:  JT0OPOCOBECTHOCTb,  3aKOHHOCTb,
MIPUOPUTET WHTEPECOB KJIUEHTOB,
po¢eCCuOHAIH3M, HE3aBUCHUMOCTb,
nH(OPMAIIMOHHAS OTKPBITOCTD.

2.5. Ilpu ocymecTBiaeHUH MpodhecCHOHATHLHON
NEeATEIbHOCTH J[OBEpUTEIBHBIN  YIIPaBIAIOINAN
PYKOBOJICTBYETCS MCKIIIOUUTEIBHO HHTEpEecaMu
yUpeauTeNsl YIpaBiEHUs, €CJIM TaKOBBIE HE
MPOTHUBOpEYAT JIEUCTBYIOLIEMY

contracts between the Trust manager and
founders of management.

2. Principles of professional activity
2.1. The Trust manager is guided in his

professional activity in securities market by
requirements of federal laws, regulations of the
Bank of Russia, other regulations and internal
documents of the Trust manager and terms of the
Contracts of trust management signed with the
founders of management.

2.2. In management of securities and cash assets
of several founders of management the Trust
manager undertakes measures for prevention of
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management.

2.3. For the purpose of prevention of
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management the Trust manager
is guided by requirements of the internal
documents of the Trust manager establishing the
list of measures for identification and control of
the conflict of interests and also for prevention of
its consequences at implementation of
professional activity in securities market.

2.4. The basic principles of activity of the Trust
manager for the purpose of prevention of
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management at implementation
of professional activity in securities market are :
work ethics, lawfulness, priority of interests of
clients, professionalism, independence,
information transparency.

2.5. At implementation of professional activity
in securities market the Trust manager is guided
only by the interests of the founder of
management provided they do not contradict the
current legislation of the Russian Federation,
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3akoHogarenbeTBy  Poccuiickoin  Denepauuu,
TpeOOBaHUSIM BHYTPEHHUX JIOKYMEHTOB
JIoBEpUTEIBHOTO YIPABISAIOUIETO WIH YCIOBUAM
JloroBopoB JIOBEPUTEIIBHOTO yIpaBJIeHUs,

3aKJIFOUYEHHBIX C YUPEAUTEIEM YIIPaBJICHUS.
2.6. Tlpu ocymecTBieHUU MNPOdeCcCHuOHATBHON
NEeATEIbHOCTH J{OBEpUTEIbHBIN  YIIPaBIAIOINUN
HE BIIPaBe 3JI0YNOTPEOJIATh MPEeI0CTaBIEHHBIMU
€My IIpaBaMU C LEJIbI0 U3BJICUCHHS COOCTBEHHOM
BBIFOJIbl JTMOO BBIFOJBl OJHUX YydpeauTesen
YIPaBICHUS 3a CYET YMAJIECHUS HWHTEPECOB
IPYTUX YYPEOUTEIICH yIIPaBICHHUS.

2.7. loBepuTenbHbIN YIPABIAIOINN J1EHCTBYET C
MO3UIMU 100POCOBECTHOI'O OTHOLIEHUS KO BCEM
YUPEIUTENSAM  yIpaBlieHUsA.  J{OBEpUTENbHBIN
YIPaBISAIOUINI HE UCIIOJIb3YET
HEKOMIIETEHTHOCTh YYPEAMTENS YIPABICHUS B
CBOMX MHTEpECAxX, a TAKXKE HE OKa3bIBAECT OJHUM
YUpEAUTENSAM YIPABICHUS MPEAIOYTECHUE MEepe
JIPYTUMH B OKa3aHUU NMPO(ECCHOHAIBHBIX YCIyT
[0 MpHU3HAKaM UX HAIMOHAJIbHOCTH, II0J]A,
MOJUTUYECKUX WM PEIUTHO3HBIX YOeXKICHUH,
(UHAHCOBOTO COCTOSTHUS, JICTOBOM peryTalui U
APyTruX 00CTOSATENIBCTB.

2.8. JloBepUTENbHBIN YIPaBISIOLIUI
obecrieyrBaeT  BHYTPEHHUH  KOHTpOJIb  3a
JESITEIbHOCTBIO ITO/IPA3JCIIEHUH U OTAENbHBIX
COTPYJIHHUKOB, 3aJICIICTBOBAHHBIX B BBIIIOJIHEHUH,
opopMIIEHHUH M YYeTe CIeJIOK U omepanui
JIOBEPUTENIBHOTO YIPABJISIOIIETO U yUpEaUTENIEH
yIOpaBlIeHUs, a TaKkKe HUMEIUMX JOCTyl K
KOHQHIEHIIMATbHOH HH(pOpPMalMU, B LEIIX
3alUThl NIPaB U HMHTEPECOB KaK YydpeauTeneit

yIpaBJIECHHUS, TaK u JloBepuTenbHOTro
YIPABJISIFOLLIETO oT OIHUOOYHBIX 1581071
HEZOOPOCOBECTHBIX  JCHCTBHI  COTPYIHUKOB,
KOTOPBIE MOT'YT MIPUHECTHU yOBITKH

JloBEpUTENIBEHOMY YIIPABIIAIOIIEMY, HAHECTH BPE]]
€ro pernyTanuy, IPUBECTU K YIIEMJICHHUIO IIPaB U
MHTEPECOB yupeauTeNeld ynpaBieHus, JuOo
MMETh UHbIE HETaTUBHBIE MTOCIIECTBUSI.

3. Mepbl 10 HeAONMYIIEHUIO YCTAHOBJICHUSI
NMPUOPUTETA MHTEPECOB OJTHOTO HJIH
HECKOJIbKHX YUpeauTesiel ynpaBJjieHust Haj
HHTEPecaMM JAPYIrux yupeaureiei
ynpasJjieHusl

3.1. Ilpm ocy1iecTBIEeHNH YIPABIECHNS LIEHHBIMU
Oymaramu  JlOBEepUTENBHBIA  YHpPaBIISIOMUI
00s13aH MPOSBIATH JOJDKHYIO 3a00TJIMBOCTH 00
UHTEpEcax KakI0T0o YUYpEOUTeNs yNpaBiIeHUs U
OCMOTPUTEIBHOCTh, KOTOPBIE OT HETO TPEOYIOTCS
[0 CYWECTBY OTHOWIEHWH W  YCIIOBHM
rpaXkJaHCKOro 000poTa, a TaKkKe MCXOId W3

requirements of internal documents of the Trust
manager or terms of the trust management
Contracts signed with the founder of
management.

2.6. At implementation of professional activity
the Trust manager the Trust manager has no right
to abuse the rights granted to him for the purpose
of deriving own profit or profit of some founders
of management at the expense of diminishing of
interests of other founders of management.

2.7. The Trust manager acts from the standpoint
of good faith to all founders of management. The
Trust manager does not exploit incompetence of
the founder of management and does not give
preference to some founders of management in
favor of the others in rendering professional
services for reasons of their nationality, gender,
political or religious beliefs, financial state,
business reputation and other circumstances.

2.8. The Trust manager provides internal control
of activity of the divisions and individual officers
involved in performance, processing and
accounting of the transactions and operations of
the Trust manager and founders of management
and also those having access to confidential
information for protection of the rights and
interests of both founders of management and the
Trust manager against erroneous or fraudulent
actions of officers which can incur losses to the
Trust manager, be harmful to his reputation, lead
to infringement of the rights and the interests of
founders of management or have other negative
consequences.

3. Measures aimed at preventing
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management

3.1. In implementation of management of
securities the Trust manager should exercise due
diligence after the interests of each founder of
management and caution required from him are
required on substance of the relations and
conditions of civil-law transactions and also
proceeding from a market situation.
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PBIHOYHOM CUTYaLlUH.

3.2. Pemienust JIoBEpUTEIHLHOTO YIPABISIOIIETO B
OTHOIICHHUH 3aKJIIOUEHHS / OTKa3a OT 3aKII0YCHUS
CIENKU, €€ KOHKPETHBIX YCIOBUH, 00BEMOB
WHBECTUPOBAHUS, YCIIOBUI 00ecrieueHusI M MHBIX
aCIEeKTOB HE MOTYT NPHUHMMAThCS, HCXOAA M3
npearnoyTeHuii [{oBepuTenbHOro yrpasisOLEero

B OTHOIIEHUMH OJHOIO WJIH  HECKOJbKUX
yupeauTeneil  ympaBieHUS —Iepel  JAPYTHMHU
YUPEOUTEISIMU  YIPABICHUS, OCHOBAaHHbIX Ha
pasHuLE:

- 00BEMOB CPEJICTB, NEPEJAHHBIX YUPEAUTEIAMU
YIPABJICHUS B JJOBEPUTEIILHOE YIIPABICHUE;
- JUIMTEIIHOCTH JOTOBOPHBIX B3aMMOOTHOIICHUN

MEXKIY ydpeauTernem YIIPABIICHHUS u
JloBepUTENbHBIM YIIPABIIAIOIINM;

- (UHAHCOBOTO  COCTOSHUS  YUpEIUTEIsS
YIPABIICHHUS;

- YCIIOBHM BBIILIATHI BO3HAIpakICHUS
JloBepurenbHOMY YIPABISIIOLIEMY,
IIPEAYCMOTPEHHBIX [[OrOBOPOM JTOBEPUTEIBHOTO
YIPABIICHHUS;

- UWHBIX JUCKPUMHUHAIMOHHBIX  (PAKTOPOB,

CTaBSIIMX yUpeauTeNell yIpaBiIeHUs B HEPaBHbIC
TIOJIOKCHHUS.

3.3. JloBepuTtenbHbIN YOPABIISFOIINI
obOecrieunBaeT CTPOroe COONIOACHHUE WICHAMHU
OpPraHoOB yMpaBIeHUS, JOJDKHOCTHBIMU JIMLIAMU U
pabornukamu  OpraHuzanud  3ampera  Ha
COBEpILIEHHE JIIOOBIX JEHCTBUH, KOTOPbIE MOTYT
NPUBECTH K  YCTAHOBIIGHHIO  IPUOPUTETA
MHTEPECOB OJIHOTO WJIM HECKOJIBKUX KJIHEHTOB
HaJl WHTEepEeCcCaMu IpyTux KITMEHTOB,
BO3HUKHOBEHHUIO KOH(MDIUKTHBIX CUTYaIUH.

3.4. loBepuTenbHbIN YIPABIAIOMNUNA TPUHUMAET
BCE 3aBUCSIIME OT HEro pa3yMHbIE Mephl s
JOCTHKCHUS WHBECTUITHIOHHBIX nenei
ydpenuTess yOpaBleHUsT TPU COOTBETCTBHUH
YPOBHIO pHCKa BO3MOXHBIX YOBITKOB, KOTOPBIii
CIOCOOEH HECTH YUPEIUTENb YIIPABICHUS.

3.5. JloBepuTenbHBIM  YNpaBIAKOIIMNA  HE
JOMyCKaeT  MpH  NPUHATHM  KOHKPETHOTO
WHBECTUIIMOHHOTO  PEIIeHHWs]  KOHKYPEHIHH
MHBECTULIMOHHBIX  mopTdeneid  yupeaurtenent
yIIpaBJICHNUS.

3.6. JloBepuTenbHbII YIPaBJISAIOLIMMI
obecrieunMBaeT  pa3feNbHBIA  y4eT  CHEJIOK

yUpENUTENEN YNpaBJIEHUS, pPa3AeIbHbIM YydeT
JNEHeXKHbIX  CpPEeICTB W IEHHBIX  Oymar,
MIPUHAJIEKANTNX YUPEIUTENSM YIIPABICHUS.

3.7. JloBepWTENbHBIN YNPABISAIOMUANA W  €ro
COTPYJHHUKHU JIOJKHBI OTKa3bIBaThCsS IMPUHUMATh
JCHEeXKHBIC CYMMBI, IOJapKH, O€3BO3ME3IHOE
BBINOJIHEHUE B UX ajpec pabot (yciyr) nmbo
IIPUHUMATH UHBIC MaTepHajIbHbIC WA

3.2. Decisions of the Trust manager concerning
conclusion / refusal of the conclusion of a
transaction, its specific conditions, volumes of
investment, conditions of providing and other
aspects cannot be accepted proceeding from
preferences of the Trust manager toward one or
several founders of management against other
founders of management based on difference of:

- volumes of assets transferred by founders of
management in trust management;

- duration of contractual relationships between
the founder of management and the Trust
manager;

- financial status of the founder of management;

- the conditions of payment of remuneration to the
Trust manager provided by the Contract of trust
management;

- other discriminatory factors that place the
founders of management in a position of
inequality.

3.3. The Trust manager provides strict observance
by members of governing bodies, the Company’s
officials and employees the prohibition on
commission of any actions which can lead to
establishment of a priority of interests of one or
several clients over the interests of other clients
and emergence of conflict situations.

3.4. The Trust manager takes all reasonable
measures within his control for achievement of
the investment objectives of the founder of
management with compliance to level of risk of
possible losses that the founder of management is
capable to bear.

3.5. The Trust manager at adoption of the
particular investment decision should not allow
competition of investment portfolios of founders
of management.

3.6. The Trust manager makes provision for
separate accounting of transactions of founders of
management, separate accounting of cash assets
and securities belonging to founders of
management.

3.7. The Trust manager and his officers should
refuse to accept money, gifts, non-reciprocal
performance of works (services) in their favor or
accept other material or non-material benefits
from founders of management which are
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HeMaTepuajbHble  Onara OoT  yupeauTeneu
yIpaBJI€HUs, KOTOPBIE MEPEAAIOTCS B KA4eCTBE
CTUMYJIMPOBaHHUS JloBepUTEIBHOTO

YIPABIISIONIETO OO €ro COTPYAHHKOB, CTABST
UX B OTPEICTICHHYIO 3aBUCUMOCTb OT YUPEAUTEIIS
yIpaBJICHUS ¥ HalpaBJIeHbl Ha OOeCIeYeHHe
BBITIOJIHEHUSI  COTPYAHHUKOM  J[OBEpUTEIHLHOTO
YIPABIISIONIETO KAKUX-THOO JNEHCTBUN B TOJB3Y
CTUMYJIUPYIOIIETO YUPEIUTENs YIpaBICHHS, HE
00YCIIOBIIEHHBIX TpeOOBaHUSAMHU
3aKOHOJATENbCTBA WJIM O0S3aTENBCTBAMU IO
JloroBopy JOBEPUTEIBHOTO YIIPABICHUSI.

3.7.1. Tlon nedcTBUSAMH, OCYIIECTBISEMBIMH B

MOJIb3Y CTUMYJIUPYIOLIETO y4peauTens
yIIpaBJIEHMSI, IOHUMAIOTCSL:

- MpEe10CTaBICHUE HEOoNpaBAaHHBIX
MPEUMYIIECTB IO CpPaBHEHUIO C JPYTUMHU

YUPEIUTEIISIMH YIIPABJICHUS;

- MPEAOCTaBICHHE KAKWUX-TMOO TapaHTHH, HE
00yCIIOBJIEHHBIX TpeOOBaHUSIMHU
3aKOHOJATENbCTBA WM YCJIOBHSIMH J{OTOBOpOB
JIOBEPHUTEIIBHOTO YIIPABJICHUS;

- 00X0J AecTBYIOMUX TpaBui JlOBepUTEIILHOTO

YIPABJISIFOLIETO 160 YCKOpEHHE
CYIIECTBYIOIIUX y JloBepuTenbHOro
YIPABIISIIOUIETO TPOLIEYD;

- HHBIE JICWCTBUSA, UIYyIIHE Bpa3pe3 C

NPUHLUIIAMHA  NPO3PAYHOCTH U OTKPBITOCTH
B3aMMOOTHOLIEHUH Mexnay JloBepuTelbHBIM
YIPABIAKOLUM M YYPEIUTEISAMU YIIPABIICHHUS,
1100 JOITYCKaOUINe OIIpECIICHHBIC
MpeAnoYTeHus JJ0BEpUTENBHOIO YIIPABIIAIOLIErO
B OTHOLIEHWHM OJHOIO WJIM  HECKOJBKHX
ydpeouTene  yIpaBlIeHWs INepel  IAPYyTUMH
YUpEIUTEIAMU YIIPABIICHHUS.

4. UndopmaunoHHbIii 00MeH.

4.1. JloBepuTenbHBIN yIPaBISIIOIIMN IPUHUMAET
Mepbl MO 00ecnedyeHn0 KOH(UIEHIMAIbHOCTH
uHbOpMalMY, TOCTYNUBIIEH OT Ydpeaurtens
yIpaBieHUs! B CBSI3U ¢ ucnojgHeHueMm JloroBopa
JIOBEPUTEIILHOTO YITPABJICHHUS.

4.2. KonpuneHnuuanbHasi ”HPOpMAaIis HE MOXKET
ObITh HCHOJB30BAaHA B HMHTEpPEcax Camoro
JIOBEpUTENBHOTO YIPABISAIOMIETO WIH TPEThUX

JINLL. Takoil  pexum co3JaeTcs IyTEM
MPUMEHEHHUS], B YACTHOCTH TEXHUYECKUX CPEIICTB
(BKIJTFOUAIOTIIMX, o HEOOXOIUMOCTH,

MporpaMMHOe OOecliedeHne, yCTaHaBIMBAEMOE
Ha  pabouMx  MecTaX  COTPYAHHKOB) H
OpPraHM3alOHHBIX Mep (B YacTHOCTH, IyTeM
CO31aHuA CHUCTEMBI OrpaHU4YCHUA AOCTYIIa
Ka)KJIOTO COTPYIHUKA K MH(GOPMaIIUU Pa3TuYHbIX
YPOBHEI).

5. KOHTpPOJIb 1 0TBETCTBEHHOCTb.

transferred as kind of promotion of the Trust
manager or his officers, make them to certain
extent dependent on the founder of management
and are aimed at ensuring performance by an
officer of the Trust manager of some sort of
actions in favor of the stimulating founder of
management which are not provided by the law or
by obligations under the Contract of trust
management.

3.7.1. The actions performed in favor of the
stimulating founder of management are
understood as:

- granting unjustified advantages in comparison
with other founders of management;

- granting some sort of guarantees which are not
provided by the law or by obligations under the
Contract of trust management;

- circumvention of the existing rules of the Trust
manager or speeding up the procedures available
with the Trust manager;

- other actions which are in conflict with the
principles of transparency and openness of
relationships between the Trust manager and
founders of management or allow certain
preferences of the Trust manager towards one or
several founders of management against other
founders of management.

4. Information exchange

4.1. The Trust manager takes measures for
ensuring confidentiality of information received
from the founder of management in connection
with execution of the Contract of trust
management.

4.2. Confidential information cannot be used for
the own benefit of the Trust manager or the third
parties. Such routine is created for instance,
through use of technical means (including, as
necessary, the software installed at workplaces of
officers) and organizational measures (for
instance, through establishment of the system of
restriction of access of every officer to
information of different levels).

5. Supervision and responsibility
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5.1. KouTponp 3a HCHOJIHEHHEM TpeOOBaHMIA,
U3JIOKEHHBIX B HacrtosieM [lepeune wmep,
BO3JIaraercsi Ha KoHTpojepa Kommanum.

5.2. TpeGomanus Hacrosmero Ilepeuns wmep
JOBOJATCSL 10 CBEJIEHUS BCEX COTPYAHUKOB,
COTIPOBOXKAAIOIINX npohecCuOHATBLHYIO
JESTENbHOCTh J[OBEPUTEIBHOIO YIIPABIISIOLIETO,
U TIOJIJIeKaT 0053aTeIbHOMY UCIIOJIHEHHUIO.

5.1. Supervision of execution of the requirements
stated in the present List of measures is assigned
to the supervisor of the Company.

5.2. Requirements of the present List of measures
are brought to the notice of all the officers
accompanying professional activity of the Trust
manager and are subject to obligatory execution.
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Ipunoxenne Ne 9 k Pernmamenty
Annex 9 to the Regulations

HEPEYEHb JIOKYMEHTOB,
HEOBXOJUMBIX UIS1 OTKPBITHUSI CYETA KJIMEHTA
U U3BMEHEHMUS CBEJIEHUU O KNIMEHTE

LIST OF DOCUMENTS
REQUIRED TO OPEN A CUSTOMER ACCOUNT
AND CHANGE CUSTOMER INFORMATION

I. 1A IOPUIMYECKUX JINIL / FOR LEGAL ENTITIES

1.1. CnMcoK I0KYMEHTOB, PeA0CTABJIsIEMbIX IOPUANYECKUM JUIIOM — pe3ujieHToM PD
1.1. List of documents provided by the legal entity resident of the Russian Federation

NQ HaI/IMeHOBaHI/Ie HOKyMeHTa <DopMa HpeILOCTaBJ'IeHI/Iﬂ
Document name Form of submission
1 | YupenutenbHble JOKYMEHTHI IOPHINYECKOTO JIMIA (YCTaB U BCE OpurnHaj WK HOTapHUaILHO

3apeTUCTPHUPOBAHHBIC M3MCHCHUA W OONOJHCHHSA, BHCCCHHLIC B
YCTaB C OTMETKOM YIOJTHOMOYEHHOTO PETUCTPUPYIONIETO OPraHa).
Constituent documents of a legal entity (charter and all registered
changes and additions made to the charter with a mark of the
authorized registering body).

YAOCTOBEPCHHAA KOIIKWsA, NI 3aBEPCHHAA
YIOJIHOMOYCHHBIM IMIPEACTABUTEIICM
Kimenra*

Original or notarized copy, or certified
by an authorized representative of the

Client*
2 | JlokyMeHTHI, TOATBEPKIAOIINE TOCYJAPCTBEHHYIO PETUCTPALIUIO
IOPUIANYCCKOIO JIna:
Documents confirming the state registration of a legal entity:
- CBUETENBCTBO O BHECEHUH 3anucy B EAMHBINA rocy1apCTBEHHBIN
peectp IOPUIUIECKUX JIULL 0 OpAIUIECKOM JId1e,
3apeructpupoBanHoM 110 1 utoms 2002; Opurunan wiv HOTapuaaIbHO
Certificate of making an entry in the Unified State Register of | ymocroBepenHas Komus, Win 3aBepeHHAs
Legal Entities on a legal entity registered before July 1, 2002; YIOJIHOMOYEHHBIM MPECTaBUTEICM
- CBugerensCTBO O  TOCYIAapCTBEHHOM  perucrpanuu Knuenra*
opuandeckoro  guua  (uis  3apeructpupoBanHbix  mocie | Original or notarized copy, or certified
01.07.2002); by an authorized representative of the
Certificate of state registration of a legal entity (for those Client*
registered after 01.07.2002);
- JIuct 3ammucu E,Z[I/IHOFO roCyaapCTBECHHOTO peeCTpa OPUANICCKUX
yutl (1t 3apeructpupoBaHHbIX mocie 01.01.2017).
Record sheet of the Unified State Register of Legal Entities (for
those registered after 01.01.2017).
3 | CBuzmeTensCTBO O MOCTAHOBKE HA y4eT B HajorosoM oprane (MHH) OpuruHan uim HoTapruaabHO
110 MECTY Hax0XJIeHUsl Ha Tepputopun PD. YOOCTOBEPEHHAS KOIINA, UIIA 3aBEPEHHAs
Certificate of registration with the tax authority (Taxpayer YIOJTHOMOYCHHBIM MPEICTABUTEIEM
Identification Number) at the location in the Russian Federation. Knuenra*
Original or notarized copy, or certified
by an authorized representative of the
Client*
4 I[OKYMCHT, co;[epxcamnﬁ CBCACHUA O IMPUCBOCHUHM KOIAOB B
COOTBETCTBHH C O0IIEPOCCUNCKUMU KiTaccu(pruKkaTopaMmu 00bEKTOB
AIMUHUCTPATUBHO-TCPPUTOPUATIBHOI'O ACIJICHUA, HpeHHpHHTI/Iﬁ u KOHI/ISI, 3aBCpPCHHAA YIIOTHOMOYCHHBIM
opraam3anmii (OKIIO). npeacrasuteneM Kinuenra
A document containing information on the assignment of codes A copy certified by an authorized
in accordance with the all-Russian classifiers of objects of representative of the Client
administrative-territorial division, enterprises and organizations
(OKPO).
5 Brimucka u3 E):[I/IHOFO roCyAapCTBCHHOT'O peeCTpa OPUANICCKUX OpI/IFI/IHaJ'I, HOTapHaJIbHO YIOCTOBCPCHHAA

matt (ETPHOJT)
Extract from the Unified State Register of Legal Entities
(USRLE)

KOTIUSI, KOTIUSI, 3aBepeHHast
YIIOJIHOMOUYEHHBIM MPEICTaBUTEIEM
Knunenra*, unu B popme 37EeKTPOHHOTO
JIOKyMEHTA, OJNMCAHHOTO YCHUJICHHON
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KBaJTU(DUIIUPOBAHHOMN 3JICKTPOHHON
noamuchio ®HC
Original, notarized copy, copy certified
by an authorized representative of the
Client*, or in the form of an electronic
document signed with a strengthened
qualified electronic signature of the
Federal Tax Service

6 I[J'ISI KpPEAUTHBIX OpFaHI/I3aLII/II>'I u HpOCbCCCI/IOHaJ'ILHLIX Y49aCTHHUKOB
OpI/IFI/IHaJ'I HJIN HOTapUaJIbHO
PpbhIHKa OHEHHBIX 6YMal" — ITucemo TCPPUTOPUATIBHOT'O YUPCIKICHUA
YAOCTOBEPEHHAA KOIWA, WJIN 3aBEPEHHAL
banka Poccuu ¢ OOATBECPKACHUCM COIIaCOBAHUA KaHAUJAATYyp Ha
YIIOJIHOMOYCHHBIM IMMPEACTABUTCIICM
JOJDKHOCTHU €ANMHOJINYHOI'O UCIIOJHUTEIIBPHOIO OpraHa. *
Lo ; o . Knuenra
For credit institutions and professional participants in the - . -
s o : Original or notarized copy, or certified
securities market - Letter of the territorial office of the Bank of : .
. N . - by an authorized representative of the
Russia confirming the approval of candidates for the positions of Client*
the sole executive body.

7 I[OKYMGHT, HOI[TBCp)KHa}OHII/If/i MOJIHOMOYMA  OPCACTAaBUTECIIA OpI/IFI/IHaJ'I HJIN HOTAapUaJIbHO
IOPUIANYCCKOro JiMnia, HUWMEILICro IpaBo )Z[CIZCTBOB&TB 0e3 YAOCTOBEPCHHAA KOIIKWsA, NI 3aBEPCHHAs
JIOBEPEHHOCTH (IIPOTOKOJI/pEIIeHne, TOTOBOP H JIp.). YIIOJTHOMOYEHHBIM IPEACTaBUTEIIEM
A document confirming the authority of a representative of a Knuenrta*
legal entity who has the right to act without a power of attorney | Original or notarized copy, or certified
(protocol / decision, agreement, etc.) by an authorized representative of the

Client*

8 | JloBepeHHOCTD, €CIIM  HMHTEPECHI IOPUIUYECKOro  JIMLa

MMpeaACTaBJIACT HE CI[HHOHI/I‘IHLIﬁ HUCIIOJTHUTEIbHBIN oprad, a

Opurunan
JOBEPEHHOE JIULIO. Original
Power of attorney, if the interests of the legal entity are
represented not by the sole executive body, but by a trusted person.

9 | [lacnopT OO WHOW JOKYMEHT, YIOCTOBEPSIOIIUN JIUYHOCTH Opurunan wiv HOTapuaaIbHO
NpEACTaBUTENs  fopuandeckoro smna**  Passport or other | ymocroBepeHHas KOIHs, WK 3aBEPEHHAS
identification document of a representative of a legal entity ** YIOJTHOMOYCHHBIM MPEICTABUTEICM

Knuenra*
Original or notarized copy, or certified
by an authorized representative of the
Client*

10 | Macnopra u Bupg Ha xutensctBo (nanee — BHX) / [MocTosinHOE Opurunan uim HoTapruaibHO
MecTo x)uTenbcTBa (nanee — [IMXK) 6enedumapHbIX BIaeblleB | YIOCTOBEpEHHAs KOIIWS, WITH 3aBEPEHHAS
u eroaonpno6peTaTeneI71 YIIOJIHOMOYCHHBIM IMPEACTABUTEIICEM

Knuenra*
HpeI{OCTaBHﬂI-OTCH KOIIMH BCCX MMCIOIIUXCS MAaCIIOPTOB UJIN UHBIX
JAOKYMCHTOB, MOATBECPIKAAOMIUX I'PAKIAHCTBO
(pu HATTMYMN)

Passports and Residence Permits (hereinafter — the Residence | Original or notarized copy, or certified
Permit) / Permanent Residence (hereinafter — the Permanent | by an authorized representative of the
Residence Permit) of the beneficial owners*** and Client*
beneficiaries***

*[Ipu Hanmuuu nerictByromero BHX

Copies of all available passports or other documents Poccuiickoii demepannu mepeBo
confirming citizenship shall be provided nacropra He Tpedyercs
(if any) *If you have a valid residence permit of

the Russian Federation, you do not need
to transfer your passport
11 | Kaprouka ¢ oOpa3naMu moAnuced YIoJIHOMOYEHHOTO (-bIX) JIUIL (- Opurunai, y10CTOBEPEHHBIM

a) (HameleHHOTo (-bIX) MPABOM TMOJAIUCH M OTTHCKA IIEYaTH
FOPUIUIECKOTO JIATIa *****

A card with samples of signatures of authorized persons (s)
(entitled to sign and print the seal of a legal entity *****

HOTapHaIbHO, THOO HOTAPHAIBLHO
3aBEpPCHHAas KON HOTapUuaJlbHO
YIOCTOBEPEHHOTO OpUTHUHAJIa/OpUrHHAIA
0aHKOBCKOW KapTOUYKH € 00pazLamMu
nojamnucein
A notarized Original or a notarized copy
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of a notarized Original / Original bank
card with signature samples

12

CBUIETENBCTBO O TOCTAHOBKE HA Y4YeT (PU3MYECKOTO JHIa B
Hanoroom oprane (MHH) npexcraBurens ropuandeckoro auma**,
OeHehUITHAPHOTO (BIX) BIIAJIENTbIIA (eB)***,
BEITOJIOTIpHOOpeTaTe s * ** (mpu HaTUIwm).

Certificate of registration of an individual with the tax authority
(TIN) of a representative of a legal entity**, beneficial
owner(s)***, beneficiary**** (if any).

Kormusi, 3aBepeHHast yIOITHOMOYCHHBIM
npencraButenem Kinuenrta*
Copy, certified by an authorized
representative of the Client *

13

CTpaxoBo€ CBHJIETEILCTBO TOCYJApCTBEHHOT'O IEHCUOHHOTO
crpaxoBanus (CHUJIC) mpeacTaBuTels IOPHIAYSCKOTO JHma**,
OeHehUITHAPHOTO (BIX) BIIAIENTbIIA (eB)***,
BEITOZIOTIpHOOpeTaTe s * ** (mpu HaTu9Iwm).

Insurance certificate of state pension insurance (SNILS) of a
representative of a legal entity **, beneficial owner (s) ***,
beneficiary **** (if any).

Kormusi, 3aBepeHHast yIoIHOMOYSHHBIM
npencraButenem Kiuenrta*
Copy certified by an authorized
representative of the Client*

14

.HI/IHCH3I/II/I/p33peIHeHI/I$I Ha 3aHATHC COOTBECTCTBYIOUIMMU BUAAMU
JEeSITEIbHOCTH, OCYIIECTBICHHE KOTOPBIX TPEeOYyeT MONyYeHHUs
COOTBETCTBYIOIIUX JIMIICH3UH/pa3petieHHA.
Licenses/authorizations for carrying out certain activities subject
to obtaining related licenses/authorizations.

OpI/IFI/IHaJ'I HJIN HOTAapUaJIbHO
YAOCTOBEPCHHAA KOIIWsA, NI 3aBEPCHHAA
YIIOJTHOMOYEHHBIM ITPEACTABUTEIIEM
Kimenrta*

Original or notarized copy, or certified
by an authorized representative of the
Client *

15

JIOKyMEHTBHI, MIOATBEPKAAIOLIHE [IEPCOHAJIbHBIN COCTaB
aKIIMOHEpOB (YYaCTHHUKOB) (32 UCKIIOYEHHEM CBEIEHUM o0
MIEPCOHATLHOM COCTaBe aKIIMOHEPOB (YYACTHUKOB) FOPUAHYECKOTO
JMLA, BIAACIOIINX MEHEE YEM MATHIO MPOLCHTAMU aKLIUK (moneit)
FOPUIUYECKOTO JIKIIa (BBIMKICKA U3 PeecTpa aKIIMOHEPOB).
Documents confirming the personal composition of shareholders
(participants) (with the exception of information on the personal
composition of shareholders (participants) of a legal entity
owning less than five percent of the shares (shares) of a legal
entity (extract from the register of shareholders).

OpurusHain uiv HOTapHaJIbHO
YAOCTOBEPCHHAA KOIIUsA, NI 3aBEPCHHAA
YIIOJTHOMOYEHHBIM ITPEACTABUTEIIEM
Knuenra*

Original or notarized copy, or certified
by an authorized representative of the
Client*

16

JIOKyMEHTHI, HO/ITBEPIKAAIOIINE HaJIM4YHe/OTCYTCTBHE
OeHedunMapHoro (-bIx) BiaaenbIa(-eB):

Documents confirming the presence/absence of the beneficial
owner(s):

CTpyKTypa BiaJIeHus], C PACKPBITHEM IICTIOYKH /10 (PU3HMUECKUX
(-oro) sl (-a) ¥ MOATBEPXKIAFOIIHE JTOKYMEHTHI:

Ownership structure, with disclosure of the chain to individuals
and supporting documents

. Hms OO0 - Bwmmcka w3 EIPIOJI (cpox maBHOCTH
cocTaBiseT He Ooiee 30-TH THEH ¢ AaThl BbIIAYH)

For LLC — an extract from the Unified State Register of Legal
Entities (the limitation period is no more than 30 days from the
date of issue)

. Hns AO/TTAO — Brimicka U3 peectpa akIIMOHEPOB (CPOK
JIAaBHOCTH COCTaBIIsIeT He Oonee 30-TH JHEH C 1aThl BBIIAYH )

For JSC/PJSC — an extract from the register of shareholders (the
limitation period is no more than 30 days from the date of issue)

Kancz[yfo KOMITaHHUIO B LICIIOYKE BJIaACHUA
1o huszuueckux (-oro) jui (-a)
Each company in the chain of ownership
up to individuals(s)

OpUTHHAJI
original

B (hopMe DIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
IoAIMMCaHHOI'O YCHﬂeHHOﬁ
KBaJIM(PULIUPOBAHHON 3JIEKTPOHHON
noanucero GHC
in the form of an electronic document
signed with an enhanced qualified
electronic signature of the Federal Tax
Service

OpUrruHaJl, HOTApHUaJIbHO YAOCTOBCPCHHAA
KOITus, KoM, 3aBEPECHHAA
YIIOJIHOMOYCHHBIM IMPEACTABUTCIICM
Knuenra*, unu B popme 37eKTPOHHOTO
JOKYMCHTA, IMOAINMCAaHHOT'O yCHHeHHOﬁ
KBaJTH(HUIIUPOBAHHOW STIEKTPOHHON
HOAMNUCHIO
original, notarized copy, a copy certified
by an authorized representative of the
Client*, or in the form of an electronic
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Jns  KOMIIAaHMK-HEPE3UIEHTOB - JOKYMEHT, COJEp)Kalui
nHpopMaIio 00 aKIHOHepaxX/yJacTHUKAX IOPHINYECKOTO JUIA
(cpok maBHOCTH cocTaBisieT He 6omee 30-Tr qHEH ¢ TaThl BRIIAYH)
For non-resident companies - a document containing
information about the shareholders/participants of the legal
entity (the limitation period is no more than 30 days from the date
of issue)

document signed with a reinforced
qualified electronic signature

OpUTHHAJI WJIW HOTApHUaJILHO
YAOCTOBEPECHHAs KOIIHA
original or notarized copy

17

3aBepeHue O CTPYKType BIAJCHUS IOPUAMYECKOTO Nuna (IMpH
HaJIM4Ynu B CTPYKTYpE BJIaICHUS OPUINYCCKUX  JIMIL -
HEPEe3UJICHTOB)

Certification of the ownership structure of a legal entity (if
there are non-resident legal entities in the ownership structure)

Opurunan o popme Opranuzanuu
Original in the form of the Organization

18

JOKyMEHTBI, MOATBEPKAAIOUINE NEPCOHAIBHBIA COCTaB OPraHOB
YIIpaBJICHUA IOPpUIUYECKOIO JIMIa, 3a UCKIHYECHHUEM aKIMOHEPOB
(y4acTHHKOB) (IIPOTOKOJ, PELICHUE U A.D.).

Documents confirming the personal composition of the
governing bodies of a legal entity, with the exception of
shareholders (participants) (minutes, decision, etc.).

OpurusHai uin HOTapHaJIbHO
YAOCTOBEPEHHAA KOIIWA, I 3aBEPEHHAA
YIIOJIHOMOYCHHBIM IIPEACTABUTCIICM
Knuenra*

Original or notarized copy, or certified
by an authorized representative of the
Client *

19

JOKyMEHTBI, NOATBEPXKIAIOIINE CBEACHUS O
MTOJIO’KEHUH (32 TTOCTIETHAN OTYETHBIN MTEPHO):
Documents confirming information about the financial position
(for the last reporting period):

- TOJOBasi OyXrajTepckas OTYEeTHOCTh (OyXranrepckwii OanaHc,
oTueT 0 (PMHAHCOBOM pe3yJIbTare),

- annual financial statements (balance sheet, statement of
financial results),

- TIoaoBas (J'II/I60 KBapTaJ'ILHaH) HaJioroBasg JACKJapanus ¢
OTMETKaMH HAJIOTOBOTO OpraHa 00 MX NPUHATHW WK 0e3 Takoi
OTMCTKHU C MPUIIOKCHHUEM, 1100 KOIUHU KBHUTAaHIINH 00 OTIIpaBKE
3aKa3HOI'0 INTMCbMa C OIIMCBIO BJIOXKCHHA (HpI/I HaIpaBJICHHUU 110
moute), TUO0 KONMUH TMOATBEPKIACHHS OTMPaBKU Ha OyMa)KHBIX
HOCUTENSIX (TIpH Tepenaye B IEKTPOHHOM BHJIE);

- an annual (or quarterly) tax declaration with marks of the tax
authority on their acceptance or without such a mark with an
attachment, or a copy of the receipt for sending a registered letter
with a list of attachments (when sent by mail), or a copy of the
confirmation of sending on paper (when transferring electronic);
- ayIMTOPCKOE 3aKJIFOUEHUE HA TOJIOBOM OTUET 3a IPOILEIIINN T/,
B KOTOPOM  HOATBCPXKIAACTCA  NOCTOBCPHOCTH (I)HHaHCOBOfI
(6yXFaHT€pCKOﬁ) OTUYCTHOCTU U COOTBETCTBUC NOPAAKA BCIACHUSL
OyXTaJITePCKOTO ydeTa 3aKOHOAATeNbCTBY P®D ¢ mpuiiokeHmeMm
TEKCTa TOAOBOM OyXraaTepckod OT4eTHOCTH (00s3aTelnbHOe
npeaOCTaBJICHUEC, IJIs OpFaHHBaHHﬁ, 00s3aHHBIX MMpOBOJAUTH aYAUT
B COOTBETCTBHHU CO cTaTtbell 5 DenepanpHoro 3akoHa Ne307-03
"O6 aymutopckoit mesrembHOCTH" OT 30.12.2008 T, mus WHBIX
OpraHu3alyi, IPH HATUYUH).

- an auditor's report on the annual report for the past year, which
confirms the reliability of the financial (accounting) statements
and the compliance of the accounting procedure with the
legislation of the Russian Federation with the attachment of the

(brHAHCOBOM

OpI/IFI/IHaJ'I HJIM HOTApUAJIbHO
YAOCTOBEPCHHAA KOIIKWsA, NI 3aBEPCHHAA
YIIOJITHOMOYEHHBIM ITPEACTABUTEIIEM
Kimenra*

Original or notarized copy, or certified
by an authorized representative of the
Client *
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text of the annual financial statements (mandatory provision for
organizations obliged to conduct an audit in accordance with
Article 5 Federal Law No. 307-FZ "*On Auditing Activity' dated
December 30, 2008, for other organizations, if any).

20

JOKyMEHTBI, TOATBEPKAAOIINE CBEACHUS O JECIOBOM permyTaluu
(B TIpOM3BOJILHON NMHMCBMEHHOW (hopMe, TIPH BO3MOXKHOCTH HX
MOy YCHUSI ):

Documents confirming information about business reputation (in
any written form, if possible):

- OT3BIBBI O IOpHUIMYECKOM juile Apyrux kiaueHroB OO0 «UK
«OUHITPONHBECTY», umMeromux ¢ HUM JeI0BbIC OTHOIICHUS;

- reviews of the legal entity of other clients of LLC IC
FINPROINVEST who have business relations with it;

- OT3bIBBI OT KPCAWUTHBLIX OpFaHH3aHHﬁ u (I/IJ'H/I) HEKPCAUTHBIX
(OMHAHCOBBIX OpraHW3alUH, B KOTOPBIX KIMEHT HAXOIUTCS
(Haxonwmics) Ha 0OCITY)KMBaHUH, C HHPOpPMAaNHEH STUX KPEIUTHBIX
opraHuzaluii u (WIn) HeKpeAUTHBIX PUHAHCOBBIX OpraHu3anuii 0o
OLICHKE J€JIOBOH peIyTalluy KIMEHTA.

- reviews from credit institutions and (or) non-credit financial
institutions in which the client is (was) being serviced, with
information from these credit institutions and (or) non-credit
financial institutions on the assessment of the client's business
reputation.

Opurunan
Original

21

JIOKyMEHTBI, NOATBEPXKAAIOIIME IPUCYTCTBHE HOPUIUYECKOTO
JIUIIA 110 ajipecy (paKTHUECKOr0 MECTOHAX O ICHUS:

Documents confirming the presence of a legal entity at the
address of the actual location:

- TpU HaIMYMH TpaBa COOCTBEHHOCTH Ha TMOMEUICHHE —
JIOKYMEHTBI, TIOJTBEPKIAI0IIIe MPaBO COOCTBEHHOCTH;

- if there is a right of ownership to the premises - documents
confirming the right of ownership;

- B CJIydac apC€HAbl IOMCHICHUS - JOTOBOP apC€HAbI IOMCIICHU A,

- in the case of renting a room - a lease agreement for the room;
- MHBIE JOKYMEHTHI, MOATBEPKIAIOIIME IPUCYTCTBUE [0 aIpeECy
(l)aKTI/I‘IeCKOFO MCECTOHAXOXIACHUA HPpUINYCCKOro JmHaa Cro
IIOCTOSSHHO HeﬁCTByIOHleFO OpraHa ynpaBJICHHS, NJIM HHOTO OpraHa
501051 JIMIa, HUMCIOLICTO ImpaBo IleP'ICTBOBaTI) oT HUMCHU
FOPUIAYECKOTO JINIA.

- other documents confirming the presence at the address of the
actual location of the legal entity of its permanently operating
management body, or other body or person entitled to act on
behalf of the legal entity.

OpuruHai uin HOTapHaJIbHO
YAOCTOBEPEHHAs KOIHUS, UJIN KOIIHNS,
3aBCPCHHAA YIIOJTHOMOYCHHBIM
MNpEeaACTaBUTCIIEM Kinenra*
Original or notarized copy, or certified
by an authorized representative of the
Client*

22

VYyeTHasg NOIUTHKA OpraHusanuvu (065[33T6J'IBHO IpeaAOCTaABIIACTCA
py  3aKJTIOYCHWH JOTrOoBOpa MNPHCOCAWHEHUS K PETIaMEHTY
OCYWIECTBIICHUA  ACATCIBHOCTH IO  YIPABJICHHUIO HCHHLBIMHA
Oymaramm).

The accounting policy of the organization (must be provided at
the conclusion of the contract of accession to the regulations for
the implementation of securities management activities).

KOHI/ISI, 3aBCPCHHAA YIIOTHOMOYCHHBIM
MNpEeaACTaBUTCIIEM Kauenra*
Copy certified by an authorized
representative of the Client *

23

Amnkera Knuenta — FOpuaudeckoro nuua
Legal entity questionnaire

24

Amnkera IIpencrasurens Knnenta**
Questionnaire of Client’s representative**

25

Amnketa OeHeuapHoro (-bIx) BiagenbLa(-es)™**
The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire***

26

AHKeTa BhIToIoproOpeTaTesa™***
Questionnaire beneficiary's****

Opurunain no ¢popme Opranuszanun
Original in the form of the Organization

Bce 10KyMeHTBI JOKHBI ObITH 1eHCTBUTEIbHBI HA 1aTy X MPEI0CTABJICHHS.
All documents must be valid at the date of submission.
B cioydae meooxogumoct OO0 «®MTHPOUHBECT» BrpaBe 3ampoCHTh JIFOOBIE TOTIOTHUTEIBHBIE TOKYMEHTHI JIJIS
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MIPOXOJKICHUS MTPOIIETYPhl HACHTU(DUKAITHH.
If necessary, FINROINVEST LLC has the right

procedure.
Bcee JIOKYMEHTBI, HEOOXOANMEIE JUTS
HaeHTHDUKAITIT Knuenra, MpeICTaBUTENS

Knuenrta, BeirogonpuoOpetarens, OeHeduimapHoro
Blajenblia, OOHOBIEGHUS HMHQOpMAMK O HUX,
NPEICTABISIIOTCS B OPUTMHAIE WM HAIJIC)KAIIUM
00pa3oM 3aBepEeHHON KOIUH:
- 3aBEPEHHON HOTapHUAJILHO;
- 60 3aBEpPCHHOU
IpeICcTaBUTENEM KIMEHTA.

B cnywae mnpenocTaBieHHs KONHMH, 3aBEPEHHON

YIIOJTHOMOYE€HHBIM

YIIOJTHOMOYCHHBIM npeaACTaBUTCIICEM KJ'II/IGHTa,
JOITIOJTHUTCIIBHO IIPpEAOCTABIIACTCA OopuruHal
AOKYMCHTa, KOTOpI:Iﬁ BO3BpaliacTcs KHI/ICHTy

Mocje CBEPKU KOMUH JOKYMEHTA C €r0 OPUTHHAIIOM.
Ecmm x mpnentudukanuu Knuenra, npencraBurens
KinenTa, BeiromonpuoOperarens, 6eHedumapHoro
BJaJeNiblla WMEET OTHOIICHHE TOJIBKO 4YacTh
JOKYMEHTa, MOXET OBbITh NPEACTaBICHA 3aBEPEHHAs
BBINKCKA U3 HETO.

* 3aBepeHHE JOKYMEHTOB OCYIIECTBISETCS ITyTEM
MPOCTaBJICHUSI HA HUX OTMeTKH «Komus BepHa» u
COOCTBEHHOPYYHOH TMOAIMMUCH JIUIA, 3aBEPHBLLIETO
KONHMIO JOKyMEHTa, C yKa3aHWeM HAaWMEHOBAaHUS
JOJDKHOCTH, (aMHJINHM, MMEHH U oT4ecTBa (IpU
HQINYMHK), JaThl 3aBEPeHMsT W OTTHCKA I€4aTH
IOPUIIMYECKOTO0 UL (IpY Hann4uu). B cimydae ecnu
KOnus JOKyMEHTa cocTaBieHa Oonee yem Ha 1
(omHOM) NHCTE, yOOCTOBEPUTENbHBIE HAONHCH U
OTTHCK TNedaTH (LITaMma) FOPUANYECKOro Jnna
MPOCTABJISIFOTCSL HA TIOCJIEIHEM JIMCTE IOKYMEHTA Ha
MeCTe€ CKpeIUICHHs JIMCTOB (€clad  JIOKYMEHT
NPOIIHYPOBaH) WM  Ha  KaXAOM  JIHCTE
MPEIOCTABIEMOTO TOKYMEHTa (€C/Ii JOKYMEHT He
MIPOIITHYPOBaH).

** IlpeacraButenb KIMEHTa — JIMLO, IpH
COBEPILUECHNH ONEpaLnH ACHCTBYIOIIEE OT UMEHH U B
WHTEpecax WM 32 CYeT KIIMEHTa, TOJHOMOYMS
KOTOPOTO OCHOBaHBI Ha JOBEPEHHOCTH, JOTOBOPE,
aKTe YIOJIHOMOYEHHOTO IrOCyJapCTBEHHOIO OpraHa
WA OpraHa MECTHOI'O CaMOYIIPaBIICHHUsI, 3aKOHE, a
TaKKE€ EOUHOJUYHBIA HCIOJHUTENbHBIA OpraH
IOPUIIMYECKOTO JINIIA.

*#* BeneuuuapHslii Bnagener - Gu3n4ecKoe IO,
KOTOpOE€ B KOHEYHOM CHYETE MPSIMO WJIM KOCBEHHO
(uepe3  TpeThbMX  JML)  BiageeT  (MMeeT
npeobafaroiiee ydactue Oojiee 25 TPOICHTOB B
KaIuTasne) KINEHTOM - IOPUAMYESCKUM JIUIOM JINOO
UMeeT BO3MOXXHOCTh KOHTPOJIMPOBATH JICHCTBUS
KiueHTa. benedunuapHeIM BiafenbleM KIMEHTa -
(U3NMYECKOro IJMIa CYWTAETCSl 3TO JIMIO, 3a
WCKITFOUCHHEM CITy4aeB, €CJIM UMEIOTCS OCHOBAaHUS
nojaraTb, 4ro OeHeUIMApHBIM  BIAAEIBLEM
SABIISIETCS. MHOE (PU3MYECKOE JIHILIO.

**#% BriromonpuoOperarens — JINAIO, K BEITOAC
KOTOPOTO JEHWCTBYET KIHECHT, B TOM YHCIE Ha
OCHOBaHMUHM AareHTCKOr0 JOroBOpa, JIOTOBOPOB
HOPYYEHUsl,  KOMUCCHUM U  JOBEPUTEIHHOI'O

to request any additional documents for the identification

All documents required to identify the Client, the Client's
representative, beneficiary, beneficial owner, update
information about them, are presented in the Original or a
duly certified copy:

- notarized;

- or certified by an authorized by the client's
representative.

In the case of providing a copy certified by an authorized
representative of the Client, the Original of the document
is additionally provided, which is returned to the Client
after verifying the copy of the document with its Original.

If only a part of the document is related to the
identification of the Client, the Client's representative,
beneficiary, beneficial owner, a certified extract from it
may be submitted.

* Certification of documents is carried out by putting a
mark "The copy is correct” on them and the handwritten
signature of the person who certified the copy of the
document, indicating the name of the document,
surname, first name and patronymic (if available), the
date of certification and the seal of the legal entity (if
available). If a copy of the document is made on more
than 1 (one) sheet, the certifying inscriptions and the
seal (stamp) of the legal entity are affixed on the last
sheet of the document at the place where the sheets are
fastened (if the document is laced) or on each sheet of
the submitted document (if the document is not laced).

** Client’s representative is a person acting on behalf of
and in the interests of or at the expense of a client, whose
powers are based on a power of attorney, an agreement,
an act of an authorized state body or local government,
law, as well as an executive body of a legal entity
(head).

*** Beneficial owner - an individual who ultimately,
directly or indirectly (through third parties) owns (has a
predominant participation of more than 25 percent in the
capital) a client - a legal entity or has the ability to
control the actions of the client. This person is
considered to be the beneficial owner of an individual
client, except in cases where there are grounds to believe
that another individual is the beneficial owner.

**** Beneficiary is a person who is not a direct
participant in the transaction, for whose benefit the
client acts, including on the basis of an Agency
agreement, assignment agreements, Commission and
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yIOpaBlIeHUs, IpUd IPOBEIACHUU oOIepauuil ¢
JIEHEXHBIMU CPEICTBAMU U UHBIM UMYILECTBOM.
wAkx% JIOKYMEHT MOXKET HE MPEeAOCTaBIATHCS, B
cilydae MOAITUCAHMUS AHKETBI Kimenta
YIOJIHOMOYEHHBIM mpeacraBureneM Kimenra, B
IIPUCYTCTBUU COTpYIHUKA 000 «HK
«OUHITPOUHBECT».

JIOKyMEHTBI, COCTaBJICHHBIE IIOJHOCTBIO WIH B
KaKoH-Tn0O0 WX YacTH Ha WHOCTPAHHOM S3bIKe (3a
WCKIIIOYEHHEM  JOKYMEHTOB,  YyJIOCTOBEPSAIOIIUX
JIMYHOCTH ¢buzngeckux JIMILL, BbIIAHHBIX
KOMIIETEHTHBIMHU OopraHamu MHOCTPaHHBIX
roCy/1apCTB, COCTABIEHHBIX HA HECKOJIBKUX S3BIKAX,
BKIIIOYAss PYCCKHH S3BIK), MPEINCTABISIOTCA C
HaaJexamuM o0pa3oM 3aBepeHHBIM IIEPEBOAOM Ha
PYCCKUH S3BIK.

TpeboBanue o0 TMpeACTaBICHUH JIOKYMEHTOB C
HaJaJeXamuM o0pa3oM 3aBepeHHBIM IEPEeBOAOM Ha
PYCCKUI1 SI3bIK HE pacTIpOCTPAHSETCs Ha JOKYMEHTBI,
BBIJIAHHEIE KOMITETEHTHBIMH opraHamu
WHOCTPAaHHBIX  TOCYAApCTB,  YAOCTOBEPSIOIINE
JMYHOCTH (PU3UYECKHUX JIUL, IPY YCIOBUU HAJINYHMS
y ¢uzngeckoro una JIOKYMEHTa,
MOJTBEPXKJAIONIETO MPABO 3aKOHHOTO TpeObIBaHUS
Ha  TEpPpUTOPHUHU Poccuiickoit Oenepanuu
(manpumep, Bbe3/1HAS BU3a, MUTPALIMOHHASA KapTa).

Opranuzanus NMEET paBo 3ampaliuBaTh
JOMNOJHUTENbHBIE JOKYMEHTB, B TOM YHCIE
JOKYMEHTBHI, MOATBEPKAAIOLIUE CTaTyc

OcHe(UIIMApPHOTO BJIAJICIIBIIA.

trust management, when conducting operations with
cash and other property.

***** The document may not be provided, if the
Client's Questionnaire is signed by an authorized
representative of the Client, in the presence of an
employee of IC FINPROINVEST LLC.

Documents drawn up in full or in any part thereof in a
foreign language (with the exception of documents
proving the identities of individuals issued by the
competent authorities of foreign states, drawn up in
several languages, including Russian), shall be
submitted with a duly certified translation into Russian.

The requirement to submit documents with a duly
certified translation into Russian does not apply to
documents issued by the competent authorities of
foreign states that certify the identities of non-resident
individuals, provided that a non-resident individual has
a document confirming the right to legally stay in the
Russian Federation (for example, entry visa, migration
card).

The organization has the right to request additional
documents, including documents confirming the status
of the beneficial owner.

1.2. CiMCOK IOKYMEHTOB, NMPeA0CTABJISIEMBIX IOPUANYECCKUM JIUIIOM — HEPe3HIeHTOM
1.2. List of documents for legal entities — nonresidents

No HanmenoBanue 1okymeHTa dopmMa IIpe1oCTaBICHUS
Document name Form of submission

1 y‘lpe,I[I/ITeJ'IBHBIe HOKYMCHTHI, ABJIAOIIUECA TaKOBbBIMHA B HOTapI/IaJ'H:HO YAOCTOBEPCHHAs
COOTBETCTBUU Cc 3aKOHOAATCJIIbCTBOM CTpaHbI peructpanun KOIIUsA
IOPUINYECKOTO JIMIa-Hepe3uaeHTa (ycTaB W/WIH  yUpeAUTeNbHBIN Notarized copy
A0OroBOp " ,Z[p) CO BCCMH 3apCruCTpupOBaHHBIMHU H3MCHCHUSIMU U
JOIIOJIHEHUAMUA K HUM.

Constituent documents that are such in accordance with the
legislation of the country of registration of a non-resident legal entity
(charter and / or memorandum of association, etc.) with all registered
changes and additions to them

2 HoxymenTt (Bl), moaTBepXmaomuii (€) B COOTBETCTBMHM C | HoTapuanbHO yaocTOBEpeHHas
3aKOHOAATCIILCTBOM CTpPAHblI PETUCTpAllUA HOPUAUYCCKOro JinMna- KOIIUA
HEpe3UJCHTa €ro PEeTUCTpalrio, C yKa3aHHEeM B HeM (HUX) OaTbl Notarized copy
perucTpanui, HOMepa W  OPraHW3allMOHHO-TIPABOBOW  (OPMEI
(cepTuduKaT, CBUACTENBCTBO, BBIMUCKA H T.IL.).

Document(s) confirming his registration according to the
legislation of the country of registration of the legal nonresident
person with the instruction in it (them) dates of registration, number
and legal form (the certificate, the certificate, an extract, etc.).

3 Hoxyment (bl), mnoATBepxkparomMii (e) MecToHaxoxjaeHue | HorapuanbHO yI0oCTOBEpEeHHAS
(3aperucTpupoBaHHOrO O(drca) HOPUIUUESCKOTO JIUIA-HEPE3UICHTA KOITHS
(cepTuduKaT, CBUACTENBCTBO, BBINMUCKA U T.I1.). Notarized copy

Document (s) confirming location (the registered office) of the
legal nonresident person (the certificate, the certificate, an extract,
etc.).

4 JokymeHT (B1), ToOATBepXKAaoumMi (e) mnepcoHanbHBId coctaB | HoTapuanbHO yaocToBepeHHas
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aKIMOHEepOB  (YYaCTHUKOB) (32  HCKIIOYCHHEM  CBEACHHH O
MIEPCOHAILHOM COCTaBE aKITMOHEPOB (YIACTHHKOB) IOPHIAMYECKOTO
JIMIA-HEPC3UJACHTA, BJIAACIOIINUX MCHCC UCM IISATHIO MPOLICHTOM aKL[I/Iﬁ
(moneit) ropuamyeckoro uia) (CepTupUKaT, CBUACTEIHCTBO, BBIITHUCKA
1 T.I1.)

Document(s) confirming the personal composition of shareholders
(participants) (with the exception of information on the personal
composition of shareholders (participants) of a non-resident legal
entity owning less than five percent of the shares (shares) of the legal
entity) (certificate, certificate, extract, etc.)

KOIIUA
Notarized copy

JlokyMeHTBI, packpbiBaroie nHGopManuio o OeHedumape:

1) crpykTypa BIaaeHHs, C PACKPBITHEM IETTOYKH 10 (PU3HUECKUX
(- oro) mu (-a) u

2) JOKYMEHTBI, MOATBEP)KIAIOIINE AKIHOHEPOB / YYACTHHUKOB
BCEX IOPUAMYECKHX JIMII B CTPYKType BiancHus Kimenra o
¢bm3ugeckux (-oro) iui (-a)

(ue crapme 30 qHE)

Documents disclosing information about the beneficiary:

1) ownership structure, with the disclosure of the chain to
individuals and

2) documents confirming the shareholders / members of all legal
entities in the structure of the Client’s ownership to individuals:
Certificate of Shareholders/ Register of Shareholders/Share
Certificate / Trust Deed/Trust Declaration

(not older than 30 days — for extract and certificates only)

OpuruHa, 3aBepeHHBIH
YIIOJIHOMOYEHHBIM JIULIOM

OpI/II‘I/IHaJ'I HJIM HOTapUuaJIbHO
YAOCTOBEPECHHAsS KOIIHA

Original certified by an
authorized person
Original or notarized copy

[Macmopra u Bun Ha xxutensctBo (nanee — BHX) / [TocrosiHHOE MecTo
xkutenscTBa (mamee — I[IMXK) OenedumimapHeIX BIagenbleB** u
BEITOIONpHOOpeTaTenen™**

IIpenocTaBnsioTCS KONMM BCEX HMMEIOIIMXCA TMACIOPTOB MM HMHBIX
JOKYMEHTOB, OATBEPKAAIOLINX IPAXKIAHCTBO
(pu HATTMYMN)

Passports and Residence Permits (hereinafter — the Residence
Permit) / Permanent Residence (hereinafter — the Permanent
Residence Permit) of the beneficial owners*** and beneficiaries***

Copies of all available passports or other documents confirming
citizenship shall be provided

(if any)

Hns rpaxknan Poccuiickoit
denepaunu:

*ITacnopt P® - HoTapuaneHO
YIOCTOBEpPEHHAs KOIHS

*npie macriopra, BHXK/TIMX -
HOTapUAILHO yJOCTOBEpEHHAS
KOTIHS

[ ”HOCTpaHHBIX IPaXKIaH:

* [Tactmopt/BHX/TIMK
WHOCTPAHHOTO TOCYAapCcTBa —
HOTapUaJIbHO yJOCTOBEPEHHAS
KOs *

*BHXX Poccuiickoit ®enepanuu
(TIpy HANTMY¥H) — OPUTHHAI WU
HOTapUaJIbHO yJOCTOBEPEHHAS
KOTIHS

*[Ipu HaMMUUM IEACTBYIOIIETO
BHX Poccuiickoit ®enepannu
TIEPEBOJI ITacIopTa He TpedyeTcst

For citizens of the Russian
Federation:

*Passport of the Russian
Federation - a notarized copy

*Other passports, residence
permit/permanent residence -
Notarized copy

For foreign citizens:
* Passport/residence
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permit/permanent residence of a
foreign state — A notarized copy*
*Residence permit of the Russian
Federation (if available) —
original or notarized copy

*1f you have a valid residence
permit of the Russian
Federation, you do not need to
transfer your passport

JIOKyMEHTHI, MOATBEPKAAIOIINE axpec
YIOJTHOMOYEHHBIX JTUI/OeHerInapoB (HEpEe3UICHTOB)

Documents confirming the registration address of authorized
persons / beneficiaries (non-residents):

Utility bills, Bank account statement, etc.

perucTtpanuu

OpI/IFI/IHaJ'I HJIM HOTapUuaJIbHO
YAOCTOBEPECHHAsS KOIIHA
Original or notarized copy

JIOKyMeHTBI, TOATBEPXKIAIONINE HAIOTOBOE
OTHOIICHUHU OeHE(UITUAPHBIX BJIAJICIIBIICB

PEINACHTCTBO B

B cnyuae oTcyTCTBHSI HAaJIOroBOTO HOMEpPa HEOOXOIUMO COOOIIUTH
IIPUYHHBI

Documents confirming tax residency in relation to beneficial
owners

In the absence of a tax number, it is necessary to provide the
reasons

CBuAETENbCTBO O NOCTAHOBKE HA
y4eT B HAJIOTOBOM OpraHe
(hu3HUUecKoro JHLA 10 MECTY
KHUTEIbCTBA HA TEPPUTOPUH
Poccuiickoit ®enepaunu -
HOTapUaJIbHO yJOCTOBEpEHHAS
KOIHS

CBUIETENbCTBO O IOCTAHOBKE HA
yUYeT B HAJIOTOBOM OpraHe
(hr3myecKoro IUIA MO MECTY
JKUTEIBCTBA HA TEPPUTOPUU
MHOCTPAaHHOTI'0 TOCY1apCTBa -
HOTapHAaJIbHO yJIOCTOBEPEHHAS
KOTINS

Certificate of registration with
the tax authority of an individual
at the place of residence in the
Russian Federation: notarized
copy

Certificate of registration with
the tax authority of an individual
at the place of residence on the
territory of a foreign state-
notarized copy

JoxymeHT (B) TOATBEpXAAOIMUN (€) TepCOHANBHBIN COCTaB
OpraHoOB  yMpaBI€HHA IOPUAMYECKOTO  JIMIa-Hepe3uaeHta (3a
HCKJIIOYEHUEM aKI[MOHEPOB (ygacTHUKOB)) (ceptudukar,
CBUJCTCIILCTBO, BBINUCKA, IPOTOKOJ, pCHICHUEC 1 T.l'[.)

Document (s) confirming the composition of the management
bodies of a non-resident legal entity (with the exception of
shareholders (participants)) (certificate, certificate, extract, protocol,
decision, etc.)

Hotapuaneno ynoctoBepeHHas
KOs
Notarized copy

10

JlOKyMeHTBI, TTOATBEPKAAIOIIUE COCTOSHHUE HOPUIMYECKOTO JIMIa-
nepesunenta (ceprudpukar (certificate of goodstanding) w/umm
(certificate of Incumbency) - nata Beimaum, He no3aHee, 4eM 3a 3 (Tpu)
Mecdla 40 AAThl MIPEJOCTABICHUA JOKYMCHTOB.

Documents confirming the state of a non-resident legal entity
(certificate of goodstanding) and / or (certificate of Incumbency) - date
of issue, no later than 3 (three) months before the date of submission
of documents.

HotapuanbHo ynocToBepeHHas
KOIIUA
Notarized copy

11

Kaprouka ¢ obpazmamu rmoanuce yrmoaHOMOYeHHOTO (BIX) JIUIT ()
(mamenenHoro (BIX) TPaBOM TMOJAINKCH) W OTTHCKA TICYaTH

HorapuanbHo yaoctoBepeHHas
WJIU HOTapUAIbHO
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FOPUINICCKOTO JINIIa-HePEe3uAeHTa (€CITN OTTUCK ITeUaTH UMEETCS).

Card with specimen signatures of the authorized person (s)
(endowed with the right to sign) and a seal imprint of a non-resident
legal entity (if there is a seal imprint).

YOOCTOBEPEHHAS KOITUS
Notarized original or Notarized

copy

12

ITacmopt 1mMOO WHOW JOKYMEHT, YIOCTOBEPSIOMINAN JIMIYHOCTH
pEACTAaBUTEIIA KJIIMeHTa*.

Passport or another document proving the identity of the
representative of the client *.

HOTapI/IaJ'IBHO YAOCTOBEPCHHAA
KOITnuA
Notarized copy

13

,Z[OKyMeHT, HO,E[TBep)KI[a}OHII/Iﬁ IIOJITHOMOYUA npeaACTaBUTCIIA
KJIHeHTa™ (pe3odmromms, JIOBEPEHHOCTb, JIOTOBOD, aKT
YIIOJTHOMOYEHHOI'O0 TOCyJapCTBEHHOT'O OpraHa HJIXW oOopraHa MECTHOTO
CaMOyIIpaBJIeHUs, POTOKOJI, pEILICHHE, U T.1I.)

Document confirming the credentials of the client (resolution,
power of attorney, contract, act of an authorized state body or local
government, protocol, decision, etc.)

HotapuanbHo yaocTOBEpEHHBIN
HJIM HOTapHuaJIbHO
YIOCTOBEPEHHASA KOIIUSA
Notarized original or notarized

copy

14

JOKyMEHTBI, MOATBEPKAAOLINE
IOJIOKCHHNU.

Documents confirming information on financial position:

- rojoBas OyxraiaTepckas OTUETHOCTh (OyXrajaTepckuii OaliaHc,
oTYeT O (UHAHCOBOM pE3yJbTaTe U T.JI.) 3a IMOCICAHHNA OTYCTHBIN
MIEPUOI.

- annual accounting statements (balance sheet, statement of
financial result) for the last reporting period.

- ayJUTOPCKOE 3aKIIOUYEHHS Ha TOJOBOM OTYET 3a MOCIEAHUI
OTYETHBIN NEPUOA.

- an audit report on the annual report for the last reporting period.

IIpenocraBnsiercss mOpuU  3aKIOYECHUU  JOTOBOpa, a  TaKkKe
BIIOCJIEACTBUH €XKETOJHO.

Provided at the conclusion of the contract, as well as subsequently
annually.

CBCACHUA (o) (1)I/IHaHCOBOM

HotapuanbHo ynocToBepeHHas
KOITuA
Notarized original or notarized

copy

15

JOKyMEHTBI, TOATBEPAKAAIOIINE CBEICHUS O I€TOBOM penyTalluu:

Documents confirming business reputation:

- OT3BIBHI (B ITPOM3BOJIBHON MUCbMEHHOM (hOpME, PH BO3MOKHOCTH
UX TOJy4eHHs) o ropuauyeckoM june apyrux kauentos OO0 «MK
«OUHITPOVHBECT», nMeronux ¢ HAM JIeJIOBBIC OTHOIIICHUS

- reviews (in any written form, if possible) about the legal entity of
other clients of LLC IC FINPROINVEST having business relations
with it;

- OT3BIBHI (B MTPOM3BOJIBHON MUCEMEHHOW (hOpMe, TIPH BOZMOKHOCTH
WX TIOJMY4YeHHs) OT KPEAUTHBIX OpraHu3anuil u (W) HEeKpPeIUTHBIX
(I)I/IHaHCOBLIX OpFaHHBaHHﬁ, B KOTOPBIX KIIMCHT HAXOAUTCHH (HaXO,HI/IJ'ICH)
Ha OOCIy)KMBaHWH, C HH(OpMaIel 3TUX KPEIUTHBIX OpraHU3aluid U
(M) HEKpeOWTHBIX (PUHAHCOBBIX OpraHW3aIMid 00 OIEHKE JEeNOBOM
penyTranuy KIMeHTa.

- reviews (in an arbitrary written form, if possible) from credit
institutions and (or) non-credit financial institutions, in which the
client is (was) in service, with information of these credit institutions
and (or) non-credit financial organizations on assessment of the client
's business reputation.

OpI/IFI/IHaJ'I HJIN KOIINA C
00s13aTENILHBIM npeaOCTaBIICHUEM
OpurvuHalia Wi HoTapuajibHO
YAOCTOBCPCHHAS KOIIUA
Original or a copy with
mandatory presentation of the
Original or notarized copy

16

CBI/IZIGTCHI)CTBO O TIOCTAHOBKE Ha Y4Y€T B HAJIOTOBOM OpraHe Ha
tepputopuu Poccuiickoit denepaumu.

Certificate of registration with a tax authority in the territory of the
Russian Federation.

HotapuanbHo ynoctoBepeHHas
KOIIUA
Notarized copy

17

JlunieH3un/paspeiieHuss Ha 3aHATHE COOTBETCTBYIOUIMMH BHIAMHU
JACATCIIbHOCTH, OCYIICCTBJICHUC KOTOPBIX Tpe6yeT MOJIy4CHUA
COOTBETCTBYIOIIMX JMLIEH3UI/pa3penieHui (Ipy HAIUYNN).

Licenses/authorizations for carrying out certain activities subject
to obtaining related licenses/authorizations (if available).

HotapuanbHo ynocToBepeHHas
KOIUS
Notarized copy

18

3aBepeHUe 0 CTPYKTYpE BIIAACHUS IOpHIMYECKOro jJua (mo ¢popme
OpraHu3alymn)

Opurunan
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Assurance on the ownership structure of a legal entity ((in the form
of an organization)

Original

19

JoKyMeHTBI, MOATBEPKIAIOIIKE HATMYUE KOHTPOJIA HaJl KOMITaHUEH
y rpaxaanuna Poccuiickoit @enepanuuu:

° VBenmomiienue o KOHTPOJIMPYEMBIX HHOCTPAHHBIX KOMITAHUAX
NI

*  TloarBepxnenne or ®PHC o mpemocTaBieHnH yBEIOMIIEHHUS O
KOHTPOJUPYEMBIX HHOCTPAHHBIX KOMIAHUSIX:
= JaTa TMOJAHHOTO YBEIOMJEHHUS O KOHTPOJIUPYEMBIX
WHOCTPAHHBIX KOMIIAHHSIX,
" B OTHOIICHHWH KaKOTO IOPHIMIECKOTO JIUIAa OHO MOIaHO,
®  KTO SBJISETCS KOHTPOIUPYIOUIUM JIUIIOM.
(ecu MPUMEHHUMO)

Documents confirming the control of the company by a citizen of
the Russian Federation:

* Notification of controlled foreign companies or

»  Confirmation from the Federal Tax Service on the provision
of notification of controlled foreign companies:
= date of Notification of controlled foreign companies
submitted,
= in respect of which legal entity it is filed,
= who is the controlling person.
(if applicable)

Opurunain / Komnust, BepHOCTh
KOTOPOH 3aCBUETENECTBOBAHA
KOHTPOJHPYIOIIUM JTAIIOM /
Komnusi, BepHOCTH KOTOpPOH
3acBuzerenscTBoBaHa EMO
KOHTPOJIHPYEMOTO
FOPUAIMYECKOTO
JIM1a/HOTapUAIEHO
YOCTOBEpPEHHAs KOIUS
Opurunaan

Original / Copy, the fidelity of
which is certified by the
controlling person / Copy, the
fidelity of which is certified by
the sole authority of the
controlled legal entity/ notarized

copy

Original

20

B cayuae ecnu J0X0J, IOpUIAYECKOrO JHUIA, HE TMOMJIEKHUT
HaJIOT000J10KEHHIO B COOTBCTCTBUH C ,E[eflCTByIOIIIHM
3aKOHO/MATeNIbecTBOM P® wu  joroBopamu  (corjamieHUsIMH) 00
n30eKaHUKM  IBOMHOIO HAJIOTr0O0IOKEHNS, 3aKIOYeHHEIMU PdD ¢
ToCydapCTBOM, pE3UJACHTOM KOTOPOTO ABJIACTCA FHOPUANICCKOC IO U
JKCIIaHW TPUMCEHHUTH JAHHBIC JOTOBOPBI - HAJICIKAIIUM 06pa30M
0(OpPMIICHHOE TOATBEPIKICHHE, YTO HOPUIAMYECKOE JIUIO SIBIISETCS
HAJIOTOBBIM PE3UJACHTOM TaKOI'O TOCyAapCTBa B LECIAX IMPUMCHCHUA
COOTBCTCTBYIOIICTO MCKAYHAPOAHOTO OOroBOpa (COFJ‘IaH_IeHI/ISI) 00
n30eKaHUY JBOWHOTO HAJIOTOOOI0KEHUS.

If the income of a legal entity is not subject to taxation in
accordance with the current legislation of the Russian Federation and
agreements (agreements) on avoidance of double taxation concluded
by the Russian Federation with the state, the resident of which is a
legal entity and the desire to apply these agreements - duly executed
confirmation that the legal the person is a tax resident of such a state
in order to apply the relevant international treaty (agreement) on the
avoidance of double taxation.

Hpe)_'[OCTaBJ'ISICTCH npu 3aKJI4YCHHUU JO0roBopa HIK 10 nepBoﬁ
BBIIJIATBI  JIOXOJia, @& TakXXe BIOCIEJACTBUM exXerogHo. Ilpu
HECBOCBPEMCHHOM INPEACTABJICHUN HOPUIUYCCKOE JIMIO HECET PHCK
IMPUMCHCHUA He6J‘IaFOHpI/IHTHOF0 pexKuMa HAJIOT000JI0KEHHS.

It is provided at the conclusion of the contract or before the first
payment of income, and also subsequently annually. In case of
untimely submission, the legal entity bears the risk of applying an
adverse tax regime.

HorapuanbHo ynoctoBepeHHas
KOTTUS
Notarized copy
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21 ITonTBepkmeHre, 9YTO OpraHM3aIus UMeeT (aKTHIECKOe MPaBoO Ha Opurunaan
MOJIYYECHHE JOXO0AA. Original

Confirmation that the organization has an actual right to income.

HpeI[OCTaBJ'ISIeTCﬂ Ipu 3aKJI4YCHHUU [OOroBOopa HIU 10 r[epBoﬁ
BBIIJIATBl  JIOXOJia, a TakXKe BIOCIEJACTBUM exerogHo. Ilpu
HECBOCBPEMCHHOM MPCEACTABJICHUU HOPUIUYCCKOC JIMIO HECET PHCK
IMPUMCHCHUA HeGJ’IaFOHpI/IHTHOFO PEKHUMa HaJIOT 000JI0KEHNS.

It is provided at the conclusion of the contract or before the first
payment of income, and also subsequently annually. In case of
untimely submission, the legal entity bears the risk of applying an
adverse tax regime.

22 Amnkera KireHTa — IopuImdeckoro Juia-Hepe3nieHTa Opwurunain
Questionnaire of a non - resident legal entity. Original
23 AHKeTa npeacTaBUTENs KIMeHTa* Opurunan
Questionnaire of Client’s representative* Original
24 AHKeTa BRITOHOTIpHOOpETaTEIsT ™ * Opurunaan
Questionnaire beneficiary's** Original
25 Amnketa 6eHeduapHoro (bIX) Biagenba (eB) *** Opurunan
The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire*** Original

B Cliyd4a€ HaJIu4yusA JIML, UMCIOIIUX BO3MOXKXHOCTH KOHTPOJIMPOBATh
KOCBEHHO (uepe3 TpeThbUX JHI[) JAEUCTBUS IOPUANYECKOTO JIMLA-
HEepe3uIeHTa — TOKYMEHT (bI), pacKpbIBaroIue OeHeprIuapHoro (bIX)
BIIazeNbIa (eB).

If there are persons who are able to indirectly control (through
third parties) the actions of a non-resident legal entity - document (s)
disclosing the beneficial owner (s).

26 HosepeHHocTs (mpocTasi MHCHEMEHHas) Ha TMPEJOCTaBJICHUE OpuruHan uim HaIeKauM
JOKYMECHTOB W TOJIMCaHUE aKTa NpueMa-Tlepenavyd JTOKYMEHTOB (B 00pa3oM 3aBepeHHas KOITHSL.
cilyyae repeaayd JOKYMEHTOB He MPeICTaBUTEIeM KITHeHTa™) Original or duly certified copy

A power of attorney (simple written) for the provision of documents
and the signing of an act of reception and transfer of documents (in
case of transfer of documents not by the client representative*)

Bce 1okyMeHTBI 10/KHBI ObITH AeCTBUTEIbHBI HA 1Ty UX NPeJ0CTABJICHUS.

All documents must be valid at the date of submission.

B ciyuae Heooxomumoctn OO0 « ®@MUHPOMHBECT ) BiipaBe 3anpocuTh JI00bIe JOMOTHUTENbHBIC IOKYMEHTBI JIJIS
MIPOXO0XKICHUS TPOIIeTypPHl HACHTU(DUKAIINN.

If necessary, FINROINVEST LLC has the right to request any additional documents for the identification
procedure.

I[OKYMG}HTLI, COCTaBJICHHBIE IIOJIHOCTBIO HJIM B KakKOW-mnOO MX YacTH Ha HHOCTPAHHOM A3BIKC (3a
HUCKIIFOUCHUEM NOKYMCHTOB, YAOCTOBCPAIOMIUX JIUYHOCTHU (1)I/I3I/I‘IGCKI/IX JIUII, BBIJAHHBIX KOMIICTCHTHBIMH
opraHaMm HMHOCTpPaHHBIX TOCYJapCTB, COCTABJICHHBLIX Ha HCCKOJIBKHMX SA3bIKax, BKJIFOYas pyCCKI/Iﬁ HSBIK),
MIPENICTABIISIIOTCS € Ha/JIeXKauM 00pa3oM 3aBEpEHHBIM IEPEBOIOM Ha PYCCKUH SI3BIK.

Documents drawn up in full or in any part thereof in a foreign language (with the exception of documents
proving the identities of individuals issued by the competent authorities of foreign states, drawn up in
several languages, including Russian), shall be submitted with a duly certified translation into Russian.

I[OKYMCHTBI, BbIJAHHBIC KOMIICTCHTHBIMU OPraHaMi MHOCTPAHHBIX IOCyAapCTB, NOATBCPIKAAOIINUE CTATYC
OPUIUYECKUAX JIUI] - HEPE3HWJICHTOB, MHOCTPAHHBIX CTPYKTYp 03 o0pa3oBaHUs IOPUAMYECKOTO JIHIIA,
MNPpUHUMAKOTCA B CJIydac HX JICrajJiu3anuu (YKa3aHHBIe AOKYMCHTBI MOT'YT OBITh MMPEACTABJICHBI 0e3 ux
Jierajin3alnuy B CiiydasaXx, IpeaAyCMOTPCHHBIX MEKAYHAPOAHBIMH NOTOBOpaMHU Poccuiickon (I)C,Z[Cpa]_[I/II/I).
Documents issued by the competent authorities of foreign states confirming the status of legal entities -
non-residents, foreign structures without forming a legal entity are accepted if they are legalized (these
documents can be submitted without legalization in cases stipulated by international treaties of the Russian
Federation).

* MpenCcTaBUTEINb KIMEHTA - IO, IPU coBeplieHun  * client’s representative is a person acting on
omnepanuy JeHcTByomiee oT uMeHH U B mHTepecax  behalf of and in the interests of or at the expense
WIM 3a CYeT KiIWeHTa, monHomoumsi kortoporo  Of a client, whose powers are based on a power
OCHOBaHbI Ha JIOBEpeHHOCTH, JoroBope, akrte  Of attorney, an agreement, an act of an
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VIOJHOMOYEHHOTO TOCY/JapCTBEHHOTO OpraHa Win
OpraHa MECTHOTO CaMOYTPaBIICHHS, 3aKOHE, a TAKKE
WCTIOTHUTENBHBI  OpraH  IOPHIMYECKOrO  JIUIa
(pyxoBOOUTEID).

**  BRITOMOTIPHOOpETATENh - JIMIO, HE SIBISTFOIICECS
HETOCPE/ICTBCHHO YYaCTHUKOM OIIEPallid, K BBITOMC
KOTOpOTO JCHCTBYeT KIUEHT, B TOM 4YHUCIIC Ha

OCHOBAaHMHM  areHTCKOIO  JIOrOBOPa,  JIOTOBOPOB
HOpY4EHUs, KOMHCCUH u JOBEPUTEIILHOTIO
yOpaBieHHUd, TpU  TPOBEACHUU  ONepauud C

JICHES)KHBIMH CPEJICTBAMH U UHBIM UMYIIIECTBOM.
**% benedunuapHpld Biaagenell - (GU3NIECKOe IO,
KOTOpPO€ B KOHEYHOM CYETe MpPSIMO WM KOCBEHHO
(uepes TpeThHX JHII) BIaAeeT (MMeeT mpeobiaagaromiee
ydactue Ooiiee 25 MPOLEHTOB B KAaNKATaNE) KITHEHTOM -
IOPUIMYECKUM JIMIIOM JHOO HWMEET BO3MOXKHOCTb
KOHTPOJHMPOBATh AeHCTBHA KiIMeHTa. beHeuumapHbiM
BIIAJIENBIIEM KIHUCHTA - (U3MUYECKOTO JIUIA CUUTACTCS
9TO JIMIIO, 32 UCKJIIOYCHUEM CITy4acB, €CITM UMEIOTCS
OCHOBaHWSl  TojaraTb, 4To  OcHe(UIHAPHBIM
BJIAJICNIBIIEM SIBJISIETCS] HHOE (PU3UYECKOE JIUTIO.

authorized state body or local government, law,
as well as an executive body of a legal entity
(head).

** peneficiary is a person who is not a direct
participant in the transaction, for whose benefit
the client acts, including on the basis of an Agency
agreement, assignment agreements, Commission
and trust management, when conducting
operations with cash and other property.

*** Beneficial owner - an individual who
ultimately, directly or indirectly (through third
parties) owns (has a predominant participation of
more than 25 percent in the capital) a client - a
legal entity or has the ability to control the actions
of the client. This person is considered to be the
beneficial owner of an individual client, except in
cases where there are grounds to believe that
another individual is the beneficial owner.

I1. U1 UHIUBUIY AJTbHBIX TPEANPUHUMATEJIEN

1. EOR INDIVIDUAL ENTREPRENEURS

Cnucok AOKYMECHTOB, NIPEA0CTABJAACMbIX HHAUBUAYAJIbHBIMHU NPECANNPUHUMATEIAMU
List of documents provided by individual entrepreneurs

Document name

HaumeHnoBanue nokymeHTa

dopma peaoCTaBIEHUS
Form of submission

[NacnopT mu60 MHOM TOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOIIHIA THIYHOCTh B

1 | COOTBETCTBUU C JEUCTBYIOIIUM 3aKOHOAATEIHCTBOM PD

Passport or other identification document of the client in accordance
with the current legislation of the Russian Federation

Opurusan 1160 HOTapHaIbHO
YAOCTOBCPCHHAS KOIIUA
Original or notarized copy

2 | CBumeTenbCcTBO O MOCTAHOBKE HA y4eT B HajorosoM oprane (MIHH)
Certificate of registration of an individual with a tax authority (TIN)

OpwuruHain 1ub0 HOTapHaJIbHO
YJIOCTOBEPEHHAs KON
Original or notarized copy

CTanOBOe CBUJACTCIBCTBO I'OCYAAPCTBCHHOI'O ICHCUOHHOTO CTPAXOBAHUA

Opurusan 1160 HOTapHaIbHO

3 (CHUIIC) YAOCTOBEpPEHHAS KOIHUS
State Pension Insurance Certificate (SNILS) Original or notarized copy
JJOKyMeHTBI, MNOATBEPXKAAIOIINE TOCYIApCTBEHHYIO PETUCTpALMIO B

Ka4deCTBEC I/IHIII/IBI/IILyaHBHOFO MpEeANTPUHNUMATEIIA:

Documents confirming state registration as an individual entrepreneur

- CBI/I}IGTCJ’ILCTBO (6] FocyﬂapCTBeHHOﬁ peructpanuun (I)I/IBI/ILICCKOFO Juna B
4 | xauecTBe wuHmMBHAyansHOro mnpeanpuaumatens. Certificate of state
registration of an individual as an individual entrepreneur.

- JIucr 3anucu equHOro rocyJapcTBEHHOIO peecTpa HHINBUIYAJIbHBIX
npeanpuanMateneid ET'PUIL (s 3aperucTpupoBaHHBIX 1OCIE
01.01.2017). Record sheet of the unified state register of individual
entrepreneurs USRIP (for those registered after 01/01/2017).

OpwuruHai 6o HOTapHaIbHO
YOOCTOBEpPEHHAs KOITUI
Original or notarized copy

5 | npexnpunumMarteneit (ET'PUII)

(USRIP)

Brimucka u3 EgumHOro rocynapCTBEHHOrO peecTpa MHAMBHUAYaIbHBIX

Extract from the Unified State Register of Individual Entrepreneurs

Opurunai, HoTapuaiabHO
YAOCTOBCPCHHAA KOIIUs, UJIU B
(hopMe IIEKTPOHHOTO
JOKYMCHTA, IMOAINMCAaHHOT'O
YCUJICHHOU
KBaJTH(pUITUPOBAHHON
anexTporHoi moamucbio ®HC
Original, notarized copy, or in
the form of an electronic
document signed with an
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enhanced qualified electronic
signature of the Federal Tax
Service

I[OKYMCHT, HOZ[TBep)KI[a}OIJ_[I/If/'I MOJIHOMOYUS MMPEACTABUTECIIA KIIMCHTA *
6 | (mpm HANTMYWN)

Document confirming the credentials of the client representative * (if
available).

Opwurnnan 1ud0 HOTapHaIEHO
YIOCTOBEPEHHAS KOIIUS
Original or notarized copy

HacnopT 1100 HHO AOKYMCHT, yIlOCTOBepﬂ}OHII/Iﬁ JIMYHOCTH B
COOTBETCTBHH C ICHCTBYIOIINM 3aKOHOAATeNbCTBOM PD mpeacraButens®, | OpuruHai 1100 HOTapHAITBEHO
BEITOfIoTIpHOOpeTaTess**, 6eHeduunapHoro (bIX) BiIagenbUa (eB). yZIOCTOBEpEHHAs KOIUS
Passport or other identification document of the representative of the Original or notarized copy
client *, beneficiary **, beneficial owner (s) owner (s) *** (if any).

JIOKyMEHTBI MOATBEPKAAIOIIUE CBEICHUS O (hMHAHCOBOM TIOJIO)KCHHH 32
8 | mocienHUI OTYETHBIN EPUO.

Documents confirming information about the financial position for the
last reporting period.

OpwuruHain 1160 HOTapHaIbHO
YAOCTOBEPEHHASA KOIIUA
Original or notarized copy

J'II/IueHSI/H/I/pa:speLueHI/I;{ Ha 3aHATHE COOTBETCTBYIOILIMMU BUAAMU
JESATEIHFHOCTU, OCYIIIECTBICHUE KOTOPHIX TPEOYEeT MOTyUdeHUS OpuruHai JInbo HoTapHaIbHO
COOTBETCTBYIOIINX JIMIIEH3UH/pa3pereHnH. YIOCTOBEPEHHAS KOIIHS
Licenses/authorizations for carrying out certain activities subject to Original or notarized copy
obtaining related licenses/authorizations (if available).

JIoKyMeHTBI, MOATBEp)KJAIOIINE CBEICHHUA O JeNoBOM pemyTanuu (B
MIPOM3BOJIFHON MHUCEMEHHOU (hopMe, IIPH BO3MOKHOCTH X TTOTYICHHUS )
Documents confirming information about business reputation (in any
written form, if possible):

- o13bIBHI Apyrux kineHToB OO0 «MK « DMHITPOMHBECT», uMmeroniux
C HUM JCJIOBBIC OTHOIIICHUA,

- reviews of other clients of LLC IC FINPROINVEST who have
business relations with it;

- OT3BIBBI OT KPEIUTHBIX OpPTraHU3aIil v (MIIN) HEKPEAUTHBIX
(hMHAHCOBBIX OpPTraHHU3aINii, B KOTOPBIX KITMEHT HAXOAHUTCS (HAXOJIHIICS)
Ha 00CTy)KMBaHUH, C MHPOPMAITUEH ITUX KPEIUTHBIX OpraHU3aluil 1
(nnn) HeKpeUTHBIX (PMHAHCOBBIX OPTraHU3AINI 00 OIICHKE JIEIOBOM
permyTanu KJIMCHTA

- reviews from credit organizations and (or) non-bank financial
institutions in which the client is (was) being serviced, with information
from these credit institutions and (or) non-bank financial institutions on
the assessment of the client's business reputation

Opurunan
Original

10

AHKeTa UHIUBUIYATHHOTO MPEANpUHUMATENS, GU3NIECKOTO JINIA,
3aHUMAOIICToCA B YCTAHOBJICHHOM 3aKOHOAATCIBCTBOM Poccuiickoit

11 | Peaepaunu NOpsIKEe YACTHOU MPAKTUKOU.

Questionnaire of an individual entrepreneur, a natural person engaged
in private practice in accordance with the procedure established by the Opwurunai o popme
legislation of the Russian Federation. Opranuszanuu

12 | AHkera nmpeacTaBuTens® (Ipy HATUYHN) Original in the form of the
Questionnaire of Client’s representative* (if any) Organization

13 | AHKeTa BeIroionpruodpeTarens™* (Mpu HATUIWH )
Questionnaire beneficiary's (if any)

14 | Ankera 6enedunmapHoro (bIx) Brajaeibna (eB)*** (mpu Hammuum)
The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire*** (if any)

Bce AOKYMEHTBI T10JIKHbI ObITH )j[eﬁCTBHTe.IIbeI Ha 1aTy X NpeaoCTaBJICHUA.

All documents must be valid at the date of submission.

B cimygae neooxogumoctrt OO0 «@MMTHPOMHBECT)» BripaBe 3anipoCUTh JI0OBIE JOTIOHUTENBHBIE IOKYMEHTHI
I TPOXOKACHUA POLCAYPBI I/I}_ICHTI/I(i)I/IKaLII/II/I.

If necessary, FINROINVEST LLC has the right to request any additional documents for the identification
procedure.

* [IpencTaBuTeNb KIMEHTA - KO, Tpu coBepiuenun * The client's representative is a person acting on
omepanuu JaeicTByromee or uMeHn u B maTepecax behalf of and in the interests of or at the expense of
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WX 3a CUYET KIHMCHTA, IIOJHOMOYHSA KOTOPOTO
OCHOBAaHbl Ha IOOBCPEHHOCTHU, OOTOBOpPE, aKTE
YIOOJIHOMOYCHHOTO TOCYAApPCTBCHHOTO OpraHa WJIN
opraHa MECTHOI'0O CaMOyIIpaBJICHHUA, 3aKOHE, a TaKKE

€MHOJINYHBIN HCIIOJIHUTEIIbHBIN opras
IOPUIUYECKOTO JINIIA.

**  BplrogonpuoOpeTarens — JHLO, K BBITOJAE
KOTOPOTO JEWCTBYeT KIMEHT, B TOM 4YHCIE Ha
OCHOBAaHMM  areHTCKOI0  JOrOBOpa,  JIOTOBOPOB
NOpy4eHus, KOMHCCMM U JIOBEPUTEIHLHOTO
yOpaBleHUs, TPU NPOBEICHUU  OIepauuid ¢

JICHESXKHBIMH CPEJICTBAMY U HHBIM UMYILIECTBOM.
**% BeneuuapHblid Biagenel - (GU3NIecKoe JHLIO,
KOTOPOE B KOHEYHOM CHYETE NPSIMO WJIM KOCBEHHO
(gepes TPETHUX JIAIY) BIIaZIeeT (mmeet
npeobyaaamiee ydactue Oonee 25 TPOIEHTOB B
KalMTajae) KIMCHTOM - FOPHIMYSCKUM JIUIIOM JHOO
UMeeT BO3MOXHOCTh KOHTPOJHPOBATH JCHCTBHSI
KiueHTa. beHeuIMapHbIM BIaJeNbleM KIUEHTA -
¢u3nuecKkoro JMHa CYWTAeTCs 3TO  JIMIO, 32
UCKJTFOUCHHUEM CIYYaeB, €CJIM WUMEIOTCS OCHOBaHHUSI

monlaratb, 4YTo OeHe(UIMapHBIM  BJIAACIbIIEM
SBJISIETCSL HHOE (DU3UYECKOE JIHIIO. .

HpI/I npeaoCTaBJICHUN opuruHajia JOKYMCHTA
cotpyauuk OO0 MK  «OUHITPOMHBECT»
YIOCTOBEPSIET KOMHUIO TPEIbSIBICHHOTO OpUTHHANIA
JIOKYMEHTA.

JIOKYMEHTBI, COCTaBJICHHBIC TIOJTHOCTBIO UITH B KAKOWM-
mub0 WX 4YacTH Ha WHOCTPAaHHOM sI3bIKe (32

HNCKIIIOYCHHUEM JOKYMCHTOB, YAOCTOBEPAOIINX
JIMYHOCTH (1)I/ISPI‘ICCKI/IX JIMII, BBIJAHHBIX
KOMIICTCHTHBIMH OpraHamMm HWHOCTPAHHBIX

rOCy/IapCTB, COCTaBJIEHHBIX Ha HECKOJBKUX S3bIKaX,
BKJIOYAs PYCCKUM  A3BIK), TPEACTaBISIOTCS C
Ha/JIeKaluM o0pa3oM 3aBEpEHHBIM IEPEBOAOM Ha
PYCCKUH SI3BIK.

TpeboBanue o0 TPEACTaBICHUU JOKYMEHTOB C
Ha/JIeKaluM o0pa3oM 3aBEpEHHBIM IIEPEBOAOM Ha
PYCCKHI S3bIK HE PaclpoCTpaHAETCsl Ha JOKYMEHTHI,
BbIJIaHHBIE KOMIIETEHTHBIMU OpraHaMHi HHOCTPAaHHBIX
rocyaapcrs, yIIOCTOBEPSIIOLIUE JUYHOCTH
Gu3NUeCKUX JMIL, 0OpU YCIOBUM HAIMYHUS Y
¢Gu3ngeckoro aMIa JOKYMEHTA, MOATBEPKIAIOLIErO
NpaBO 3aKOHHOTO TPEOBIBAaHWS Ha TEPPUTOPUH
Poccuiickoit ®denepanun (Hanpumep, Bhe3AHAS BU3A,
MUTPaLMOHHAs KapTa).

the client during the transaction, whose powers are
based on a power of attorney, an agreement, an act
of an authorized state body or local self-
government body, a law, as well as the sole
executive body of a legal entity.

** beneficiary is a person who is not a direct
participant in the transaction, for whose benefit the
client acts, including on the basis of an Agency
agreement, assignment agreements, Commission
and trust management, when conducting operations
with cash and other property.

*** Beneficial owner - an individual who
ultimately, directly or indirectly (through third
parties) owns (has a predominant participation of
more than 25 percent in the capital) a client - a legal
entity or has the ability to control the actions of the
client. This person is considered to be the beneficial
owner of an individual client, except in cases where
there are grounds to believe that another individual
is the beneficial owner.

When providing the original document, an
employee of LLC IC FINPROINVEST certifies a
copy of the submitted document.

Documents drawn up in full or in any part thereof
in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals
issued by the competent authorities of foreign
states, drawn up in several languages, including
Russian), shall be submitted with a duly certified
translation into Russian.

The requirement to submit documents with a duly
certified translation into Russian does not apply to
documents issued by the competent authorities of
foreign states that certify the identities of non-
resident individuals, provided that a non-resident
individual has a document confirming the right to
legally stay in the Russian Federation (for example,
entry visa, migration card).

H1._4JIiA PU3NYECKHUX JINIL

111. FOR INDIVIDUALS

3.1. Cnucok T0OKYMEHTOB, MPEA0CTABJIAEMbIX (PU3HYECKHM JIUIOM — pe3uaeHToM PO
3.1. List of documents provided by an individual resident of the Russian Federation

Document name

HaumenoBanue AOKYMCHTA

®opmMa mpe1oCTaBICHUS
Form of submission

1 | IMacmopt 160 WHOM JOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOMINNA INYHOCTH KJIMEHTa
B COOTBETCTBHUU C JEUCTBYIOITUM 3aKOHOAATENHCTBOM PD

Passport or any other identification document of the client in
accordance with the current legislation of the Russian Federation

OpuruHan 1160 HOTapHAIBEHO
YIOCTOBEPEHHAS KOIIUA
Original or notarized copy

(mamee — [IMJK) B ”HOCTpaHHOM TOCYJIapCTBE

2 | Bug na xurensctBo (naee — BHXK) / [TocTosiHHOE MECTO )KHTEIBCTBA

Opwurunan b0 HOTapHaAITEHO
yJIOCTOBEPEHHAS KOITHUSI
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(TIpu HATTYIHH)

Residence permit (hereinafter — residence permit) / Permanent
residence (hereinafter — permanent residence) in a foreign country
(if available)

Original or notarized copy

3 | CBumeTenbcTBO O TOCTAaHOBKE HA Y4YeT (H3MYECKOro IHIa B Opwurnnan 100 HOTapHaITEHO
Hajorosom oprane (MHH) YIOCTOBEpPEHHAS KOS
Certificate of registration of an individual with a tax authority (TIN) Original or notarized copy

4 CBI/II[GTCJ'II)CTBO O TIIOCTaHOBKE Ha Y4YC€T B HAJIOIOBOM OpraHe OpI/IFI/IHaJ'I 1100 HOTapHaJIbHO
(mM3nyeckoro WA TO MECTy JKHTEIhCTBA HA TEPPUTOPUH YIOCTOBEPEHHASA KOIUS
WHOCTPAHHOI'O TOCYHapcTBa WIM WHOW JOKYMEHT, COJEpKalui Original or notarized copy
Hajnorosblii Homep Kinenra
(TIp¥ HATTIIHH)

A certificate of registration with the tax authority of an individual at
the place of residence in the territory of a foreign state or another
document containing the Client's tax number

(if any)

5 | CtpaxoBoe  CBUAETENBCTBO  TOCYJAPCTBEHHOI'O  MEHCHOHHOTO OpuruHai 1100 HOTapHATBLHO
ctpaxoBanus (CHUJIC) YIAOCTOBEPEHHAS KON
State Pension Insurance Certificate (SNILS) Original or notarized copy

6 | JHoxymeHT, MOATBEpKIAIOIINI aapec MecTa MpeObIBaHUA B Cliydae, OpuruHan 1160 HOTapHAIHEHO
€Ciin ajapec MecCTta Hpe6BIBaHI/IH OTJIM4YCH OT aapeca MeCTa YAOCTOBEPCHHAA KOIHA
perucTpanun Original or notarized copy
A document confirming the address of the place of stay in case the
address of the place of stay is different from the address of the place
of registration

7 | CBUOETeNsCTBO O  PETUCTpPAallMd WM MHOHM  JOKYMEHT, OpuruHan 1160 HOTapHaIHEHO
MNOATBEPKIAIOIIUN PErUCTPalii0 Ha TEPPUTOPUU HHOCTPAHHOIO YIOCTOBEPEHHAA KOIUS
rocyaapcTBa Original or notarized copy
(pm HATTMYMM)

Certificate of registration or other document confirming registration
in the territory of a foreign state
(if available)

8 | JoBepeHHocTb, ecniu OT uMeHr KnneHTa geficTByeT npeacTaBuTeNb ™ Opurunai 1160 HOTapHAIbHO

Power of attorney, if a representative* acts on behalf of the Client. yIOCTOBEpEHHAsI KOTIUS
Original or notarized copy

9 | IMacmopt nuOO WHOW JOKYMEHT, YIOCTOBEPSIONIUI JHYHOCTH B Opurunan b0 HOTapHAIEHO
COOTBETCTBUHN C HeﬁCTByIOLHHM 3aKOHOJATECIbCTBOM PO YAOCTOBEPCHHAA KOIHA
MpeICTABUTEIISI KJIMeHTa*, BBITOZIONIpHOOpeTaTeNs * *, Original or notarized copy
6enedunmapHoro (bIX) Bragenbla (eB)***

Passport or other identification document of the representative of the
client *, beneficiary **, beneficial owner (s) owner (s) *** (if any).

10 | Ankera KinenTa - ¢pusudeckoro Jimia Opurunai no ¢popme
Questionnaire of the Client - individual Opranuzaiuu

11 | Anxera npeacrasurenst Knuenta* (mpu Hamuaum) Original in the form of the
Questionnaire of Client’s representative* (if any) Organization

12 | Anxkera Beirojionpuodperarens Kinventa** (mpu HaIM4nm)

Questionnaire beneficiary’s (if any)
13 | Ankera OeneduuuapHoro (bpix) Bianzensua (eB)*** Kimenta (mpu

HaJTUIHH )
The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire***

(if any)

*

Bcee AOKYMCHTBI 10JKHbI ObITh JAeliCTBUTEIbLHBI HA AaTy X NpeaoCcTaBJCHUA.

All documents must be valid at the date of submission.

B cnywyae neooxommmoctt OO0 «®UMHPOUHBECT» BnpaBe 3ampocuth IJt00bI€ JAOMOTHUTEIHHBIE
JIOKYMEHTBI JUTsl IIPOXOXKICHUS TIPOTIETYPHI HACHTH(DIKAIINH.
If necessary, FINROINVEST LLC has the right to request any additional documents for the
identification procedure.

IIpencraBuTens KIMEHTa - JUIO, TPH

* The client's representative is a person acting on




COBEPIICHHUH OTIEPAINU JEHCTBYIOIIEE OT UIMEHH
B MHTEpEcax WM 3a CYET KJIMCHTA, ITOJTHOMOYMS
KOTOpPOTO OCHOBAHBI Ha JIOBEPEHHOCTH, JIOTOBOPE,
aKTe  YNMOJHOMOYCHHOTO  TOCYIapCTBEHHOTO
opraHa WJId OpraHa MECTHOTO CaMOYIpaBJICHUS,
3aKOHE, a TaKKe eAMHOIMYHBIA HCIOTHUTENBHBIN
OpTaH IOPUANYECKOTO JIHNLA.

** BpirogonpuoOperaTtenab — JMIO, K BBITOJAC
KOTOpOTO JEHCTBYeT KJIHMEHT, B TOM YHCIIE Ha

OCHOBaHMH areHTCKOTO JOTrOBOpa, JIOTOBOPOB
MOpy4YeHUsi, KOMHCCHU ¥  JIOBEPUTEIHHOTO
yYOpaBleHus, TPH TPOBEACHUW OIEpaluii ¢

JICHS)KHBIMH CPEJICTBAMU U UHBIM UMYIIIECTBOM.
***  BeneduIMapHbld BIaAeNel] - (U3HUSCKOES
JIUI0, KOTOPO€ B KOHEYHOM CYETE MPSAMO WU
KOCBEHHO (uepe3 TpeThbUX JHUI) BiajeeT (MMeeT
mpeoOafaroiee ydacTre 0oliee 25 TPOICHTOB B
KaInTane) KIMEHTOM - FOPUANIECKAM JTUIIOM JTH00
MMEEeT BO3MOXXHOCTh KOHTPOJINPOBATH JCHUCTBUS
KIIMeHTa. beHepuImapHbpIM BIIajeNbleM KIHEHTA -
(M3UYECKOro JIMIla CYMTAeTCS 3TO JIMIO, 34
HCKJTIOYCHHUEM CITy4aeB, €CJIU UMEIOTCSI OCHOBaHUS
mojiarath, 4YTO OCHEQUIMAPHBIM  BIIAJICIIBLIEM
SIBIISIETCSL MHOE (PU3MYECKOe JIHIIO.

[Ipu mnpenocTaBieHWH OpWUTHHAJIA JIOKYMEHTa

corpynsauk OO0 MK «OUHIIPOMHBECT»
YIOCTOBEpSIET KOTIHIO MPEIbSBICHHOTO
JOKYMEHTA.

JIOKyMEHTBI, COCTAaBJIICHHBIE IIOJIHOCTBIO WJIH B
KaKOH-T100 MX YacTH Ha MHOCTPAHHOM s3bIKe (32
HACKJIFOYEHHEM JOKYMEHTOB, YAOCTOBEPSIOIIUX
JUYHOCTH  (U3MYECKUX  JIMI,  BBIJAHHBIX
KOMIIETEHTHBIMH OpraHaMHu WHOCTPAHHBIX
roCyZlapcTB, COCTABICHHBIX HAa HECKOJIBKHX
SI3BIKAX, BKJIIOYast pYyCCKHit SI3BIK),
NPEACTAaBISIIOTCS € HaajexamuMm — o0pa3oMm
3aBEPEHHBIM [IEPEBOJIOM HA PYCCKHM A3BIK.
TpeOGoBanne o mpPEACTaBIEHUN JOKYMEHTOB C
Ha/IJIeKAIUM 00pa3oM 3aBEpPEeHHBIM IEPEBOAOM
Ha PYCCKMH S3BIK HE pacIpOCTpaHseTCs Ha
JOKYMEHTBHI, BbIJIaHHBIC KOMIIETEHTHBIMH
OpraHaMu MHOCTPAaHHBIX rocyAapcrs,
yIIOCTOBEPSIOIIME JMYHOCTH (U3NYECKUX JIHII,
OpU YCJIOBUM Hamuuusi y (U3MYECKOrO JHLA
JIOKyMEHTA, OATBEPKIAIOIEr0 IPAaBO 3aKOHHOTO
npeObiBaHMsT Ha  TeppuTopuu  Poccmiickoit
Qenepanm  (HampuMmep,  BbE3AHAS  BU3a,
MHTpAIIOHHAS KapTa).

behalf of and in the interests of or at the expense of
the client during the transaction, whose powers are
based on a power of attorney, an agreement, an act
of an authorized state body or local self-
government body, a law, as well as the sole
executive body of a legal entity.

** Beneficiary is a person for whose benefit the
client acts, including on the basis of an agency
agreement, contracts of assignment, commission
and trust management, when conducting
transactions with cash and other property.

*** Beneficial owner - an individual who
ultimately, directly or indirectly (through third
parties) owns (has a predominant participation of
more than 25 percent in the capital) a client - a legal
entity or has the ability to control the actions of the
client. This person is considered to be the
beneficial owner of an individual client, except in
cases where there are grounds to believe that
another individual is the beneficial owner.

When providing the original document, an
employee of LLC IC FINPROINVEST certifies a
copy of the submitted document.

Documents drawn up in full or in any part thereof
in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals
issued by the competent authorities of foreign
states, drawn up in several languages, including
Russian), shall be submitted with a duly certified
translation into Russian.

The requirement to submit documents with a duly
certified translation into Russian does not apply to
documents issued by the competent authorities of
foreign states that certify the identities of non-
resident individuals, provided that a non-resident
individual has a document confirming the right to
legally stay in the Russian Federation (for example,
entry visa, migration card).

3.2. CiucoK JOKYMEHTOB, IPEI0CTABISIEMbIX (PM3HYeCKUM JINLOM — HePe3HIEeHTOM
3.2. List of documents provided by a non-resident individual

HﬂHMeHOBaHHeﬂOKyMeHTa
Document name

®dopma npeaocTaBiICHUS
Form of submission

Passport or other identification document.

[TacmopT MO0 WHO# TOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOIMINN JTHIHOCTb.

KOoInu:Aa
Notarized copy

HorapuanbHo yaoctoBepeHHas
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JloxyMeHT, moATBEp K AAIOUIMNA TPaBO HHOCTPAHHOIO TPaKIaHMHA
iy nuna 6e3 TpakaaHcTBa Ha npeObiBanue (MpokuBaHue) B PO
(BI/II[ Ha )KI/ITGJ'ILCTBO*, paspCUICHUC Ha BPEMCHHOC IMPOXUBAHUC,
BU3a WA WHOH JAOKYMCHT, HO,Z[TBCp)K,I[aIOH_II/Iﬁ B COOTBCTCTBHUU C
3aKOHOJIaTeILCTBOM P® MpaBo MHOCTPAHHOIO TpaKJaHUHA WU
nna 6e3 rpakJaHcTBa Ha npeOpiBaHue (poxuBanue) B PO.
Document confirming the right of the foreign citizen or stateless
person to stay (reside) in the Russian Federation (alien’s
residence permit, temporary residence permit, temporary
residence permit, visa or other document confirming in
accordance with the applicable laws of the Russian Federation
the right of the foreign citizen or stateless person to stay (re-side)
in the Russian Federation

*[lng TpakgaH CTpaH W3 MEPedHs WHOCTPAHHBIX TOCYAapCTB U
TEpPUTOPHUHN, COBEpIIAOIIUMX B  OTHOIIEHUH Poccuiickoi
denepanuy, POCCHHCKUX MOPUANYECKUX M (UIUUSCKUX JIHII
HEAPYKECTBEHHBIE JCHCTBUS, 00S3aTEIbHO IMPEIOCTABICHHE
nercteytoniero BHX Poccuiickoii @enepannu

*For citizens of countries from the list of foreign states and
territories committing unfriendly actions against the Russian
Federation, Russian legal entities and individuals, it is mandatory
to provide a valid residence permit of the Russian Federation

Opwurunan 00 HOTapHaAIBHO
YOOCTOBEPEHHAS KOITHS
Original or notarized copy

MurpanoHHas Kapta (ecii B COOTBETCTBHH C JEUCTBYIOIUM
3aKOHO/IaTEIbCTBOM OHa JOJDKHA Oblla OBITH OOpMIIEHA MpH
NepeCCUYCHUN AaHHBIM HMHOCTPAHHBIM TI'PAXIAHUHOM WX JIMIIOM
0e3 rpaxaancTBa rpaHunsl PO)

Migration card (if in accordance with the current law it should
be issued when this foreign citizen or stateless person crosses the
border of the Russian Federation).

OpuruHan 100 HOTapHAITEHO
yIIOCTOBEpEHHAsI KOTINS
Original or notarized copy

CBHJIETEIHCTBO O TIOCTAaHOBKE Ha y4YeT B HAJIOTOBOM OpraHe
(m3uyeckoro InMIAa TO MECTy JKUTEIHCTBA HA TEPPUTOPHUU
WHOCTPAHHOT'O TOCYJapcTBa

Certificate of registration with the tax authority of an individual
at the place of residence on the territory of a foreign state

Opurusan 1160 HOTapHaIbHO
YAOCTOBCPCHHAS KOIIUA
Original or notarized copy

CBI/I,Z[CTG)J'IBCTBO O TIOCTAaHOBKC Ha Y4Y€T B HAJIOIOBOM OpraHe
(¢u3MUecKoro JHIa MO MECTy JKHUTEIbCTBA Ha TEPPUTOPHH
Poccuiickoit @enepanuu

(pn HATTMYHH)

Certificate of registration with the tax authority of an individual
at the place of residence in the Russian Federation

(if any)

Opurusan 1160 HOTapHaIBbHO
YJIOCTOBEPEHHAs KON
Original or notarized copy

CBHUAETENBCTBO O  PETUCTpallM WM  HWHOW  JOKYMEHT,
MOATBEPIKIAIOIIMNA PETUCTPAIMIO 10 MECTy NpeObIBaHUSA Ha
TEPPUTOPUU UHOCTPAHHOTO TOCYIapCTBA

Certificate of registration or other document confirming
registration at the place of stay in the territory of a foreign state

OpI/IFI/IHaJ'I 100 HOTapHaJIbHO
YAOCTOBEPCHHASA KOIIUA
Original or notarized copy

HosepenHocts, ecimum  oT uMeHn KimeHta — fgedcTByeT
npeaACTaBUTCIIb *,

Power of attorney, if a representative * acts on behalf of the
Client.

HotapuanbHo ynocToBepeHHas
KOTIHS
Notarized copy

[Macmopt 71100 HHOW IOKYMEHT, YIOCTOBEPSIOLIMH JHUYHOCTh
MIpeCTaBUTENS KJIHeHTa™, BEITOZI0TIpHOOpeTaTess ™™,
OenedumapHoro (bix) Biazenbiia (eB)*** (nmpu HAIWYKH).

Passport or other identification document of the representative of
the client *, beneficiary **, beneficial owner (s) owner (s) *** (if

HOTapI/IaJ'H:HO YAOCTOBCPCHHAA
KOoIus
Notarized copy
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any).

9 | Ankera Knmnenra - ¢pusnyeckoro auna
Questionnaire of an individual Client

Opurunan o popme Opranuzanuu
Original in the form of the

10 | Ankera npeacrasurtenst Knuenta* (mpu Hamuaum)
Questionnaire of Client’s representative* (if any)

organization

11 | Aukera BeIromonpuooperatens Kiuenra** (mpu Hammanm)

Questionnaire beneficiary's (if any)

12 | Ankera 6eneduumapHoro (bix) Biangensia (e)*** Knuenra (mpu

HaJIUYUH)

The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire*** (if any)

Bce 10kyMeHTBI 10JKHBI OBbITH JeCTBUTEILHBI HA IaTy UX MPEI0CTABJIEHUS

All documents must be valid at the date of submission.
B cmygae meoOxommmoctm OOO «OPUHPOUHBECT) BmpaBe 3ampocuTh JIOOBIE JAOMOIHUTEIHHBIE
JOKYMEHTBI JJISI TIPOXOKISHHSI TPOLIEAYPHI UACHTU(DUKAITIH.
If necessary, FINROINVEST LLC has the right to request any additional documents for the identification

procedure.

* [IpencraBuTeNb KIMEHTA - JTUIIO, IPU COBEPIICHUN
orepanuu JeHCTBYIONIEe OT UMEHH M B MHTEpecax
WIK 3a CYeT KJIMEHTA, ITOJIHOMOYHS KOTOPOTO
OCHOBaHBbl Ha JIOBEPCHHOCTH, JIOIOBOpE, aKTe
YIIOJHOMOYEHHOI'0 TOCYJIaPCTBEHHOTO OpraHa WM
OpraHa MeCTHOTO CaMOYITIpaBIIEHUS, 3aKOHE, a TAKKe
€IUHOJINYHBIN HCIIOJIHUTEIIbHBIN opra’
FOPUAMYECKOTO JHIA (PYKOBOIUTENH ).

**  BpiromonmpuoOperaTenh — JHIO, K BBHITOJE
KOTOpPOTO JEHCTBYET KJIMEHT, B TOM 4YHUCJIC Ha
OCHOBaHUHM AareHTCKOr0 JOroBOpa, JIOTOBOPOB
MOpyYEHHUsi,  KOMHUCCHMM ¥  JOBEPUTEILHOTO
yIOpaBjCHHUS, TPH MPOBEJACHUM OIepaluil ¢
JEHES)KHBIMH CPEJICTBAMH U MHBIM UMYIIIECTBOM.
*** beHeUIIMapHBIN BIaAeel] - (GU3UIECKOoe JIUIIO,
KOTOpO€ B KOHEYHOM CYETe MPSMO WM KOCBEHHO
(uepe3  TpeTbuUX  JIHI) BIIaJIeeT (mmeeT
npeobiiafaroiiee yuactue Oojiee 25 TPOIICHTOB B
Kanurajie) KJIMEHTOM - IOPUINYCCKUM JIUIIOM JIH00
HMEET BO3MOXKHOCTh KOHTPOJIUPOBATH JICHCTBHS
KJIMeHTa. beHeduimapHsiM BIIaCbIlEM KIWEHTA -
(m3uyeckoro JWIa CYMATAeTCS JTO JIMIO, 32
WCKITIOYCHHUEM CITy4aeB, €CIIM UMEIOTCS OCHOBaHUS
moyiaratb, 4To OcHEQUIMApHBIM  BIAJEIbIIEM
SIBIIIETCS. MTHOE (PU3NIECKOE JIUTIO.

JIOKYMEHTBI, COCTaBJICHHBbIC IIOJIHOCTHIO WM B
KaKoOH-TH0O0 WX YacTH Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE (3a
HCKJIIOYCHHEM  JIOKYMEHTOB,  YJIOCTOBEPSIOIINX
JINYHOCTH (du3nyecKuX JIUII, BBIJIAHHBIX
KOMITETEHTHBIMHU opraHaMu WHOCTPaHHBIX
rOCy/1apCTB, COCTABJICHHBIX HA HECKOJIBKUX SI3BIKAX,
BKJIFOYasi PYCCKUH S3BIK), TPEACTABISAIOTCS C
HaJJIeXKaIuM 00pa3oM 3aBEPEHHBIM MIEPEBOJIOM Ha
PYCCKUH SI3BIK.

TpeOoBanne o0 TPeACTaBICHHH JIOKYMEHTOB C
HaJJIeXKaIuM 00pa3oM 3aBEPEHHBIM MIEPEBOJOM Ha
PYCCKHIA SI3BIK HE PACTIPOCTPAHAETCS Ha TOKYMEHTHI,
BBIJIaHHBIC KOMIICTCHTHBIMU OopraHamu
WHOCTPAHHBIX  TOCYAApCTB,  YAOCTOBEPSIOLIUC

* The client's representative is a person acting on
behalf of and in the interests of or at the expense
of the client during the transaction, whose powers
are based on a power of attorney, an agreement,
an act of an authorized state body or local self-
government body, a law, as well as the sole
executive body of a legal entity (head).

** Beneficiary is a person for whose benefit the
client acts, including on the basis of an agency
agreement, contracts of assignment, commission
and trust management, when conducting
transactions with cash and other property.

*** Beneficial owner - an individual who
ultimately, directly or indirectly (through third
parties) owns (has a predominant participation of
more than 25 percent in the capital) a client - a
legal entity or has the ability to control the actions
of the client. This person is considered to be the
beneficial owner of an individual client, except in
cases where there are grounds to believe that
another individual is the beneficial owner.

Documents drawn up in full or in any part thereof
in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals
issued by the competent authorities of foreign
states, drawn up in several languages, including
Russian), shall be submitted with a duly certified
translation into Russian.

The requirement to submit documents with a duly
certified translation into Russian does not apply
to documents issued by the competent authorities
of foreign states that certify the identities of non-
resident individuals, provided that a non-resident
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JUYHOCTH (DU3UYECKUX JIMI[ - HEPE3UICHTOB, MPH
YCIOBUM HaimW4yusi y (UIUYECKOTO JUIa -
Hepe3nIeHTa JOKYMEHTA, TOATBEPKIAI0IIETO ITPaBO
3aKOHHOTO peOBIBaHUS Ha TEPPUTOPUH
Poccuiickori ®enepanuu  (Hampumep, Bhe3aHAS
BH3a, MUTPAIIOHHAS KapTa).

individual has a document confirming the right to
legally stay in the Russian Federation (for
example, entry visa, migration card).
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HpOCHeKT AOBEPUTECJILHOT0 YIIPABJIAIOIICTO

HUnghopmayus o J{osepumenvrom ynpassrowem:
ITonmHOE HauMeHnoBauue: OOIIECTBO C
OTpaHUYEHHOMN OTBETCTBEHHOCTHIO
«MHBECTHULMOHHA 1 KOMITAHU A
«DOHUHITPOMHBECT»

Jluner3un  TpoeCCUOHATBHOTO  YYaCTHUKA
pPBIHKA IIEHHBIX Oymar Ha OCYIIeCTBIICHHUE:

e bpokepckoii nestenpHoctu Ne 014-14057-
100000 Bermama 03.05.2018 r. bankom
Poccun, JIALIEH3HUA BBIIaHA 0e3
OTpaHUYCHUS CPOKa JICUCTBHUS;

e jmuiepckoit aestenbHOocTH Ne (014-14058-
010000 BeIgana 03.05.2018 r. Bankom
Poccun, JULIEH3HS BBIJIaHA 0e3
OTpPaHHYCHUS CPOKA JACHCTBHSI,

® JIEATEIBHOCTH IO YIPABICHUIO IIEHHBIMU
oymaramu Ne 014-14059-001000 Bbizana
03.05.2018 r. baukoM Poccuu, nuneH3us
BblJaHa 03  OrpaHUYEHUs  CpOKa
JICHCTBHUS,

e jeno3uTapHor gestenbHocTH No  (014-
14060-000100Bb1mana 03.05.2018 r.
bankom Poccum, nuiensus BbigaHa 0e3
OTrpaHUYEHUS CPOKa JICUCTBUS

OCHOBHOI rOCy1apCTBEHHbIN
peructpanroHHslii Homep 1153123021006
Bb1aH 25.12.2015 1.

HaumeHoBaHME peErucTpUpYIOLIErO OpraHa:
Nucnexnus @enepaibHON HAJOTOBOM CITYKOBI
o r. benropony

Mecto maxoxaenus: Poccus, 309511,
benroposckas 065acTs, r.0. CTapoOCKOIbCKHIA,
r Crapsiit Ockon, Mkp Oaumnuiickuii, 1. 49A,
sTax 2, opuc 1.

Tenedonsr: (4725) 46-15-42, (919) 220-15-94

Ungopmayus o oenozumapusix u
peaucmpamopax, 8 Komopuix J{ogepumenbHbim
VAPABAAIOWUM OMKPBIMbL C4ema OJis y4éma
npae Ha yeHHvle Oymazu Yupeoumenei

VNPAaBIeHUsL.
Hebankosckas KpeauTHas OpraHu3aIus
AkmmonepHoe  obmiectBo  «HarnuoHanbHBIM

pPacUYEeTHBIN JEIIO3UTAPUI»,

Ipunoxenne Ne 10 k Permamenry
Annex 10 to the Regulations

Prospect of the Trust manager

Information on the Trust manager:
Full name: “INVESTMENT COMPANY
“FINPROINVEST” Limited Liability Company

Licenses of professional participant of the
securities market for carrying out:

e Broker activity license no. 014-14057-
100000 issued on 03.05.2018 by the Bank
of Russia. The license is issued without
limitation of the period of validity;

e Dealer activity license no. 014-14058-
010000 issued on 03.05.2018 by the Bank
of Russia. The license is issued without
limitation of the period of validity;

e Activity on management of securities
License no. 014-14059-001000 issued on
03.05.2018 by the Bank of Russia. The
license is issued without limitation of the
period of validity;

e Depository activity license no. 014-14060-
000100 issued on 03.05.2018 by the Bank
of Russia. The license is issued without
limitation of the period of validity;

Main state registration number 1153123021006
issued on 25.12.2015.

Name of registration authority: Belgorod
Inspection Office of the Federal Tax Service

Location address: Russia, 309511, Belgorod
region, u.d. Starooskolsky, Stary Oskaol,
Olympyisky microdistrict, 49A, floor 2, office 1.

Telephones; (4725) 46-15-42, (919) 220-15-94

Information on depositaries and registrars in
which accounts for accounting the rights for
securities of Founders of management are
opened by the Trust manager.

Non-Bank Credit Institution Joint Stock Company
National Settlement Depository Joint Stock
Company “National Settlement Depository”,
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105066, r. Mocksa, yn. CnaprakoBckasi, oM 12;
(495) 234-48-27

OO01IecTBO ¢ OrpaHUYCHHON OTBETCTBEHHOCTHIO
"ATOH", 115035, r. MockBa, OBUMHHHKOBCKas
Ha0., 1. 20 ctp. 1; (495) 777-90-90

Cseoenust 0 bankax, 8 KOMOPwvIX
Jlosepumenvhwiil ynpasnaowuil Omxpvlieaem
bankxosckue cuéma 0Jisl pacuémos no
onepayusaM, C8s3aHHbIM C YNpasieHuem
umywecmeom Yupeoumens ynpaeienus.
Heb6ankoBckast KpeAuTHas OpraHU3aIus
AxnmonepHoe o0miecTBo «HarmoHamsHbIH
pacyeTHBIN ECTIO3UTAPUI»,

105066, r. Mocksa, yin. CnaprakoBckas, JoM 12;
(495) 234-48-27

Onepannonusiit oduc B r. Ctapsiit Ockomn
Ounnana banka BTH (ITAO) B r. Boponexe,
309502, benroposckas o61acTsh, r. CTapblit
Ocxou, M-u ConmHeuHbIH, 1. 5; (4725) 42-56-01

Ceedenust 0 Opokepax, 3aK10YAIOWUX COeNKU 8
unmepecax /[osepumenbHo2o ynpasnanoue2o u
OaHKax, 8 KOMOPLIX OMKPbLIMbL CYema
Opoxepam, 3aKka0UaAOWUM COeKU 8 UHMepecax
Josepumenvrozo ynpasnsaowezo.

Bpoxep: O61iecTBO C OrpaHUYeHHOMN
otBeTcTBeHHOCTHIO "ATOH", 115035, .
Mocka, OBUMHHUKOBCKas HaO., 1. 20 cTp. 1;

(495) 777-90-90

12, Spartakovskaya Street,Moscow, 105066 tel.
(495) 234-48-27

“ATON” Limited Liability Company,

20 Ovchinnikovskaya emb.,bldg. 1,

Moscow, 115035, tel. (495) 777-90-90

Information on banks in which the Trust
manager opens bank accounts for settlements on
operations connected with management of
property of the Founder of management.

Non-Bank Credit Institution Joint Stock
Company National Settlement Depository Joint
Stock Company “National Settlement
Depository”,

12, Spartakovskaya Street,Moscow, 105066 tel.
(495) 234-48-27

Operational office in Stary Oskol

Branch of VTB Bank (PJSC) in VVoronezh

5, Solnechny mikrorayon,Stary Oskol,
Belgorodskaya oblast, 309502, tel. (4725) 42-56-
01

Information on the brokers that conclude
transactions for the benefit of the Trust manager
and on banks in which accounts are opened for
the brokers concluding transactions for the
benefit of the Trust manager.

Broker: “ATON” Limited Liability Company,
20 Ovchinnikovskaya emb.,bldg. 1,

Moscow, 115035, tel. (495) 777-90-90
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Jexmapauus (yBeIoMJIeHHE) 0 PUCKAX

1. I[elc.napalmﬂ 0 PUCKE BO3MOKHbIX yﬁblTKOB,
CBA3AHHBIX C JA0BEPUTCJIbHBLIM YIIPABJICHUEM

LHEeHHBIMH Oymaramu U JAeHEeKHbIMU
cpeIcTBaMu (puckax, CBSI3aAHHBIX c
ocylecTBJIeHHEM ONepanuii HA pbIHKe HEeHHbIX
Oymar)

enp Hacrosmen Jlexnmapauuu — MpenoOCTaBUTh
Knuenty undopmanuioo 00 OCHOBHBIX pPHCKaX,
CBSI3aHHBIX C OCYIIECTBJIEHHEM OIlepaluil Ha
pbIHKE LeHHbIX Oymar. Baumanume Kimenra
oOparraercs Ha TO, 4TO HacTosAIIas Jlekmapamus He
packpeiBaeT MH(popManuio 000 Bcex pUCKax Ha
PBIHKE IIEHHBIX Oymar BCJEACTBHUE PazHOOOpa3us
BO3HUKAIOIIMX HA HEM CUTYalui.

B o0mem cwmpicie puCK TpeacTaBisieT coboit
BO3MOKHOCTb ~BO3HUKHOBEHHUS YOBITKOB IIpH
OCYIIECTBICHNH (PMHAHCOBBIX OIEPALIUI B CBSIZH C
BO3MOKHBIM ~ HEOJIarONpPHUATHBIM  BIHMSHUEM
paszHoro poja ¢paxTopoB. Hike mpuBeaeHbI pUCKH,
C KOTOpbIMH OyayT cBsA3aHbl onepaunu Knuenra
Ha pbIHKE LIEHHBIX Oymar.

1.1. CucremMHBI PUCK - 3aTparuBacT HECKOJIbKO
(UHAHCOBBIX HMHCTUTYTOB U TPOSIBIsETCS B
CHIDKEHUH MX CIIOCOOHOCTH BBINOJHSTH CBOM
¢ynkuuu. B cunmy  Oosbmioit  creneHu
B3alMOJICHCTBUS u B3aMMO3aBHCUMOCTH
(UHAHCOBBIX MHCTUTYTOB MEXJ1y COOOH OIleHKa
CHUCTEMHOI'O pHCKa CIIO’)KHA, HO €ro peajn3alus
MOXKET  MOBIUATH Ha  BCEX  YYaCTHHUKOB
(MHaHCOBOIO PBIHKA.

1.2.  PbIHOYHBII pUCK - TPOABIAETCS B
HEeOJIaronpusATHOM H3MEHEHUHM LEeH (CTOMMOCTH)
IIPUHAIEKALTIX Knuenty (UHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB, B TOM yucie u3-3a
HEOJaronpusATHOTO M3MEHEHUS TMOJIUTHYECKOM
CUTYyalluHM, PE3KOW JEBAJbBALIMM HAIIMOHAIBHON

BaJIOTBI, KpHU3UCAa pBIHKA TOCYIapCTBEHHBIX
JOJITOBBIX ~ 00S3aTEeNbCTB,  OAHKOBCKOTO U
BAJIFOTHOTO Kpu3Huca, 00CTOSITENLCTB
HETIPEOJOIMMON  CWJIBI, TJIaBHBIM  00Opa3oMm

CTUXMITHOTO ¥ BOEHHOTO XapakTepa, M Kak
CJIEJICTBHE, MPUBOJIUT K CHUKEHHUIO JTOXOTHOCTH
WK Jaxe yObITKaMm. B 3aBUCHMOCTH OT ypOBHS
JOTTYCTUMOTO PUCKAa W OXKHUJIAaeMOHW JOXOJHOCTH
PBIHOYHBIN (IIEHOBOM) pHCK OyaeT COCTOSTh B
yBeNnUYeHUU (YMEHBIIEHUHN) IEHBl (PUHAHCOBBIX
MHCTpyMeHTOB. KIIMeHT HokeH oTnaBath cebe
OTYET B TOM, YTO CTOMMOCTb IIPUHAJIEKAIIUX BaM
(hMHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB MOXET KaK pacTH,
TaK M CHUXAThCS, U €€ POCT B MPOILJIOM HE
O3HaYaeT ee pocTa B OyayIIeM.

[Mpunoxxenne Ne 11 k Permamenty
Annex 11 to the Regulations

Declaration (notice) of risks

1. Declaration of risk possible losses associated
with the trust management of securities and
cash (risks associated with operations on the
securities market)

The purpose of this Declaration is to inform the
Client of the major risks connected with
transacting in securities market. Please note that
this Declaration does not disclose all the risks
available at securities market due to the variety of
situations arising there.

In general, a risk represents likelihood of
occurrence of losses during financial transactions
in view of the possible adverse effect of various
factors. The risks associated with the Client’s
transacting in securities market are described
below.

1.1. System risk - covers several financial
institutions; it represents a decrease in ability of
such institutions to perform their functions. Due to
the large degree of the financial institutions’
interaction and interdependency, it is difficult to
assess the system risk, but its occurrence may
affect all the participants of financial market.

1.2. Market risk - represents an adverse change in
the prices (value) of financial instruments owned
by Client, in particular, due to unfavorable changes
in political situation, sharp devaluation of national
currency, crisis of the government debt market,
banking and foreign-exchange crises, force
majeure circumstances (mainly of natural and
military nature), which lead to the decrease in
profitability or even to losses. Depending on the
level of the allowable risk and expected rate of
return market (price) risk will represent the
increase (decrease) in the financial instruments
price. Client has to aware that the value of your
financial instruments can both grow and decline,
and that its growth in the past does not mean its
growth in the future.
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Crnenyer cmeumanbHO 0OpaTUTh BHUMaHUE Ha
CJIEYIOIINE PBIHOYHBIE PUCKHU:

a) BamoTtHslii pHUckK IIPOSBIISAETCS B
HeOJaronpusATHOM U3MEHEHHH Kypca pyoOis 1o
OTHOILIEHUIO K MHOCTPAHHOM BAJIIOTE, IIPU
kotopom poxonsl Kimmenrta or  BiageHus
(UHAHCOBBIMH MHCTPYMEHTAMHU MOTYT OBITH
MOJBEPrHYTHl  MH(QISALMOHHOMY  BO3JEHCTBUIO
(CHMKEHUIO peanbHOU MIOKYIIaTEIbHOU
CIOCOOHOCTH), BCieACTBHE uyero KimeHT MoxkeT
MOTEPSITh YaCTh JI0X0/1A, & TAK)KE MOHECTH YOBITKH.
BamioTHBIM pHUCK TakXKe MOXET IPHUBECTH K

U3MEHEHUIO pa3mepa 0043aTeNILCTB o
(DMHAHCOBBIM HMHCTPYMEHTaM, CBSI3aHHBIM C
WHOCTPAHHOW BAJIIOTOM WA HWHOCTPAaHHBIMHU

(UHAHCOBBIMU  MHCTPYMEHTAMH, 4YTO MOXKET
NPUBECTH K YOBITKAM WIM K 3aTPYAHEHHUIO
BO3MOKHOCTH PacCUMTHIBATHCS IO HUM.

6) IIpoueHTHBII prck

[IposiBnsiercss B HEOIAronpusATHOM H3MEHEHUU
MPOLUEHTHOW CTaBKH, BIMSIONIE HAa KYypPCOBYIO
CTOMMOCTh ~ OOiuranmMii ¢  (UKCUPOBAHHBIM
noxofaoM. IIponeHTHBIE pHCK MOMXET OBITH
00yCI0BJIEH HECOBIIA/ICHUEM CPOKOB
BOCTpeOOBaHMs (morauieHusi) TpeOoOBaHUU U
00513aTeNIbCTB, a TAKXKE HEOJAMHAKOBOW CTEIEHBIO
W3MEHEHHSI TIPOLIEHTHBIX CTaBOK IO TPeOOBaHUSM
U 00513aTEeNTBCTBAM.

B) Puck GaHKpOTCTBA SMUTEHTA aKIUI
IIposiBisieTcss B pPE3KOM NAACHUM LEHBI AKIUM
aKLOHEPHOTO oOmiecTsa, MIPU3HAHHOTO
HECOCTOSITENIBHBIM, WJIM B IPEIBHUJIECHUU TaKOU
HECOCTOSITENIbHOCTH.

Jns TOoro 4toObl CHU3WUTH DPBIHOYHBIM PHCK,
Knuenty crnenyer BHHUMaTeNnbHO OTHECTHUCH K
BbIOOpY W AuBepcUPUKAIMKU  (PUHAHCOBBIX
UHCTpyMeHTOB. Kpome TOro, BHHUMAaTEIbHO
O3HAKOMHUTBCSI C YCJIOBHUSAMM B3aUMOZICHCTBHS
Knunenrta ¢ JloBepUTENbHBIM YHPABISIOMIUM IS
TOr0, 4YTOOBI OLIEHUTH PacXojbl, C KOTOPHIMH
OydyT cCBs3aHbl BIAJCHHE M OINEpaluu C
(UHAHCOBBIMU HHCTPYMEHTAMH M yOEIUTHCS B
TOM, 4TO OHM mpuemiemsl st Kinuenta um He
JUIIAIOT €ro 0’KUJIAEMOT0 UM JJ0X0/1a.

1.3. PucK TUKBUIHOCTH

OTOT  pHUCK  MpOSABISAETCS B CHU)KECHHUHU
BO3MOKHOCTH pean3oBaTh ¢buHaHCOBBIE
MHCTPYMEHTHl 10 HEOOXOOUMOH IleHe H3-3a

CHIDKEHMS cIipoca Ha HUX. [[aHHBIA PUCK MOXET
MPOSIBUTHCSI, B YaCTHOCTH, MPH HEOOXOIUMOCTH
OBICTPOH Mpo1aXku PUHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB, B
yOBITKAaX,  CBSI3aHHBIX  CO  3HAYUTEIHHBIM
CHM)KEHHEM UX CTOMMOCTH.

1.4. KpeautHslii puck

Special attention should be paid to the following
market risks:

a) The currency risk is characterized by adverse
change in the ruble exchange rate against foreign
currency at which Client’s income from possession
of financial instruments can be a subject to
inflation impact (i.e. decrease in purchasing
power), consequently to which Client can lose a
part of the income and suffer losses.The currency
risk can also lead to change of amount of
commitments on the financial instruments
connected with foreign currency or foreign
financial instruments that can lead to losses or to
difficulty of capability to settle them.

b) Interest rate risk

It is characterized by adverse change in the interest
rate affecting the market value of fixed-income
bonds. Interest rate risk may be caused by a
discrepancy in due dates of discharge (repayment)
ofclaims and liabilities as well as by different
degree of changes in interest rates for claims and
liabilities.

c) Shares issuer bankruptcy risk

Represents a sharp fall in the shares price of a joint-
stock company recognized as insolvent, or an
anticipation of such insolvency.

To reduce market risk Client should consider
carefully the choice and diversification of financial
instruments. In addition, the Client should
carefully read the terms of interaction with Trust
Manager in order to assess the costs associated
with ownership of, and transactions with, the
financial instruments, and to ensure that such costs
are acceptable to Client and will not deprive him of
the income expected by his.

1.3. Liquidity risk

This risk represents a decrease in the ability to sell
financial instruments at the required price caused
by a contraction in their demand. This risk may be
manifested in particular in the events when it is
necessary to sell financial instruments quickly, in
the losses, caused by a significant decrease in their
value.

1.4. Credit risk
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OTOT PpPHCK 3aKII0YaeTcss B BO3MOXKHOCTH
HEBBITIOTHECHHS KOHTPAKTHBIX " MHBIX
0053aTeNIbCTB, MNPUHATHIX Ha cedd JApYyruMH

JUIAMH B CBsI3U ¢ onepauusimu Kinenra.

K uumcimy  KpeauTHBIX  PUCKOB  OTHOCSTCS
CJIETYIOIINE PUCKH:

a) Puck nedonra mo oOmuranusM W HUHBIM
JIOJITOBBIM LIEHHBIM Oymaram - 3aKJIIouaeTcsl B
BO3MOKHOCTH HEIUIATEKECTIOCOOHOCTH AMHUTEHTA
JONTOBBIX 1EHHBIX Oymar, 4YTo TMpHUBEIET K
HCBO3MOXHOCTH WX CHHXXCHUIO BCPOATHOCTHU
[IOTaCUTh €€ B CPOK U B MOJIHOM 00BbEME.

0) Puck KoHTpareHTa — TpEThEro JIKIA
MPOSIBIISICTCS B pucke HEHCIIOJTHEHHS
00513aTeTTLCTB nepen Knuentom W

JIOBEpUTENIBHBIM ~ YIIPABISAIOIUM €O  CTOPOHBI
KOHTPAreHTOB. J{OBEPUTENBbHBIM YIPABIISIOIUN
JOJDKEH IPUHUMAaTh MEpPbl 10 MHHHMMM3ALUU
pHCKa KOHTpareHTa, OJHaKO HE MOKET UCKIIIOUNTh
ero mHoJaHOCTbo. (OCOOEHHO  BBICOK  PUCK
KOHTpareHTa IpU  COBEPIIEHUH  Ollepanui,
COBEpIIAEMbIX Ha HEOPraHM30BAHHOM pBIHKE, 0€3
y4acTUsl KIMPUHIOBBIX OpraHU3alUi, KOTOpPBIE
IPUHUMAIOT Ha ce0sd PHUCKM HEUCIIOJIHEHHS
00513aTeNbCTB.

Knuent nomxkeHn ornaBaTth cebe OTYET B TOM, YTO
XO0Ts JloBEpUTENBbHBIN YIIPABISAIOIINN JEHCTBYET B
nHtepecax KimeHTa OT CBOEro MMEHH, PHCKH,
KOTOpBIE OH IIPUHUMAET B PE3YJIbTATE TAaKUX
NEMCTBUI, B TOM YUCIIE PUCK HEMCIIOIHEHUS WU
HEHAJUIeXkKAIEr0  UCHOJIHEHUsS  O0s3aTeNbCTB
TPETBUX L] nepen JloBepuTeNnbHBIM
ynpasisromuM, HecéT Knuent. Knuenty cnenyer
MMETh B BUJIY, YTO BO BCEX CIIy4asX JACHEKHBIC
CpeICTBa KIMEHTa XpaHATCA Ha OaHKOBCKOM
cuete, 1 KimmeHT HeceT puck OaHKpOTCTBa OaHKa,
B KOTOpOM OHHU XxpaHsarcd. KimeHTy HeoOxonumo
OLIEHUTb, TI/€ HMEHHO OyIyT XpaHUTbCA
IepeaHHbIe BaMH JloBeputesbHOMY
YIPAaBISAIOUIEMY aKTHBBI, TIOTOB JH KimeHT
OCYHIECTBJIATh ONEPALMHU BHE LEHTPAIU30BAHHOMN
KIIMPUHTOBOW MHPPACTPYKTYPHI.

B) Puck Heucnonnenuss  JloBepUTEIbHBIM
YIPaBIJISIONIMM 00s13aTenbCTB nepen Kimentom
SIBJISIETCS] BUJIOM pPHUCKa KOHTPAreHTA.

OOmeit 0053aHHOCTBIO JloBepUTEIBHOTO
YIIPABISAIOIETO SIBJISIETCS 00513aHHOCTh
JeicTBOBaTh J10OPOCOBECTHO W B HHTEpecax
Kimmenra. B ocTraipHOM — OTHOIIEHUS MEXIY
KJINEHTOM u YIPaBJISIOLIUM HOCST
JIOBEPUTENIBHBI XapakTEpP — 3TO O3HAYAET, YTO
PHCK BBIOOpa YIPABJISAIOIIETO, B TOM YHCIIE OLIEHKU
ero npogeccruoHann3Ma, JeKUT Ha Kiuenre.
JIoroBop JOBEPUTEIBHOIO YIIPABICHUS MOXKET
OIpeNeNIATh KPYr (PMHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB, C

This risk represents possibility of failure to
perform contractual and other obligations by other
parties in connection with Client’s transactions.

Credit risks include:

a) Risk of default on bonds and other debt
securities - Represents possible insolvency of the
debt securities issuer, resulting in impossibility, or
decrease of the probability, to repay them in time
and to full extent.

b) Counterparty risk - third counterparty risk is a
risk of counterparties’ failure to fulfill their
obligations to Client or to Trust Manager. Trust
Manager has to take actions to minimize the
counterparty risk, but he cannot exclude it
completely. The counterparty's risk is particularly
high when transacting in an over-the-counter
market, not involving the

clearing organizations that assume the risk of
default.

Client has to aware that, although the Trust
Manager acts in Client’s interests on its own
behalf, the risks assumed by it as a result of such
actions, including the risk of failure or improper
performance by third parties of their obligations to
the Trust Manager, are borne by Client. Client has
to remember that, whatever is the case, the Client's
monetary funds are kept on a bank account, and
Client bear the risk of bankruptcy of the bank
where they are deposited. Client needs to assess
where exactly the Assets transferred by Client to
the Trust Manager will be kept, and whether Client
are ready to carry out transactions outside the
centralized clearing infrastructure.

c) The risk of non-execution by Trust manager of
liabilities towards Client is a counter-party risk
type.

The Trust Manager's overall liability is to act in
good faith and in Client's interests. In all the rest,
the relationship between the Client and the Trust
Manager is the trust-based relationship. This
means that Client's bear the risk of choosing the
Trust Manager including assessment of his
professionalism.

The Contract may determine the range of financial
instruments to be used for the transactions and the
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KOTOPBIMH OyJyT COBEpIIAThCS ONEpalnu, U CaMH
onepauuy, IperycMaTpuBaThb HEOOXOAMMOCTb
MIOJIyYEHHUSI  JIONOJHUTEIBHOTO  COIJIacusl €O
cTopoHbl KimMeHTa B OIpEnescHHBIX Cllydasx,
OTpaHW4YMBasi, TaKUM O00pa3oM, TOJTHOMOYHS
ynpasisitoniero. KimeHT noimkeH otnaBaTh cebe
OTYET B TOM, 4YTO, €ciau J[oroBop 10BEPUTEIHLHOTO
YIPABICHUS HE CONCPKUT TaKUX MU HHBIX
orpaHuyeHuyi, JlOBEpUTEIBHBIN YIPABISAIOMINMI
o0lajjaeT IMIMPOKUMHU MPAaBaMU B OTHOILEHHUU
[IEpPEJaHHOT0 €My MMYIIECTBA — aHAJOTMYHBIMU
npasaM KinenTa kak coOCTBEHHHKA.

3aKOHOJIATENBCTBO TPEOYET XPaHUTH JCHEKHBIC
cpeactBa  JlOBEpUTENBHOIO  YIPABISIOLIETO U
JICHE)KHbIE CPEJICTBA €ro KJIMEHTOB Ha Pa3HBIX

O0aHKOBCKUX cyeTax, Osarojapss ueMmMy OHH
3alUIIEHbI B cllyyae OaHKpOTCTBA
JIOBEpUTEIBHOTO  YIPaBJISAIOLIETO. Onnako

OOBIYHO JICHEKHBIE CPEICTBA KIMEHTA XPaHATCA
Ha OaHKOBCKOM CYeTe BMECTE€ C JCHEXKHBIMU
CpPEICTBAMHM JIPYTHX KIHMEHTOB U II0O3TOMY HE
3alUILIEHbl OT OOPAleHUsl B3bICKAHUSA 10 J0JIramMm
IPYruX KJIWEHTOB. J[Js1 TOro YTOOBI UCKIIOUUTH
3TOT pHucK, KiMeHT mmeer mpaBo TpeOOBaTh OT
JIOBEPUTEIIBHOTO YIIPABJISIIOLIETO XPaHUThb
NeHexHble cpenctBa KimeHTa Ha OTAEIBHOM
cyere, HO B OJTOM ciaydae JloBepUTEIbHBIN
YIPABJISAIOIUN MOXKET YCTaHOBUTH
JOTIOJIHATEIbHOE BO3HATPaXKICHHUE.

Knuenty HE00X0AUMO BHUMATEIILHO
O3HAKOMHUTBCS € MPOEKTOM JOroBOpa Ui TOTO,
9TOObl  OLIEHUTb, Kakue IOJHOMOYHUS IO
UCIOJb30BaHUIO uMyliecTBa Kimenta Oyner
UMETh JIOBEpUTEIBHBIN YIPABIAIOMUN, KaKOBbI
IIpaBUJIa €r0 XPAHEHMs], a TAK)KE BO3BpaTa.

1.5. IlpaBoBoii puck

Cas13an c BO3MO>KHBIMU HETaTHBHBIMHU
MOCJIE/ICTBUSIMU YTBEPKIACHUS 3aKOHOAATENIbCTBA
WITH HOPMAaTHBHBIX aKTOB, CTaHJapPTOB
CaMOPETYJIUPYEMBIX OpTraHH3aIlHi,

PETyIUPYIOMNX PHIHOK IIEHHBIX Oymar, Wi WHbIE
OTpaciau YKOHOMHKH, KOTOPbIe MOTYT IPUBECTH K
HeTaTUBHBIM 1151 KitneHTa mociecTBusiM.

K  mnpaBoBoMy  pHCKY  Takke  OTHOCHUTCS
BO3MOYKHOCTh M3MEHEHHS TPaBHII pacueTa HaJlora,
HAJIOTOBBIX CTAaBOK, OTMEHBI HAJIOTOBBIX BBHIYETOB
" IpyrHe M3MCHEHHSI HAJIOTOBOTO
3aKOHOJIATENIbCTBA, KOTOPbIE MOTYT HPUBECTH K
HeTaTUBHBIM 1151 KiTneHTa mocinecTBusM.

1.6. OnepannoHHbIH prCK

3akmoyaeTcsi B BO3MOXKHOCTH — TPUYHHEHUS
yopITKOB KimeHTy B pe3ynpTare HapylIeHHUs
BHYTPEHHHX npoueayp JloBepUTEINBHOTO
YIIPaBIISAIONIETO, OIMMOOK U HET0OPOCOBECTHBIX
NEUCTBUM €ro COTPYAHUKOB, cOOeB B pabote

transactions themselves, and envisage, in certain
cases, the need in Client's additional consent, thus
restricting the Trust Manager's powers. Client has
to be aware that if the Contract does not contain
such or other restrictions, the Trust Manager has
extensive rights in respect of the assets transferred
to him which are — similar to Client's rights as the
owner's rights.

The law requires the funds of the Trustee and the
funds of its clients to be stored in different bank
accounts, so they are protected in the event of
bankruptcy of the Trustee. However, usually the
client’s money is stored in a bank account together
with the money of other customers and therefore is
not protected from foreclosure on the debts of other
customers. In order to eliminate this risk, the Client
has the right to require the Trustee to keep the
Client’s funds in a separate account, but in this
case, the Trustee may establish additional
remuneration.

Client has to read the Contract carefully in order to
assess what powers Trust Manager will have in
respect of disposal of Client's assets, what are the
rules for their safe-keeping and return.

1.5. Legal risk

It is associated with the possible adverse effects of
the adopted laws or regulations, standards of self-
regulatory organizations regulating the securities
market or other branches of economy, which could
lead to negative consequences for Client.

Legal risk also includes possible changes in the
rules for calculation of taxes and tax rates,
cancellation of tax deductions and other changes in
tax legislation that could lead to negative
consequences for Client.

1.6. Operational risk

Represents the possible losses caused to Client as
a result of violation of Trust Manager’s internal
procedures, errors and unfair actions of his
employees, failures in the operation of equipment
of the Trust Manager, his partners, infrastructure
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TEXHUYECKUX CPEICTB JloBepUTEIBHOTO
YIPABISIOLIETO, ero IIapTHEPOB,
UHOPACTPYKTYPHBIX OpraHU3aluid, B TOM YHCIE
OpPraHU3aTOPOB TOPIOB, KIIMPUHTOBBIX
OpraHu3alnyii, a TaKXKe JPYIMX OpraHu3aluil.
OnepanMoOHHBI PHUCK MOXET MCKIIOYNATH WU

3aTPyAHUTh  COBEpPIICHME Olepalud U B
pe3ylbTaTe NPUBECTU K YOBITKAM.
Knuenty HE00XO0AUMO BHUMATEIILHO

O3HAaKOMHUTBCS ¢ JIOrOBOPOM JIOBEPHUTEIBHOTO
yIIpaBJICHUS ISl TOTO, YTOOBI OLCHUTh, KAaKUE M3
PHUCKOB, B TOM YMCJIE PUCKH KAKMX TEXHHUYECKHX
cboeB, HeceT JlOBEpUTENbHBINA YIPaBIAIONINHI, a
KaKue U3 puckoB Hece€T KimeHrt.

1.7. Pucku, CcBsiI3aHHBIE C WHIUBHUIYyaIbHBIMU
MHBECTULMOHHBIMH CUETAMHU

B ciygae ecnu 3axirogaemsiii Kimuentom gorosop
CBsI3aH C BEJICHUEM WHIVBUAYAJIBHOIO
MHBECTUIIMOHHOIO CUY€Ta, 3TO 103BoJisieT KimnmeHry
IIOJIyYUTh WHBECTULIMOHHBI HAJIOTOBBII BBIYET.
Bce pucku, KOTOpbpIE YNOMSHYTBI B HAacCTOSIIECH
Jlexnapanuu,  HMMEOT  OTHOIIEHHE M K
WHIUBUAYAIbHBIM ~ WHBECTHUIMOHHBIM  CUE€TaM,
OJTHAKO CYIIECTBYIOT OCOOEHHOCTH, KOTOpbIE
HEOOXOAMMO  3HAaTh IS TOrO,  YTOOBI
BOCIIOJIb30BaThCsl HAJIOTOBBIMHU IIPEUMYILECTBAMU,
KOTOpBIE IIPENOCTAaBISIOT TaKUue Cc4Yera, |
UCKJIIOYUTh PUCK JIMIINUTHCS TAKUX MPEUMYIIECTB.

s noroBopoB Ha Benenre MUC, 3aktoueHHbIX B
nepuof ¢ 1 auBaps 2015 rona no 31 nexabps 2023
roJia CylIecTBY€eT J1Ba BApHaHTa MHBECTULIMOHHBIX
HAJIOTOBBIX BBEIUETOB:

a) «Ha B3HOC», MO KoTOpomy KimeHT Moxer
€XKEroJIHO oOparmiaTbcst 3a BO3BPATOM
YIUIAYEHHOTI'0 TMOJOXOJHOI0 HAJoTa Ha CyMMY
CIACIIAaHHOTO WM B3HOCA, HO JIOJDKEH Oyner
VIUIATUTh ~ MOJOXOAHBIM  HAJIOI HAa  JI0XOJ,
WCYUCIICHHBIM TIPH 3aKPBITHH WHIWBHIYaIHHOTO
HHBECTUIIMOHHOT'O CUETa;

0) «Ha U3BATUE CPEJICTB CO CUYETa», IO KOTOPOMY
KineHT He cMOKeT mosty4aTh €Kero/IHbIi BO3BpaT
Hajora, HO Oyaer OCBOOOXICH OT YIUIaThI
MOAOXOJHOTO HaJora MPH U3BIATHH CPEJICTB C
WHJIMBUIYAIbHOTO HHBECTUIIMOHHOTO CUETA.
Crnenyet oOpatuth BHUMaHUE Ha TO, 4T0 KiueHT,
3akirouuBIIMiA oroBop Ha Benenune MUC c 1
suBapss 2015 roma mo 31 nexabpst 2023 rona,
MOJKET BOCIIOJIb30BAaThECS TOJLKO OJHHUM U3
BApUAHTOB WHBECTULIMOHHOT'O HAJIOTOBOTO
BBIUETA, PTO 3HAYMT, 4YTO ecid KIueHT XoTsa OBl
OAHAXIBI  BOCIIOJIB30BAICS  HMHBECTUIIMOHHBIM
BRIUYETOM  «HA B3HOC», TO HE  CMOXET
BOCITOJIL30BaTbCSI HHBECTUIIMOHHBIM BEIYETOM «Ha

organizations, including the trading organizers,
clearing and other organizations. Operational risk
may make a transaction impossible or difficult and,
as a result, lead to losses.

Client has to read the Contract of trust management
carefully in order to assess which risks (including
the risks of which technical failures) are borne by
Trust Manager, and which of the risks are borne by
Client.

1.7. Risks connected with individual investment
accounts

In case the contract signed by Client is connected
with maintaining the individual investment
account, it allows Client to receive investment tax
deduction. All risks which are mentioned in the
present Declaration have relation to individual
investment accounts as well, however there are
features which need to be known in order to benefit
from tax advantages that are offered by such
accounts, and to exclude risk to lose such
advantages.

For agreement for maintaining an 11A, concluded
during the period from January 1, 2015 to
December 31, 2023 there are two options of
investment tax deductions:

a) “for contribution” according which Client can
annually address for return of the paid income tax
for the sum of the contribution made by Client in
amount, but will have to pay income tax on the
income estimated when closing the individual
investment account;

b) “for withdrawal assets from the account” on
which Client will not be able to receive annual tax
deduction, but will be exempted from payment of
income tax at withdrawal of funds from the
individual investment account.

Pay attention that Client, who has entered into an
agreement for maintaining an IlA, concluded
during the period from January 1, 2015 to
December 31, 2023, will be able to use only one of
options of investment tax deduction, it means that
if Client use an investment deduction "for
contribution™ at least once Client will not be able
to use an investment deduction "on withdrawal of
assets" that can deprive Client of all advantages of
this option.
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U3BATHE CPEACTB», YTO MOXKET JUIIUTh Kimenra
BCEX MIPEUMYILECTB 3TOrO BAPUAHTA.
Knuenty cinenyer umMeTh B BUAY TaKkXke TO, 4TO,
€CIM OH IIPEKpaTUT JOTrOBOP paHee CpoKa,
ykazaHHoro B 1. 13.1. PernamenTa, To HE CMOXET
BOCITIOJI30BaThCsSl ONMCAHHBIMU WHBECTUI[MOHHBI-
MU HaJOTOBBIMU BBIYETAMM, M, B CIy4yae €CIIH
KineHT nonp30Bajics BBIYETOM «HA B3HOCY, TO OH
Oyzner o0s3aH BEpHYTh TOCYIApCTBY BCE CYMMBI
BO3BPAILIEHHOI'O €My HaJOra.
JIOBEpUTENBHBINA  YIPABIAIOIIMM HE 3HACT O
BbIOOpe KimeHToM BapuaHTa WHBECTHIIMOHHOTO
HaJOrOBOIO BblYETAa W HE Yy4YyaCTBYEeT B
oTHomeHUsx KimeHTa ¢ HaJIoroBoi ciryx00ii.
JloBepuUTENbHBI  ympaBistomuii  oOpaimaer
BHUMaHuE Ha TO, 4To KiIMEHT MoOXXeT UMeTh He
Oosee TpexX HMHIMBHIYaJbHBIX HWHBECTHUIIMOHHBIX
cuetoB. OTKpbITHE OOJIEe TpeX WHIUBUAYAIbHBIX
MHBECTUILMOHHBIX CYETOB Y OJIHOTO WIH Y Pa3HbIX
npoecCHOHANBHBIX YYACTHUKOB PBIHKA IEHHBIX
Oymar mpuBezeT K Tomy, uTo KiHeHT He cMOXeT
BOCITIOJIb30BAaThCSl MHBECTUIMOHHBIM HaJOTOBBIM
BBIYETOM HHU 110 OJJHOMY U3 HHX.

**%k
JIOBEpUTENIBHBIN YIIPABIIAIOINM SIBISETCS YWICHOM
HAY®OP, k xotopoii KitueHT MoxkeT 00paTUThCs
B CIy4yae HapylleHUs €ro IpaB U HHTEPECOB.
I'ocynapcTBeHHOE peryjauMpoBaHHE W HaA30p B
OTHOIIIEHUHU JeSITeNIbHOCTH SMHUTEHTOB,
npo(eCCUOHANIBHBIX YYACTHUKOB PBIHKA IIEHHBIX
Oymar, OpraHu3aTopoB TOPIOBIM M JPYruX
(UHAHCOBBIX  OpraHu3alMii  OCYILIECTBISAETCS
HenTtpansueiM 0ankoM Poccuiickoit denepannu, k
koTopoMy KimeHT Taxke MokeT oOpamarbes B
Clly4a€ HApyLIEeHUs €ro IpaB M HWHTEPECOB.
ITomumo storo, Kiment BmpaBe oOpamatrbes 3a
3alUTON B CyJIeOHbIE U TPaBOOXPAHUTEIbHbBIE
OpraHBbl.
VYuuTeiBas BBIIIEU3I0KEHHOE, JlOBEpUTEIBHBIN
YIPaBISIOUINI PEKOMEHTyET Knuenty
BHMMATEIIBHO PAacCMOTPETh BONPOC O TOM,
SABJIAIOTCSL JIM  PHUCKH, BO3HHMKAIOLIUE IpU
MIPOBEJIEHUU  COOTBETCTBYIOIIMX  OMNEpaLUH,
npuemiieMplMu  ai1  KnweHta ¢ yderom  ero
WHBECTUIIMOHHBIX  Ileied 1 (UHAHCOBBIX
BO3MOKHOCTeH. [laHHad Jleknapauuss HEe UMeeT
CBOEH IENBI0 3acTaBUThL KimeHTa OTKa3aThbCs OT
OCYILIECTBIIEHUS OIEpalii Ha pBIHKE ILIEHHBIX
Oymar, a npu3BaHa noMoub KIIMEeHTy OLIeHUTh UX
PUCKH ¥ OTBETCTBEHHO IIOJOMTH K PELICHUIO
BOIlpoca 00 OMNpeAeIeHUH HWHBECTUIIMOHHOTO
npoduins U ycrnoBuit goroBopa JloBepUTEIEHBIM
YIPaBJISIOLIUM.
[Ipucoenunssace Kk  Permamenty  Kiuenrt
MOATBEPKIAET, 4YTO HacTtosmas Jleknapauus o

Client should mean also that if he terminate
contract earlier than the deadline specified in
clause 13.1. Regulations Client will not be able to
use the described investment tax deductions, and in
case Client used a deduction "for a contribution™,
he will be obliged to return to the state all amounts
of the tax returned to him.

Trust manager does not know Client's option of
investment tax deduction and does not participate
in Client's relations with tax authority.

Trust manager draws attention to the fact that the
Client can have no more than three individual
investment account. Opening more than three
individual investment accounts with one or various
professional participants of securities market result
in a situation where Client will not be able to use
investment tax deduction on one of them.

**k*

Trust Manager is a member of the National
Association of Stock Market Participants
(NAUFOR), which Client may apply in case of
violation of his rights and interests. State
regulation and supervision of the activities of
issuers, professional participants of securities
market, trade organizers and other financial
organizations is carried out by the Central Bank of
the Russian Federation, which Client can also
apply to in case of the violation of his rights and
interests. In addition, Client have the right to apply
to judicial and law enforcement bodies for
protection.

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view of
his  investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
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puckax moHstHa Kmuenty. IIpu HeoOxoaumoctu
KimeHT MOXEeT TNOJIy4uTh pa3biACHEHHA Yy
JI0BEpUTEIIBHOTO YIIPABJISIOLIETO WU
KOHCYJIbTaHTA, CIEUAIN3UPYIOILErocs Ha
COOTBETCTBYIOIIMX BOIIPOCAX.

2. Jlekjiapanus 0 pucKax, CBI3aHHBIX €
npuodpereHneM HHOCTPAHHBIX LIEHHBIX OymMar
[enpto  nHacroswmwen Jlexknapauun — ABISIETCS
npenocrasienue Kinenty nadopmanuu o puckax,
CBSI3aHHBIX C MNPUOOpPETEHHEM HHOCTPAHHBIX
LeHHbIX Oymar. MHOocTpaHHbIE IIeHHblE Oymaru
MOTYT OBITh MPHOOPETEHBI 3a PYOEKOM WM Ha
POCCHICKOM, B TOM YHCJIE OPraHU30BAHHOM,
(OHIOBOM pBIHKE.

OnepanusM ¢ HMHOCTPAaHHBIMM  LIEHHBIMU
Oymaramul TpUCYIIM OOIIME PUCKH, CBS3aHHBIC C
olepalusMUd Ha pbIHKE IEHHBIX Oymar co
CJIEIYIOIIUMU OCOOCHHOCTSIMH.

2.1. CuctemHbIe pUCKU

[IpyMeHUTENTPHO K  HHOCTPAaHHBIM  LIEHHBIM
OymaraM CHCTEMHbIE pPHCKH, CBONCTBEHHBIE
poccuiickoMy (HOHIOBOMY PBIHKY JOTIOJIHSOTCS
aHAJIOTUYHBIMU CUCTEMHBIMU pHUCKaMu,
CBOMCTBEHHBIMU CTpaHE€, TI/I€ BBIINYIIEHb WU
o0paliamTcs COOTBETCTBYIOLIUE HHOCTPAHHBIE
ueHHele Oymaru. K ocHOBHBIM  (akTopawm,
BIUSIOIIMM Ha YPOBEHb CHUCTEMHOIO pHCKAa B
LIEJIOM, OTHOCSTCSI TOJUTUYECKAas CHUTYyalus,
0COOEHHOCTH HALMOHAIBHOTO 3aKOHO/IaTeNIbCTBA,
BAJIOTHOTO PETYJIHPOBAaHUS U BEPOSTHOCTb HX
U3MEHEHHS, COCTOSIHUE roCy1apCTBEHHBIX
(UHAHCOB, HaJIMYuM€ M CTENEHb Pa3BUTOCTH
(UHAHCOBOW CHUCTEMBI CTPAHBl MECTOHAX 0XKICHHS
auna, O00s3aHHOIO 10 MHOCTPAHHON IIEHHOMN
Oymare.

Ha ypoBeHb CHCTEMHOr0O pucka MOTYT OKa3bIBaTh
BJIMSIHME U MHOTHE Ipyrue (hakTophl, B TOM YHCIIE
BEPOSATHOCTh  BBEJIEHUS  OrpaHUYEHUH  Ha
WHBECTUIMM B OTAEIBHBIE OTPACIM IKOHOMUKH
WIN BEPOSITHOCTh OJIHOMOMEHTHOW JeBajbBalllU
HaIMOHAJILHOU BAIIOTHI. OO0menpuHsITON
WHTETPAIIBHOM  OLEHKOW CHUCTEMHOIO  pHCKa
WHBECTULIMH B HMHOCTPAHHYIO LIEHHYIO Oymary
SIBJISIETCS] «CYBEPEHHBIN PEUTUHI» B MHOCTPAHHON
WIM HAIMOHAJIbHOM  BalIOTE, IPUCBOEHHBIN
CTpaHe, B KOTOPOW 3aperucTpUpOBaH SMUTEHT,
MEXIYHapOAHBIMU PEUTHHIOBBIMA areHTCTBAMH
MOODY’S, STANDARD & POOR'S, FITCH
IBCA, onHako cinegyer HWMETb B BHUAY, YTO
PEUTHHIU ABIAIOTCA JIUIIb OPUEHTHPAMU U MOTYT
B KOHKpDETHBII MOMEHT HE COOTBETCTBOBATbH
peabHOM CUTYaIIUH.

B ciydae coBepiieHHs CAEIOK ¢ MHOCTPAHHBIMU
JETO3UTAPHBIMA PACIUCKAMH IIOMHMO PHCKOB,

necessary the Client may receive clarification from
Trust manager or a consultant in charge of relevant
matters.

2. Declaration of risk associated with
acquisition of foreign securities
The purpose of this Declaration is to deliver
information to the Client about risks related to
acquisition of foreign securities. Foreign securities
may be acquired abroad or at the Russian,
including organized, securities market.

For operations with foreign securities common
risks related to the securities market operations
apply, with the following peculiarities.

2.1. System risks

As it applies to the foreign securities system risks
common for the Russian securities market are
supplemented by the same system risks common
for the country where the foreign securities are
issued or circulated. Main factors influencing the
overall level of system risk include political
environment, peculiarities of the local law,
currency regulation and probability of their
change, state finance condition, availability and
maturity level of the financial system of the
country, where the party liable on the foreign
security is located.

Level of system risk may be influenced by many
other factors, including probability of application
of restrictions for investments to the specific
branches of economy or probability of one-step
devaluation of the national currency. Sovereign
rating in foreign or national currency assigned to a
country, where the issuer is registered, by
international rating agencies such as MOODY’S,
STANDARD & POOR'S, FITCH IBCA is
accepted as a common integrated benchmark of
system risk for investment to the foreign securities,
however, it should be borne in mind that the ratings
are only guide lines and may not reflect the real
situation in the specific moment.

In case of performing operations with foreign
depositary receipts, besides the risks related to the
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CBSI3aHHBIX C OMHUTEHTOM CaMHUX pPAacIUCOK,
HEOOXOAMMO YYMTBHIBaTh M PUCKH, CBA3AHHBIE C
SMUTEHTOM MPeCTaBISIEMbIX JTAHHBIMU
pacnucKkaMy MHOCTPAHHBIX LIEHHBIX Oymar.

B Hacrosmiee  BpeMs  3aKOHOJATEJIbCTBO
paspeliaeT poCCUHCKMMH HMHBECTOPaMH, B TOM
YHciie HE SBISIOIUMUCS KBATU(HUIIMPOBAHHBIMH,
IpUOOpEeTeHNe JOMYIIEHHBIX K IMyOJIMYHOMY
pasMeneHuo 1 (Win) myoInyHOMY 0OpalleHuo B
Poccuiickoit ®enepaniui MHOCTPAHHBIX LEHHBIX
Oymar kak 3a pyOexxoMm, Tak u B Poccuu, a Takxke
MIO3BOJISICT y4yeT INpaB Ha TaKHe LIEHHbIE Oymaru
POCCUMCKMMM  JI€NIO3UTApUsAMHU. Mexay Tewm,
CYIIECTBYIOT PUCKH M3MEHEHHUS PEryJIsTHBHbIX
IIOJIXOJIOB K BJIAJICHUIO M OIlEpalsaM, a TakkKe K
ydeTy MpaB Ha MHOCTpPaHHblEe (PUHAHCOBbIE
UHCTPYMEHTBI, B PE3yJbTaTe€ YEro MOXKET
BO3HUKHYTh HEOOXOJIUMOCTh 110 MX OTUY>KICHHIO
BOIpeku 1anam Kimenra.

2.2. IIpaBOBBIC PUCKH

[Ipu nproOpeTeHr UHOCTPAaHHBIX LIEHHBIX Oymar
Knunenty Heo6x01uMO OT/1aBaTh ceOe OTUET B TOM,
YTO OHM HE BCErJa SBJSIOTCS aHajloramu
poccuiickux IieHHbIX Oymar. B moGom ciyuae,
IIPEIOCTABIIIEMbIE 110 HUM IIpaBa U IpaBWIa UX
OCYILECTBJICHHUSI MOT'YT CYLIECTBEHHO OTIMYAThCs
OT IIpaB 110 POCCUIICKUM IIEHHBIM Oymaram.
Bo3MmoxkHOCTH  cyneOHOM  3amuTel  MpaB IO
MHOCTPAaHHBIM IIEHHBIM OyMaram MOryT OBITb
CYIIECTBEHHO OrpaHUYEHbl HEOOXOAMMOCTBIO
oOpamieHuss B 3apyOexHbIE  CyIeOHBIE W
IIPaBOOXPAHUTEIbHBIE OpraHsbl o
YCTAaHOBJIEHHBIM IpaBWJIaM, KOTOpPBIE MOTYT
CYIIECTBEHHO OTJIMYaThCSl OT JIEHCTBYIOIIMX B
Poccun. Kpome TOro, mnpm omnepanusx ¢
MHOCTPAaHHBIMU LIEHHBIMH Oymaramu KiueHt B
OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB HE CMOJKET MOJaraThCs Ha
3alIUTy CBOMX IMpaB M 3aKOHHBIX HMHTEPECOB
POCCUHCKMMHM YTIIOJTHOMOYEHHBIMH OpraHaMH.

2.3. PackpbITHe HHPOpMALIUU

Poccuiickoe 3aKOHOJATEILCTBO JIONTYCKAeT
packpeiTue  HMHGOpPMAMKM B OTHOULICHUH
WHOCTPAaHHBIX I[EHHBIX Oymar 10 TIpaBHiaMm,
JEUCTBYIOIUM 32 PYOEKOM, M Ha aHIJIMHACKOM
s3pike. KnmeHTy HEoO0XoauMO OLIEHUTh CBOIO
TOTOBHOCTh aHAJIM3UPOBaTh HMH(OpMaIUo Ha
AHTJIUICKOM SI3bIKE, a TaKXe TO, MOHHMAaeT JIH
Knuent otnuuus Mexnay npuHATHIME B Poccum

MpaBUIaMu ¢dbuHaHCOBOM OTYETHOCTH,
MexayHapoIHBIMU ~ CTaHJIapTaMH  (UHAHCOBOM
OTYETHOCTH  WIM  TpaBUJIaMU  (DUHAHCOBOM
OTYETHOCTH, IO  KOTOPbIM  IyOJIHKyeTcs

uH(OpMAaIHS SYMHUTCHTOM HHOCTPAHHBIX IEHHBIX
Oymar.

receipts’ issuer, it is necessary to consider the risks
connected with the issuer of the foreign securities
represented by the given receipts.

Current legislation allows the Russian investors,
including those who are not qualified, to acquire
the foreign securities eligible for public offering
and\or public trading in the Russian Federation, as
well as recording of rights for such securities by the
Russian depositories. However, there are risks of
change to the regulative approach to ownership and
operations, as well as to recording of rights for
foreign financial instruments, resulting in their
disposition in disregard of Client's plans.

2.2. Legal risks

When acquiring foreign securities, it have to be
understood that they are not always identical to the
Russian securities. In any case, rights provided by
them and rules for their implementation may be
significantly different from those provided by the
Russian securities.

Possibilities for judicial protection of rights
granted by the foreign securities may be
significantly restricted by the necessity to address
foreign judicial and law enforcement authorities
following the established rules which may be very
different from those applied in Russia. Moreover,
when performing operations with  foreign
securities, in most cases Client's rights and legal
interests will not be supported by Russian
authorities.

2.3. Disclosure of information

Russian  legislation allows disclosure  of
information in relation to the foreign securities
according to the foreign rules and in English.
Client has to assess his ability to analyze
information in the English language and
understand the differences between the rules of
financial reporting established in Russia,
International standards of financial reporting, and
rules of financial reporting applied to the issuer of
foreign securities when publishing the information.
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Takyke poccHICKHME OpraHU3aToOpbl TOPrOBIU U
(w) OpoKephl MOTYT OCYIIECTBIATH MEPEBOJ
HEKOTOPBIX JIOKYMEHTOB (uadopmarun),
PacKpbIBA€MbBIX HHOCTPAHHBIM 3MHUTEHTOM IS
ynooctBa Kimenta. B sTom cimywyae mnepeBoj
MOXET BOCIPUHUMATHCS HCKIHOYUTENBHO KaK
BCIioMoraTenbHas WHpopManus K O(HUIHAIBHO
pPacKphITBIM  JOKyMeHTaMm (umHpopmaruu) Ha
MHOCTpaHHOM s3blke. HeoOxoaumo yuuThIBaTh
BEPOATHOCTH OMIMOOK MEepEeBOAYMKA, B TOM UHUCIIE
CBSI3aHHBIX C BO3MOXHBIM PA3JIMYHBIM [1EPEBOIOM
OJIHUX M TEX € MHOCTPAHHBIX CIOB U (pa3 wiu
OTCYTCTBHEM 00OLIEIPUHSTOTO PYCCKOTO
SKBUBAJICHTA.
*k*k

YuunreiBas BBILIEU3I0KEHHOE, JlOBEpUTEIbHBIN
YIPaBJIAIOMNNA peKOMEHyeT Kimmenry
BHMMATEJIIBHO PAacCMOTPETh BOIPOC O TOM,
SBJIAIOTCSL JIM  PUCKH, BO3HHMKAIOLIUME IpU
MPOBEACHUU  COOTBETCTBYIOLIMX  OIEpanui,
npuemiemMelMu it KimmeHta ¢ ydetom  ero
WHBECTUIIMOHHBIX  Ilened W (UHAHCOBBIX
BO3MOKHOCTeH. [laHHasa Jleknapauuss HE uMeeT
CBOEH 11esbl0 3acTaBUTh KiMeHTa OTKa3aTbCs OT
OCYILIECTBJICHUSI OIEpalil Ha pbhIHKE IEHHBIX
Oymar, a npu3BaHa noMo4b KIIMEeHTy OLIEHUTh UX
PUCKH U OTBETCTBEHHO IOJOWTU K PELIECHUIO
BOompoca 00 OMNpe/eNeHnd HHBECTHLIHOHHOTO
npoduias U yciaoBuil noroBopa JloBepUTETbHBIM
YIIPABJISIOLINM.

[Ipucoenunssace K Permamenty Knuent
MIOATBEPKIAET, 4TO Hacrosmias Jlexmapanus o
puckax nonstHa Knuenty. Ilpu HEeoOxomumoctu

KineHt Moxer mMoJayyuTh pa3bsICHEHUS Yy
JloBepuTenbHOrO YIPaBJIAOLIETO WIn
KOHCYJIbTaHTA, CIEUUATTU3UPYIOLIETOCs Ha

COOTBETCTBYIOIIMX BOIIPOCAX.
3. Jexnapauusi 0 PpHCKAaX, CBS3aHHBIX C
NPON3BOAHBIMH (puHaHCOBBIMHU
HHCTPYMEHTAMHU, B TOM qucie c
HHCTPYMEHTAMM, 0a3MCHBIM AKTHBOM KOTOPBIX
SIBJISIIOTCSL  LleHHbIe OyMaru MHOCTPAHHBIX
IMHUTEHTOB WM HHAEKCbl, PACCYUTAHHBbIE MO
TAKHM IEHHbIM.

Lenp nHacTosmen J[exkmapauuu - OpenoCTaBUTH
Kmuenty oOmyro wHbOpmaimio 00 OCHOBHBIX
pHUCKaX, CBSI3aHHBIX C 3aKJIIOUYEHHEM JOTOBOPOB,
SIBJSIFONUXCS  TIPOM3BOJHBIMU  (DMHAHCOBBIMU
WHCTPYMEHTAMH, B TOM YHCIie 0a31CHBIM aKTUBOM
KOTOPBIX SBJISIFOTCS [ICHHBIE OyMaru MHOCTPaHHBIX
SMUTEHTOB WJIM WHJEKCHI, pAaCCUUTAHHBIE 10
TaKuM IICHHBIM Oymaram (jajiee — IpOU3BOJHBIC
¢uHaHCOBBIC MHCTPYMEHTBHI). 3aKiro4eHne
YKa3aHHBIX JIOTOBOPOB CBS3aHO C pHUCKaMH,

Besides, Russian trade organizers and/or brokers
may translate certain documents (information)
disclosed by the foreign issuer for Client's
convenience. In this case the translation may only
be accepted as additional information to the
officially disclosed documents (information) in the
foreign language. Always take in consideration
possible translation faults, including those related
with possible different translation of the same
foreign words and phrases and absence of the
Russian equivalent.

*k*k

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view of
his  investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification from
Trust manager or a consultant in charge of relevant
matters.

3. Declaration of risks associated with
derivative financial instruments, including
instruments whose underlying asset is securities
of foreign issuers or indices calculated on such
securities.

The purpose of this Declaration is to deliver
information to the Client about risks related to
concluding contracts that are derivative financial
instruments,  including instruments  whose
underlying asset is securities of foreign issuers or
indices calculated on such securities (hereinafter -
derivative financial instruments). The conclusion
of these agreements is associated with risks
specific to all derivative financial instruments, as

115



XapakTepHbIMU  JUJIsI  BCEX  IPOHM3BOJHBIX
(MHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB, a TaKxe
cieun(pUYecKUMd PHUCKaMHU, OOYCIOBICHHBIMU
MHOCTPAHHBIM  IIPOMCXOXKJICHUEM  0a3HMCHOTO
aKTHBA.

JlanHbie MHCTPYMEHTHI ((bprouepchl, (hopBapbl,
OIIIMOHBI, CBOMBI W Jp.) TOAXOMAT HE BCEM
Kmuenram. bomee TOro, HEKOTOpbIE BB
MPOU3BOJIHBIX  (DMHAHCOBBIX  HMHCTPYMEHTOB
CONPSKEHBI C GOJBIIMM YPOBHEM pHCKA, deM
npyrue. Tak ecnu mpu TOKYIKE OMIIMOHHOTO
KOHTpakTa mnorepu KimeHTa HE mNpeBBICAT
BEJIMYMHY YIUTAYECHHBIX MPEMUU, BOSHATPAKICHHS
W pacxoJlOB, CBSI3aHHBIX C €ro HMCIOJIHEHHEM, TO
MpoJaka OMIIMOHHBIX KOHTPAKTOB HA IMOKYIKY

(OIIIMOHOB ~ «KOJI»), a TaKkKe 3aK/IIoueHHe
(bBIOYEpPCHBIX KOHTPAKTOB, (dopBapaHbIX
KOHTPAKTOB u CBOII-KOHTPAaKTOB pu

OTHOCHUTEJIbHO HEOOJIbIIMX  HEeOJaronpusTHBIX
KoJIe0aHMAX LIEH Ha PBIHKE MOXKET IHOIBEPrHYTH
Kiuenta pucky 3HauuTENnbHBIX YOBITKOB. C
y4E€TOM  3TOr0,  COBEpLIEHHE  CHEJIOK  C
MIPOU3BOJHBIMU (UHAHCOBBIMH HHCTPYMEHTAMHU
MOKET OBITh PEKOMEHIIOBAHO TOJBKO OIBITHBIM

WHBECTOpaM,  OOJIAJAIONINM  3HAYUTEITHHBIMU
(hMHAHCOBBHIMU BO3MOXKHOCTSIMU u
MPaKTUYECKUMHU 3HAHUAMU B o0OJiactu

IIPUMEHEHHS] NHBECTULIMOHHBIX CTPATErHi.
Hacrosmas nexnapanys OTHOCHTCS Takke U K
NPOU3BOJHBIM  (MHAHCOBBIM  MHCTPYMEHTaM,
HalpaBJICHHBIM Ha CHM)KEHUE PHUCKOB JPYTUX
omepauuii Ha (QOHAOBOM pbiHKE. KimeHTy
HEOOXOJIMMO OLIEHUTh, KaK €ro IpPOU3BOJIHBIE
(UHAHCOBBIE ~MHCTPYMEHTBI COOTHOCATCS €
onepanusMu, pHUCKH 10 KoTopbiM KiueHT
HaMepeH OrpaHUYUTh, U YOeAUTHCS, 4TO 00BEM
KJIMEHTCKOM TMO3MIUMM Ha CpPOYHOM pPBIHKE
COOTBETCTBYET 00bEMY MO3ULUHU HA CHOT PHIHKE,
XEIPKUPOBAaHNE KOTOPOU MPOU3BOIUTCS.

3.1.  Puckm,  cBs3aHHBIE  IPOU3BOJHBIMU
(MHAaHCOBBIMU UHCTPYMEHTAMU

a) PeiHOUHBIN pUCK

[ToMmuMo 0061IeTO PHIHOYHOTO (IIEHOBOTO) pHCKa
[P COBEPILLEHUU OlE€palli¥ Ha pPHIHKE LEHHBIX
Oymar, KineHT B ciryyae 3aKiIfoueHusi JOroOBOPOB,
SBIISIOIIMXCSL  TPOM3BOJHBIMH  (DMHAHCOBBIMHU
MHCTPYMEHTAMH, Oyzner HECTH pHUCK
HEOJaronpusATHOIO  M3MEHEHHs  IIeHbl  Kak
(UHAHCOBBIX ~ HMHCTPYMEHTOB,  SIBIISIOLIUXCS
0a3MCHBIM AaKTUBOM IPOU3BOAHBIX (UHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB, TaK U PUCK B OTHOLIEHUH aKTHUBOB,
KOTOpBIE CIyXkaT 00ECTIeYCHHEM.

B cnydae HeOnaronmpusTHOTO M3MEHEHUS LIEHBI
KineHT MoXkeT B CpaBHUTEIBHO KOPOTKMHM CPOK
MOTEPATh CPEACTBA, SBISIOLIUECS OOecrieueHuEM

well as specific risks arising from the foreign origin
of the underlying asset.

These instruments (futures, forwards, options,
swaps, etc.) are not suitable for all Clients.
Moreover, some types of derivative financial
instruments carry a higher level of risk than others.
So, if upon purchase of an option contract, the
Client’s losses do not exceed the amount of
premiums, remuneration, and expenses associated
with its execution, then sale of option purchase
contracts (call options), as well as the conclusion
of futures contracts, forward contracts and swap
contracts with small adverse price fluctuations in
the market may expose the Client to the risk of
significant losses. With this in mind, transactions
with derivative financial instruments can be
recommended only to experienced investors with
significant financial capabilities and practical
knowledge in the application of investment
strategies.

This declaration also applies to derivative financial
instruments aimed at reducing the risks of other
operations in the stock market. Client has to
evaluate how its derivative financial instruments
relate to transactions for which the client intends to
limit the risks, and make sure that the volume of
the client’s position in the derivatives market
corresponds to the volume of the position in the
spot market that is hedged.

3.1. Derivative Risks

a) Market risk

In addition to the general market (price) risk when
making a transaction on the securities market, the
Client, in the event of the conclusion of contracts
that are derivative financial instruments, will bear
the risk of an adverse change in the price of both
financial instruments, which are the underlying
asset of derivative financial instruments, and the
risk with respect to assets, which serve as
collateral.

In the event of an adverse price change, the Client
may in a relatively short time lose the funds that
are collateral for derivative financial instruments.
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IMPOU3BOJHBIX (I)I/IHaHCOBBIX HUHCTPYMCHTOB.

Knuenty HeoOXoauMoO ydecTb BO3MOXKHOCTH
MPUHYAUTEITHLHOTO 3aKpBITHS MO3ULINH.
He6GnaronpusitTHoe HW3MEHEHHE IEHbl MOXKET
MIPUBECTU K HE00XOIUMMOCTH BHECTH

JONOJIHUTENbHBIE CPEJCTBA JUISI TOrO, YTOOBI
npUBECTH OOECIeYeHHe B  COOTBETCTBHE C
TpeOOBaHUAMU HOPMaTHBHBIX aKTOB u
OpOKEpCKOro  JI0TOBOpa, 4YTO JOJDKHO  OBITH
C/IEIaHO B KOPOTKUH CPOK, KOTOPBIIl MOXKET OBbITh
HEJ0CTaTOYEH TUISL Knuenra. Bbpoxkep,
00CITy)KMBAIOIIUN JloBepUTebHOTO
YIPaBIIIONIET0O B 3TOM Ccjly4yae BIOpaBe 0e3
JOTIOJIHATENBHOrO  cornacus  JloBEpUTEIBHOrO
YIPaBJISIOLIETO «IIPUHYIAUTEIBHO  3aKpbITh
MO3ULMIO», TO €CThb 3aKJIIOUUTh  JOrOBOP,
SABJIAIOILUNCS IIPOU3BOAHBIM (UHAHCOBBIM
UHCTPYMEHTOM, WU IIPOU3BECTH C aKTHBaMH
Kinuenta HeoOXonuMmple — omepanuu — KyIUIU-
Opofaxu. OTO MOXKET ObITh CHEJIAHO 110
CYUIECTBYIOIIMM, B TOM YMCJE€ HEBBIFOJHBIM,
LIEHaM M HPUBECTH K BO3HUKHOBEHUIO YOBITKOB
Kimenra.

[IpuHyauTenpHOE 3aKphITHE O3UIUN HAIIPABIICHO
Ha yrpasieHue puckamu. KilmeHT MokeT moHecT!
3HAYUTENbHbIE YOBITKH, HECMOTpPS Ha TO, YTO
mocje 3TOr0 M3MEHEHHWE IeH Ha (UHAHCOBBIE
MHCTPYMEHTBl MOXXET MPHUHATH OJaromnpusTHOE
g Knuenra HamnpaBieHue U Obl1 Obl MONYyYeH
noxof, ecnu Obl mo3uuus Kimenta He Oblia
3akpbiTa. Pa3smep yKa3aHHBIX YOBITKOB HIpH
HEOJaronpusTHOM  CTEUEHHM  OOCTOSITENbCTB
MOJKET MPEBBICUTh CTOMMOCTh aKTUBOB KilneHra,
Haxojsamumxcss Ha  cu€re  JloBEpUTEIBHOIO
YIPaBIISIOLIETO.

0) Puck nmukBuaHOCTH

TpyaHocTH € 3aKpbhITMEM NO3WULUKA U IIOTEPHU B
LIEHe MOTYT NPUBECTU K YBEJIUYEHUIO YOBITKOB OT
MIPOU3BOJHBIX (PUHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB IIO
CPaBHEHHIO ¢ OOBIYHBIMH CJIETTKaMHU.

Cnenyer ydecTb, 4YTO HUMYLIECTBO (YacThb
UMyIECTBa), MNpuHamiexamee KineHnty, B
pe3yNbTaTe 3aKJII0UEHHUs] TOr0BOpa, SBJISIOLIETOCs
NPOU3BOJHBIM  (DPMHAHCOBBIM ~ MHCTPYMEHTOM,
Oyner sBIATHCA OOECHEYEeHUEM HCIIOIHEHUS
0053aTeNIbCTB 10  YKa3aHHOMY JIOTOBOPY U
pacnopspkeHHe UMM, TO €CTb BO3MOXKHOCTh
coBeplieHUs. J[OBEPUTENBHBIM  YIPaBIISIIOIINM
CHENOK C HHUM, OyaeT orpaHudeHo. Pasmep
obecrieyeHus U3MEHSETCS B HOPSIIIKE,
MPEAYCMOTPEHHOM JIOTOBOPOM (crierupuKauen
KOHTpaKTa), U B pe3yapTaTe JlOBEpUTENBHBII
YOPaBIAIOMUNA  MOXET ObITh OrpaHHYEH B
BO3MOXXHOCTH pacHopsbKaTbes MPHHAIEKALTUM
€My HUMYLIECTBOM B OOJIbIIEH CTENEHHU, YEM [0

Client has to consider the possibility of forcibly
closing a position. Adverse price changes can lead
to the need to make additional funds in order to
bring collateral in accordance with the
requirements of regulatory enactments and a
brokerage agreement, which should be done in a
short time, which may not be sufficient for the
Client. In this case, the broker serving the Trust
manager is entitled without the consent of the Trust
manager to “forcefully close the position”, that is,
to conclude a contract that is a derivative financial
instrument, or to perform the necessary purchase
and sale operations with the Client’s assets. This
can be done at existing, including unprofitable,
prices and lead to customer losses.

Forced closing of a position is aimed at risk
management. The Client may suffer significant
losses, despite the fact that after this, a change in
the price of financial instruments may take a
direction favorable for the Client and income
would have been received if the position of the
Client had not been closed. The amount of these
losses in case of adverse circumstances may
exceed the value of the Client’s assets held in the
account of the Trust manager.

b) Liquidity risk

Difficulties in closing positions and loss in price
can lead to an increase in losses from derivative
financial instruments compared to ordinary
transactions.

It should be noted that the property (part of the
property) owned by the Client, as a result of
concluding an agreement that is a derivative
financial instrument, will be the security for the
fulfillment of obligations under this agreement and
its disposal, that is, the possibility for the Trust
manager to complete transactions with it, will be
limited. The amount of security varies in the
manner prescribed by the contract (contract
specification), and as a result, the Trust manager
may be limited in the ability to dispose of his
property to a greater extent than before the
conclusion of the contract.
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3aKJIFOUYEHUs JOrOBOpA.
3.2. Pucku, o0OyCIIOBICHHbIE
MIPOUCXOXKICHUEM 0a31CHOTrO
IIPOU3BOIHOTO (PMHAHCOBOI'O HHCTPYMEHTA
Onepanyu ¢ TPOU3BOJHBIMH  (PHHAHCOBBIMH
MHCTPYMEHTaMH, Oa3UCHBIM AaKTHBOM KOTOPBIX
ABIISIIOTCSL  IIGHHbIE ~ OymMaru  WHOCTPAaHHBIX
SMHUTEHTOB WJM HHJEKChl, PacCYMTaHHBIE I10
TaKUM IEHHBIM Oymaram, BJIEKYT TaKXe PHCKH,
CBSI3aHHBbIE C MHOCTPAHHBIM IMPOUCXOXKIECHHEM
0a3MCHOTO aKTUBA.

a) CucteMHbIe PUCKH

[IpumenuTenpHO K 06a3ucHOMY aKTUBY
IIPOM3BO/IHBIX (DMHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB —
LEHHBIM OyMmMaraM HWHOCTPAHHBIX SMHUTEHTOB H
MHJIEKCaM, PACCUUTAHHBIM [0 TaKUM II€HHBIM
Oymaram, CHCTEMHBIE PHCKH, CBOHCTBEHHBIC
poccuiickoMy (HOHIOBOMY PBIHKY JOIOJIHSAIOTCS
aHAJIOTHYHBIMHU CHCTEMHBIMHU pHICKaMHu,
CBOWCTBEHHBIMM CTpaHE, IJ€ BBINYLIEHBl HWIH
00pamaTCss COOTBETCTBYIONIME WHOCTPAHHBIC
ueHHsle Oymar. K  ocHOBHbIM  (hakTOpawm,
BJIUSIOIIMM Ha YPOBEHb CHUCTEMHOIO pHCKa B
LIEJIOM, OTHOCATCSl IOJUTHYECKass CUTYyalus,
0COOEHHOCTH HAIMOHAIBHOTO 3aKOHO/IATEIIbCTBA,
BAJIIOTHOTO PETYJIMPOBAaHUS U BEPOSTHOCTb HX
U3MEHEHNUS, COCTOSIHUE roCyJ1apCTBEHHBIX
(¢uHAHCOB, HaAIW4YME U CTENEHb pPa3BUTOCTU
(MHAHCOBOMN CHCTEMBI CTPAHbI MECTa HAXOXKACHUS
JMIa, OO0A3aHHOTO MO HWHOCTPAHHBIM LIEHHBIM
Oymaram.

Ha ypoBeHb cHCTEMHOr0 prcka MOT'YT OKa3bIBaTh
BJIMSTHHE U MHOTHE JIPYTHe (DaKTOPBI, B TOM YHCIIE
BEpPOSITHOCTh ~ BBEAECHUS  OrPaHWYEHUH  Ha
WHBECTUIIMM B OTJAEIbHBIE OTPACIM IKOHOMHUKH
WIA BEPOSITHOCTh OJHOMOMEHTHOM JeBaslbBaIlUU
HallMOHAJIbHOU BAJTFOTBI. OO61enpuHsITON
UHTETPaJIbHOM  OLEHKOW CHUCTEMHOro pHCKa
MHBECTUIUH SIBIISIETCSI «CYBEPEHHBIM PEUTHHI» B
WHOCTPAaHHOW WJIM  HAlMOHAJBHOM  BAJIOTE,
MIPUCBOEHHBIN CTpaHe, B KOTOpOH
3apEeTUCTPUPOBAH SMUTEHT MHOCTPAHHOU IEHHOM
Oymaru,  MEXIYHAPOJHBIMH  PEHTHHTOBBEIMH
arearcteamu  MOODY’S, STANDARD &
POOR'S, FITCH IBCA, ogHako cienyeTr UMETh B
BUIY, YTO  PEUTHUHTU  SABISAIOTCS  JIMIIb
OPHEHTHUPAMHU U MOTYT B KOHKPETHBII MOMEHT HE
COOTBETCTBOBATH PEAIbHOM CUTYAINH.

B Hacrosiiee BpeMs 3aKOHOJATENBCTBO AOMYCKAEeT

WHOCTPaHHBIM
aKTHBa

BO3MO>XHOCTh 3aKJIIOUEHUS POCCUICKUMHU
HMHBECTOpaMHU JIOTOBOPOB, SBIISIOILIUXCSI
POCCHUICKMMM  TPOU3BOIHBIMU  (PMHAHCOBBIMHU
MHCTPYMEHTaMH, Oa3uCHBIM aKTHBOM KOTOPBIX
ABIISIOTCSL  IIGHHblE ~ OymMaru  WHOCTPAaHHBIX

OMUTCHTOB WJIMW MWHACKCBI, pPaCCUUTAHHBIC II0

3.2. Risks due to the foreign origin of the
underlying asset of a derivative financial
instrument

Operations with derivative financial instruments,
the underlying asset of which are securities of
foreign issuers or indices calculated for such
securities, also entail risks associated with the
foreign origin of the underlying asset.

a) System risks

As it applies to the underlying asset of derivative
financial instruments - securities of foreign issuers
and indices calculated for such securities, the
systemic risks inherent in the Russian stock market
are supplemented by similar systemic risks
inherent in the country where the corresponding
foreign securities were issued or circulated. The
main factors affecting the level of systemic risk as
a whole include the political situation, the
peculiarities of national legislation, foreign
exchange regulation and the likelihood of their
change, the state of public finances, the presence
and degree of development of the financial system
of the country where the person obligated with
foreign securities is located.

Many other factors can affect the level of systemic
risk, including the likelihood of restrictions on
investments in certain sectors of the economy or
the likelihood of a simultaneous devaluation of the
national currency. The generally accepted integral
assessment of the systemic risk of investments is
the “sovereign rating” in foreign or national
currency assigned to the country in which the
issuer of the foreign security is registered by the
international ~ rating  agencies MOODY'S,
STANDARD & POOR'S, FITCH IBCA, however,
it should be borne in mind that the ratings are only
reference points and may at a particular moment
not correspond to the real situation.

Currently, the legislation allows for the possibility
of Russian investors concluding agreements that
are Russian derivative financial instruments, the
underlying asset of which is securities of foreign
issuers or indices calculated on such securities.
Meanwhile, there are risks of changes in regulatory
approaches to relevant operations, as a result of
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TaKUM  LEHHBIM  Oymaram. Mexny Tewm,
CYIIECTBYIOT PUCKH HM3MEHEHHUS PETyJISTHBHBIX
MOJXOJ0B K COOTBETCTBYIOIIMM OIEpaIsM, B
pe3yibTare 4ero MOJXKET BO3HUKHYTh
HEOO0XO0AUMOCTh COBEpIIAThH CHICJIKH,
HaIlpaBJICHHbIE Ha ITPEKpalleHue 0053aTeIbCTB 110
yKa3aHHBIM  JIOTOBOpaM, BONPEKH  IUIaHAM
Kinenra.

6) IIpaBoBbie pucKu

KnuneHnty HeoOX01uMoO 0T/1aBaTh ce0e OTUET B TOM,
YTO WHOCTPaHHBIC (PUHAHCOBBIE HHCTPYMEHTHI,
ABJISAIOIIMECS Oa3UCHBIMM AKTUBAMU ITPOU3BOIHBIX
(MHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB, HE BCET/Ia SBIISIOTCSA
aHaJoraMu poccuiickux (MHAHCOBBIX
UHCTPYMEHTOB. B 1r0060M ciydae,
IIPEJOCTaB/IIEMbIE IO HUM IIpaBa U IpaBUiIa UX
OCYIIECTBICHHUSI MOTYT CYIIECTBEHHO OTIMYATHCA

OT TmpaB MO POCCUHUCKUM  (PUHAHCOBHIM
WHCTPYMEHTAaM.
Bo3smoxHOCcTH cyneOHOHM  3amuThl TpaB IO

MPOU3BOJHBIM (DUHAHCOBBIM HHCTPYMEHTaM C
WHOCTPAaHHBIM Oa3UCHBIM aKTUBOM MOTYT OBIThH
CYIIECTBEHHO OTPaHUYEHBI HEOOXOAMMOCTHIO
oOpamieHuss B 3apyOexHble CyldeOHble W
MIPaBOOXPAaHUTEIIHHBIE OpTraHsbl o
YCTaHOBJICHHBIM IpaBHJIaM, KOTOpPbIE MOTYT
CYIIECTBEHHO OTJIMYAThCS OT JIECHCTBYIOIIMX B
Poccun. Kpome toro, Knuent B OonbIIMHCTBE
CITy4aeB HE CMOJKET T0JIaraThCs Ha 3aIIUTy CBOMX
IpaB M 3aKOHHBIX HHTEPECOB POCCUHCKUMHU
YIIOJTHOMOYEHHBIMH OpTaHaMH.

B) PackpriTue nadopmarmu

PackppiTne =~ wHpOpMamMM B OTHOIICHUH
WHOCTPAaHHBIX IIEHHBIX OyMar, SIBIISIOIIUXCS
0a3uUCHBIM aKTHBOM IPOU3BOJHBIX (PUHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB, OCYIIECTBISETCS IO IpaBHiIaMm,
JEHUCTBYIONMM 32 pPyOEKOM, U Ha AHTJIMHCKOM
sa3bike. KimeHTy HeoOXOOMMO OIICHHUTh CBOIO
TOTOBHOCTh aHAJIM3UPOBaTh HH(OpMaIMo Ha
aHIJIMACKOM SI3bIKE, a TaKKe TO, MOHUMAET JIU
Kmuent otnmmumst Mexay mpuHATHIME B Poccum

[IpaBUIaMU ¢uHaHCOBOM OTYETHOCTH,
MexnyHapoIHBIMH CTaHIApTaMH (PUHAHCOBOI
OTYETHOCTM  WJIM  TpaBWiIaMd  (DUHAHCOBOM
OTYETHOCTH, IO  KOTOPBIM  MYyOJHKyeTcs

uHboOpMalUg SMUTEHTOM HHOCTPAHHBIX IIEHHBIX
Oymar.

Taxxke poccuiickue OpraHu3aTopbl TOPrOBIU H
(unn) Opokepsl MOTYT OCYUIECTBIIATH IEPEBOA
HEKOTOPBIX JIOKYMEHTOB (uadopmarun),
pPacKpbIBa€MbIX HWHOCTPAaHHBIM AMHTEHTOM IS
ynooctBa Knmenta. B stom cinydae mnepeBon
MOJKET BOCIPHUHHUMATBCSI HCKIIOUUTEIBHO Kak
BCIIOMOTaTenpHas uHpopManus K OQHUIHAIBHO
pPacKphITBIM  JOKyMeHTaMm (umHboOpMmaruu) Ha

which it may be necessary to complete transactions
aimed at terminating obligations under these
agreements, contrary to the plans of the Client.

b) Legal risks

Client has to be aware that foreign financial
instruments, which are the underlying assets of
derivative financial instruments, are not always
analogues of Russian financial instruments. In any
case, the rights granted under them and the rules
for their implementation may differ significantly
from the rights for Russian financial instruments.

The possibilities of judicial protection of rights in
derivative financial instruments with a foreign
basic asset may be significantly limited by the need
to apply to foreign judicial and law enforcement
authorities according to the established rules,
which may differ significantly from those in force
in Russia. Moreover, in most cases Client's rights
and legal interests will not be supported by Russian
authorities.

c) Disclosure of information

Disclosure of information in relation to foreign
securities, which are the underlying asset of
derivative financial instruments, is carried out
according to the rules in force abroad and in
English. Client has to assess his ability to analyze
information in the English language and
understand the differences between the rules of
financial reporting established in Russia,
International standards of financial reporting, and
rules of financial reporting applied to the issuer of
foreign securities when publishing the information.

Besides, Russian trade organizers and/or brokers
may translate certain documents (information)
disclosed by the foreign issuer for Client's
convenience. In this case the translation may only
be accepted as additional information to the
officially disclosed documents (information) in the
foreign language. Always take in consideration
possible translation faults, including those related
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WHOCTpaHHOM  si3blke. KimHTY HeoOxoaumo
YYHUTHIBATE BEPOSITHOCTH OIMMOOK TMEPEBOTINKA,
B TOM UHCJIE€ CBS3aHHBIX C BO3MOXXHBIM
pa3IM4YHBIM  TEPEBOJIOM OJHUX M TEX IKe
WHOCTPAHHBIX CJIOB M ()pa3 WM OTCYTCTBHEM
OOIIETTPUHSATOTO PYCCKOTO SKBUBAJICHTA.

**k*k

VYuuteiBas BbIIEU3I0KEHHOE, JlOBEpUTENbHBIM
YIPABJISIOIU I peKOMeHyeT Kinenry
BHUMATEJIBHO PAacCMOTPETh BOMPOC O TOM,
SBJSIFOTCA ~ JIM  PUCKM, BO3HHMKAKOIIME MPHU
MPOBEJICHUM  COOTBETCTBYIOUIMX  OIEpalUid,
npuemsieMbiMu Uit KilmeHTa ¢ yd4eTtoM  €ero
WHBECTHIIMOHHBIX  IIeIed W (PMHAHCOBBIX
Bo3MOXxHoOcTer. JlanHag [lexkimapauuss HE UMeeT
CBOCH I11€JIbI0 3acTaBUTh KilMeHTa OTKazaTbCsid OT
OCYILIECTBJIEHUSI ONEpalrii Ha pPBIHKE LEHHBIX
Oymar, a npu3BaHa noMo4b KIIMEeHTy OLIEHUTh UX
PUCKM M OTBETCTBEHHO IOJAOUTH K PEIICHUIO
BOIlpoca 00 OMNpEJeICHUH HHBECTUIIMOHHOTO
npoduiis U ycioBui goroBopa JloBepUTEIEHBIM
YIPABIISIFOLIUM.

[Ipucoenunssace K Permamenty Knuent
MOJATBEpKJaeT, 4To Hacrosmas Jlexkmapauus o
puckax nonstHa Kiuenty. Ilpu HEeoOxomumoctu

Kiuent MoXeT TOony4yuTh pa3bSICHEHUS ¥
JloBepuTeIbHOTO YIIPaBIIAIOLIETO W
KOHCYJIbTAHTA, CIIEHUATTU3UPYIOLIErOCs Ha

COOTBCTCTBYIOIIHUX BOIIPOCAX.

4. JlekJapanusi 0 Xapakrepe M HCTOYHUKAX
PHMCKOB, CBSI3aHHBIX c BO3MOKHBIM
BO3HUKHOBEHHEM KOH(IMKTA HHTEPECOB

4.1. B npouecce okazanus Knuenty ycnyr no
Pernamenty CYIIECTBYET BEPOSITHOCTh
BO3HUKHOBEHUS KOHGIMKTAa HWHTEPECOB, MO
KOTOPBIM TMOHUMAETCS TPOTUBOPEUYHE MEXKIY
MMYIIECTBEHHBIMU W  WHBIMU  MHTEpecamu
JIOBEpUTENBHOTO  YNpaBJISIONIET0 M €ro
coTpyAHUKOB U (umnu) OpraHoB yNpaBlI€HUS
JloBeputenbHoro ympasistoniero u KineHTos,
WM MEXAy HHTepecaMu pas3Hbix KiueHToB
JIOBEpUTENBHOTO YHPABISIONIEr0, B pPE3yJbTaTe
KOTOpOTO JENUCTBUS W Oe3melicTBUs
JIOBEpUTENIBHOTO YNPaBJISIONIET0 M (UJIU) €ro
COTPYTHUKOB MOTYT IPUUMUHUTH YOBITKH KineHTy
u/unm BIIEKYT WHbIE HeOIaronpusiTHhIC
nocnenctsus ana Knuenra.

4.2. B memsix mpenoTBparieHuss KOH(IMKTA
WHTEPECOB M YMEHBUIEHUSI €ro HeraTUuBHBIX
mocnencTBuil  JIOBEpUTENBHBIM  YIPABIISIFOLIUM
pa3pabotan u peammusyercs «llepederp mep 1o
MPEeIOTBPALECHUIO BOSHUKHOBEHUS, BBISIBJICHUIO U
yYPEryIHpOBAaHUIO KOH(IMKTAa WHTEPECOB MPH
OCYIIIECTBICHUH 000 «K

with possible different translation of the same
foreign words and phrases and absence of the
Russian equivalent.

**k*k

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view of
his  investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification from
Trust manager or a consultant in charge of relevant
matters.

4. Declaration on the nature and sources of risks
associated with the possible occurrence of a
conflict of interest

4.1. In the process of providing services to the
Client under the Regulations, there is a possibility
of a conflict of interest, which is understood as a
contradiction between the property and other
interests of the Trust manager and its employees
and (or) the Management of the Trust manager and
Clients, or between the interests of different
Clients of the Trust manager, as a result of which
the actions or inaction of the Trust manager and
(or) its employees may cause losses to the Client
and / or entail other adverse consequences | for the
Client.

4.2. For the purpose of prevention of the Conflict
of interests and for reduction of its possible
negative consequences by the Trust manager has
developed and is implementing a “List of measures
to prevent the occurrence, identification and
settlement of a conflict of interest when
professional activities in the securities market are
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«PUHITPOMHBECT» npodeccnoHaIbHON
NeSITeNbHOCTH Ha pBIHKE IIEHHBIX Oymar», B
YaCTHOCTH COOJIOJAeTCs HPUHIUI NPHOPUTETA
uHTepecoB  KumeHnta nmepen  coOCTBEHHBIMHU
nHTepecaMu JlOBEpUTEIIBHOIO YIIPABIISIOLIETO.
**k*k

[Ipucoenunssacs K Permamenty Knuent
IIOATBEPXKIAeT, 4TOo Hacrosmas Jleknapanus o
puckax monstHa Kmmenty. [Ipu HeoOxoaumoctu

Kiuent MoXeT NOoay4yuTh pa3bSICHEHUS Y
JloBepUTENHbHOTO YIPABJISIIOLIETO W
KOHCYJIbTaHTa, CHEIHAIN3UPYIOIIErocs Ha

COOTBCTCTBYIOIIHUX BOIIPOCAX.

5. Jleknapauusi 0 PpHCKaX, CBS3aHHBIX C
3aKJIIOYEHHEM  J0roBOpa  /10BEPHUTEIbHOIO
ylpaBJieHUs HeHHbIMU OyMaramMmu

5.1. Yuer u XpaHeHHE JACHEKHBIX CpPEICTB
Knuenra Ha cyere JloBepuTenbHOro
YIPaBIIAIOLIETO MOXET HEecTH B cebe pHCK
BO3HHUKHOBEHHUS yOBITKOB, BbI3BAHHBII
BO3MO>KHBIM HETaTUBHBIM BIMSHUEM CJIEIYIOIIETO
psana GakTopos:

[J pUCK HENOCTauu JEHEXHBIX CPEACTB H3-3a
nepepacxoa JEHEKHBIX CpPEICTB Ha OIepaluu
apyroro  Knmenrta,  BcieacTBue — OLIMOKH
COTPYIHUKOB JlOBEPUTENBHOTO YIIPABIISIIOIIETO
160 c60s1 TPOrpaMMHOTO 0OECTICUCHHS;

[J puUCK HeBO3BpaTa JIGHEXKHBIX CpEICTB,
CBSI3aHHBIH C PHCKOM OaHKpPOTCTBA KpPEAMTHON
OpraHM3aiu, B  KOTOPOH  OTKPBIT  CYET
JIOBEPUTENIBHOTO YIIPABIISIIOIIETO;

[J pucK Hemulatexa IO CIEJKe, CBA3aHHBIA C
HEJ0CTa4uel JEHEKHBIX CPENICTB;

[ pUCK IPOCPOYKH BO3BpaTa JEHEKHBIX CPEJICTB.
5.2. JloBEpUTENBHBIN YIIPABIISIOIINN, B TOM YUCIIE
C LENbI0 CHUKEHHS] PUCKOB, BEAET BHYTPEHHHM
y4eT JIEHEeXKHBIX CpeACTB M  Omepauuid
JEeHEe)XKHbIMH cpencTBaMu KiMeHTa oTAenbHO OT
JICHE)KHBIX CPEJICTB M OINEpaluil ¢ JEHEKHBIMU
cpeactBamu apyrux KimeHTOB M cOOCTBEHHBIX
CpeacTB JloBEPUTEIBHOTO YIPABIISAIOLIETO.

5.3. JIOXOTHOCTh IO AOrOBOpPaM JOBEPUTEIBHOTO
YIPAaBICHUSI HE OINPEAENAETCS JOXOJHOCTBHIO
IpYTUX Takux J0roBopoB JlOBepHUTETBHOTO
YIPABJISIOUIETO, OCHOBAHHOM Ha IOKa3aTelsx
JIOXOJTHOCTH B MIPOLIIOM.

5.4. Ilo noroBopy IOBEPUTEIBHOTO YIPaBJICHUS
LEHHBIMU OyMaraMm OTCYTCTBYET TapaHTHUs
MIOJIyYEHHUSI [JOXO/a 3a MCKJIIOYEHHEM CIIydacs,
KOIJla JOXOJHOCTh OIpeleleHa Ha MOMEHT
3aKJIFOUYEHHUS] COOTBETCTBYIOIIErO JOTOBOPA.

5.5. Oka3zbiBacMbIe JloBepuTenbHBIM
YIIPaBJISIONIMM (PUHAHCOBBIE YCIYTH HE SBISIOTCS
ycIayramMu IO OTKPBITHIO OaHKOBCKHMX CUETOB U

carried out by LLC* FINPROINVEST”, in
particular, the principle of priority of the interests
of the Client over the own interests of the Trust
manager is respected.

**k*

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification from
Trust manager or a consultant in charge of relevant
matters.

5. Declaration of risks associated with the
conclusion of contract of trust management

5.1. Accounting and storage of the Client’s funds
in the account of the Trust manager may bear the
risk of losses caused by the possible negative
influence of the following several factors:

[0 the risk of a shortage of funds due to an
overspending of funds for the operations of another
Client, due to an error of the employees of the Trust
manager or a software failure;

[ the risk of non-return of funds associated with
the risk of bankruptcy of the credit institution in
which the account of the Trust manager is opened,

(] transaction default risk associated with cash
shortages;

(1 risk of delayed repayment of funds.

5.2. The Trust manager, including in order to
reduce risks, maintains internal accounting of cash
and cash transactions of the Client separately from
cash and cash transactions of other Clients and the
Trust manager’s own funds.

5.3. Profitability under contracts of trust
management is not determined by the profitability
of other such Trust manager’s contracts based on
past performance indicators.

5.4. Under the securities contract of trust
management, there is no guarantee of income,
unless the yield is determined at the time the
relevant contract is concluded.

5.5. The financial services provided by the Trust
manager are not services for opening bank
accounts and accepting deposits, and the Client’s
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npuéMy BKIIAJIOB U JIEHEeXHbIe cpenicTBa Kimenra,
repeaaBaeMble 10  JOTOBOPY JIOBEPUTEIBHOTO
VIOpPABICHUS, HE TMOAJIEKAT CTPAXOBAaHUIO B
cooTBeTCTBUU C DenepasbHbIM 3aKOHOM OT 23
nexabpst 2003 roma N 177-®3 «O crpaxoBanuu
BKJIaJI0B (pu3HUECKuX Jnil B OaHkax Poccuiickoit
Denepauuny.
5.6. 'YV  JloBepUTENIBHOTO  YIPAaBJISIIOLIETO
BO3MOXXHO TIOSIBIICHHE aQUIMPOBAHHOCTH C
IOPUJIMYECKUM JIULIOM - 3MUTEHTOM II€HHBIX
Oymar, SIBISIOIIUXCS OOBEKTOM JIOBEPHTEIHLHOTO
YIPABIICHUS, B 3HAUCHUH, ONPEJICTICHHOM CTaThel
4 3axona PCOCP ot 22 mapta 1991 roga Ne 948-
1 «O KOHKYPEHIIUH  H OTpaHUYCHUU
MOHOTIOJIMCTUYECKON IEATEIbHOCTH Ha TOBAPHBIX
PBIHKaX.

**k*
YuuTheiBas BBINIEU3I0KEHHOE, JlOBEpUTEIbHBIN
YIPaBIAIOMNN pEeKOMEHyeT Kimmenry
BHUMATEJIIBHO PAcCMOTPETh BOIPOC O TOM,
SBISIIOTCS ~ JIM ~ PUCKH, BO3HUKAIOIIWME TpHU
MPOBEACHUU  COOTBETCTBYIOLIMX  OIEpanui,
npuemiaemMbiMi It KimeHta ¢ ydeTtoMm ero
WHBECTUIIMOHHBIX  IleNed W (DUHAHCOBBIX
BO3MOKHOCTeH. [laHHasa Jleknapauuss HE uMeeT
CBOEH 11eNbl0 3acTaBUTh KiMeHTa OTKa3aTbCs OT
OCYIISCTBJICHUSI OIEpaluii Ha pPBIHKE I[IEHHBIX
Oymar, a npu3BaHa moMo4b KIIMEeHTy OLIEHUTh UX
PUCKH M OTBETCTBEHHO TMOJONTH K PEIICHUIO
BOmpoca 00 ONpenelieHUd WHBECTHIIMOHHOTO
npoduias U yciaoBuil noroBopa JloBepUTETbHBIM
YIPABIISIFOLINM.
[Ipucoenunssace K Permamenty Knuent
MOATBEPKJIAET, 4yTO HacTtosmas Jlexnmapauus o
puckax nonstHa Knuenty. Ilpu HEeoOxomumocTu

KineHnt Moxer mMoaydyuTh pa3bsICHEHUS Yy
JloBepuTenIbHOrO YIPaBJIAOLIETO WIn
KOHCYJIbTAHTA, CIIEHUATTU3UPYIOLIETOCs Ha

COOTBCTCTBYIOIIHUX BOIIPOCAX.

funds transferred under a contract of trust
management are not subject to insurance in
accordance with Federal Law of December 23,
2003 N 177-®3 “On Insurance of Individuals'
Deposits with banks of the Russian Federation. ”

5.6. The Trust manager may have affiliation with a
legal entity - the issuer of securities that are the
subject of trust management, within the meaning
defined by Article 4 of the Law of the RSFSR of
March 22, 1991 No. 948-1 “On Competition and
Limitation of Monopolistic  Activities in
Commodity Markets”.

*k*k

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view of
his  investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification from
Trust manager or a consultant in charge of relevant
matters.
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IMouTHKa OCylIECTB/IEHUS MPAB N0 LIEHHBIM
oymaram 000 «MK «®PUHITPOUHBECT)»

1. O01ue moJI0KeHu .

1.1. Hacrosmas ITomnTHnka
OCYIIECTBJICHUS TIpaB IO IICHHBIM Oymaram
(mamee  —  Ilonurtuka), paspaborana B
cootBercTBUM C Ilomoxxkennem banka Poccun ot
03.08.2015 r. Ne 482-I1 «O eaunbIX TpeOOBaHUAX
K TpaBWJIaM OCYIIECTBIICHUS NEATCIbHOCTH IIO
YIOPABJICHUIO I[EHHBIMU OyMaramu, K MOPSIKY
PAcCKpBITHSL  yIPABJISIONUM  WH(OpManuu, a

TAKXEC Tpe6OBaHI/I$IX, HaITpaBJICHHBIX Ha
HCKIIIOYCHHC KOH(l)J'II/IKTa HUHTEPECOB
yYOpapiadromero» W HHbBIMA  HOPMATHBHBIMH

npaBoBbIMU akTaMu Poccuiickoit deneparuu.

1.2. TlonutHKa COAEPKHUT H3IIOKCHUE
MO3UIMU, KOTOpOH OyaeT MpHAepKUBATHCS
JloBepUTENbHBIN YIPABIIAIOLIUI IpU
OCYIIECTBIICHUH TMpaB MO IEHHBIM Oymaram,
SIBJIIOILIUMCS O00BEKTOM  JTOBEPHUTEIHHOTO
yIpaBICHUS.

1.3. Uens [lonutuku - peanuzanus B
WHTEpecax YYpeAuTelNs yIpaBieHHs MpaB IO
[EHHBIM Oymarawm, HaXOSALIAMCS B
JIOBEPUTEIILHOM yIpaBiIeHUH J(OBEPUTEIHLHOTO
YIOPaBISIOLIEro, B TOM 4YHCIE IpaBa Tojoca,
3aKpEeIUIEHHOT'O IIeHHBIMH OyMmaramu, a TaKxe
mpaBa TpeOOBaTh OT 3MMUTEHTa LEHHBIX Oymar
(uua, oO0s3aHHOTO TO IIeHHOW Oymare) wux
BbIKYyTa (ITOTalIeHMs]) U UHBIX MPaB.

1.4, JloBepuTenbHBIH  yNpaBIISIOMUI
BIpaBe WU3MEHATH llomuTHKy c coOnroaeHueM
TpeOOBaHUIl NEHCTBYIOIIETO 3aKOHOJATEIbCTBA
PO.

1.5. JloBepuTenpHBIH  yHpaBiIsSIFOIIUI
CaMOCTOSITEJILHO OCYILECTBJISIET BCE IpaBa IO
LIEHHBIM Oymarawm, ecin JloroBopom
JIOBEPUTENILHOTO YIIPAaBJICHHUSI HE YCTaHOBJIEHO
HHOE.

16. Ecm B
JIoroBOpoM  J10BEPUTEIBHOTO
JloBEpUTEIBHBIN YIIPABJISIOIUN
YIOJHOMOYEH  OCYIIECTBISATh IO  IIEHHBIM
Oymaram, SIBJSTFOILIUMCSI 00BEKTOM
JIOBEPUTENIHOTO yIIpaBJIeHMs], [IpaBa rojioca Ha
o011eM coOpaHuM BIa/IeblIEB LIEHHBIX Oymar, To
JIOBEpUTENbHBI  YOPABJISIOIMUNA  COBEpULIAECT
HEOO0XOAMMBIE JIEHCTBUSA JUISL OCYIIECTBICHHS
COOTBETCTBYIOIIMX TpaB, B TOM YMCJIE paBa Ha
MOJydYeHHe JI0Xoja, IpaBa TpeboBaTh OT
SMUTEHTA IIEHHBIX OyMar (Jiuia, 00s3aHHOTO IO
[EeHHOW Oymare) wuX BBIKyNa (MIOTAIICHHUS),
YIOJTHOMOYEHHBIM Ha 3TO JIUIOM.

COOTBETCTBUM  C
yIpaBIeHUS
HE

[Mpunoxxenne Ne 12 k Pernmamenty
Annex 12 to the Regulations

Policy of implementation of the rights on
securities of «IC’FINPROINVEST”

1. General

1.1. This Policy of implementation of the
rights on securities (hereinafter — the Policy) is
developed in compliance with Bank of Russia
Regulation No0.482-P, dated 3 March 2015, “On
Uniform Requirements  for  Securities
Management Rules and for the Procedure of
Management Companies’ Information
Disclosure, and Requirements Safeguarding
Against Management Companies’ Conflict of
Interest”.

1.2. The Policy includes presentation of
the position that the Trust manager will adhere to
in exercising the rights on securities as the object
of the trust management.

1.3. Objective of the Policy - realization
for the benefit of the founder of management of
the rights on the securities which are in trust
management of the Trust manager including the
right to vote vested by securities as well as the
right to require from the issuer of the securities
(the person liable for the security) their buyback
(repayment).

1.4. The Trust manager has the right to
alter the Policy with observance of requirements
of the current legislation of the Russian
Federation.

1.5. The Trust manager shall at own
discretion exercise all the rights on securities
unless otherwise provided by the Contract of
trust management.

1.6. If, in accordance with the Contract of
trust management the Trust manager is not
authorized to the voting right on securities being
the object of trust management, at the general
meeting of securities holders, the Trust manager
performs actions necessary for exercising the
relevant rights including the right to receive
income, the right to require from the issuer of the
securities (the person liable for the security) their
buyback (repayment).
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2.  IlpyHOMOBI NOJTUTUKH T0JIOCOBAHMSI.
2.1.  JloBepuUTENIbHBIA  YIPABISIIONTUAN
CaMOCTOSITENILHO peIIaeT BOMPOC 00 y4acTUu B
rOJOCOBAaHUM IO BOMNPOCAM, BKIIOUYEHHBIM B
MOBECTKY JHS COOpaHUs BIIAJICNIBIECB IICHHBIX
Oymar. JloBeputenbHbIi YIPaBISAIOUIUNA
OCYIIECTBJISICT IpaBa IO ILIEHHbIM Oymaram B
COOTBETCTBUU C Hacrtosme I[lomutukon, eciu

WHOE HE HPEAyCMOTPEHO Jorosopom
JOBEPUTEIBHOTO YIPABICHHUS.

2.2.  JloBepUTENbHBIH  YHpPaBISIOMINAN
ONpeAesieT  CBOK  IMO3UIHI0  (TIPUHIHIIBI

TOJIOCOBaHUS), KOTOPOW OyJeT MpHUAepKUBATHCS
IIPY OCYLIECTBJICHUU MPaB roJIoca MO LIEHHBIM
Oymaram, BXOJSIIMX B COCTaB HMYIIECTBA
VYupenurtensi ynpasieHuUs, IPU FOJIOCOBAHUU 10
BOIPOCaM, BXOJSIIMM B KOMIIETEHIIHIO OOIIETO
coOpaHus BJIJICNIBIIEB LEHHBIX Oymar
PYKOBOJICTBYETCS CIEAYIOIIMMHU IPUHLIUITAMU:

e cobOmoneHrue TpeOOBaHMI 3aKOHOJATENHCTBA
Poccuiickoit ®enepannn, OObIYaCB EJIOBOTO
000pOTa U ITUYECKUX HOPM;

® pPa3yMHOCTb M JIOOPOCOBECTHOCThH ACHUCTBUU
IIPU OCYLIECTBJIEHUN CBOMX IPAB U UCHOJHEHUU
00s13aHHOCTEH HMCKJIIOYUTEIHLHO B HMHTEpecax
Yupenurens ynpaBiIeHHUS;

. MPUOPUTET UHTEPECOB Yupenurens
yIOpaBleHUs HaJ COOCTBEHHBIMH HHTEpPECAMU
JIOBEpUTENIBHOTO YNPABISAIOLIETO, €r0 OpraHOB
YIpaBIeHUS U TOJKHOCTHBIX JIMII;

e 3amMTa MpaB M 33aKOHHBIX HHTEPECOB
VYupenurens ynpaBieHHUS;

® COXPAHHOCTh BJIOXKEHHUI ¥ IPUPOCT CTOMMOCTH
MMYIIECTBA YUpEaUTENsl YIIPaBICHUS;

®  HEJIOMYyIIEHHWE NPEeAB3ATOCTH  PEUIeHUH
JloBEpUTEIBHOTO YIIPaBJISOLIETO npu
TOJIOCOBAaHUH Ha OOIIMX COOpAaHUIX aKIIMOHEPOB,
HE3aBUCHUMOCTb  MO3UIMHM  JIOBEPUTEIBHOTO
VIIPABJISIONIETO OT TIO3UIIUU TPETHUX JIUI], B TOM
qucae MO3UIMU HCIOJHUTENBHBIX OpPraHoOB H
OpTaHOB YIIPABJICHUS IMUTEHTA.

2.3.  JloBepUTENbHBIH  YIpPaBISIOMIUNA
MPUHUMAET peIIeHHe O BHIOOpPE KOHKPETHOTO
BapHaHTa ToJloCOBaHUA MO0 00 oOTKaze Ot
YUYaCTHsI B TOJIOCOBAaHUH, PYKOBOJICTBYSCH CBOMM
npo(ECCHOHATIBHBIM CYXJIEHUEM M NPUHIIUIIOM
Pa3syMHOCTH M JOOPOCOBECTHOCTH, B TOM YHCIIE C
Y4ETOM CIIEAYIOLIETO:

— cpoka JloroBopa IOBEPHTEIHEHOTO
yIIpaBJICHNUS;

—  MHBECTHIIMOHHBIX LIEJIeH yupenuTens
yIIpaBJICHUS;

2. Principles of voting policy

2.1. The Trust manager makes his own
arrangement for participation in voting on the
issues included in the agenda of a meeting of
owners of securities. The Trust manager
exercises the rights attached to securities
according to these Regulations if not otherwise
provided by the Contract of trust management.

2.2. The Trust manager defines his
standpoint (voting principles) to which he will
adhere while exercising the voting rights attached
to securities included in composition of the
property of the Founder of management and in
voting on the issues falling under competence of
general meeting of owners of securities is guided
by the following principles:

e compliance with laws of the Russian
Federation, customs of business conduct and
ethical norms;

e reasonableness and due diligence of actions
during execution of his rights and performance of
duties in the sole interests of the Founder of
management;

e priority of interests of the Founder of
management over own interests of the Trust
manager, his governing bodies and officials;

e protection of the rights and legitimate interests
of the Founder of management;

e preservation of investments and increase in the
value of the property of the Founder of
management;

e non-admittance of bigoted decisions of the
Trust manager during voting at general
shareholders’ meetings, independence of
standpoint of the Trust manager from position of
the third parties, including positions of executive
bodies and governing bodies of the issuer.

2.3. The Trust manager takes the decision
on the choice of concrete voting option or on
refusal of participation in voting, being guided by
the professional judgment and the principle of
reasonableness and due diligence, including
taking into account the following:

— the term of the Contract of trust
management;

— Investment objectives of the Founder
of management;
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—  COOTHOIIECHUS rOJIOCOB,
MIPUHAISIKAIIIX JloBepuTeIbHOMY
YIPaBISAIOLIEMY, K O0IIEMY KOJIMUYECTBY IOJIOCOB
I10 BOIIPOCY, BRIHECEHHOMY Ha TOJIOCOBAHHUE;

— 3aJa4 U TEpPCHEKTUB  Pa3BUTHS
OMUTEHTA IIEHHBIX OyMar (Jiuia, 00s3aHHOTO TI0
LeHHOW Oymare), MaeBOro HWHBECTUIIMOHHOTO
¢donga u ApyrumMu (hakTopamH.

24. JIna  peanmuzamuu  [lonmutuku
JloBepUTENBHBIN YIPABJIAIOLIUI pu
OCYILIECTBJICHMM IIpaBa Tojioca MO IEHHBIM
Oymaram, SIBJISTFOLITAMCST o0beKTaMu
JIOBEPUTEIHHOTO yIpaBlIeHUs, npu
HEOOXOJUMOCTH HCTpeOyeT OyXTralaTepcKue Hu
JIpyrue JTOKYMEHTHI JJisi aHaiu3a (UHAHCOBO-
XO3IMCTBEHHON JIEITEIILHOCTH W JOEeUCTBUH
WCIIOJIHUTEIIBHBIX OpPraHOB 3MHTEHTa (JIHIIQ,
00s13aHHOTO TIO LIEHHOU Oymare).

2.5.  Huadopmamus 00 OCyIIECTBICHUH
JIOBEpUTENBHBIM  YIPABJISIOUIMM B OTYETHOM
Iepuojie IpaBa rojoca MO LEHHbIM Oymaram,

ABJIIOIIMMCA ~ OOBEKTaMU  JIOBEPUTEIBHOIO
YOpaBJICHUS,  YKa3blBaeTCsi B OTYETE O
NEeATEIbHOCTH YIPABJIAOLIETO 3a

COOTBETCTBYIOIIMI IEPUOJI, IPEAOCTABIIEMOM
KIIMEHTY, C YKa3aHHEM II0 KaKUM LEHHBIM
Oymaram JloBepUTENBHBIN YIPABIIAOIINI
rojocoBajl Ha oOLeM coOpaHUM BII/IEJbIIEB
LEHHBIX OyMar # BBIOPAaHHOTO BapHaHTa
rOJIOCOBAaHUS IO KaXKJOMY BOIIPOCY IOBECTKH
THSL.

26. B cnywae, ecnum Ha MOMEHT
MPUHSITHS pelieHus JloBepuTenbHBIM
YIPABISAIOUIUM HE NPEACTABISAETCS BO3MOYKHBIM
YCTAaHOBUTh BapHaHT TOJIOCOBAHHUSA, BHIOOD
KOTOpOro B  HauOonblied  Mepe  Oyner
COOTBETCTBOBATh MPUHIIUIIAM, U3JI0)KEHHBIM B II.
2.2 Tlonutuky, [{oBEpUTENBHBIN YNPaBISIOLINNT
BO3JIEP/KUBAETCS OT TOJIOCOBAHUS.

3. IIpyHUMNBI MOJMTHKH HMHBIX
NpaB N0 HEeHHBIM OymMaram

3.1.  [loBepHTeNbHBIA  yIPaBISIONIHNA
IIPUHUMAET  peueHue O  IPEAbIBICHUU

TpeOOBaHUSA O JIOCPOYHOM ITOTAMICHUHU IEHHBIX
Oymar (B TOM 4YHWcle oOnWranui @ u
WHBECTUIIMOHHBIX raeB MMaeBBIX
WHBECTUIIMOHHBIX (OHJOB), BBIKYIIE IIEHHBIX
Oymar, HX KOHBepTaluu, a TaKke 00
OCYIIIECTBICHUHI WU 00 OTKa3e oT
OCYIIIECTBIICHUS WHBIX MTPAB IO [ICHHBIM OyMaram,
PYKOBOJICTBYSCh MPHHIIMIIOM pPa3yMHOCTH U
JTOOPOCOBECTHOCTH, B TOM UYHCJIE C YYETOM
CIIETYIOIIIETO:

— ratios of the votes belonging to the
Trust manager to total number of voices on the
issue put to vote;

— purposes and the prospects for
development of the issuer of securities (the person
liable on a security), mutual investment fund and
other factors.

2.4. For implementation of the
Regulations the Trust manager at implementation
of the right to vote on the securities which are
objects of trust management if necessary will
claim accounting and other documents for the
analysis of financial and economic activity and
actions of executive bodies of the issuer (the
person liable for the security).

2.5. Information on exercising by the
Trust manager during the reporting period of the
right to vote on the securities which are objects
of trust management is specified in the report on
activity of the manager for the corresponding
period provided to the client, with the indication
for what securities the Trust manager voted at a
general meeting of owners of securities and the
chosen voting option on each issue of the agenda.

2.6. If at the time of decision-making by
the Trust manager it is not possible to establish
the voting option which choice to the greatest
possible extent will correspond to the principles
stated in p. 2.2 of the Regulations the Trust
manager will abstain from voting.

3. Principles of policy of other rights on

securities

3.1. The Trust manager takes the decision
on bringing claims against prescheduled
repayment of securities (including bonds and
investment shares of mutual investment funds),
repurchase of securities, their conversion and
also against execution or refusal of execution of
other rights on securities, being guided by the
principle of reasonableness and due diligence of
actions, including taking into account the
following:

125



— cpoka JloroBopa JOBEPUTEIBHOIO
yIIPaBIICHHUS;

—  UMHBECTHIMOHHBIX LIeNIeH yupeauTens
yIIpaBIICHUS;

— OCTaBLIETroCs CpOKa 10 TOramieHus
LIEHHOM OyMaru (eciii TaKoi CpoK MpeayCcMOTPEeH
YCIIOBUSIMU BBIITYCKa LIEHHOW Oymarm);

— (UHAHCOBOIO COCTOSHUS SMMTEHTA
(uma, oO0s3aHHOTO 10 IIGHHOW Oymare) w
Opyrumu (pakropamu.

3.2. B ciyyae HEUCHOJHEHHS WU
HEHAJJIeXKAIETO UCTIOJIHEHUSI ~ SMUTEHTOM
(oM, 0Os3aHHBIM TIO IIEHHOW Oymare)
00513aTEeIIbCTB o LEHHBIM Oymaram,
JloBEepUTENbHBIM  YHOPaBIAKOUMA  NPUHUMAET
Mepbl 10 3allUTe IMIpaB, IPEAOCTABIAEMBIX
COOTBETCTBYIOIIMMU IICHHBIMU OymMaramu, B TOM
qHuciae depe3 TPeThbHX JHIl  (TPeICTaBUTENb

BIIQJIETIBIIEB  OoOnmuranuii, mnpodeccruoHalbHbIe
KOHCYJIbTAHTHI U T.J1.).

4. HNHuble noJio:xxennst
JloBepuTenbHbIN YIPaBIAOLIUN BIIpaBe

CaMOCTOSITENTFHO 00pamaTbCss B CyA C JIOOBIMHU
UCKaMH B CBSI3M C OCYIICCTBICHHUEM UM
NEATCIILHOCTH 10 YIPABICHUIO  IICHHBIMHU
Oymaramu. B ciryuae oOpatiieHusl yIpaBJIstOIIETro
B Cyl B CBS3M C OCYIICCTBICHHEM UM
NEeSITeNbHOCTH MO  YOPaBICHUIO  IICHHBIMU
OymaramMu cyaeOHbIE U3EPKKHU, BKIHOYAs
TOCY/IapCTBEHHYIO TOILUIMHY, OIJIA4UBAIOTCS
JIOBepUTEIIEHBIM ~ YIPABISAIOMIAM 332 CUET
HMMYIIIECTBA, SIBJISFOILIETOCS 00BEKTOM
JIOBEPHUTEIHHOTO YIIPABICHUS.

— the term of the Contract of trust
management;

— investment objectives of the Founder
of management;

— the remained term before repayment
of the security (if such term is provided by terms
of issue of the security);

— financial standing of the issuer (the
person liable on the security) and other factors.

3.2. In the event of default or improper
execution by the issuer (the person liable for the
security) of obligations towards securities, the
Trust manager shall take measures for protection
of the rights granted by the relevant securities
including through the third parties (the
representative of owners of bonds, professional
consultants, etc.).

4. Other provisions

The Trust manager has the right to appeal to the
court on his own behalf with any claims in
connection with carrying out activities towards
his management of securities. In case of the Trust
manager’s appeal to the court in connection with
carrying out activities towards his management of
securities the court costs, including the state duty,
shall be paid by the Trust manager at the expense
of the property which constitutes an object of trust
management.
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Ipunoxenne Ne 13 k Pernamenry

AHKeTa (10che) (PU3NIECKOro JIHIA
Questionnaire (dossier) of individual

O Kiuent Client
[ IMpexncrasurens karenta Client’s representative *
00 Beneduumapusiii Bnagenen Beneficiary owner **

Annex 13 to the Regulations

O ITepsuunoe opopmirenwe Initial registration
O O6nosnenune Updating

[0 Brrogonpuobperarens Beneficiary **

B citydae 3anonHeHuss AHKEThI TPEACTABUTENS, BRITOJONpHOOpeTaTeNs Wik OeHEQUIIMAPHOTO BIIaebiia
yraxxute ®PUO/nanumenosanue Kiuenra: In case of filling the Questionnaire of the representative, beneficiary
party or beneficiary owner please state the Client’s surname, given name and patronymic:

1. Caenenus o pusnyeckom juie

Information about an individual

damurst, ©Ms1, 0TYECTBO (IIPH HATHMYKMH TTOCIIEHETO)
Last name, first name and middle name (the latter if

any)

Jara poxxaenus Date of birth

I'paxxmanctio Citizenship(Nationality)

PGKBI/BPITBI L[OKYMeHTa, y,Z[OCTOBepHIOH_IeFO JIMYHOCTH
Particulars of identification document

Haumenosanue Type

Cepus (1pu HAJIU4UK),
Homep Series (if any),
number

Kewm BBIIaH, KO,
noJipazaeneHus (mpu
HaJTUIHH )

Issued by, subdivision
code (if any)

Jara seimaun Date of
issue

Mecro xurenscrBa (perucrpanun) ) Residential
address (registration)

MecTto npeObIBaHUS
Address of the place of stay

Tenedonsr, Gaxco (mpu Hamuunu) Contact phone, fax
(if any) numbers

AJlpec 3eKTPOHHON MOYTHI
E-mail address

WnentnduxannoHHBI HOMEpP HAIOTOTUIATENbITIKA
WHH (nipu manuauu) Taxpayer identification number
TIN (if any)

HOMep CTPaxoBOI'0 CBUACTCIILCTBA IT'OCYAAPCTBECHHOI'O
nmercronnoro crpaxosanust (CHUJIC) Insurance
number of the individual personal account in the
mandatory pension insurance
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Js nHOCTpaHHBIX
rpaxaaH u aui 6e3
rpakaaHCTBa

For foreign citizens
and stateless persons

JIoOKyMeHTH!,
IIOATBEPIKAAIOLINE [IPAaBO HA
npeObiBaHKe (IPOKUBAHKE)
B PO® (nanubIe
MUTPAllUOHHON KapThl B
CJ1yda€ OTCYTCTBUSA MHBIX
JOKyMeHTOB) (cepus (eciu
HUMEETCS) U HOMEP
JIOKyMEHTa, JaTa HaJaya u
JaTa OKOHYaHUA CpOKa
JecTBUS MpaBa MpeObIBaHUS
(mpoxxuBanmst)) Document
confirming the right to stay
(live) in the RF (migration
card information in the
absence of other documents)
(document Series (if any)
and No, starting date of the
right to stay (live) and
expiration date of the right
to stay (to live)

[ns npencraBurens
KJIMCHTA

For the client's
representative

Homxnocts Position held

HanmeHnoBanue, Homep, aara
BbIJIa4, CPOK JAECHCTBUS
JOKYMCHTA, Ha KOTOPpOM
OCHOBAHBI ITOJTHOMOYHU S
MPEACTAaBUTEIIA KIIMCHTA
Name, number, issue date,
validity period of a
document confirming the
powers of a client’s
representative

Jost
BBITOAONIpHOOpETaTENS
KJIMCHTAa

For the beneficiary of
the client

HaI/IMeHOBaHI/Ie, HOMEp, Aara
JAOKYMCHTA,
IOATBEPIKAAIOIIErO CTaTyC
BI)IFOILOHpI/IO6p6TaTCJ'IH
Name, number, issue date of
a document confirming a
Principal’s status

Jna kamezopuu «llpeocmaseumensy Knuenmay nepeiioume K HOONUCAHUI) AHKEN1bl
For the category “Client’s representative” go over to signing the questionnaire

/Jna kamezopuit «Bvicooonpuoopemamenvy u «benepuyuapusiit enaoeney» pazoenwt 2, 3, 4, 5, 6 u 7 ne

3ANn0JIHAIOMCA

For categories “Beneficiary” and “Beneficiary owner” the sections 2, 3, 4, 5, 6 and 7 not to be filled

2. Caenenns 0 (pMHAHCOBOM NOJIOKEHNH:
Information on financial standing:

Ilenu ycTaHOBIIEHMS 1€JIOBBIX OTHOIIIEHU C
opranu3anuei

Objectives for establishment of business
relations with the Company

[J 6pokepckoe 0OCTy)KMBaHIEe Ha PHIHKE IIEHHBIX Oymar
brokerage service on the securities market

O JOBCPUTCIIBHOC YIIPABJIICHUC IICHHBIMHU 6YMaFaMI/I
custodian management of securities

[0 nemosurapHoe 00CTYKMBaHUE
depository service

O coBepiienue oreparuii Ha pbIHKE IIEHHBIX Oymar
operations in the securities market

0 uHoe (yka3zaTh BUI YCIYT:

other (please specify the of services):

type
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XapakTtep JeOBBIX OTHOIICHMH ¢ Opranu3aiuei
Nature of business relations with the Company

O monmrocpounsrit long term
] xpatkocpounsiii short term

enmn hprHAHCOBO-XO3SHCTBEHHOMN NEITEITLHOCTH
Objectives of financial-economic activity

0 mony4eHue npuObLTU
Profit earning

[l ynoBieTBOpeHHEe COOCTBEHHBIX MTOTPEOHOCTEH 1
xemanwnii satisfaction of own requirements and
wishes

O peanuzanus 00IIECTBEHHBIX MPOCKTOB
Realization of social projects

O unoe: Other:

DUHAHCOBOE MTOI0KEHUE
Information on financial standing

O ycroiiunsoe Stable
O wmeycroiiunsoe unstable

[Henosas penytanus
Business reputation

O YnosnerBopurensHas Satisfactory

0 HeynosnerBopurensHas Unsatisfactory
IMOATBEPIKIACHA OTCYTCTBI/ICM/ HaJIN4YUuEeM
KOMIIPOMETUPYIOLIUX CBEIEHUN O KIIMEHTE B OTKPBITHIX
ucrounukax B Cetn «VHTepHET» (HaaM4uMe/OTCYTCTBUE
JCJI 10 UCMIOJIHUTCIIBHBIM MTPOMU3BOACTBAM B OTHOIICHUU
KIIMeHTa Ha caiite DenepanbHOW CIyX OBl CymaeOHBIX
npuctaBoB (fssprus.ru), ExuHbni ¢enepansHbii peectp
ceenenuit o 6ankporctre (https://bankrot.fedresurs.ru).
confirmed by the absence / presence * of
compromising information about the client in open
sources on the Internet (the presence / absence of cases
of enforcement proceedings against the client on the
website of the Federal Bailiff Service (fssprus.ru), the
Unified Federal Register of Bankruptcy Information
(https: / /bankrot.fedresurs.ru).

[0 Ta/Yes [ Her/No

[0 He onpenenena (cBeaeHus He MOTyYeHbI/HE HalIEHBI
B oOmienoctynubix ucrounnkax) Not defined
(information not received / not found in public
sources)

*nyxnoe noguepkayts Underline whatever applicable

*

VICTOYHUKH IPOUCXOXKICHUS JICHEKHBIX CPEICTB
u (wn) uHOTO MMYIecTBa Sources of funds and
(or) other assets

O npuBarmzanus (nieHHble Oymaru) / privatization
(securities)

O coenka Kymuiu mpoJaku uMmyinectsa/ assets purchase
and sales transaction

O nmacnenctro/inheritance

O napenune/deed of gift

O unoe/other:

3. PexkBHU3HNTHI 0aHKOBCKHX CYETOB, OTKPBITHIX B BaJaTe Pd:

Details of Bank accounts opened in RF currency

[Monyuarens: Recipient:

Cuét nmomydarens: Recipient’s account

bank nmomyuatens: Recipient’s bank:

MHH Bbanka: The Bank’s INN

BUK: The Bank’s RCBIC*

Kop. cuer: Correspondent account

*Russian Central Bank identification code

4. PeKkBM3MTBI 0AaHKOBCKHX CUYETOB, OTKPBITHIX B MHOCTPAHHOM BAJIOTE:

Details of Bank accounts opened in foreign currency:
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(I)ODMa IHOJYYECHHUA OTUYCTOB O COCTOSHHMM CUCTOB KJIIMEHTA:
Form for receiving reports on the status of client accounts:

O mo moure by regular mail
[ mo snexTponHomy azapecy at e-mail address:
O mraro B 000 «MK « ®MHITPOMHBECT» in person at IK FINPROINVEST LLC

O B muunoM KabuHeTe KirenTa in the client's personal account

6. CBeaeHusi 0 BLITOIONPHOOPETATEIAX.
Information on Beneficiaries.

Nmeercs mu y Bac BeirogonprodpeTarens — TO €CTh JIMIO, K BBITOAE KoToporo Brl geiicTByere (B ToM
YHCJIC Ha OCHOBAHHWU arcHTCKOI'O JOTOBOPA, JOTOBOPOB MOPYUCHHA, KOMUCCUU U JOBEPUTCIBHOT'O praBJ’IGHI/IH)
IIpU OPOBEJCHUY ONIEpaliil C TEHEXKHBIMU CPEACTBAMU U UHBIM UMYILIECTBOM.

Have you a Beneficiary — a person to the benefit of which you act (also on the basis of agent
agreement, trust agreement, commission or fiduciary management) while executing transactions with
funds and other assets?

O A YES O HET NO

B ciy4ae mojo)uTensHOro 0TBeTa HeOOXOJUMO 3aNOTHUTh AHKETY (PU3UIEeCKOTO/IOPUANIECKOTO JINTa/
WHIMBHUTyJILHOTO MPEITPUHAMATEIIS OTJCIIEHO Ha KaXI0T0 BHITO0IPHOOpETaTEIIs.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out the questionnaire for an individual/legal entity/
self-employed entrepreneur separately on each beneficiary).

7. CBeenus o oeneunMapHbIX BJIaJeIbIAX.
Information on beneficial owners.

Nmerotes mu y Bac 6eneduiinapHbie Biaenblbl — TO €CTh (PU3HYECKHE JTUIA, KOTOPBIE B KOHEYHOM CUETe

MIPSIMO WJIM KOCBEHHO (Yepe3 TPEThUX JIMI]) UMEIOT BO3MOKHOCTh KOHTPOJIMpOBaTh Bamm neiictBus?
Do you have beneficial owners — individuals who ultimately directly or indirectly (through third
parties) have an opportunity to control activity?
O JTA YES OO HET NO

B cnyyae monoxuTenpbHOTO OTBETa HEOOXOIUMO 3aIllONIHUTh AHKETY (PM3NYECKOTO JINIA OT/ENBHO Ha
Kaxaoro oenedunmapa.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out the questionnaire for an individual separately on
each beneficiary.

B citygae otpunatensHOTo oTBeTa OeHe(hUITMAPHEBIM BT IENbIIEM MTPU3HAECTCS CaM KIIMEHT (B COOTBETCTBHU
co ct. 3 @enepanbaoro 3akona Nel15-d3 ot 07.08.2001r.).

In case the answer is “No” the Client himself is recognized as the beneficial owner (according to
Clause 3 of Federal Law 115-FZ dd. 07.08.2001).

OcHoBaHus1 NPU3HAHNUSA JULNA OeHePUIMAPHBIM BJaJeIbLeM:

Specify the grounds for acknowledging the person as beneficiary owner:

benedunumapusiii Biagener (OPHO):

Beneficiary owner (full name)

00 MmeeT BO3MOXKHOCTb KOHTPOJIMPOBATh Bamm neiictBus (yka3arh, B 4eM HMEHHO 3aKITFOUACTCs TaKast

BO3MOXHOCTB: IS in capacity to control Your actions (please specify what such capacity includes in

particular):

O Nuoe Other:

8. CBelIeHl/Iﬂ 0 CTAaTyCE l'lVﬁ.TlM‘lHOFO JTOJIZKHOCTHOI'O JIMILA
Infromation on status of a politically exposed person
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8.1. SIBnserech n Bel MHOCTpAaHHBIM TyOIUYIHBIM TOJDKHOCTHBIM JUIIOM (manmee — WITJIJT) wmm
CyIpyrom, OJM3KUM POJCTBEHHHUKOM (POJCTBEHHHKOM MO IPSAMON BOCXOISINEH M HUCXOISIICH
muHAM  (ponuTeneM WM peOeHKOM, AeqymKoH, O0alymKod M BHYKOM), MOJHOPOJHBIM U
HETIOJIHOPOJHBIM (MMEIOIIUM OOLIMX OTLA WM MaTh) OpaTOM M CECTPOH, YCHIHOBUTEIEM WM

ycsiHOBIeHHBIM) WIT/IJL. B ciryyae monoXUTEIbHOrO OTBETA 3aMONHSAIOTCS MOAMyHKTHI 8.1.1 u EE%A
8.1.2:
Are you a foreign politically exposed person (hereinafter FPEP), or a spouse, close relative E é{ET

(relative of the ascending and descending lines (parent or child, grandfather, grandmother or
grandchild), full-blood and half-blood (having the common father or mother) brother or
sister, adoptive parent or adoptive child) of FPEP. In case the answer is “Yes” it is necessary
to fill out subparagraphs 8.1.1 and 8.1.2:

8.1.1 Ykaxkute NOmKHOCTH, TOCYIapCTBO, HANMEHOBAHHE U aJipec paboToaTeNs, CTETIEHb POJCTBA JIN00
cTaryc (Cympyr WIM CyHpyra), UCTOYHUK TPOHUCXOXKACHUSA IEHEXKHBIX CPEACTB WM HMHOTO HUMYIIECTBA,
KOTOpPBIC Bri MJIAHUPYETEC UCIIOJIB30BaTh 11 COBCPIICHUA onepaunﬁ

Please, specify position title, the state, name and address of provider of work, degree of
relationship or status (husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for execution
of transactions.

8.1.2 YKaxuTe JOKyMEHT/ TOKYMEHTBI, TO3BOJISIOLINI/HE ONPENETUTh HCTOYHUKH MPOUCXOXKICHUS IEHEKHBIX
CPENCTB WM UHOTO UMYLIECTBA, KOTOpbIe BhI I1aHupyeTe UCT0Ib30BaTh A COBEPILECHUS ONEPALIHIA

Please, specify a document /documents allowing to determine source of funds or other property you plan
to use for execution of transactions

8.2. fBnserecb nu BBl poccHMACKMM TYOJWUYHBIM JOJDKHOCTHBIM JIMIOM, TO €CTHb JIAIOM
3aMemarouM  (3aHMMAIONIMM) TOCYJapCTBEHHBIE JNODKHOCTH Poccuiickoit  Penepanmwy,
nomwkHocTH wieHoB CoBera aupextopoB llenTpamsHoro Oanka Poccwiickoit ®enepanmwy,
JOJDKHOCTH (DeniepaibHON rOCYIapCTBEHHOMN CITy:KObI, HA3HAUCHUE Ha KOTOPBIE U OCBOOOKICHUE
OT KOTOpbIX ocymecTBisoTca [Ipesunentom Poccuiickoii @enepauuu wnu lIpaBurenbcTBom
Poccuiickoit  ®enepanmn, pomkHOocTH B lleHTpamsHOoM Oanke Poccwmiickoit ®Denepanuw,
roCy/1IapCTBEHHBIX KOPIOPALIMAX U UHBIX OpTaHu3alusaX, co3gaHHbix Poccuiickoit @enepanneit Ha
OCHOBaHUM (peJepalbHBIX 3aKOHOB, BKJIFOUEHHBIC B MEPEYHH JOJDKHOCTEH, OmpeaessieMble
[Ipesunenrom  Poccwiickoii ~ ®enepanmu, WM Cynmpyrom, OIW3KUM  POJCTBEHHHKOM
(POCTBEHHUKOM TIO TIPSMOW BOCXOISIIEH W HUCXOISIIEH JHUHHH (POJUTENEM WM PeOEHKOM,
JIEAYIIKON, 0a0YIIKOW M BHYKOM), IIOJITHOPOJHBIM U HEIIOJIHOPOHBIM (MMEIOIINM OOIINX OTIIA WIIN

" O JA
MaTb) OpaTOM M CECTPOH, YCHIHOBUTEIEM WIIM YCHIHOBJIEHHBIM) BBIIICYKa3aHHBIX OJDKHOCTHBIX YEIé
i O HET
B ciydae mosno)xuTenbHOro OTBETA 3aMONHAIOTCA MOAMYHKTHI 8.2.1 1 8.2.2 NO

Are you a Russian politically exposed person — a public official (filling posts) holding any
public positions of the Russian Federation, positions of the Board of directors of the Central
Bank of the Russian Federation, posts of the federal state service subject to appointment and
dismissal by the President or the Government of the Russian Federation, positions in the
Central Bank of the Russian Federation, state corporations and other organizations
established by the Russian Federation on the authority of federal laws and included in the lists
of positions determined by the President of the Russian Federation, or a spouse, close relative
(relative of the ascending and descending lines (parent or child, grandfather, grandmother or
grandchild), full-blood and half-blood (having the common father or mother) brother or
sister, adoptive parent or adoptive child)of the said public officials.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 8.2.1 and 8.2.2

8.2.1 YkaxuTe JOKHOCTh, HANMEHOBaHME U aJjpec paboToAaTelIsl, CTENEeHb POACTBA JINOO0 cTaTyc (CyNnpyr WK
cynpyra), HUCTOYHUK MPOUCXOKACHUSA NCHCKHBIX CPCACTB WJIM MHOTO MMYIIECTBA, KOTOPLIC Bu1 IJIAHUPYECTC
HCIIONB30BaTh JJIs COBEPIIEHUS ONEpaLUi

please, specify position title, the name and address of provider of work, degree of relationship or status
(husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for execution of transactions

8.2.2 YkaxuTe JOKYMEHT/ IOKYMEHTBI, I03BOJISIOIINI/HUE ONPEACTUTh HCTOYHUKH IPOUCXOKICHHS TCHEKHBIX
CPEIICTB WIIK HHOTO UMYIIIECTBA, KOTOPbIC BbI IIaHUpyeTe MCIOIb30BaTh IS COBEPILICHNUS OTepaIiii
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please, specify a document/documents allowing to determine source of funds or other property you plan
to use for execution of transactions

8.3. SBnserecs i BEI TOIKHOCTHBIM JIAIIOM Hy6J‘II/I‘IHLIX MEXIYHAPOJHBIX OpPraHU3alHi, TO €CTh
JOJDKHOCTHBIM JIMIOM ITyONMYHOM MEXIyHApOAHOM OpraHM3aluH, KOTOPOMY MEXITyHapOIAHOH
OpraHm3anueil JOBepeHBbl WM OBUIM JTOBEPEHBI BaKHbIE (YHKIMH, WIIH CYNPYTOM, ONH3KUM
POACTBEHHUKOM (POJICTBEHHUKOM IO MIPSIMOI BOCXOIATIEH M HUCXOISAMICH THHUHN (POIUTEIEM HITH
peOeHKoM, AeAymKoil, 0a0ymKoW M BHYKOM), MOJHOPOAHBIM M HEMNOJIHOPOIHBIM (MMEIOIIUM
06IHI/IX oTHa uin MaTI)) 6paTOM nu CeCTpOP'I, YCBIHOBUTECJICEM HUIIN yCI)IHOBJ'ICHHI)IM) BBIIIICYKA3aHHBIX O H A
JOJI>KHOCTHBIX JIMII.
YES

B ciydae monoXuTeNnbHOro OTBETa 3aMOJIHAIOTCS NOAMYHKTHI 8.3.1 u 8.3.2
Are you a public official of public international organizations i.e. a public official of public L HET
international organization who was entrusted by public international organization with NO
important functions or a spouse, close relative (relative of the ascending and descending lines
(parent or child, grandfather, grandmother or grandchild), full-blood and half-blood (having
the common father or mother) brother or sister, adoptive parent or adoptive child) of the said
public officials.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 8.3.1 and 8.3.2
8.3.1 VKkaxkuTe AOIKHOCTh KJIMEHTa, TOCYJapCTBO, HAMEHOBAaHUE U ajJpec padoToaTessl, CTENeHb POJICTBA
b0 cTatyc (Cympyr Wi CyNpyra), ICTOYHUK MPOUCXOKICHHS ACHEXKHBIX CPEJCTB WIM MHOTO MMYIIECTBA,
KOTOpbIE BBl II1aHupyeTe UCIoNb30BaTh AJI COBEPILECHUS ONEPALINiA
Please specify position title of the client, the name and address of provider of work, degree of relationship
or status (husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for execution of
transactions

8.3.2 Ykaxure TOKyMEeHT/ JOKYMEHTHI, TO3BOJISIONINI/HE ONPeeTnTh HCTOYHUKH MPOUCXOXKICHUS IEHEKHBIX
CPEICTB I HHOTO UMYIIECTBa, KOTOpble BBl IIIaHUpyeTe NCIOIB30BaTh ISl COBEPIIICHHS OTIePaITHi

Please specify a document/documents allowing to determine source of funds or other property you plan
to use for execution of transactions

9. CBegeHus 0 HAJINYUH KPUTEPHEB
OTHECCHHUA K KATCrOpUHU HHOCTPAHHOI'O HAJIOI'OILIATEJIbIIINKA
Information regarding presence of criteria for being categorized as foreign taxpayer
O A |[OHET
YES |NO

I'paskIaHCTBO HHOCTPAHHOTO TocymapctBa Foreign state citizenship

PasperieHre Ha TOCTOSTHHOE TpeObIBaHKe (BU HA )KUTEIBCTBO) B HHOCTPAHHOM IOCYIapCTBE
(s CILA — kaprouka nmoctossHHOro utenst no gopme 1-551 («Green Card») Permission JA |0 HET
for Permanent Residence (resident permit_ in the foreign state (for the USA —permanentf YES |NO
resident card according Form 1-551 («Green Card»)
COOTBETCTBUE KPUTEPHAM JIOJITOCPOUHOrO! MpeObIBaHKs B MHOCTPAaHHOM rocyaapctse, T.e /[ JIA [0 HET
HaXOXXJCHUE Ha TEPPUTOPHUU DTOTO ToCyJapcTBa HE MEHee cpoka, ycranomieHHoro| YES |NO

! Ipumenutensuo k CIIA 10NrOCpOYHBIM CUUTAETCS NMPEOLIBAHKE, €CIU CPOK HaX0KAeHHs Ha Tepputopun CIIA
He MeHee 31 THS B TeUeHHEe TEKYIIEro KaJleHAapHOTo rojia U He MeHee 183 aHel B TeueHue 3 JieT, BKIIOYas TEKYIIHA TO1 U
JBa HEIMOCPECACTBEHHO MPCAIICCTBYIOINUX TOJa. HpI/I OTOM CyMMa }IHGI\/’I, B TCUCHHEC KOTOPBIX (bHSquCKOC JIMO
IMPUCYTCTBOBAJIO HA TCPPUTOPUN MHOCTPAHHOI'O IOCyJapCTBa B TCKYHIEM IOy, 4 TAKXKEC B JIBYX IMPEANICCTBYIONINX rogax,
YMHOXAaeTCs Ha yCTaHOBJICHHBIH Koa(duimeHT: koaUIMeHT Ul TeKyIero roja paseH 1 (T.e. yUUTHIBAIOTCS BCE IHH,
nposeznenHsle B CILIA B Texymiem rozy); ko3¢ ($HIHMEeHT IpeIecTBYONIero roja paseH 1/3; ko3 puuneHT no3amnpousioro
roja paeeH 1/6.
For the United States, a long-term stay is considered if the period of stay in the United States is not less than
31 days during the current calendar year and not less than 183 days within 3 years, including the current year and
two immediately preceding years. In this case, the sum of the days during which an individual was present in the
territory of a foreign state in the current year, as well as in the two previous years, is multiplied by the established
coefficient: the coefficient for the current year is 1 (i.e. all days spent in the United States in current year); the
coefficient of the previous year is 1/3; the coefficient of the year before last is 1/6.
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BAKOHOOATCIIbCTBOM HWHOCTPAHHOT'O rocyaapCTBa IJid IMPU3HAHHA HAJIOTOIIATCIBIIMKOM —
[pE3UIEHTOM HHOCTPAHHOT'O TOCYIapCTBA
Compliance to criteria of long-term stay in the foreign state, i.e. stay in the territory of
this state not less than the term established by the legislation of the foreign state for
recognition as the taxpayer — the resident of the foreign state
Mecto poxnenns Ha reppuropuu CIIA Birthplace in the USA territory - \I([és EOHET
Anpec mpoxuBaHus/mouToBRI anpec Ha Tepputopun CIIA Residence address/mailld JA [ HET
address in the USA territory YES |NO

N o . . O JA [0 HET
Tenedounsrii HoMep, 3apeructpuposannsiii B CIIIA Phone number registered in the USA YEs INO
\Hanuuue I[J'II/ITGJ'II)HOFO/HOCTOHHHOFO MJIATC)KHOI'0 IMOPYUCHHA Ha NEPCUUCICHUC 60HC€D I[A 0 HET
0THOTO ITIATEXa Ha CUeT WM ajapec, 3apeructpuposannsiii B CIIIA Presence of Standing YEs INO
payment instruction for transfer to accounts of institutions in the USA
JloBepeHHOCTH/TIPABO TIOAMKMCH MPEIOCTaBICHBI JHIly, uMeronemy aapec B CILIA (Mecml:| IA [OHET
PKUTEIhCTBA (pervcrpaluy) Wik mouToBsiii) PoA/authority to sign issued to individual YEs INO
person residing in the USA territory
Anpec s KOPPECHOHICHLMM IO CYETy HMEeT CTaTyC <«JUIsl Mepefaun» WIH 0
BOCTpEOOBaHUS
- B KQ4Y€CTBE€ €AMHCTBCHHOI'O aApe€ca IJid HaIllpaBJICHHA BBIIMCOK IO CUE€TaM, OTKPBITHIM B
KpEIUTHOMI
- OpraHW3anyd, B OTHOINEHHM JAHHOTO JMIA YyKasaHo «mwis mepemaum» wimn «mold JJA [ HET
BOCTPEOOBaHUS. YES |NO
The address for correspondence on the account has the status «for transfer» or «on
demand»
- as the only address for sending statements of accounts opened in the credit
- organization, in relation to this person it is indicated «for transfer «or» on demand».
SIBJISIIOCH MHOCTPAHHBIM HAJIOTOILIATEILIHKOM? O A |[OHET
| am the foreign taxpayer YES INO

Pa311e.11 3aIll0JIHACTCHA B CJIydae HAJIUYUA OAHOI'0 UJIA 0oJ1ee KPUTEPUEB OTHECCHUS K KATErOpUuun
HHOCTPAHHOI'0O HAJOro1JiaTeJIbIIUKA
The section is filled in if there are one or more criteria for classification as a foreign taxpayer

B Teuenne 15 paboumx paHedl o00s3ytoch mnpenoctaBuTh B OpraHu3auuio JTOKYMEHTHI,
MO ITBEPKIAIOIINE/OTIPOBEPTAOINNE CTATyC MHOCTPAHHOTO HAJIOTOTIJIATEIIbINKA O oA O HET
Within 15 working days | undertake to provide the Organization with documentslYES NO

confirming / refuting the status of a foreign taxpayer

51 naro cornacue Ha 06paboTKy U nmepenady MH(GOpMaIKMy B MHOCTPaHHbIN Hanorossii opran® [ JTA O HET
I consent to the processing and transfer of information to a foreign tax authority YES NO

51 noxTBepk a0, yTo MHGOpMaNKs, yKazaHHAs B HACTOSILEH (opMe, SIBISIETCS] JOCTOBEPHO, a TaK)Ke MOHUMAI0, YTO
HECY OTBETCTBECHHOCTD 3a MPEAOCTABJICHUE JIOKHBIX Y 3aBEJOMO HEAOCTOBEPHBIX CBer[eHI/If/'I B COOTBCTCTBUU C I[EflCTByIOL[IHM
3aKOHOJAaTCJIbCTBOM.

I hereby confirm that the information stated in this Questionnaire is true and | understand that | bear
responsibility for providing false and obviously false information according to the current legislation.

B ClIydyac H3MCHCHUA I/II[GHTI/I(I)I/IK&L[I/IOHHLIX U HHBIX CBeL[eHHﬁ, MpEACTaBJIICHHBIX B paMKax IlaHHOﬁ AHKCTHI, A
06HSYIOCI) NpeaoCTaBUTL B OpFaHI/BaHI/IIO 06HOBJ’I€HHYIO I/IH(l)OpMaIII/HO HE IIO3OHEC 15 pa60‘H/IX L[Heﬁ C MOMECHTa HX
HU3MCHCHUA.

In the event of a change in the identification and other information provided in this questionnaire, | undertake
to provide the Organization with updated information no later than 15 working days from the date of their change.

2 YlHoCTpaHHBIH HANOTOMIATENBIINK — JIMIO, Ha KOTOPOE PacHpOCTPaHSAETCH 3aKOHOJATENHCTBO MHOCTPAHHOIO
TOCYAapCTBa O HATOTOO0JI0KEHNN HHOCTPAHHBIX cueToB, BKmouas 3akoH CIIIA o Hamoroo010XeH! HHOCTPAHHBIX CYETOB
(FATCA — Foreign Account Tax Compliance Act) ot 18.03.2010.

Foreign taxpayer - a person who is subject to the laws of a foreign country on the taxation of foreign accounts,
including the US Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA - Foreign Account Tax Compliance Act) dated
March 18, 2010

3 B cyuae oTkasza Ha 06paboTKy U Tepeauy MHPOPMAIMU B MHOCTPAHHbIN HAJOTOBLIM opran OGIIECTBO BIIpaBe
OTKa3aTb B 3aKIIIOUCHHU JOroBOpa Ha O6CJ'Iy>KI/IBaHI/Ie, MPUHATH PCHICHUC 00 oTKasze oT COBCpLICHUSA onepaunﬁ, I/I(I/IJ’II/I)
PacTOpruyTh B OJHOCTOPOHHEM HOPSIKE CyIlecTBYrommii orosop. In case of refusal to process and transfer information
to a foreign tax authority, the Company has the right to refuse to conclude a service contract, decide to refuse to
perform operations, and (or) terminate the existing contract unilaterally.
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HacrosimumM, B cootBetcTBun ¢ DeaepanbapiM 3akoHOM PD «O mepcoHanbHBIX HaHHBIX» OT 27 muroist 2006 romga Ne
152-®3 (¢ u3MEeHEHUSAMH U TOTIOJHEHUSIMH) BRIPAXKal0 CBOE JOOPOBOJIEHOE corylackue Ha 00paboTKy (criocod o0paboTku - ¢
ucnonbp3oBanneM cpencts aBromatuzanuu) OO0 «MK «OUHITPOMHBECT» (manee - Omepatop), aapec Omeparopa:
Poccus, 309511, benropoackast o6sacth, r.0. Ctapoockonbekuit, T Ctapbrit Ockon, Mmxp Onumnuiickuid, 1. 49A, stax 2,
oduc 1, (Bkirodast cOop, CHCTEMaTH3aLNI0, HAKOIUICHHE, XpaHeHHe, yTOYHeHne (0OHOBJICHNE, N3MEHEHNE), FICTIONIF30BaHHE,
pacopoCTpaHCHUC (B TOM YHCIJIC nepeaaqy), 06€3J'II/IIII/IBaHI/Ie, 6J'IOKI/IpOBaHI/Ie, yHI/I‘{TO)KeHI/Ie) MOUX NEPCOHAJIbHBIX JaHHBIX,
K KOTOPbIM MOTYT OTHOCUTBLCH q)aMI/IHI/Iﬂ, UM, OTUCCTBO, 'O, MECHAL], 1aTa U MECTO POXKIACHUA, I'PAKIAHCTBO (HOL[IlaHCTBO),
MECTO XUTCJILCTBA (pemcrpaunn), MECTO Hpe6LIBaHPI$I, TMOYTOBBIN aJpecC, CBCACHUA O JOKYMCHTEC, YIOCTOBCPAIOIIECM
JIMYHOCTB, I/I[[eHTI/I(i)I/IKaHI/IOHHHﬁ HOMCD HaJOTOIUIAaTCIIbIINKA, HOMEPA KOHTAKTHBLIX Teﬂe(l)OHOB, azpeca SHGKTpOHHOﬁ
IIOYTHhI, CBCACHUA O O0XO0JdaX, MHBIC CBCACHH, C LCJIBIO HAAJICKAIICIO BBINIOJIHCHUS OnepaTopOM NMPpUMCHUMBIX K €ro
JIeITeNIbHOCTH TpeOoBaHMi (enepaibHbIX 3akoHOB P®, MHBIX mpaBoBBIX akToB P®D, B TOM 4mciie akToB (elneparbHbIX
OpraHOB UCHOJHUTENBHOM BacTu P®, n yciaoBuii rpa)1aHCKO-IIPABOBBIX JOTOBOPOB, KOTOPBIE MOTYT 3aKIH0YAThCA MEXKAY
Omnepatopom u CyOBEKTOM IEPCOHATBHBIX JAHHBIX.

Hereby, pursuant to Federal Law No0.152-FZ “On Personal Data” (as amended) d/d 27th of July 2006 grant
my voluntary consent for processing (by automatic means) to “IC”’FINPROINVEST” LLC (“Operator”), Operator’s
address: Russia, 309511, Belgorod region, u.d. Starooskolsky, Stary Oskol, Olympyisky microdistrict, 49A, floor 2,
office 1, (including collection, collation, accumulation, storage, amendment (updating, changing), use, distribution,
including submission, depersonalization, blocking and destruction) of my personal data, which can include full name,
year, month, date and place of birth, citizenship (nationality), place of residence (registration), place of sojourn, mail
address, details about document certifying personality, taxpayer identification number, contact telephone numbers,
e-mails, details of income and other details for the purpose of duly execution by the Operator of requirements of RF
federal laws applicable to its activity, other legal RF acts including enactments of RF federal executive authorities and
terms of civil law contracts that can be concluded between the Operator and the Subject of personal data.

Hacrosiiee cornacue neicTByeT 10 AaThl €ro or3biBa MHOKO yTéM HampasieHusa OO0 «1K « DUHITPOMHBECT»
COO6H.I€HI/I$[ 00 OT3BIBE COrIacus Ha 06pa60TI<y NEPCOHATBbHBIX TAaHHBIX B HpOI/I3BOJ'II>HOI71 (bopMe, C€CJIM HHOC HE YCTAaHOBJICHO
3akonogarenscTBoM Poccuiickoit denepanuu.

This consent is valid until the date of its revocation by me by sending to LLC IC FINPROINVEST a message
about the revocation of consent to the processing of personal data in any form, unless otherwise provided by the
Legislation of the Russian Federation.

Knuent Client /

(moamuck) (signature) (©.11.0.) (full name)
JaTa 3anosHeHns « » 202 T
Date of filling ™ " 202__

3anonusgercs corpyaaukoM OO0 «1K «DUHITPOMHBECT »:
To be filled in by an employee of LLC IC FINPROINVEST:

CoTpyaHUK, 3aTI0THUBIINN/OOHOBHBIINH/IPOBEPHUBILINIA aHKETY:
The employee who filled out / updated / checked the questionnaire:

(momxHOCTH POSItion )

(moamuck signature) (®.1.0. full name)
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[Mpunoxxenne Ne 14 k Pernmamenty
Annex 14 to the Regulations

AHKkeTa (nocse) HHAUBUAYAJTBHOI'O IPpECANPUHUMATEIA, (l)n3nqec1c0r0 JUIA, 3AHUMAIIIErocs B

YCTAaHOBJIEHHOM 3aKOHOAaTeIbCcTBOM Poccuiickoii degepanuy nopsiake YaCTHON NPAKTHKON

Questionnaire (dossier) of self-employed entrepreneur, individual engaged in private practice defined by Russian

law

O Knuent Client
O Ipencrasurens knuenrta Client’s representative
O Beirogonpuobperarens Beneficiary

B ciyvae 3amonHeHuss AHKETBI IPEACTABUTENS WIIM BBITOJ0NpHOOpeTaTess ykakute HanmeHoBanue/d.11.0.
Knuenta: In case of filling Questionnaire of a representative or beneficiary please state the Client’s name:

O IepBuunoe odopmienue Initial registration
[0 O6uosnenne Updating

1. Ceenenus o huzuyeckom aune Details regarding an individual

damuHst, ©Ms1, OTYECTBO (IIPH HATMYKMHU TTOCIIEHETO)
Surname, name and patronymic (if the latter is
available)

Jara poxxaenust Date of birth

I'paxxmanctso Citizenship

PexBH3UTHI JOKYMCHTA, YIOCTOBECPAIOIICTO JIMYHOCTh
Details of the identity document

HaumenoBanue
Document type

Cepus (1py HAJIUYUK),
Homep Series (if any),
number

KewMm BeIDAH, KO
nozpasenenus (nmpu
Hannuuu) Issuing
authority, division code

(if any)

Jara Beinaun Date of
issue

Mecro xwurenbctBa (peructparwn) Place of residence
(registration)

Mecto npe6oiBanus Place of temporary residence

Tenedonsr, pakce (mpu Hanmmuuu) Contact phone, fax (if
any) numbers

Anpec anextponHoi moutsl E-mail address

Wnentudukanmonnasit Homep Hanoromiatenbnmka MTHH
(mpu nanmuun) Taxpayer identification number TIN (if

any)

HOMep CTpaxoBOI'0 CBUACTEIILCTBA I'OCYAJAPCTBEHHOI'O
nencuonnoro crpaxoBanus (CHUJIC) Insurance
number of the individual personal account in the
mandatory pension insurance
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Jns nHOCTpaHHBIX
TpaKIaH U JIAI 0e3
rpaxaaHncTea For
foreign persons and
persons without
citizenship

JIOKyMEHTBI, MOJATBEPKIAIOIINE
MIpaBO Ha MPEOBIBAHKE
(mpoxuBanue) B PO (nanHbIe
MUTPAIlIOHHON KapThl B clydae
OTCYTCTBHUS UHBIX I[OKYMCHTOB)
(cepus (ecnu umeeTCst) ¥ HOMED
JOKYMCHTaA, JaTa Ha4dajla U AaTa
OKOHYaHMS CpOKa JIeCTBUA
mpaBa peObIBaHMUS
(mpoxxuBanus)) Document
confirming the right to stay
(live) in the RF (migration card
information in the absence of
other documents) (document
Series (if any) and No, starting
date of the right to stay (live)
and expiration date of the right
to stay (to live)

Hns npeacraBurens
KIINCHTA

For the client's
representative

Jomxnocts Position held

HaumenoBanue, HoMep, nara
BBIJIa4H, CpOK JIEUCTBUS
JIOKyMEHTA, Ha KOTOpOM
OCHOBaHBI TOJTHOMOYHS
NpeacTaBUTENA KiIMeHTa Name,
number, issue date, validity
period of a document confirming
the powers of a client’s
representative

Hns
BLIFO,I[OHpI/I06peTaTeIIH
KJIMCHTAa

For the beneficiary of
the client

HanmeHnoBanue, Homep, gata
JIOKYMEHTA, TTOATBEPIKIAI0IIECTO
CTaTycC BBITOJIONIPHOOpEeTaTENs
Name, number, issue date of a
document confirming a
Beneficiary owner’s status

CaenieHus 0
perucTpanuu B
Ka4y€CTBE
HUHAUBUAYAJIBHOT'O
NpeANnpPUHUMATENS
Information on
registration as an
individual
entrepreneur

PEruCTpalMOHHBIA HOMED
(OI'PHMIT) registration
number (OGRNIP)

JaTa perucrparun registration
date

HanMMCHOBAaHUC
PETUCTPUPYIOLIETO OpraHa,
MecTO perucTpanuu hame of
the registering authority, place
of registration

Kona ropuanyeckoro jiviia B COOTBETCTBUM

¢ OO0ImepoccHiCKUM KIacCU(PUKATOPOM NPEATIPUITHI 1
opranmzauuii OKIIO (npu Hanuumm)

Legal entity code in accordance with

with the All-Russian Classifier of Enterprises and
Organizations OKPO (if any)

Konst OKBDJ] OKVED codes

Hanuure nanoroseix japrot Tax deductions if any

O na yes O wer no

HCJ'II/I YCTAHOBJICHHSA ICJIOBBIX OTHOIIEHUN
¢ 000 «MK «dDMHITPOMHBECT»
Purpose of establishing business relations
with LLC IC FINPROINVEST

[0 Opokepckoe o0OCITyKHBaHHE Ha pPBIHKE
1eHHbIx 6ymar broker service in the securities
market

O JOBCPUTCIIBHOC  YIPABJICHUC IICHHBIMHA
oymaramu trust management of securities

[0 nemosuraproe obcmyxuanue depository
service
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OO0 wumoe (ykasare Bum ycayr) other (please
specify type of services::

[Ipenmonaraemslii xapakrep AenoBbIX oTHomeHui ¢ OO0
«K «®UHITPOMHBECT» The intended nature of the
business relationship with LLC IC FINPROINVEST

O monmrocpounsrit  long term
0 kpatkocpounslit Short term

O monyuenue mpubbuTH Feceiving income
O peanu3aius 00IIECTBEHHBIX MPOCKTOB
implementation of social projects

O unoe other:

enmn hbrHAHCOBO-XO3SHCTBEHHOMN IESITEILHOCTH
Objectives of financial and economic activities

OcymeCTanHOTCﬁ JIM omepalyu, CBSI3aHHbBIC C AE€ITEIbHOCTEIO! Does the Organization carry out
operations related to the activity:

[J mo opramM3anuu 1 COAeP:KaHMI0 TOTAIN3aTOPOB M HTOPHBIX 3aBeIeHM (HAIIpUMep, Ka3HHO,
OYKMEKEPCKUX KOHTOP), TI0 OPraHH3aIliK U IPOBEACHHIO JIOTEPEH, TOTAIN3aTOpOB (B3aUMHBIX MMApH) U HHBIX
OCHOBAHHBIX Ha PUCKE UTP, B TOM YHCJIE B IEKTPOHHOI hopme; on the organization and maintenance of
sweepstakes and gambling establishments (for example, casinos, bookmakers), on the organization and
conduct of lotteries, sweepstakes (mutual bets) and other risk-based games, including in electronic
form

0] mukpoduHaHCOBBIX opranu3almii; microfinance organizations

L] mombap0B; pawnshops

O no peanu3aliy, B TOM YUCIIe KOMICCHOHHOH, PEIMETOB HCKYCCTBa, aHTUKBapuara, Mmebed,
TPaHCIIOPTHBIX CPEACTB, npeameToB pockory; for the sale, including commission, of objects of art,
antiques, furniture, vehicles, luxury goods;

O mo ckyrike, KyImie-npoiaxke IparoleHHbIX METAIIIOB, APArolCHHBIX KAMHEH, a TAK)KE IOBETUPHBIX
U3OEIINH, coAeprKalluX AparoneHHBIC METaJlIbl M IParoncHHbIC KaMHH, B JJOMa TaKHX n3nenuit; for the
purchase, sale and purchase of precious metals, precious stones, as well as jewelry containing precious
metals and precious stones, and scrap of such products;

O o coBEpIIEHUIO CIENIOK C HEABHKUMBIM HMYILIIECTBOM M (MIIK) OKa3aHUEM MOCPEIHUYECKUX YCIIYT MIPU
COBEpILIEHHUH CEJIOK ¢ HeaBmkUMbIM umyiectBoM; for the execution of transactions with real estate and
(or) the provision of intermediary services in the execution of transactions with real estate

O Typonieparopckasi 1 TypareHTCKasi JesTelIbHOCTh, a TAKKe MHAsl ACATeIbHOCTD M0 OpraHU3aluH
nmyTeniecTBril (TypuCcTCKas aesTelibHOCTh); tour operator and travel agency, as well as other travel
organization activities (tourist activities);

O mo 6marorBopuTenpHoCTH; Charity

[ cBs3aHHas ¢ BUIAMU HEPETYJIHPYEMOi HEKOMMEPUECKO esitenbHocTH; associated with types of
unregulated non-commercial activities;;

[J mo uHTEHCHBHOMY 000POTY HATUYHOCTH (B TOM YHCJIE OKa3aHHWe YCIyT B chepe pO3HHYHON TOPTOBJIH,
0OILLIECTBEHHOIO TIUTAHU, TOPIr'OBJIN TOPIOYUM Ha OEH30KO0JIOHKAX U ra3o3anpaBOYHbIX CTaHHI/IHX); on the
intensive turnover of cash (including the provision of services in the field of retail trade, public
catering, trade in fuel at gas stations and gas filling stations);

O o OCYIIIECTBJIEHHIO TIEPEBOOB JICHEKHBIX CPE/ICTB B HAJTMYHOM (bopMe 110 Y€KaM, MHKaccarus (JIHSI
HeKpenuTHBIX opranu3aimii); for the implementation of money transfers in cash by checks, collection
(for non-credit organizations);

0] mo nmpou3BOACTBY OPY)KHS, WITK MMOCPEAHNYECKAS ISSITEILHOCTD 0 pean3aliuy opyxus; activity
connected with weapons production or agency business in weapons sale;

O KPCAUTHBIX HOTpe6I/ITeJ'IBCKI/IX KOOIICPaTUBOB, CENBLCKOX03IMCTBEHHBIX HOTp€6I/IT€J'H>CKI/IX KOOIICPATHUBOB.
credit consumer cooperatives, agricultural consumer cooperatives

O wnanuuue OT3BIBOB O JIeJIOBOW pemyTaimu oT jpyrux kiueHtoB OO0 «UK
«OUHITPONHBECT», nmeromux ¢ Barmeit opranuzarueii 1e10Bbie OTHOIIECHUS

CaenieHHs O Ly . . .

10RO (mpunaraercs k ankere) availability of reviews on business reputation from other
A clients of LLC "IC" FINPROINVEST "who have business relations with your
Penyranuun .. ; )

BUSiness organization (attached to the questionnaire)

reputation O HaJIn4yue OT3bIBOB O ,I[CJ'IOBOI;'I pernyTanuu OT KPCAUTHBIX OpFaHI/I3a]_II/II71 u (I/IJ'II/I)

HEKPEIUTHBIX (PMHAHCOBBIX OpraHU3aluii, B KOTOpPOH Bara opraHu3anus HaXOJHUTCS
(maxomwminach) Ha 0OCTy)KUBaHHUH (TIPHJIATacTCs K aHKETE)
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availability of reviews on business reputation from credit institutions and (or) non-
credit financial institutions in which your organization is (was) serviced (attached to
the questionnaire)

O OT3BbIBBI O ,HeHOBOﬁ penyTanu HEBO3MOXKHO HpeI[CTaBI/ITL*

business reputation reviews are impossible to provide*

*B ciyyae HEBO3MOXXHOCTH TPEJOCTABICHUS, OpraHU3alMs B LESAX ONpENeTCHUS ACNOBOM pemyTauuu
KIIMEHTa OCYHICCTBIIAET HNPOBEPKY HaHI/I‘lI/ISI/OTcyTCTBI/ISI A€ IO HCHOJHUTEIIBHBIM HPOU3BOJACTBAM B
OTHOLICHHWH KIMEHTa Ha caiite ®DenepanbHoil ciayx0bl cyneOHbIX npucTaBoB (fSSprus.ru), DnekTpoHHBIH
cepsuc  ®PenepanpHoii HaimoroBod ciyxkObl «[Ipospaunsiii ©Owmsnec» (https://pb.nalog.ru), Enuasrit
(benepanbHbil peectp cBemeHuit o OankporctBe (https://bankrot.fedresurs.ru), a Tak ke HCHONB3YET
OTKPBITHIC HCTOYHUKHU HH(POPMAIIH Pa3MEIeHHbIE B ceTH VIHTepHeT.

* If it is impossible to provide, the organization, in order to determine the business reputation of the
client, checks the presence / absence of cases in enforcement proceedings against the client on the
website of the Federal Bailiff Service (fssprus.ru), Electronic service of the Federal Tax Service
"Transparent Business™ (https: / /pb.nalog.ru), the Unified Federal Register of Bankruptcy
Information (https://bankrot.fedresurs.ru), and also uses open sources of information posted on the
Internet.

L] cobetBennbie cpeacTsa own funds

O cpeactBa, moOgy4YeHHbIE B paMKax
(hMHAHCOBO-X03IHCTBEHHON JEATEIIBHOCTH
funds received in the framework of financial
and economic activities;

O saemubie cpencra borrowed funds

HcTtounuku MPOUCXOXKIACHUS ICHEKHBIX CPEICTB U (I/IJ'II/I)
HWHOT'O UMYILIECTBa
Sources of origin of funds and (or) other property

O HHBIC
others:
Nmerorcs (I)aKTLI HCUCIHOJIHCHUA CBOUX ACHECKHBIX 0053aTEeNLCTB 110 IPpUIUHE
OTCYTCTBHS JICHS)KHBIX CPECTB Ha OAaHKOBCKHX cueTax. There are facts of non-
fulfillment of their monetary obligations due to the lack of funds in bank
accounts.
1 ma yes I "er no
Benercst ipon3BoCcTBO 0 HecocTosTenbHOCTH (OankporcTse). Insolvency
(bankruptcy) proceedings are underway.
] na yes [ ger no
Nwmerorcs BCTYIIMBIINC B CUJIC PCIICHUA Cy,Z[C6HLIX OpraHoB O NIPpU3HAHUHA
Caenenus o HecocTosTenbHEIM (6ankpoTom). There are effective decisions of the judiciary on
¢unancosom the recognition as insolvent (bankrupt).
TTONOMCHIN ] na yes [ ger no
!:manCIaI. ITpoBoauTcs nporeaypa aukBuaamun. The liquidation procedure is underway
information
] na yes O mer no
Heuncnonnennas 00s3aHHOCTE TI0 yIUIaTe HAJIOTOB, COOPOB, MeHeH, mTpadoB.
Unfulfilled obligation to pay taxes, fees, penalties, fines
Uects Yes U mer No
JlanHble 0 peiTHHTE KIIMEHTA, pa3MeleHHbIE B ceTH "MHTEepHET" MeKTyHapOIHBIX
PEUTHHTOBBIX ar€HTCTB U POCCHHCKHUX KPEIUTHBIX peiTHHIOBBIX areHTcTB) Client
rating data posted on the Internet of international rating agencies and Russian
credit rating agencies)
O mpucyrcrByror present [ orcyrcrByror absent
Csenenus o HOMep number
JINLIEH3UH HA nmara Beljadn issue date
mpaBo HAaMMEHOBAHUE BBIIABIIIErO OpraHa
OCYILECTBIICHUS name of issuing authority
KIIMEHTOM, 32 cpok aericteus validity
HNCKIIFOUYCHUEM
MHOCTPaHHOHN
CTPYKTYpHI 0€3
o0pa3zoBaHus MepeyveHb BUI0B JTULEH3UPYEMOM
FOPUIMIECKOTO nesrrenbrOCcTH list of types of
JINIIA, licensed activity
JCATCIBHOCTH,
noJyiexaniei
JIMIICH3MPOBAHNIO
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Information
about the license
for the right to
carry out by the
client, with the
exception of a
foreign structure
without the
formation of a
legal entity,
activities subject
to licensing

s kamezopuu «Ilpedcmasumens Kiuenma» nepeiioume K NOONUCAHUN) AHKEHbL

For the category “Client’s representative” go over to signing the questionnaire

Jlna kamezopuii «Bwvizooonpuoopemamenvy u «benegpuuuapnuiii énadeneu» paszoenvt 2, 3, 4, 5, u 6 ne
3anoanamcs

For categories “Beneficiary” and “Beneficiary owner” the sections 2, 3, 4, 5, and 6_not to be filled

PEKBI/I?.I/ITI)I 6aHKOBCKI/IX CUYECTOB, OTKPLITHIX B BAJIIOTC P(I):
Banking details of the accounts opened in RF currency:

[Monyuarens: Recipient:

Cuér nonyuarens: Recipient’s account

bank nomyuatens: Recipient’s bank:

NHH Bbanka: The Bank’s
INN
BUK: The Bank’s RCBIC*

Kop. cuer: Correspondent
account
*Russian Central Bank identification code

3. PekBM3NTHI 0AaHKOBCKHX CUE€TOB, OTKPbLITHIX B I/IHOCTD&HHOifI BaJIIOTC:
Banking details of the accounts opened in foreign currency:

4. ®opmMa MoJY4YEeHHSA 0TYETOB 0 COCTOSTHHM CYETOB KJIHEHTA:
Form for receiving reports on the status of client accounts:

O mo moure by regular mail
[ mo snexTponHOoMy azapecy at e-mail address:
O suuro B OO0 «MK « ®DUHITPOMHBECT» in person at IK FINPROINVEST LLC

5. CBeeHHs 0 BLITOA0NPHOOpETATENAX.
Information on Beneficiaries.

Nmeetcst mu y Bac BeIromonproOperarens — TO €CTh JIUIO, K BBITojie KoToporo Brl pelicTByere (B TOM
YHCIIe HA OCHOBaHHMH areHTCKOTO JOT0BOPa, JOTOBOPOB MOPYUECHHSI, KOMUCCHH M IOBEPUTEIHHOTO YITPABICHHS)
MIPH MTPOBEJICHUH OTIEPAITH C IEHEKHBIMHU CPEICTBAMHU M HHBIM UMYIIECTBOM.
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Have you a Beneficiary — a person to the benefit of which you act (also on the basis of agent
agreement, trust agreement, commission or fiduciary management) while executing transactions with
funds and other assets?

O TA YES O HET NO

B cirygae monmoKuUTeNbHOTO OTBETa HEOOX0IUMO 3aIIOJTHATh AHKETY (PU3NYECKOT0/ FOPUAMIECKOTO JTUTa/
WHAWBUAYAJIBHOI'O MPECANIPUHUMATEIIA OTACIIBHO Ha KAXKI0I0 BI:IFOI[OHpI/I06pCTaTCJ'I$1.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out the questionnaire for an individual/legal entity/
self-employed entrepreneur separately on each beneficiary).

6. CBeieHus 0 ﬁeHeQI/IEI/IaQHbIX BJIAACIbIAX.

Information on beneficial owners.

HNmerorcs nu y Bac 66H€(1)I/IIII/IapHI>Ie BJIaACJabLbl — TO €CTh (1)I/I3I/IIIGCKI/IC Jiiia, KOTOPbIC B KOHCYHOM CUETC
MIPSIMO FJTH KOCBEHHO (Uepe3 TPETHUX JIMIT) UMEIOT BO3MOXXHOCTh KOHTPOJIMPOBAaTh Barmm neficTBrs?

Do you have beneficial owners — individuals who ultimately directly or indirectly (through third
parties) have an opportunity to control activity?

O JTA YES O HET NO

B CJiyda€ IOJIOKUTEIbHOTO OTBETA H606XO,Z[I/IMO 3aI10JIHUTH AHKCTy (1)I/ISI/I‘IGCKOFO Jimoa OTACJIIBHO Ha
Kaxa0ro oeHedumapa.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out the questionnaire for an individual separately on
each beneficiary.

B ciyuae otpuniatenbHOro oTBeTa OeHe(hUIIMapHBIM BIIACIbIIEM IPU3HACTCS CaM KIIUSHT (B COOTBETCTBUU
co ct. 3 denepanbuoro 3akona Nel15-®d3 ot 07.08.2001r.).

In case the answer is “No” the Client himself is recognized as the beneficial owner (according to
Clause 3 of Federal Law 115-FZ dd. 07.08.2001).

OcHoBaHus NMPpU3HAHUA JTULIA 6eHe(l)I/IIII/lapH])IM BJIaA€JbLEM:

Specify the grounds for acknowledging the person as beneficiary owner:

benedununapusiii Biagesner (PHO):

Beneficiary owner (full name)

D HNmMeeT BO3MOKHOCTE KOHTPOJIMPOBATH Bamm HefICTBHH (y1(a3aTL, B 4€M MMCHHO 3aK/JIKO4YacTCs TaKas

BO3MOXkHOCTE: IS in capacity to control Your actions (please specify what such capacity includes in

particular):

O Nnoe Other:

7. CBellel—lI/Iﬂ 0 cTaTtyce l'lVﬁ.TlH‘lHOFO JOJIZKHOCTHOI'O JIMILA
Infromation on status of a politically exposed person

7.1. SIBnsiereck 1 Bl MHOCTpaHHBIM MyOJIUYHBIM JIOJKHOCTHBIM JIUIIOM (nanee — UITJT) unm
CYIpyrom, OJIM3KUM POACTBEHHUKOM (POJICTBEHHUKOM IO TIPSIMOW BOCXOJSIICH H HUCXOJISIIEH
muHuH (poaWTeneM WM peOeHKOM, IeNyIIKoW, O0abymKoW W BHYKOM), IMOIHOPOIHBIM U
HEMOJTHOPOIHBIM (MMEIOIIMM OOIIUX OTHA WIM MaTh) OpaToM U cecTpoii, ycbiHoBuTeaeM win | L1 JIA
ycerHOBIIeHHBIM) WUITTJIJI. B citydae momokuTeapHOro OTBeTa 3amoIHIOTCS moanmyHKTH 7.1.1 u | YES
7.1.2: Are you a foreign politically exposed person (hereinafter FPEP), or a spouse, close | (0 HET
relative (relative of the ascending and descending lines (parent or child, grandfather, | NO
grandmother or grandchild), full-blood and half-blood (having the common father or
mother) brother or sister, adoptive parent or adoptive child) of FPEP. In case the answer
is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 7.1.1 and 7.1.2:

7.1.1 Ykaxure AOJDKHOCTB, TOCYyAapCTBO, HAMMCHOBAHUEC U aJIpEC pa6OTOI[aTeJ'I$I, CTCIICHb POACTBA 1Moo
cratyc (Cympyr WIH CYIpyra), UCTOYHUK MPOUCXOXKIACHUS JCHEKHBIX CPEJCTB WM HWHOTO HMYIIECTBA,
KOTOPBIC Brr IJIAaHUPYETC UCIIOJIb30BaTh [JIs1 COBCPIICHUSA onepaunﬁ.

Please, specify position title, the state, name and address of provider of work, degree of
relationship or status (husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for execution
of transactions.
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7.1.2 YkaxuTe TOKyMEHT/ TOKYMEHTHI, [MO3BOJIAIOLIUI/ Ue OIIPENEINTh UCTOYHUKY IIPOUCXO0KICHUS TEHEKHBIX
CpEJICTB WJIM UHOTO UMYIIIECTBA, KOTOPbIe BhI MilaHUpyeTe NCIOIB30BaTh JUIsl COBEPILICHUS onepaiui

Please, specify a document /documents allowing to determine source of funds or other property you plan
to use for execution of transactions

7.2. SBnsierech nu BEI pOCCHﬁCKHM Hy6J'II/I‘lHI)IM JOJZKHOCTHBIM JIMIIOM, TO €CTh JIMIOM
3aMemaloNiM  (3aHIMAIONUM) TOCYJapCTBEHHBIE MOIKHOCTH Poccwmiickoit ®Denepanuu,
nmopkHOCTH wieHoB CoBera ampektopoB llenTpamsHoro Oamka Poccwmiickoit demeparum,
JOJDKHOCTHU Q)enepaﬂLHoﬁ FocyI[apCTBCHHOP'I CJ'Iy>K6I)I, Ha3HAUYCHHUEC Ha KOTOpPLIC U
0CBOOOXKICHHE OT KOTOpBhIX ocymiecTBistores Ilpesunenrom Poccuiickort denepaunn umu
IIpaButenscTBOM Poccuiickoit deneparnu, momkHOCcTH B LleHTpansHOM Oanke Pocchiickoi
q)e,uepaunn, TOCYAApCTBCHHBIX KOPIIOpAlUAX U MHBIX OpraHu3aluiax, CO3JaHHbIX Poccuiickoii
q)enepauneﬁ Ha OCHOBAaHHH Q)CI[epaJ'II)HLIX 3aKOHOB, BKJIFOUCHHBLIC B IICPCHHU I[OJ'DKHOCTGfI,
ompexnensiemble  [Ipesumentom  Poccuiickoit ®epepamuu, WIX CYNPYroM, OJIM3KUM
POICTBEHHUKOM (POACTBEHHUKOM IT0 MIPSMOI BOCXOIAIICH M HUCXOMIAIIEH TUHUH (POIUTEIIEM
Wi peOeHKOM, AeAyIIKOH, O0aOymIKkoil ¥ BHYKOM), TOJHOPOJHBIM W HEMOJHOPOIHBIM
(umeroIuM O0IIMX OTHA WK MaTh) OpPATOM M CECTPOM, YCHIHOBHTEIEM WM yChIHOBICHHBIM) | (1 JIA
BBIIIEYKAa3aHHBIX JOJHKHOCTHBIX JIHL. YES

B cnydae mosoKUTeTbHOTO OTBETA 3alOMHSIOTCS MOAMYHKTH 7.2.1 u 7.2.2 O HET

Are you a Russian politically exposed person — a public official (filling posts) holding | NO

any public positions of the Russian Federation, positions of the Board of directors of the
Central Bank of the Russian Federation, posts of the federal state service subject to
appointment and dismissal by the President or the Government of the Russian Federation,
positions in the Central Bank of the Russian Federation, state corporations and other
organizations established by the Russian Federation on the authority of federal laws and
included in the lists of positions determined by the President of the Russian Federation, or
a spouse, close relative (relative of the ascending and descending lines (parent or child,
grandfather, grandmother or grandchild), full-blood and half-blood (having the common
father or mother) brother or sister, adoptive parent or adoptive child)of the said public
officials.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 7.2.1 and 7.2.2

7.2.1 Ykaxure JAOJDKHOCTB KJIMEHTA, HAMMCHOBAHUC U a/IpeC pa6OTOI[aTeJ'I${, CTCIICHb POJACTBA 100 cTaryc
(cympyr wim cymnpyra), ICTOYHUK TTPOUCXOKIEHUS IEHEKHBIX CPEACTB WM UHOTO UMYIIECTBA, KOTOphIe Brl
IJIAaHUPYETE UCIIOJIB30BaTh AJI1 COBCPUICHU A onepauﬂﬁ

please, specify position title, the name and address of provider of work, degree of relationship or status
(husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for execution of transactions

7.2.2 YKkaKuTe JOKYMEHT/ IOKYMEHTBI, IIO3BOJISIFOIINI/UE ONPEACIUTh UCTOYHUKH IPOUCX OKICHHS ICHEKHBIX
CpeACTB WJIN NHOTO UMYIIECTBA, KOTOPBIC Bl IUIAaHUPYETC UCIIOJIb30BATh JIA COBCPIICHUA onepaunﬁ

please, specify a document/documents allowing to determine source of funds or other property you plan
to use for execution of transactions

7.3. SIBngereck M Bbl HOMKHOCTHBIM JIMIIOM ITyOJMYHBIX MEXIYHAPOJHBIX OpraHHU3allfid, TO
€CTh JIOJDKHOCTHBIM  JIMIIOM MYyONMYHOHW MEXIyHapOJHOH OpraHu3amiud, KOTOPOMY
MC)K}.IyH&pO}.IHOﬁ opraHmauHeﬁ AOBCPCHBI HWJIN ObLIH JOBCPCHBI BaKHBIC (I)YHKI_[I/II/I, nin
CYIpPyrom, OJIM3KUM POACTBEHHUKOM (POJACTBEHHUKOM I10 IPSAMOi Bocxo e u mucxomsmiei | L1 A
TUHUAW (POAUTENIeM WK peOEHKOM, JNEAyIIKOH, 0a0ymkod W BHYKOM), MoilHOpoaHeiM H | YES
HEIOJIHOPOIHBIM (I/IMGIOIHI/IM 00X OTLA WA MaTB) 6paTOM U CecTpol, ycbiHOBUTENEM WM | [ HET
YCI:IHOBJ'IGHHBIM) BBIIIICYKAa3aHHBIX JOJKHOCTHBIX JIMII. NO

B cirydae monoXuTenbHOT0 OTBETA 3aITOJIHSIOTCS MOMITYHKTH 7.3.1 1 7.3.2

Are you a public official of public international organizations i.e. a public official of public
international organization who was entrusted by public international organization with
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important functions or a spouse, close relative (relative of the ascending and descending
lines (parent or child, grandfather, grandmother or grandchild), full-blood and half-blood
(having the common father or mother) brother or sister, adoptive parent or adoptive child)
of the said public officials.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 7.3.1 and 7.3.2

7.3.1 YkaxuTe MOMHKHOCTh KIMEHTA, TOCYAapCTBO, HAMMEHOBAHHE U aJipec pabOTOmaTeNs, CTETIeHb POJICTBA
100 CTaTtycC (CpryF nin cynpyra), HCTOYHUK MPOUCXOKACHUSA NCHCIKHBIX CPEACTB UJIKM MHOI'O UMYIICCTBA,
KOTOPBIC Bri IJIAHUPYETC UCIIOJIb30BaTh AJIs1 COBCPIICHUA onepaunﬁ

Please specify position title of the client, the name and address of provider of work, degree of relationship
or status (husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for execution of
transactions

7.3.2 YkaxuTe JOKYMEHT/ TOKYMEHTBI, I03BOJISIOIUI/1e OTPEIeTUTh HICTOYHUKH TPOUCXOXKICHHS TCHEKHBIX
CPEACTB WK MHOTO UMYLIECTBA, KOTOPbIe Bl I1aHupyeTe HCToab30BaTh A1l COBEPILICHUS ONEPALIHIA

Please specify a document/documents allowing to determine source of funds or other property you plan
to use for execution of transactions

8. CBeIIEHI/IH 0 HAJIUYUHU K[!I/ITeDI/IeB OTHECCHUA K KATCIOPHUHN MHOCTPAHHOI'O HAJIOIOIIJIATCJIBINNKA
Information reqarding presence of criteria for being categorized as foreign taxpayer

o O
I'pak 1TaHCTBO MHOCTPAHHOTO rocyaapcTsa Foreign state citizenship JAA |HET
YESNO

Pasperenne Ha moctossHHOE peObiBanue (BU HA JKUTEIBCTBO) B HHOCTPAHHOM I'OCYIapCTBE (JI.HSID 0
CIHIA — xaprouka noctosiHHoro sxutens mo gopme 1-551 («Green Card») Permanent Residence
(resident permit_ in the foreign state (for the USA — permanent resident card according FormI[A HET
YES NO
1-551 («Green Card»)
COOTBETCTBUE KPUTEPUSM JIOJITOCPOYHOrO’ MpeObIBAHKMS B MHOCTPAHHOM TOCYIapCTBE, T.€.
HaxXO0XACHUC Ha TEPpUTOPUHU ITOrO TOCydapCTBa HE MCHEC CPOKa, yCTaHOBJ'IeHHOFOl:| D
3aKOHOAATCIIbLCTBOM HWHOCTPAHHOI'O rocyz[apc?Ba 11 I:IpI/I?HaHI/IH HaJ'IOFOHJ'IaT-eJ'ILH_II/IKOM- — 21 A HET
pe3UIEHTOM HHOCTpaHHOTO rocyaapcTea Compliance to criteria of long-term stay in the forelgnYES NO
state, i.e. stay in the territory of this state not less than the term established by the legislation
of the foreign state for recognition as the taxpayer — the resident of the foreign state

O O
Mecro poxaerus Ha Tepputopun CIITA Birthplace in the USA territory JTA [HET
YES NO
Anpec mpokuBaHus/IouToBRIN anpec Ha Teppuropun CIITA Residence address/mail address inl:I -
! JA |HET
the USA territory VES INO

! TIpumenntensuo k CIIIA 0MTOCPOYHBIM CUMTAETCS IPEOBIBAHUE, ECIIH CPOK HAXO0XKAeHNUs Ha Tepputopun CIIA
He MeHee 31 qHS B TeUeHUE TeKYIIeTo KAICHIApHOTO Toa U He MeHee 183 mHel B TeueHue 3 jeT, BKIoYas TeKYIUH roa u
JBa HETIOCPEACTBECHHO MMPEAMICCTBYIOMINX ro/ia. HpI/I OTOM CyMMa HHeﬁ, B TCUCHHEC KOTOPBIX (1)1/131/Iqec1<0e JIMIO
MMPUCYTCTBOBAJIO HA TEPPUTOPHUU MHOCTPAHHOTO TOCYyAapCTBa B TEKYIIEM I'OJy, @ TAKXKE B IBYX IMPEAMICCTBYIOMINX rogax,
YMHOXAaeTCsl Ha yCTaHOBJICHHBIH KO QUIMEHT: K03()(DUINEHT JUI TEKYILEero rojia paBeH 1 (T.e. yUUTHIBAIOTCS BCE IHHU,
nposeznenHsie B CIIIA B TekymieM rony); ko3 GUIMEeHT IpeIecTBYONIEero rojia paseH 1/3; ko3 pUIeHT M03anponuioro
roja paeeH 1/6.

For the United States, a long-term stay is considered if the period of stay in the United States is not less than
31 days during the current calendar year and not less than 183 days within 3 years, including the current year and
two immediately preceding years. In this case, the sum of the days during which an individual was present in the
territory of a foreign state in the current year, as well as in the two previous years, is multiplied by the established
coefficient: the coefficient for the current year is 1 (i.e. all days spent in the United States in current year); the

coefficient of the previous year is 1/3; the coefficient of the year before last is 1/6.
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O =
Temedounsrii Homep, 3apeructpupoBannsiii B CIIIA Phone number registered in the USA JIA  HET
YES INO
Hanuure UMTENbHOTO/TIOCTOSIHHOTO IUIATEKHOTO MOPYYeHUS Ha mepeducieHue Oonee omuorol] |
rulaTeXxa Ha cueT WM anpec, 3apeructpupoBanubiii B CIIIA Presence of Standing paymentJA HET
instruction for transfer to accounts of institutions in the USA YES NO
JloBepeHHOCTH/TIPAaBO MOJNMUCH MPEAOCTaBICHbl Uiy, uMmeroniemy aapec B CIIHA (mectad O
PKUTENbcTBa (peructpauun) win no4roeiid) PoA/authority to sign issued to individual personJA HET
residing in the USA territory YES NO
Anpec st KOPPECTIOHISHITHH IO CYETY MMEET CTAaTyC IS TIepeAadn WK «I0 BOCTPEOOBAHMSDY

- B KQUeCTBE €IMHCTBEHHOTO aJipeca JIsl HallpaBJICHHUS BBIITUCOK 110 CUETaM, OTKPBITHIM B KPETUTHOM
- OpraHu3alyy, B OTHOIICHUU JaHHOTO JIMIA YKAa3aHO «UIs Iepelaumy» WIH «I0 BOCTPEOOBAHUSY. A |HET
The address for correspondence on the account has the status «for transfer» or «on demand» VES INO
- as the only address for sending statements of accounts opened in the credit

- organization, in relation to this person it is indicated «for transfer «or» on demand».

SBasiroch HHOCTPAHHBIM H21.]101"0]'[.]1{'1Te.]'lI)]III/IKOM2 IEIIA EET
I am the foreign taxpayer YES INO

Pa3IleJ'I 3aMOJHAECTCA B CJIyYae HAJIUIUA OAHOT0 WU 0oJ1ee KPUTEPUEB OTHECCHUSA K KaTEropumn
HHOCTPAHHOI'0 HAJOrOIVIATeJIbIUKA
The section is filled in if there are one or more criteria for classification as a foreign taxpayer

B Teuenme 15 paboumx mHEell 00s3yroch mpemoctaBuTh B OpraHn3anuio JTOKYMEHTHI,
HO/ITBEPIKJAIOIINE/OMPOBEPrarole CTaTyC HHOCTpaHHOTro Hanorormarensiqmka Within 150 JTA |00 HET
working days | undertake to provide the Organization with documents confirming /[YES |NO
refuting the status of a foreign taxpayer
Sl naro cornmacue Ha 00paboTKy M nepenady HHGOPMAIMU B MHOCTPaHHbIN Hanorossii opran’ JIA [0 HET
| consent to the processing and transfer of information to a foreign tax authority YES [NO

S nmoarBepkaar, 4yTo WHGOPMAIUS, YKazaHHas B HacToseld Gopme, sIBISETCS JOCTOBEPHOU, a TaKke
TMOHUMAl0, YTO HECY OTBETCTBEHHOCTH 3a MPEAOCTABIICHUE JOKHBIX M 3aBEJIOMO HEJIOCTOBEPHBIX CBEJICHUI B
COOTBETCTBUM C JEUCTBYIOIIMM 3aKoHonIaTenabcTBOM. | hereby confirm that the information stated in this
Questionnaire is true and | understand that | bear responsibility for providing false and obviously false information
according to the current legislation.

B cnyuae m3aMeHeHUs] MIACHTU(DUKAIIMOHHBIX W WHBIX CBEJCHUM, MPEACTABICHHBIX B paMKax JTaHHOMN
aHKETHI, 51 0053YI0Ch IIpefocTaBuTh B Opranu3annio 0OHOBICHHYIO HH(pOpMaInio He To3Hee 15 pabounx aHen
¢ MmoMeHTa ux m3Menenuns. In the event of a change in the identification and other information provided in
this questionnaire, I undertake to provide the Organization with updated information no later than 15
working days from the date of their change

Hacrosinum, B cootBeTcTBUU ¢ DenepanbHbiM 3akoHOM PO «O nepcoHanbHBIX TaHHBIX» OT 27 utonst 2006
roga Ne 152-®3 (c u3MeHEHUSIMU U JIOTIOTHEHUSMH) BBIpaXKal0 CBOe JOOPOBOJBHOE coriiache Ha oOpaboTKy
(cmmoco6 obpaboTkm - ¢ ucmonb3oBanueM cpeactB apromatuzanun) OO0 «MK « DUHITPOUHBECT (nanee -
Omneparop), aapec Omnepatopa: Poccus, 309511, benropoackas o6mnacte, r.0. Crapoockonbckuii, T CTapbiid
Ocxkou, Mkp Onumnuiickuid, 1. 49A, stax 2, oduc 1, (Bkirodas cO0p, CUCTEMATH3AIMI0, HAKOIUICHHE, XpaHEHHE,
yTouHeHHe (OOHOBJICHHME, WM3MEHEHHE), HCIIOJIb30BaHME, pacupocTpaHeHue (B TOM 4YHCIE Iepenady),
o0e3nuunBaHye, OJOKMPOBAHNUE, YHUUTOXKECHNE) MOUX MEPCOHAIBHBIX JaHHBIX, K KOTOPHIM MOTYT OTHOCHTBHCS
(hamwuus, UM, OTYECTBO, TOJI, MECSI], JaTa U MECTO POXKJICHHUS, TPaXIaHCTBO (TIOJ/TAHCTBO), MECTO JKUTEIIbCTBA

2 lHocTpaHHbIH HAOTOIIATENBIIMK — JIMI0, HA KOTOPOE PAcIPOCTPaHIETCs 3aKOHOAATEN5CTBO HHOCTPAHHOTO
TOCYAapCTBa O HAIOTO00J0KEHUU HHOCTPAHHBIX cUeTOB, BKIo4ast 3akoH CIIIA o Hamoroo010KeHHH MHOCTPAHHBIX
cuetoB (FATCA — Foreign Account Tax Compliance Act) or 18.03.2010. Foreign taxpayer - a person who is subject to
the laws of a foreign country on the taxation of foreign accounts, including the US Foreign Account Tax Compliance
Act (FATCA - Foreign Account Tax Compliance Act) dated March 18, 2010

3 B ciryuae oTkaza Ha 06pabOTKy U Tiepe/iauy HHPOPMALMK B MHOCTPAHHBIN HAJOTOBBIN opran OOLIECTBO BIIPaBe
OTKa3aThb B 3aKJIFOYCHUHN JOTOBOpa Ha 06CJ’Iy>KI/IBaHI/Ie, MPUHATH PCHICHUC 00 oTKaze oT COBCpUICHUSA onepauni/'[, I/I(I/IJ’II/I)
PacTOPTHYTh B OJJHOCTOPOHHEM MOPSAKE cyliecTBYoIuii sorosop. In case of refusal to process and transfer
information to a foreign tax authority, the Company has the right to refuse to conclude a service contract, decide to
refuse to perform operations, and (or) terminate the existing contract unilaterally.
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(peructparim), MecTo TPeOBIBAHUSA, TTOYTOBBIA afpec, CBEACHUS O JOKYMEHTE, YIOCTOBEPSIONEM JIMIHOCTD,
UACHTH(OUKAIMOHHBIA HOMEP HAaJOoroIviaTesblliKa, HOMEpa KOHTAaKTHBIX Tele(OHOB, ajpeca 3JIEKTPOHHOM
IIO4YThI, CBE€ACHHUA O A0XO0AaX, HHBIC CBCACHUA, C LICJIBIO HAAJICKAIICTO BbIIIOJTHCHUA OnepaTopOM MMPUMCHUMBIX
K €ro JIesATebHOCTH TpeOoBaHui (enepalibHbIX 3aKOHOB P®, MHBIX MpaBOBBIX akTOB P®, B TOM 4mciie akTOB
(henepanbHBIX OPTaHOB HCIIOJHUTENbHON BracTH P®, u yciioBuil rpakaaHCKO-TIPAaBOBBIX JTOTOBOPOB, KOTOPHIE
MOTYT 3aKiIrouathest Mexay Onepatopom u CyObeKToM mepcoHa bHBIX naHHbIX. Hereby, pursuant to Federal
Law N0.152-FZ “On Personal Data” (as amended) d/d 27th of July 2006 grant my voluntary consent for
processing (by automatic means) to “IC’FINPROINVEST” LLC (“Operator”), Operator’s address:
Russia, 309511, Belgorod region, u.d. Starooskolsky, Stary Oskol, Olympyisky microdistrict, 49A, floor 2,
office 1, (including collection, collation, accumulation, storage, amendment (updating, changing), use,
distribution, including submission, depersonalization, blocking and destruction) of my personal data,
which can include full name, year, month, date and place of birth, citizenship (nationality), place of
residence (registration), place of sojourn, mail address, details about document certifying personality,
taxpayer identification number, contact telephone numbers, e-mails, details of income and other details for
the purpose of duly execution by the Operator of requirements of RF federal laws applicable to its activity,
other legal RF acts including enactments of RF federal executive authorities and terms of civil law contracts
that can be concluded between the Operator and the Subject of personal data

Hacrosimee cornmacue JaelcTByeT A0 JaThl €ro OT3biBa MHOW nyréM HanpasieHuas OO0 «UK
«DOUHITPONHBECT» coobmienus 06 0T3bIBe coriacus Ha 00paOdOTKy IMePCOHANBHBIX JAHHBIX B IPOU3BOIBHON
¢dopme, eci MHOE HE YCTaHOBICHO 3akoHOAaTeNbCTBOM Poccuiickoit @enepartuu. This consent is valid until
the date of its revocation by me by sending to LLC IC FINPROINVEST a message about the revocation of
consent to the processing of personal data in any form, unless otherwise provided by the Legislation of the
Russian Federation

Knuent Client /

(moamuce) (signature) (©.1.0.) (full name)
JaTa 3anonHeHns « » 202 .
Date of filling " " 202

3anonusgercs corpyaaukoM OO0 «1K «DUHITPOMHBECT »:
To be filled in by an employee of LLC IC FINPROINVEST:

CoTpyaHUK, 3aTI0THUBIINN/OOHOBUBIINH/IPOBEPHUBILINIA aHKETY:
The employee who filled out / updated / checked the questionnaire:

(momxHOCTH position )

(mommuck signature) (®.1.0. full name)
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[Mpunoxxenne Ne 15 k Permamenty
Annex 15 to the Regulations

AHKeTa (10Che) WPUAUYECKOr0 JULA, HHOCTPAHHOM CTPYKTYPHI 0€3 00pa3oBaHus HOPUIUIECKOTO
JUIa
Questionnaire (dossier) of Legal Entity or Foreign agency without forming a legal entity

O IepBuunoe odopmienue Initial registration
[0 O6uosaenne Updating

O Kmuent Client O IpencraBurens knuenta Client’s representative
O Beirogonpuooperarens Beneficiary

B cityuae 3amonnenns AHKEThI PEACTABUTENS WM BBITOJONPUOOpETAaTENs yKaKUTE HAMMEHOBAaHUH
Knuenra: If you fill a representative’s or a principal’s questionnaire please specify the Client’s name:

ITonHOE Ha pycCKOM SA3BIKE

Full name in Russian

CokpalmEHHOE Ha PYCCKOM SI3bIKE
Short name in Russian

Ha MHOCTPAHHOM f3bIKE (TIpH HAJIHYNH)
MOJTHOE M COKPAILICHHOE

in foreign language (if available)

full and short

dupmeHHOE
HANMCHOBAHHC
Business name

OpraHu3aioHHO-TIpaBoBas opma
Organizational legal form

O MHH (s pe3umenra)

INN (for resident)
U MHH wmu KUO (uist Hepe3uaenTa)

INN or FCC (for non-resident)
O Ko (kopr) (py HATHYHK) HHOCTPAHHOMN CTPYKTYpPhI 0€3
00pa30BaHUs IOPUINICCKOIO JIMIIA B TOCYIapCTBE (HA TEPPUTOPUN) €€
perucrpanyu (HHKOPIIOPANMK) B Ka4eCTBE HAJIOTOILIATEIbIINKA UITH
ero (Mx) aHaJIOTH
Code (codes) (if available) of foreign unincorporated organization
in the state (in the territory) of its registration (incorporation) as a
taxpayer or its (their) analogues

Caejienns 0 rocyrapcTBeHHoii peructpaiu Information about state registration

0O OI'PH (st pe3uieHTOB)

OGRN (for residents)

COHowmep 3amnucu 06 akkpeauTayu Gpuirana, IpeICTaBUTEIbCTBA
(m1st HEpE3UIEHTOR)

Number of the record regarding accreditation of the affiliate,
representation (for non-residents)

0 PeructpanimoHHbINH HOMED

(1 MHOCTPAHHOM CTPYKTYPHI 6€3 00pa3oBaHuUs IOPUAMIECKOTO JIUTIA)
Registration number (for foreign unincorporated organization)

Jara npucoenust OI'PH Date of assignment OGRN

JlaTa peructpanuu (711 HEPE3UACHTOB)
Registration date (for non-residents)

HaumeHoBaHue perucTpupyromero oprana
Registration authority name

Ceenenust 0 peructparuy opuandeckoro jmma 10 01.07.2002 r.
Information on registration of a legal entity before 01.07.2002

Perucrpanyonnsiit Homep, npucBoeHHsId 10 01.07.2002 .
Registration number assighed before 01.07.2002

Hara peructpanuu o 01.07.2002 r. Registration date before
01.07.2002
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HaumeHnoBaHue opraHa, 3aperucTpUpOBaBIIIETO IOPUIUUECKOE JIUIIO J0
01.07.2002 r.

The name of the body that registered the legal entity before
01.07.2002

MecTo BeneHHS OCHOBHOM NEATEILHOCTH (TSI HHOCTPAHHOMN
CTPYKTYpPHI 6€3 00pa30BaHus IOPUIUIESCKOTO JINIA)

Place of conducting the main business (for foreign unincorporated
organization)

MecTo TOCyIapCcTBEHHON perucTparin (MeCcTOHAXOKICHHS)
Place of state registration (location)

AJlpec IOpUANIECKOTO JTHUIa (B COOTBETCTBHMU CO CBEIACHUSIMU,
comepkammmucs B ETPTOJI) Legal entity address (in accordance
with the information contained in the Unified State Register of
Legal Entities)

[TouToBBIi anpec (yKa3pIBaeTCs C UHIEKCOM)
Postal address (indicated with zip code)

CBGILGHI/IH O NPpUCYTCTBHUU WX OTCYTCTBHU IO CBOEMY
MCCTOHAaXOXJACHUIO IOPUANYICCKOTIO JiMlla €ro IIOCTOAHHO
JEHCTBYIOLIEr0 OpraHa yIpaBieHUs WIN JUILA, JEHCTBYIOIIETO OT
VMEHU OpraHu3auu 0e3 JIOBEPEHHOCTHU

Information about the presence or absence of a legal entity at its
location of its permanent management body or a person acting on
behalf of the organization without a power of attorney

O IpucyrcrByet Present
O OrcyrcrByer Absent

Homepa koHTaKkTHBIX Telae()OHOB, (akc (IIpU HATUYUH)
Contact phone numbers, fax (if available)

AJpec 3IeKTPOHHO MOYTHI
E-mail address

I[OMGHHOG M, YKa3aTejib CTPAaHUIbI B CCTU KUHTECPHET», C
HCIIOJIb30BaAHNEM KOTOPBIX OPUANYCCKUM JIMIIOM OKa3bIBAKOTCA YCIIYI'U
(mpu Haymauu) Domain name, index of a page on the Internet, with
the use of which a legal entity renders services (if any)

Hanunune nanoroseix jgprot Tax deductions Ona yes O mer no

JIOIDKHOCTHOE JIMIIO, YITOJTHOMOYEHHOE AeHCTBOBATh OT MMEHH KineHTa 0e3 nosepennoctu Official authorized to
act on behalf of the client without a power of attorney

Ottuck Ileuatu
@®.1.0. Full name

Homxuocts Position

CpoOK TTOJTHOMOYHH
Term of powers

O6pasen noanucu Specimen signature

/ /
Ioonucs Signature @HUO cobemsennopyunasn pacwugpposka noonucu Full name handwritten
decryption of the signature

[Moanucek cosepena B npucytctBun cotpyannka OO0 «MK « DUHITPOMHBECT» The signature was made in
the presence of an employee of LLC "IC" FINPROINVEST "
/ /
[Moamuce Signature ®UO Full name

Kona ropuanyeckoro jiviia B COOTBETCTBUH C
OIIEPOCCUICKUM KITACCU(UKATOPOM MPEATIPHSITHA U
opranmzanmit OKIIO (mpu vannuum) Legal entity
code in accordance with

with the All-Russian Classifier of Enterprises and
Organizations OKPO (if any)
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Koxer OKB3/]
OKVED codes

CaelleHus 0 IMLEH3HU HAa | HoMep number

IPaBO OCYILECTBICHHS Jara Belnaum issue date
KJIMCHTOM, 3a HaNMEHOBAaHHE BBIIABIIIETO OpraHa
UCKIIIOUYCHHEM name of issuing authority

HUHOCTPAHHOM CTPYKTYpbI cpok neiicrus validity
0e3 oOpazoBaHuUs

HOPUIUYCCKOIo JIMIa,

IeATEeIbHOCTH,
noAieKamnieu

JIMLIEH3UPOBAHMIO

Information about the nepeyeHb BUIOB JIULEH3UPYEMOM
license for the right to NIeSTEIbHOCTH

carry out by the client, | list of types of licensed activity

with the exception of a
foreign structure without
the formation of a legal
entity, activities subject
to licensing

CocTaB WMyIIECTBa, HaXOMAMIETOCS B YIIPaBIEHUU (COOCTBEHHOCTH),
dbamuIust, UMst, OTYECTBO (ITPU HAJTMYUH ), HAMMCHOBAHUE H a/IpeC MecTa
KUTENCTBA (MeCTa HAXOXKACHHSA) yupeauTenedl (y4acTHHUKOB) H
MPOTEKTOPOB (IpW HATWMYWK) — B OTHOIIEHWH TPAaCTOB W WHBIX
WHOCTPaHHBIX CTPYKTYyp Oe3 00pa3oBaHusl IOPUAMYECKOTO JUIA C
AHAJIOTUYHOM CTpYyKTypoil winu ¢yHkimeii. The composition of the
property under management (ownership), last name, first name,
patronymic (if any), the name and address of the place of residence
(location) of the founders (participants) and protectors (if any) - in
relation to trusts and other foreign structures without forming a legal
entity with a similar structure or function.

CeezieHust 00 opranax IPHUAHYECKOTO JIUIA, HHOCTPAHHON CTPYKTYpPHI 0€3 00pa3oBaHus
FOPUAMYECKOTO JHIA (CTPYKTYpa U EePCOHATIBHBIN COCTaB OPraHOB YIPaBICHHS IOPHUANYECKOTO JIHIIA,
HAaNMMCHOBAHUSA OPraHOB YIIPABJICHUA NECPCUUCTAIOTCA B COOTBECTCTBUUA C YUPCAUTCIIBHBIMU JOKYMCHTAMU 3a
HCKIHOYCHUEM CBe,I[eHI/Iﬁ 0 IEPCOHAJIBHOM COCTABC aKITMOHCPOB (y‘IaCTHI/IKOB) BJIAACHOIITUX MEHEC YEM ITATHIO
MIPOLEHTaMHU aKUIKH (J107Iei) FOPHUINYECKOro JINLA, CTPYKTYpa U MePCOHATBHBIN COCTaB OPraHOB yNPaBIeHUS
WHOCTPAHHOH CTPYKTYpHI 0e3 00pa3oBaHUs IOPUANYECKOTO JIHIIA) (IIPH HATHIUH)
Information about the bodies of a legal entity, a foreign structure without the formation of a
legal entity (structure and personal composition of the management bodies of a legal entity, the
names of the governing bodies are listed in accordance with the constituent documents, with the exception of
information about the personal composition of shareholders (participants) owning less than five percent
of the shares (stakes) of a legal entity, structure and the personal composition of the governing bodies of a
foreign structure without the formation of a legal entity) (if any)

Axtun/nonn, %
Participation
share %

HanmMeHoBaHMe opraHa ynpasieHuUs IlepcoHanbHBII cOCTaB OpraHa yIpaBieHUs
Name of the governing body Personal composition of the governing body

LI 6pokepckoe 00CayKMBaHUE HA PBIHKE IIEHHBIX Oymar
broker service in the securities market
[0 noBepuTesbHOE yIpaBlieHUE ICHHBIMU OyMaraMu

Lenu ycraHOBIEHHS AETOBBIX OTHOILICHHUN trust management of securities

¢ 000 «MK «®UHITPOUHBECT» 0] nemo3urapHOe 00CITyKHBaHHE

Purposes of establishing business relations depository service

with LLC IC FINPROINVEST 0] coBepiieHune onepaiyii Ha ppIHKE IIEHHBIX Oymar

securities transactions
[ unoe (ykaszarb BHI yCIIyT):
other (please specify type of services):
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IpexmonaraeMelii XapakTep AEIOBBIX OTHOIIEHMH ¢ | (1 monrocpounsrit

000 «MK «®PMHITPOUHBECT» long term
The alleged nature of the business relationship | O kpatkocpounsbtii
with LLC IC FINPROINVEST short term

O mony4enue npuObUTH
receiving income

]_[eJ'II/I (l)I/IHaHCOBO-XO3}11>'ICTBCHHOI>'I ACATCIIbHOCTU O pcain3anusa 06HICCTBGHHI>IX IIPOCKTOB
Objectives of financial and economic activities implementation of social projects
[ unoe:
other:

OcymectpiseT jau Opranu3aliys, orepaliy, CBsI3aHHbIe ¢ aeaTeabHocThio: Does the Organization carry out
operations related to the activity:

O o opraHu3ani U COACPKAHHIO TOTAJIM3AaTOPOB W HI'OPHBIX 3aBeILeHHI>i (HaHpI/IMep, Ka3HuHO, 6YKMeKepCKI/IX
KOHTOp), 110 OpraHu3anyu U rMpoBCACHUTIO J'IOTepef/'I, TOTAJIN3aTOPOB (BSaI/IMHLIX HapI/I) 1 MHBIX OCHOBAHHBIX HAa PUCKE
UTp, B TOM 4HCJIE B JIEKTpoHHOI (opme; on the organization and maintenance of sweepstakes and gambling
establishments (for example, casinos, bookmakers), on the organization and conduct of lotteries, sweepstakes
(mutual bets) and other risk-based games, including in electronic form;

0 mukpoduHaHCOBBIX opranu3aiuii; microfinance organizations;

L] mombap0B; pawnshops;

O mo peanu3saruy, B TOM YMCIIe KOMUCCHOHHOM, IPEIMETOB HCKYCCTBA, aHTHKBApHUaTa, MeOet, TPAaHCIIOPTHBIX
cpencts, mpeametos pockord; for the sale, including commission, of objects of art, antiques, furniture,
vehicles, luxury goods;

O o CKYIKE, KYIUIe-TIPOJAAXKE IPAroll€HHbIX METAJIOB, IPArOLlEHHBIX KAMHEMW, 8 TAK)KE IOBEJIMPHBIX U3JIETUH,
COZIepIKalIMX AParoleHHbIC METAILIBI U IparoleHHbIe KaMHH, U JJoMa Takux u3nenuii; for the purchase, sale and
purchase of precious metals, precious stones, as well as jewelry containing precious metals and precious
stones, and scrap of such products;

(] mo coBepIIeHHIO CIETOK C HEJABMKUMBIM UMYIIECTBOM U (MIJIH) OKa3aHHEM MTOCPEAHUYECKUX YCIIYT MPH
COBEpIIIEHHUH CEIOK ¢ HeaBmxkuMbIM umyiectBoM; for the execution of transactions with real estate and (or)
the provision of intermediary services in the execution of transactions with real estate;

O TyporniepatopcKoii U TypareHTCKOM, a TAK)Ke WHasl IeSITEIbHOCTD 110 OPraHU3alMy My TEIeCTBUH (TypHrCcTCKast
nesitenbHOCTR); tour operator and travel agency, as well as other travel organization activities (tourist
activities);

O mo 6marotBopuTenabHOCTH; Charity;

0 cBs3aHHas ¢ BUIAMU HEpETyJIHpyeMOii HEKOMMepUecKoi iesitenbHocTH; associated with types of unregulated
non-commercial activities;

0 o uHTEHCHBHOMY 000POTY HAIMYHOCTH (B TOM YHCIIE OKa3aHUE yCIyT B chepe PO3HUIHOM TOPTOBIIH,
06IJ_IGCTBGHHOFO MUTaHWA, TOProBJIM TOPHOYUM Ha O€H30KOJIOHKAX U ra3o3anpaBOYHbIX CTaHLII/ISIX); on the
intensive turnover of cash (including the provision of services in the field of retail trade, public catering,
trade in fuel at gas stations and gas filling stations);

O IO OCYHICCTBJICHUIO TIEPEBOAOB JCHCKHBIX CPCICTB B HaJIUYHOMN (l)OpMC I10 4Y€KaM, HHKaccalus (,Z[J'ISI
HeKkpenuTHBIX opranu3aimii); for the implementation of money transfers in cash by checks, collection (for non-
credit organizations);

L] o mpou3BOACTRY OPYXKHS, HITH ITOCPESIHUYUECKAS SITENBHOCTD 110 peanu3aiud opyxus; activity connected
with weapons production or agency business in weapons sale;

0] KpeMUTHBIX MOTPEOUTEITHCKUX KOOIIEPATHBOB, CEIbCKOX03HCTBEHHBIX MOTPEOUTEILCKIX KOOnepaTuBoB. credit
consumer cooperatives, agricultural consumer cooperatives.

BUK (n7s1 KpeIUTHBIX OpraHU3aLuii — pe3UICHTOB)
RCBIC (for credit institutions-residents)
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[0 mamuume OT3BIBOB O JEJIOBOM pemyranuu oT Apyrux kimumeHtoB OO0 «HK
«OUHITPONHBECT», nMmerommx ¢ Barmeit opranu3aruieii 1e10Bbie OTHOMICHUS
(mpunaraercs k ankere) availability of reviews on business reputation from other
clients of LLC "IC" FINPROINVEST "who have business relations with your
organization (attached to the questionnaire)
0 Hanuuue OT3BIBOB O JICJIOBOH PEMyTAallMM OT KPEAWUTHBIX OpraHu3auuid u (Wiiu)
HEKPCAUTHBIX (bI/IHaHCOBI)IX OpFaHHSaHHﬁ, B KOTOpOI\/'I Bamma Oopranusanust HaXOAUTCs
(maxommiaace) Ha obcmyxuBanuu (mpunaraercs k ankere) availability of reviews on
business reputation from credit institutions and (or) non-credit financial
institutions in which your organization is (was) serviced (attached to the
guestionnaire)
O oT3BIBBI O HENOBOI pemyTar HEBO3MOKHO TIPEICTABUThH ™

business reputation reviews are impossible to provide *

Ceenienmst o 1e710BO
Penyranuu
Business reputation

*B CJIy4a€ HEBO3MOXKHOCTHU IMPEAOCTABJICHUA, OpraHu3anus B HEIIX ONMPEACICHUA Z[eJ'[OBOﬁ penyranun
KIIMEHTa OCYHIECTBIISCT IMPOBEPKY HaJ'II/I‘II/ISI/OTcyTCTBI/IH JCI O HUCIOJHUTCIbHBIM IIPOU3BOACTBAM B
OTHOIIIEHHUH KJIMCHTA Ha calite DeepanbHOM CyKObl CyneOHbIX npuctaBoB (fSSPrus.ru), DnekTpoHHbIMH
cepuc DenepanpHoil HamoroBoi cimyxObl «[Ipo3paunsnii Omsuecy» (https://pb.nalog.ru), Enunbrii
(denepanbHbIil peecTp cBeaeHuit o OGaHkpoTcTBe (https:/bankrot.fedresurs.ru), a Tak ke HCHONB3yeT
OTKPBITHIC HCTOYHUKU HH(POPMAIIH Pa3MEIICHHbIE B ceTH VIHTEpHET.

* If it is impossible to provide, the organization, in order to determine the business reputation of the
client, checks the presence / absence of cases in enforcement proceedings against the client on the
website of the Federal Bailiff Service (fssprus.ru), Electronic service of the Federal Tax Service
"Transparent Business'" (https: / /pb.nalog.ru), the Unified Federal Register of Bankruptcy
Information (https://bankrot.fedresurs.ru), and also uses open sources of information posted on the
Internet.

HNwmerorcs q)aKTBI HEHUCIIOJTHCHHUS CBOUX OICHCKHBIX O6$133TCHI)CTB 110 IPUYHHE
OTCYTCTBHS JICHSIKHBIX CPEICTB Ha OAaHKOBCKHX cueTax. There are facts of non-
fulfillment of their monetary obligations due to the lack of funds in bank
accounts.

O na yes U mer No

Benercs mpou3BOACTBO 0 HECOCTOATENBHOCTH (OaHkpoTcTBe). INSolvency
(bankruptcy) proceedings are underway.

Llnma Yyes [ ger no

NwmeroTcst BCTYNUBIINE B CHIIE PELLIEHHS CyA€0HBIX OPraHOB O MPU3HAHUH
HecocTosTeNbHBIM (0ankporom). There are effective decisions of the judiciary on

Crenens 0 GprHaHCOBOM the recognition as insolvent (bankrupt).

TTOJIOKCHHNH

. . . Llnma Yyes [ meT no
Financial information e .
IMpoBoauTcs nporieaypa aukBuaanun. The liquidation procedure is underway.
O na yes U mer No

Hewucnonmaennast 00s3aHHOCTH 110 yIIJIaTe HAJIOrOB, COOPOB, MeHe, TpagoB.
Unfulfilled obligation to pay taxes, fees, penalties, fines.

[Jects Yes L] mer NO

JlaHHBIE O peUTHHTE KIIMEeHTa, pa3MeIeHHbIe B ceTH "MIHTepHET" MeXTyHapOTHBIX
PEUTHHTOBBIX ar€HTCTB M POCCHUICKUX KPEIUTHBIX pedTuHroBbix arentcts) Client
rating data posted on the Internet of international rating agencies and Russian
credit rating agencies)

O npucytctByroT present O orcyrcrByror absent

CBenieHus 0 BEINYNHE
3apETUCTPUPOBAHHOTO U
OINIAYC€HHOT'O YCTaBHOI'O
KanuTajia Wik YCTaBHOT'O
donna

Information on the
amount of registered and
paid authorized capital or
authorized

fund
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Hcrounuku MPOUCXOKACHUA NCHCKHBIX CPCACTB U
(wm) mHOTO MMyImecTBa Sources of origin of funds

and (or) other property

[ cpencrra, moay4eHHBIE B paMKaX OCYIIECTBIICHHS
ycraBHo# gesrensHoctH; funds received during the course
of statutory activities;

O 3aemubie cpencrea borrowed funds

[ unsre:

other:

BenedpunnapHusrii
snaznenen’ Beneficial
owner

O da

(Ip1 HAIMYKUK OTMETKU
B Tpade «aa»
HEO0XO0IMMO
3aII0JIHUTH AHKeTy Ha
OeHepuIMapHOTro
BJIQJICIIbIIA, €CIIN
OceHehUIIHAPHBIX
BJIaACIbLECB HCCKOJIBKO,
TO AHKeTa 3aIl0JIHICTCS
Ha KaXI0ro0) YEes

(if there is a mark in
the “yes” column, you
must fill out the
Questionnaire for the
beneficial owner; if
there are several
beneficial owners,
then the
Questionnaire must be
filled out for each)

Benedpunmapusiii Bnagenen ©.1M.0. Beneficial owner Full
name

OcHOBaHUS OTHECEHHS JINIA K OeHe(DUIIHapHOMY BIIAJIEIIbITY
Grounds for classifying a person as a beneficial owner:

O npsimo Bnazeet (MmeeT npeobanaromee yaactue — 6osee
25% B xamwmrane*); directly owns (has a dominant
participation - more than 25% in the capital*);

O kocBenHo (uyepe3 TpeThbHX JIMI) BiageeT (MMeeT
npeobmagaroniee ydactue — Oosnee 25% B Kkamuraie™);
indirectly (through third parties) owns (has a dominant
participation - more than 25% in the capital*);

O npsmo mnm KocBeHHO (Yepe3 TPEThHX JIMI) HMEET
BO3MOXHOCTH KOHTPOJIMPOBATH L[el\/'ICTBI/IH KOMITaHUN
(YKa)KI/ITe, B 4Y€M UMCHHO 3aKJIFOYacTCA TaKas BOSMO)KHOCTB):
directly or indirectly (through third parties) has the
ability to control the actions of the company (indicate
what exactly this opportunity
iS):

* Pasmep J0JM ydacTHs B Kamutaie B nporeHrax Size of
share in capital as a percentage

0 Her No

O Ma Yes OcHOBaHHsI ICHCTBUSI B KQUECTBE MPEICTABUTEISI KIIUEHTA!

(3amosiHUTE AHKETY Ipencrasutens (PHO):

MIPEACTABUTEIS) Authority to act as customer’s representative:
IIpencraBures (please fill the Representative (full name):
Representative representative’s O Jloepennocts No 0T «__ » 20 T

questionnaire) Power of attorney ___ d.d. «__ » 20

[ Her No O Vcras Charter

1 unoe other
1 JTa Yes

Beirononprobperarens
Beneficiary

(3anonHUTE AHKETY
BBITOJIOTIpHOOpETATEIs )
(please fill the
beneficiary’s
guestionnaire (dossier)
O Her No

OcHOBaHUS JEHCTBUS B KAUE€CTBE BBHITOOTPUOOpETATENS
kiuenta: Grounds for acting as a client's beneficiary:

CBeI[eHHH 0 HAUINYIMHU KPUTCPHUEB OTHECCHUA K KATCITOPUH MHOCTPAHHOT0 HAJIOTOIVIATECIbIIIUKA
Information on the existence of criteria for classification as a foreign taxpayer

1 BeHe(l)I/IIII/IapHHﬁ Bj1aaciaen - (1)H3I/I‘{GCKOC JIMIO, KOTOPOC B KOHECYHOM CHETC MPSAIMO HJIM KOCBECHHO (qepe3 TPETbUX J'[I/IH)
BJIagcecT (I/IMeeT npeo6na,ua}0mee y4dacTue oouee 25 IMMPOLCHTOB B KaHI/ITaJIC) KIIMEHTOM - OPUANYCCKUM JIMLIOM 100 uMeeT
BO3MOXKHOCTb KOHTPOJMpOBaTh jekcrBust kinuenra. Beneficial owner is an individual who ultimately directly or
indirectly (through third parties) owns (has a predominant participation of more than 25 percent in the capital) a
client - a legal entity or has the ability to control the actions of the client.
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IMHOCTpaHHOE TOCYAAPCTBO ABJISCTCS CTPAHON YUPEIKICHUS U (VIIH) PETUCTPAITHH O TA O HET

The foreign state is the country of establishment and (or) registration YES NO

MuOCcTpanHOE rgcyuapCTBo sBrsieTcst s KitmeHTa cTpaHoil MOCTOSHHOTO MECTOHAX0XKISHUS O IA [0 HET

(pesuieHTCTBA)” . . . YES | NO

/A foreign state is a country of permanent residence (residence) for the Client

B cocTaB GeHeUIMApHBIX BIaaebleB® (KORTpoMpyrolux ui) KinenTa BXoaat Gpusnyeckue

WK IOpUIMYECKHUE JIUIA, SBISIONIMECS UHOCTPAHHBIMU HAJIOTOIIaTeIbIIUKaMU O oA |OHET
Included in composition of Client’s beneficiary owners 2 (controlling persons) are YES NO

individuals or legal entities that are foreign taxpayers

[TouToBsIit anpec Ha Tepputopun CIITA O oA |OHET
Mailing address within the USA territory YES NO

TenedoHHBII HOMEp, 3apeructpupoBannsiid B CILIA O JA |OHET
Phone number registered in the USA YES NO

Hanraue nnmuTeasHOro/TTIOCTOSTHHOTO TUTaTEXKHOTO MOPYIeHHUs Ha Iepedncienre 0oiee 0JHOTo

[UIaTeXa Ha CYeT WM aJipec, 3aperucrpupoBanubiii B CIIIA O JA |OHET
Availability of long lasting/standing payment instruction for transfer of more than one YES NO

payment to an account or an address registered in the USA

/loBepeHHOCTB/TIPaBO MOANHCH TIPEOCTABICHEI TUILY, MeromeMy anpec B CILIA (mecrta

PKHTEIIBCTBA (PETUCTPAIIMH) WITH TTOYTOBBIH) O oA |OHET
PoA/authority to sign issued to individual person having address in the USA (residing YES NO

(registration) or mailing)

Anpec A1t KOPPECTIOHACHITHH 10 CUETY UMEET CTaTyC «IJIS TIepefadny WITH «J10 O A |OHET
BOCTPeOOBaHMSD» YES NO

Address for correspondence for the account has status “in care of” or “until called for”

SIBIAIOCH MHOCTPAHHBIM HAJIOTOILIATENBITUKOM? O JA |OHET
I am a foreign taxpayer?® YES NO

Pa311e.11 3aMOJHAECTCA B CJIyYac HAJIUIUA OJHOT0 WIH 0o0J1ee KPUTEPUEB OTHECCHUS K KaTEropumn
HHOCTPAHHOI'0 HAJOrOIIaTeJbINKA
This section to be filled in case of presence of one or more criteria for being acknowledged as foreign
taxpayer

B Teuenue 15 pabouunx nHeit 00s3yeMcs npenoctaBuTh B Opranu3anuio JOKYMEHTHI,
[0 ITBEPIK A0S/ OTIPOBEPTaOIINE CTATYC HHOCTPAHHOI'O HAJIOTOIIATEIIbIIINKA O IA [ HET
\Within 15 days we undertake to present to the Company the documents YES NO
confirming/contradicting the status of foreign taxpayer
[MpemocraBisieM coracue Ha 00pabOTKy ¥ nepenady HHMOpMaIu B ”HOCTpaHHbIi Hamorosbiii | (1 JIA [ HET
opran® Hereby we give consent to processing and transfer of the information to foreign tax YES NO

2 JIoKyMeHTOM, IOATBEPKAAIOMUM CTAaTyC JMIA, KAK MMEIOIIEro MOCTOSHHOE MECTOHAXOXKJIEHHE B HHOCTPAHHOM
ToCy/apCTBE B LENAX HAJIOTOOOJOXKEHHMS, SBISIETCS COOTBETCTBYIOIIAs CIpaBKa (IMOATBEP)KICHHE, BBHINHCKA), COCTABICHHAS
HAJIOTOBBIMH WM ()MHAHCOBBIMH BIACTSIMH HHOCTPaHHOTO rocyaapctsa. The document confirming the status of the person as having
permanent domicile in the foreign state for taxation purposes shall be the relevant reference (confirmation, the extract) made by the tax
or financial authorities of the foreign state.

% Beneuuuapnsiii Brajgenen B uesx 3akona CIIA or 18.03.2010 «O HanorooGnoxeHnn MHOCTPaHHBIX cueToB Foreign
Account TaxCompliance (FATCA)» (B otmmume oT monstust B neisix @enepanproro 3akona PO ot 07.08.2001 Ne 115-®3) —
(1)1/13I/I‘IGCKOG JIMIIO0, KOTOPO€ B KOHEYHOM CUECTEC MPAMO HWJIM KOCBECHHO B T.4. YCPE3 TPETHUX JIUII BJIAACCT IOPUANICCKUM JIUIIOM,
UMeeT TpeodIiafaroniee yJyacTie B WHOCTPAHHOW KOPHOPAIWK/TMapTHEPCTBE/TIPOCTOM WM CIIOKHOM TpacTe (JIOBEPUTEIHHOM
ynpaBneHun) 6osnee 10 %; a B MHBECTHIIMOHHON KOMIIAaHUH/TpacTe TrpaHTa — 1rodoe nmpaBo codctBeHHOCTH (0T 0%)). The beneficial
owner according the Law of the USA of 18.03.2010 ""About taxation of foreign accounts of Foreign Account Tax Compliance Act
(FATCA)" (unlike a concept for the Federal law of the Russian Federation of 07.08.2001 No. 115-FZ) — the natural person who eventually
directly or indirectly including through the third parties owns the legal entity, has the prevailing participation in foreign corporation /
partnership / a simple or complex trust (trust management) of more than 10%; and in investment company / grantor trust — any property
right (from 0%6)).

MHocTpaHHBI HAJIOTOIUIATENBIINK — JIUI0, HA KOTOPOE PAcIpOCTPaHsIeTCs 3aKOHO1aTeNbCTBO HHOCTPAHHOTO rOCYJapCTBa
0 HaJIOr0O0I0KEHUH HHOCTPAHHBIX c4eTOB, BKIoUast 3akoH CILIA o Hanoroo6noxeHun nHoctpanubix cuetoB (FATCA — Foreign
Account Tax Compliance Act) ot 18.03.2010. The foreign taxpayer — the person who is liable under the legislation of the
foreign state on taxation of foreign accounts, including the Law of the USA on taxation of foreign accounts (FATCA — Foreign
Account Tax Compliance Act) of 18.03.2010.
5B ciygae oTkasa Ha 06pabOTKy U nepeaady MHGOpPMAlUK B MHOCTPAHHBI HAOTOBEIH opran OOLIECTBO BIPABE OTKA3aTh
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authority.

PekBH3UTHI 0AHKOBCKHX CYETOB, OTKPBITLIX B BaaioTe Pd:
Banking details of the accounts opened in RF currency:

[Monyuarens: Recipient:
Cuét nonyuarens:Recipient’s account
bank mosyuaresns:Recipient’s bank:
WNHH Bbanka: The Bank’s INN
BUK: The Bank’s RCBIC*

Kop. cuet: Correspondent account
*Russian Central Bank identification code

PeKkBH3NTHI 0AHKOBCKHX CUCTOB., OTKPbBITHLIX B l/IHOCTDaHHOﬁ BaJIIOTEC:
Banking details of the accounts opened in foreign currency:

(I)ODMa IOJIYVIYECHHUA OTUYCTOB O COCTOAHHMU CUCTOB KJIMEHTA:
Form for receiving reports on the status of client accounts:

[ o moure by regular mail
[J o anexTponnoMy aapecy at e-mail address:
O muuno B OO0 «MK « ®UHITPOMHBECT» in person at IK FINPROINVEST LLC

[MoarBepxnaeM, urto nHMGOpMaLys, ykazaHHas B HacTosIeil Gopme, sBIsSETCS JOCTOBEPHOH, a TaKKe MOHUMAEM, YTO
HCCEM OTBCTCTBCHHOCTH 3a MPEAOCTABJICHUC JIOXKHBIX U 3aBEIOMO HEAOCTOBEPHBIX CBC}IeHI/Iﬁ B COOTBETCTBUM C MPUMCHUMBIM
3akonozareapcTBoM. We confirm hereby that all particulars specified in this form are true and that we understand that
we bear responsibility for providing false and obviously false information according to the current legislation.

B cinyuae u3MeHEHHs HIACHTU(PHUKAIIMOHHBIX CBEICHHMN, MNPEICTABICHHBIX B paMKax MaHHOW (OpMBI, 00s3yemcs
npeocTaBuTh B OOIIECTBO OOHOBICHHYIO HHPOPMAIUIO He TIo3Hee 15 pabounx mHEH ¢ MOMEHTa H3MEHEHUs CBeAeHuH. In case
of alteration of identification information provided within this form we undertake to update particulars not later than 15
business days after their alteration

HOZ[HI/ICLIBaFI HACTOSAIYIO aHKCTY, s BbIpakar0 CBOC COIJIaCHUC Ha 06pa60TKy MNEPCOHAJBHBIX NAHHBIX B IOPAAKEC U HaA
YCIOBUSIX, onpeaeneHHbix DeaepanbHbiM 3akoHOM 0T 27.07.2006 roga Ne 152-D3 «O nepcoHanbHbIX AaHHBIX». By signing this
questionnaire, | consent to the processing of personal data in the manner and under the conditions determined by the
Federal Law of July 27, 2006 No. 152-FZ ""On Personal Data"".

PyKOBoL[HTeJIL OpFaHI/I3aI_II/II/I/
YIIOJIHOMOYECHHOC JIMIIO
Head of organization /

Authorized person /
(moamuck signature) (®.1.0. full name)
M.II
[laTa 3anonHeHus « » 202 r.
Date of filling ™ " 202__

3anonusercsa cotpyanukom OO0 «UK « OPUHITPOMHBECT»:
To be filled in by an employee of LLC IC FINPROINVEST:

CoTpyaHUK, 3a0THUBIINN/OOHOBUBIINH/IPOBEPUBILINHA aHKETY:

B 3aKJIIOYEHHH JIOTOBOpa Ha 00CITy)KMBaHNE, IIPUHATH PElIeHHe 00 0TKa3e OT COBEPIIECHUS Olepalyii, H(1JI1) pacTOPTHYTH B
OJJHOCTOPOHHEM TOPsJIKe cyliecTByromuiA noroeop. In case of refusal to process and transfer information to a foreign tax
authority, the Company has the right to refuse to conclude a service agreement, decide to refuse to perform operations,
and (or) terminate the existing agreement unilaterally
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The employee who filled out / updated / checked the questionnaire:

(momxHOCTE poSsition )

(mrommcs signature) (®.1.0. full name)
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MeToanKa OLEHKH CTOUMOCTH YUCTBIX
AKTHBOB

®opmysaa  pacyéra  CTOMMOCTH  YHCTBIX

AkTHBOB (CYA) 110 KOHTpareHTy

CYHA = IC + AC B nytu + IIb + IIb B myTH +
nponopuus no PEIIO*,

rae CUA- cTOMMOCTh YHCTHIX aKTUBOB MOPT(hEs
KOHTpareHTa,

JAC - ocTaTok JEHEeXHBIX CpPEICTB Ha CYETax
KOHTPAareHTa,

JAC B myTH - OCTaTOK JEHEXHBIX CpPEJCTB Ha
cueTax  KOHTpareHTa IO  He3aBepLICHHBIM
clleNKaM, TO €CTh IO CAEIKaM, 10 KOTOPbIM HET
OIJIaThl WJIM OIJIaTa YaCTUYHAsS

b - cromMocTh IEHHBIX Oymar B TopTderne
KoHTpareHTa 6e3 yuera IIb, Haxonsmmxcs B
PEIIO, u Ib wmapxuHanbHbIX caenok. Jns
obpamatonuxcs LIb croumocts onpenensercs mo
KOTUpOBKE Ha JeHb pacuera CYA c¢ yuerom
tekymero  HKJ  gma  obmuranmii.  J{ns
HeoOpamatomuxcs [[b croumocTs onpenensiercs
[0 YYETHOM CTOMMOCTH, TO €CThb IO LIEHaM
MOKYIOK M Ipojax ¢ yueroM tekymero HK/I nns
obmuraruii. Ilpu omnpenenenuu  OamaHCOBOI
croumoctu I[[b, HeoOpamaromuxcs Ha Toprax
OpPraHu3aTopoOB TOPTOBJIM B YYETHOW CTOMMOCTH
b GynyT BKiIIOUATHCS 3aTpaThl, cBsizaHHbIe ¢ L[b.

IIb B nmyrH - CTOMMOCTh IEHHBIX Oymar B
noprgdene KOHTpareHTa IO HEe3aBEPIICHHBIM
CHCJIKaM, TO €CThb II0 CHAEJIKaM, 110 KOTOPBIM HET
IepeperucTpanun W nepeperucTpanus
YacTU4YHAas. Jns HEeoOpaaImxcs I1b
CTOMMOCTB OIIPEAEIIAETCS 110 YYETHOM CTOMMOCTH,
TO €CTh II0 LI€HAM IOKYIIOK W IIPOJAXK C y4ETOM
TEKYILETO HK/I, s oOJmMranuii. [Tpu
ompezaeneHuu OamaHcoBoi ctoumocTtu LIb, He
oOpalmaronmxcsi Ha Toprax OpraHM3aTOpOB
TOPTrOBJIX B yueTHOM ctoumoctu ILIb, Oyayt
BKJIKOYAThCS 3aTpaThl, cBsi3aHHbIE ¢ 1b.

*TIponopuus no PEITO - cymMa rporieHTa 1mo He3aKpbIThIM
cnenkam PEITO Ha maty pacuera CYUA, To ecTh pa3HOCTh
CyMMBI II0 BTOPOH M IEPBOM YaCTU HE3AKPBITBIX CHEIOK
PEIIO, kak cymma TpoIieHTa C AaThl IEPBON YaCTH TI0 ATy
pacuera CHA.

Ipunoxenne Ne 16 k Permamenry
Annex 16 to the Regulations

Net assets valuation policy

Formula for Net Asset Value (NAV) Calculation
for a counteragent

NAV = Cash assets + cash assets-in-transit +
Securities + Securities-in-transit + proportion
by REPO*,

Where NAV - value of net assets of a
counteragent’s portfolio,

Cash assets - balance of cash assets on accounts of
a counteragent,

Cash assets-in-transit - balance of cash assets on
accounts of a counteragent , i.e. on unsettled or
partially settled transactions

Securities — value of securities in a counteragent's
portfolio without including Securities subject to
REPO and Securities of margin transactions. For
marketable Securities the value is defined as on the
date of calculation of NAV including current
accumulated coupon income for bonds. For
nonnegotiable securities the value is defined
basing on accounting value, i.e. on purchase and
sale prices including current accumulated coupon
income for bonds. When determining the book
value of Securities not circulating in the stock
market of the trade organizers the costs related to
the Securities will be included in the accounting
value of a Security.

Securities-in-transit - value of securities in a
counteragent's portfolio related to unsettled
transactions, i.e. transactions for without re-
registration or with partial re-registration. For not
circulating Securities the value is defined basing on
accounting value, i.e. on purchase and sale prices
including current accumulated coupon income for
bonds. When determining the book value of
Securities not circulating in the stock market of the
trade organizers the costs related to the Securities
will be included in the accounting value of a
Security.

*Proportion by REPO — percent amount on outstanding
REPO transactions for the date of calculation of NAV, i.e.
difference of amounts of the second and the first part of on

outstanding REPO transactions, as the percent amount from
the date of the first part till the date of calculation of NAV.
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NuBecTHIMOHHAS IeKJIapanusi

Hacrosmas ~ MHBecTMLIMOHHAs — JeKyapanus
yCTaHaBJIMBAET OCOObIE YCIOBUS, KOTOPBIMU
JIOJDKEH PYKOBOJACTBOBAThCA  [[OBEpUTENIbHBIN
YIIPABJIAIOUIUHI U JOBEPUTEIBHOM YIIPABICHUU
NmymecTtBoM Yupenurens yrnpaBieHUs.

1. Cnocob
(axTHBaMM):
JloBepuTEIbHBIN yIpaBISIOUIUNA
CaMOCTOSITENILHO, B 3aBUCUMOCTH oT
MIPUCBOCHHOTO Yupenurento yIpaBICHUS
WNHBeCcTUITMOHHOTO MPOQUIISL, BEIOUPAET aKTHBBI,
B KOTOpble  HWHBecTUpyloTcs  MMymiecTtBo
YupenuTens ynpaBieHus, UX A0JIO B TOpTdeIe u
CpOK WHBECTUPOBAHUS. JloBepuTeNbHbII
YIpaBJISIOMINNA BIIPaBe pacropspKaTbest
NmymectBoM  Yupenutesnss yIOpaBi€HUS IO
COOCTBEHHOMY YyCMOTPEHHIO Ha OCHOBAHUHU
COOCTBEHHOM OIICHKHM pHUCKA U JIOXOJHOCTHU
COOTBETCTBYIOIINX aKTHBOB.

yIpaBICHUS HUMYIIECTBOM

2. OObexramu JIOBEPHUTEIILHOTO
YIPABJICHUS MOTYT OBITh CIIECTYIOIINE
AKTHBBI:
- OOBIKHOBEHHBIE U MPUBUIETUPOBAHHBIE AKIIUU
POCCUICKHAX YMUTEHTOB;
- 00NUTaIK POCCUNCKUX IMUTEHTOB;
- TOCYAapCTBEHHBIE IIeHHbIe OyMaru Poccuiickoit

®denepanun " CyOBEKTOB Poccuiickoit
Odenepanny;

- WHBECTUIIMOHHBIC AW OTKPBITHIX, 3aKPBITHIX,
HMHTEPBAJIbHBIX POCCHICKUX MaeBbIX

MHBECTUIITMOHHBIX (1)OHI[0B;

- ICHHBIC 6YMal"I/I HHOCTPAaHHBIX DMUTCHTOB,

- ACMIO3UTHI B KPECAUTHBIX OPraHU3alUuAX;

- JCHCXKHBIC CPEACTBA, B T.4. HHOCTpPAHHAsA
BaJIroTa.

3. oBepuTeNbHBIHA YIPABIISFOIINI
BIIPABE B IIPOLIECCE TOBEPUTEIBHOIO YIIPaBICHUS
3aKJIIOYaTh C NPHHAUICKAIMUMH Y UYPEIUTETIO
YIIPaBJICHUS 00bEeKTaMHU JIOBEPUTEIILHOTO
YIPABIIEHUS, CIEAYIOINE CAEIKHU:

- pasMelaTh JE€HEKHBIE CPEICTBA, HAXOAAIUECS
B JIOBEpUTEIBHOM  YIPABJICHUHM, a TaKKe
[IOJIy4YeHHBIE [[OBEPUTEIIBHBIM YIPABIISIOLUM B
MpolLiecce YMpaBiIeHUs LIEHHBIMU Oymaramu, Ha
CYeTax Y BO BKJIAJaX B KPEAUTHBIX OPTaHU3aLUAX
Ha CpOK, HE TMPEBBIAIIINANA KOJIUYECTBO
KaQJICHJIapHBIX JTHEW, YCTaHOBIEHHOE B Jlorosope
JOBEPUTEIIBHOTO  YIPABJICHHA, 3a KOTOpOE
CTOPOHBI JIOJDKHBI YBEIOMHUTH IpPYyr Jpyra o0

[Mpunoxxenne Ne 17 k Pernmamenty
Annex 17 to the Regulations

Investment declaration

This Investment declaration establishes special
conditions which the Trust manager should be
governed by in trust management of Property of
the Founder of management.

1. Method of management of the property

(assets):
The trust manger independently, depending on
the Investment profile assigned to the Founder of
management shall choose assets in which
Property of the Founder of management are
invested, their share in a portfolio and lead time
on investment. The trust manger has the right to
dispose of the Property of the Founder of
management at own discretion basing on own
assessment of risk and expected rate of return
assets.

2. The following assets can be the
objects of trust mmanagment:

- ordinary and preferred shares of Russian

emitters;

-bonds of Russian emitters;

-state securities of the Russian Federation and
constituent entities of the Russian Federation;

-investment units of open, closed and interval
Russian unit investment funds;

-securities of foreign emitters;
-deposits in credit institutions;
-cash, including foreign currency.

3. In process of trust management the
Trust manager has the right to make following
deals with the objects of the trust management
belonging to the Founder of management:

- to place cash assets which are in the trust
management and those received by the Trust
manager  in process of management of
securities on accounts and deposits of credit
institutions for the term not exceeding number
of calendar days determined in the Contract of
trust management during which the parties have
to notify each other on withdrawal from the
Contract of trust management:
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OTKaze oT
yIpaBJIEHU:
- 3akmouath cuenku PEIIO;

- 3aK/II0yYaTh CHCJIKM Ha TOprax OpraHu3aropa
TOproBiu (OMpKEBBIE CHETKH), a TAKKe HE Ha
TOprax OpraHu3aropa TOProBiM (BHEOUpP)KEBbIE
CHCJIKH);

- 3aKJII0YaTh JIOOBIE TPakJaHCKO-TIPABOBBIE
JIOTOBOPBI, HE 3alpelleHHbIE 3aKOHO1aTeIbCTBOM
P® o nosepurenbHOM yIPABICHUM LIEHHBIMU
OymMmaramu.

JloroBopa  JOBEPUTEIBLHOIO

4. Ilpu ynpaBnenuu MmymectBom Yupeaurens
ynpaBiieHuss JoBepUTENbHBIN  yIpaBISIOUIUNA
coOno1aeT  OrpaHUYeHUs,  yCTaHOBJICHHBIC
3aKoHOJ1aTeIbCcTBOM Poccuiickoit denepanuu.

5. TpeOoBanmst VYupenutens YHOpaBICHHS O
BHECCHMM W3MCHEHHH ¥  JIONOJHEHHH B
I/IHBGCTI/IHI/IOHHYIO ACKJIapanuro SABJIAIOTCA
00s13aTeIbHBIMU ISt JloBepHUTEITHLHOTO
yhnpaBisifoniero.  BHeceHue  M3MEHEHHWH U
JOTIOTHEHUH 0GOpMIIIETCS MyTEM COCTABICHHS
CTopoHaMHU JOMOJHUTEIBLHOTO COTJIAIICHHUS K
JloroBopy TOBEPUTEIHHOTO YIPABICHHUSI.

-make repurchase deals;

-make deals on market operator’s trading (stock
exchange deals) as well as on non-market
operator’s trading (“over-the-counter
transactions”™);

any commercial deals not prohibited by the
legislation of Russian Federation on trust
management of securities.

4. In management of the Property of the Founder
of management the Trust manager shall observe
the restrictions set by the legislation of the
Russian Federation.

5. Request of the Founder of management about
introduction of amendments and additions in the
Investment declaration are obligatory for the
Trust manager. Introduction of amendments and
additions shall be made by conclusion by the
Parties of the supplementary agreement to the
Contract of trust management.
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[Mpunoxenune Ne 18 k Perinamenry
Annex 18 to the Regulations

TPEBOBAHHUE KJIMEHTA HA BBIBOJA AEHEKHBIX CPEJACTB
CLIENT'S REQUEST FOR WITHDRAWAL OF FUNDS

Kiunenr:

The Client:

HoroBop:
Contract:

I[CHG)KHBIC cpeacrtBa B CyMMC!
Funds in the amount of:
B cymme c60b600n020 ocmamka:
In the amount of the free balance:

OJA/YES  OHET/NO

BbIJaTh HAJIMYHBIM U3 KAaCChI
issue cash from the cash register

NEPEYNCIIUTh Ha p/C
transfer to a bank account

Oneparnusi:

Operation: =

(|

PexBU3UTHI pacueTHOro cuéra moayyareiasi:  Details of the recipient’s current account:

Hawnmenosanue ropuauueckoro [Name of the legal entity or Full
miia wim ©.1.0 pusuueckoro |name of the individual

IMIa

MHH Taxpayer Identification Number
(INN)

Bank Bank

BUK 6anka RCBIC of the bank

K/c 6anka Corr. acc.

PacueTHEBII cueT

Current account

B T.4. Ne juiieBoro cyera (ass
COepbanka)

including personal account
number (for Sherbank)

HaznaueHue miarexa

Purpose of payment

[Mopyuenwue neiicrButensbo qo0 / The order is valid until:

HOI[HI/ICL KiueHTa / MNpEACTAaBUTCIIA:
Signature of the client/ representative: /

Jis ciry:xeOHBIX oTMeTOK opranmsamuu / For office use only

M.II. / stamp here

Bxopsmuit Homep nopydenust / Incoming order number
Hara npuéma nopyuenus / Date of receipt of the order:

Bpewms npuéma nopyuenus / Time of receiving the order:

CoTpyIHUK, 3apeTUCTPUPOBABIINI IOPYYEHHUE:
The employee who registered the order: / /
OcHoBaHue oTKa3a B BeinojiHeHnu nopydenus / Grounds for refusal to execute the order:
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« _» 20 .

000 «UK «®PUHITPOUHBECT»
YBeaomiienne Yupeaures ynpaBJeHHUs O
PACTOP KeHHUH I0TOBOPA 10BEPUTEIBHOI0

Ipunoxenne Ne 19 k Pernamenry
Annex 19 to the Regulations

« _» 20
“IC”’FINPROINVEST” LLC
Notice of the Founder of management on
termination of the Contract of trust

ylpaBJIeHHS management
Ne oT «__ » 20 1. No. dd. « » 20
Yupenurensb yrnpaBicHHsI Founder of management
YBEIOMIISIET O CBOEM HAMCPEHHH hereby notifies of the intention to terminate
pPacTOpruyTh Jlorosop noseputenbHoro the Contract of trust management No.
yIPaBJICHHS No oT d.d. « »

« »
13.2. Pernamenra.
C naTel MOJy4YeHUs HACTOSIIETO YBEAOMIICHUS
JloBepuUTENbHBIN yIpaBIsAIONIMN MpeKpanaeT Bce
IOpUANYecKre W/ (aKTHYECKUEe JCUCTBUS C
NmymectBoM  Yupenutens ymopaBlieHUs, 3a
HCKIIIOYCHUEM IOPUTUICCKUX /1
(haKTUYECKUX JCHCTBUN IO €ro COXPaHCHHUIO W
BBIBOJTY.

B cBi3Mm ¢  moONydYeHHEM  HACTOSIIETO
VYBenoMiIeHUsI MPONLY OCYIIECTBUTH JIEUCTBHS
corjacHo 1. 11 Pernamenra.

Yupenurens ynpaBieHUs

/ /

20 T. B COOTBETCTBHH C TI.

20 T

« »

20___in accordance with p. 13.2. of

the Regulations.
From the date of receipt of this Notice the Trust
manger ends all legal and/or actual actions with
Property of the Founder of management, except
for legal and/or actual actions for its preservation
and withdrawal.

In connection to receipt of this Notice | request to
perform actions according to p. 11 of the
Regulations.
Founder of management

/ /

« » 20
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« » 20 T.

YBenomiienne {oBepureibHOTO
YIPABJISIOIIET0 0 PACTOPKEHHH 10r0BOPA
J0OBEPUTEIBLHOT0 YIIPABJIEHHS

OT « »

Ne 20 .

Hoseputenbubiil  ynpasisomuin 000 «MK
«OUHITPOMHBECT» yBemomiisier Yupeautens
yIPABICHUS

O CBOEM  HaMEpeHHH
pPacTOpruyTh Jorosop JIOBEPUTEIIHLHOTO
yIpaBICHUS Ne oT

« » 20
3.17, 13.2. Pernmamenra.

I'. B COOTBETCTBHUU C II.

C natel monydeHus YdpeauTesneM YHpaBieHUs
HACTOSIIET0  yBeAOoMyIeHUA  JloOBEepUTENbHBIN
YIPaBIIAIOLIMM TpeKpalaeT Bce HOPUAMYECKHUE
n/mmn  (aktudyeckue neiicteus ¢ MmyrmectBom
VYupenutens ymnpaBieHUs, 3a UCKIOYEHUEM
IOPUINYECKUX W/ (AKTUUECKUX ACUCTBUH 110
UX COXPAaHEHHIO U BBIBOY.

B cBsI31 ¢ oTy4eHneM HacTOSILEero Y Be1OMIICHUS
MPOCHM OCYIIECTBHUTH JCHCTBUS COTJACHO ILII.
13.2. Pernamenra.

I'enepanbHbBINA JUPEKTOP

/ /

« » 20 T

Ipunoxenne Ne 20 k Pernamenry
Annex 20 to the Regulations

« » 20

Notice of the Trust manager on termination of
the Contract of trust management

No. d.d. «_» 20
Trust manager of “IC”FINPROINVEST” LLC
hereby notifies the Founder of
management

of the intention to terminate the

Contract  of  trust  management  No.

d.d. « »

20 in accordance with p.3.17, p.

13.2. of the Regulations.

From the date of receipt by the Founder of
management of this Notice the Trust manger ends
all legal and/or actual actions with Property of the
Founder of management, except for legal and/or
actual actions for its preservation and withdrawal.

In connection to receipt of this Notice | request to
perform actions according to p. 13.2 of the
Regulations.

General Director

/ /

« » 20
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[Mpunoxxenne Ne 21 k Pernmamenty

Annex 21 to the Regulations

INOPYYEHME (TPEBOBAHHE) KJIMEHTA HA BBO//BbIBO/l HEHHbBIX BYMAI'
ORDER (REQUIREMENT) CLIENT'S INPUT/OUTPUT OF SECURITIES

Knuenr:
The Client:

Horosop:
Contract:

Owmutent LB/ nuiio, BelaaBIIee
1B/ akuenTauT

The issuer of the security / the

person who issued the security

Bun, kareropus /tum,
(opma BBITTyCKa, TPAHI,
cepus LIb
Type, category /type, form
of issue, tranche, series of

Bun onepanmn (moxymka,
Tpoaaxxa, MHOHM BHI CIICIIKH)
Type of operation (purchase,

sale, other type of

KomnuectBo
Quantity

/ the acceptor

securities

transaction)

Wnas
nHpOpMALUI
Other
information

HNudopmanus 06 0OpeMeHEHNHN IEHHBIX OyMar

00513aTeNLCTBAMU:

Information on encumbrance of securities with obligations:

Bun obpemenenus Lb:
Type of encumbrance of securities:

PexBu3uthl 1J14 3aunciaenns neHHbIx Oymar / Details for crediting securities:

HanmMeHnoBaHue uim YHI/IKaJ'IBHBII‘/‘I KO
KJIMCHTA

Name or unique code of the client

KonTakTHBIH TeneoH aeno3urapus
(peectpa) monyyarens

Contact phone number of the
recipient's depository (registry)

Haumenosanue Jlenozurapus
(Peectpa) crapmiero ypoBHs

Name of the senior-level
Depository (Registry)

HanmenoBanue Jlenozurapus
(Peectpa) momyuatens

Name of the recipient's
Depository (Registry)

NnentudukannoHHbIi KO
Jeno3uTapus (peectpa) nmoiaydarens

Identification code of the
depository (register) of the
recipient

Ne cyera-zermno

Depot account No.

Paznen cuera-nemno

Section of the deposit account

OcHoBanue

Grounds

[Mopyuenue nerictButensHo a0 / The order is valid until:

[Toanuce kmMeHTa / mpeacTaBUuTENs

Signature of the client/ representative:

M.II. / stamp here

Jsi cay:keOHBIX 0TMeTOK opranu3amuu / For office use only

Bxomsimmii Homep nopydenus / Incoming order number
Jara npuéma nopyuenus / Date of receipt of the order:
Bpewmst mpuéma nopyuenus / Time of receiving the order:

CoTpyAHUK, 3apErUCTPUPOBABIINI IOPYUYEHHE:
The employee who registered the order: /

OcHoBanue oTka3za B BbinoHeHuu nopydenus / Grounds for refusal to execute the order:
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CorianeHue 0 pacTop:KeHHH 10T0BOpa
JIOBEPUTEJILHOTO YIIPABJICHUS

[Mpunoxenne Ne 22 k Perinamenry
Annex 22 to the Regulations

Agreement on termination of the Contract of
trust management

Ne No.
r. Crapsbrit Ockot « » 20 r. Stary Oskol
Yupeaurein Founder of management
ynpasJjeHus

, C OJTHOM CTOPOHBI, U
JloBepuTenbHblil ynpapasomuii OOmecTso ¢

OTrpaHUYCHHOM OTBETCTBEHHOCTEIO
«MHBECTULMOHHAS KOMITAHIM
«OUHITPOMHBECT», B nuue I'eHepanbHOTO
TUPEKTOpa ,
JEHCTBYIOIIETO Ha OCHOBAaHMM YCTaBa, C JAPYrou
CTOpOHBI, BMecTe uMeHyemble  CTOpPOHHI,
3aKJIIOYMIIN HACTOsILEE Cornamenue 0
HIDKECIICTYIOIIEM:

1. CTOpOHBI NPUIIIN K COTJIAIlIEHUIO0 PACTOPTHYTh

JIoroBop  J1OBEpUTENBHOrO  ympaBieHus  Ne
oT

« » 20 r. (manee loroBop).

2. Bce pacuérel mo J[loroBopy mNpoU3BEACHBI.

CropoHbl npeteH3uit Apyr K Ipyry no Jlorosopy

HE UMEIOT.

3. Hacrosiee cornamieHue COCTaBJIE€HO B JIBYX

AK3EMIUTSIpax, MUMEIOIITIX OJTMHAKOBYIO

IOPUIMYECKYIO CHITY, 110 OJJHOMY JUISl KOKIOU U3

CropoH.

4. Hacrosimee corjameHHe BCTYMAeT B CHILY C

MoMeHTa noanucanus CTopoHaMu.

IMoanucu CropoH:

Yupeaureab ynpasjeHHs:

/ /

JoBepureabHblil
YIPaBJISAIOLINN:

Yupeaureb ynpasjeHHs:
I'enepanbHbBIN AUPEKTOP

/ /

as the party of the first part, and

Trust manager Limited Liability Company
“INVESTMENT COMPANY “FINPROINVEST”
represented by General director
, acting on the
basis of the Charter as the party of the second part
jointly referred to as: Parties concluded the present
Agreement on the following:

1. The Parties came to the agreement to terminate

the Contract of trust management No.
dd. " "

20 __ (further the Contract).

2. All settlements under the Contract are made. The

Parties have no claims against each other under the

Contract.

3. The present agreement is executed in duplicate

of equal legal force one for each of the Parties.

4. The present agreement shall have effect after the
Parties have signed it.

The Parties signatures:
Founder of management:

/ /

The Trust manager:

General Director

Stamp here
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OTueT 0 AesAiTeNnbHOCTN Y onoy L 6ymaramm

CocTasuTens oTyeTa: 061 € orp: # "MHBECT! "®UHNPOUHBECT"
OTuUeTHbIA NepuoA;

Nata

Knent ( )

Dorosop: Rorosop ° Ne

Caenienns 0 AvHaMuk

i [IOXOIHOCT U VHB ECTVLMOHHOTO NODT dhens KnveHTa

[Bara | I
[ % I I

CeeneHus 0 CTOMMOCT W MHB €CTUUMOHHOTO NOpT dens

[Bara T |
[ py6 | 1

Cymma BO3HarpaXAeHAs YNpas AioLero
Cymma komuccum (Bupxa)

Cymma KnupuHrosoit komvcen (Bupxa)
Cymma Kommccun 3a UTC (Bupxa)
Cymma KoMMCCUM CTOpOHHETO Bpokepa
Cymma aenoanTapHoi komvceun

Cymma npouux Komvcewin

[punoxenne Ne 23 k Pernmamenty
Annex 23 to the Regulations

1 u coenky
Uennan ymara Komnccws | Bpokepckas | Kommucons
Lava v Bpems Nnamosan nata | MnaHosas nata | Gaktuveckan | Gakuueckan Mecro Swntent nMto HKR Bantora Baniora Toprosoi komncenss | menoaurapusi | Mpouve .
Bua caenkm KowTpareHT no caenke 3akniose MR Bug, kateropus (un), Bbinyck, | Kon-go LIE, wr. Uewa  |Cymma caenkm| ynnaseHHbiil Max uena Min uena
3aKnKodeHIA cAeNKM onnarel nocraeku | maranocraeku | pataonnarel sbinaswee LB/ Y| caenku nnatexa | nnowagkw, | (skniouan (8kniosan pacxoae!
caenku Thanw, per.Homep/cepus LB nonyeHHbI
akuenant py6. HAC) HAC)
1a. Coenu PEO
UeHHan Bymara Komuccua Bpokepckasn Komuccua
Nlara v epems Mnawosan para | Mnawosan nara | Gaktuveckan | Gaktuueckan Mecro SwnTent nutio WA Baniora Baniora Toprosoit komuccus | aenoswrapua | Mpoune .
Bua caenkm KowTpareHT no caenke 3aknioseHMR Bug, kateropus (un), Bbinyck, | Kon-go LIE, wr. Uewa  |Cymma caenkm| ynnaveHHbiil Max uena Min uena
3aKnKodeHIA CAeNKN onnarel nocraeku | matanocraekw | pataonnarel sbigaswee LB/ Y| caenku nnatexa | nnowapkw, | (sxmiovan (8kniosan pacxoae!
caenku Tpanw, per.Homep/cepus LB nonyeHHbI
akuenant py6. HAC) HAC)
16. Cpoureie dozos0pa cpourle dozosopa
Pasuep Komwncenn | Bpokepckan | Komuccus
Mecro Uennan Gymara npeman no Uiena ucnonme us no ” Poxep:
Rata n spemn @ n Baniora Baniora Toprosoit | komucows | aenoawrapus | Mpoune
Bua caenku Bug cposoro Aorosopa Kon-0 U6, . Uewa  |Cymma caenkw| onumonnomy |  onumonHomy aorosopy
3aknioveHR caenkM onuMoHHOro UK caON AoroBOPa caenke Bup, Kateropun (Tan), BLInycK, caenkn nnatexa | nnowankw, | (sxniovan (8xniouan pacxone!
cAenku SmuTeHT y " g Aorosopy (koHTpakTy)
TpaHw, per.Homep/cepus LB Py6. HAc) HAC)
e, cenwu va phike
Dara Bpems O6vems Komuccus Kommcenn
HanmeHosarme OBnem & conpsx. saniote,
coBepuueHun cosepuwenun | Buacaenku Homep caenku saniore nora, Kype 6pokepa s Mecto caenkw |flarap Caon
uHCTPYMeHTa ea.BanioTl 6pokepas  |6upxku B pybnax
cpenku cpenku eA.BanioTh py6nax
py6nsax
2. u cdenku
Uennan Gywara Komnconn | Bpokepckan | Komnconn
Rataw spemn Nnawosas aara | Mnawosan pata | @aktwdeckan | aktuueckas Mecto 3 7 Hn Baniora Baniora " Nposme
K oo . o, o rocraeen | ey | BaacAenku KowTpareHT no caenke sakniovenun | SMUTEHT "T.:E Bug, kateropus (un), Bbinyck, | Kon-go LIE, wr. Uewa  [Cymma caenw| ynnasenneia/ | o2 o TOPrOBOR | voumooun | RSO |  wonn Max uena Min uena
- i n caenku seinasuee TpaHuw, per.Homep/ce pus LIE nonyueHHLI A nnowanku, | (skniovas (BKntosast pacxon
akuenTant pys. HAC)
2a u coenu Ha Deie
Data Bpems O6vems Komuccus Kommceun
HanmeHosarme OBvem B conpsx. Baniote, cToponHero Komnceus
cosepweHus cosepweHus Bua caenku Homep caenku Baniote nota, Kypc 6pokepa B Mecro 3aknioueHus caenku |[ara pacvetos Cson
wHCTPYMeHTa en.BanioTl 6pokepas  |6upxku B py6nax
caenkn caenkn ea.sanioTel py6nsx
py6nsax
3. [leuxenue derexHbix cpedcme 110 1pouun
Hara v Bpemn cosepuieHua I Twn onepaumum Cywmma (py6.) I Mecro cnucanun iIC I Mecro sauucnenus AC Npumesanne I
onepaunn
4 o
# ocTatox T 0.00]
[lara v Bpems onepaunn Homep I Tun onepauum I BuA BoaHarpakaeHUA I Cymma HauucneHo Cymma onnaveno Mpumesanue
Wroro: | 0,00 0,00
W ocTaTok | 0,00
4.1 Pacuem s i nepuod:
4.1.1 Pacuem 33
—CPOAAR CTOMOGT & “VIGT biX BKTMBOB 38 OTHeT Hull TBPHOR™ -
% B
Konmectao ‘Aol & roy (365 ,
Konnyecteo AHel B OTYETHOM nepvoge -
Toro: cTp."cTp2/cTp.3' cTp4 B
5 T HOC -
T NeTx OTvery 0 n ) erremy Bymaramit
4.1.2 Pacyem 3a ycnex
 CTOMMOCTb YMCT bIX akTMB OB (Ha KOHew nepvoga) -
Craska % -
Cywinia AononHuT enHo 5 [IY miywectea -
Cywiia B oiB egenworo va [1Y vmywectaa B
CTOMMOCTb VMyLIECTBa Ha OTHETHyl0 AaTY C yueTOM (CTp-1rcTp3-c1pA) -
- CTOMMOGT SWICTbiX GKTMBOB Ha OTYET Y0 AaTY ,
Tpupoct _(cTp.6- c7p.5) -
Wroro 3aycne: -
8 1.4 HAC -
8 CrowmocTs umyupcTea A GTweT Holl MOPHOZ (OUBHOMHER CT-T6 — B [ B
5 o (sa u sampam no cdenkam)
Homep Tun onepauun Bug aatpar Cymma HaumucneHo Cywmma onnaveno Mpumesanme

Bava v Bpems onepauun

[Wroro:
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6. JeuxeHue deHexHbix cpedcme

Bxodswui ocmamok

MecTo xpaHeHus | Homep cueta | Ocratok | Ocratok ¢ M HauUCIEHHOTO BO3HAarpaXaeHus
[ | |
|7rroro, RUB | | |
MecTo xpaHeHus | 3auncneHo | CnucaHo | CopepxaHue onepauumn | AKTUB onepauuu
MMBB_Aiy_T+ [ I ]
[ MecTo xpaHeHus | Howmep cueta | OcTartok | OCTaTOK C y4eTOM Ha4YMCNeHHOro BO3HArpaxaeHUs |
[ [ [ [ |
|Wroro, RUB | | |
z UeHHbIX 6ymae 1o npoYum
MecTto
Nata u Bpe Ms coBepweHUs MecTo
Homep onepauun Tun onepauuu AmuTeHT/ nuuo BbiABawee LB/ akuenTaHT Bup, kateropus (TMN), BLINYCK, TPaHW, per. B B MNpumeyanne
onepauun P paul pau u 1A ul {0 A, pus (Tun), yCK, TP: [ ul ul cnucanus Ly | 32WMenenns p
Llsuxenue uentbix bymae o cyemy deno
Oraaro no YueTHas
UenHasn Gymara, per. Homep Bxoasuwmii octatok 3auncnexue, wr. Cnucanue, wr. Wcxopswmi ocraTok, wr. PbiHOYHas ueHa caenkam croumocTs 3artpatbl Ynnavennbit HKO PbiHOYHaA CTOMMOCTL HKA Ha 1 wr.
PENO, wr.

[vToro:

9. Py

OueHo Han CToMMOCTS
LeHHbIX Gymar

Ceo6oaHble AeHeXHble
cpeacTBa (ToproBble cyeTa)

MNpoune aeHexXHbIe
cpeacTBa (HeToproBble cyeTa)

Wroro

10. WHdopmaums 06 oxuaaemblx NaTexax no KopnoparvB HbiM AeNCTBUAM

[[ara m spems | Howmep onepauun

| Tun onepauun

oro:

| Cymma (B py6nsx) |

MNpumeyanue

11. Wndopmaums 06 ocyuiecTBneHne npaea ronoca

[ OMUTeHT |

Homep rocyaapcTBeHHOW perucTpaummu |

Bonpoc noBecTku AHs

| DopMyNMPOBKa pewweHNA N0 BONPOCY NOBECTKM AHA

BapwaHT ronocoBaHus

CBefeHWS 0 4enO3UTapWSX, PErVICT PaT OpaX, OCYLIECTBIRIOLMX YHeT NpaB Ha UeHHbie Bymarw kveHTa
noBanne nonHoe

I ViHH I OrPH I Agpec ]
CaepeHvsi O MHOCT paHHBIX OCYLIECTBNAIOUYIX YET NPaB Ha LUeHHbIE Bymaru KiveHTa
HaumeHoBaHue | HaumeHoBaHMe nonHoe | MeXxAyHapoAHbIA Koa naeHTUGUKauMmu | Anpec |
CBepeHs 0 KpeAUTHbIX B KOTOPbIX y OTKPLITHI GUeTa [N PacyeToB Mo ONEpALIAM, CBA3AHHbIM C [0BEPUTebHbIM YNIPaBIeHMeM LEHHbIMM
Bymaramu 1 AeHeXHbIM CPEACTBaMM KNneHTa
Hanme HoBaHune CrpaHa Anpec
CBepjeHys 0 GPOKepax, KOTOpbiE COB EPLLIAIOT N0 NOPYHEHMIO yNPaBSIOLLET0 CAETKM, CBA3aHHbIE C LigHHbIMU GyMarami 1 leHeXHbIMU CPEACT BaMy KIMeHTa
HoBanme nonHoe ViHH OrPH | Agpec ]

OBLIECTBO C OrpaHN4EHHOM OTBETCTBEHHOCTbIo "M HBECTU LI OHHASA KOMMAHA S "®UHNPOUHBECT"
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MpunoxeHue 1 k OT4YeTy O A ATENBLHOCTU YNPaBMAIOWEro MO YNPaBeHMUIO LeHHbIMU GyMaramm

PacyeT cpegHei CTOMMOCTM YUCTbIX aKTUBOB 3a OTYETHbI NEPUOA,

CYA=[C + LB + AC B nytv + LB B nytn + PENO

PblHOYHan
OeHeXHble
OLeHKa LleHHbIX OeHexHble
CTtoumocTb PbiHOYHasA cpepacTBa no
[NeHexXHble Gymar no cpeacTea no
Homep no nopsgky Oara YUCTbIX aKTUBOB OLeHKa LeHHbIX |He3aBepLeHHbIM
cpepctBa (AC) He3aBepleHHbl | cAenkam PENO
(CYA) 6ymar (LB) onepauusm (AC
& nym) M ofnepauusam (PENO)
Y (UB B nytn)

CpepgHee CYA:

Cpe,ClHﬂﬂ CTOMMOCTb YMUCTbIX aKTUBOB paBHa Cymme 3HaYeHWI OLIEHOYHOW CTOMMOCTU YACTbIX aKTUBOB Ha KaX/blii I6Hb B TEYEHNE OTHETHOro nepuoaa, noaeneHHasa

Ha KOIM4eCTBO AHeV B OTYETHOM nepuoge.
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ITpunoxerne Ne 24 k Pernmamenry
Annex 24 to the Regulations

YBeaoMiIeHHE 0 KOJIHYECTBE Notification of the number of agreements
3aKJI0YEHHBIX YUpeauTeeM ynpaBJIeHHus concluded by the founder of the management
JI0TOBOPOB HA BeJleHUE HHIMBUIYAJIBHOI0 for maintaining an individual investment

UHBECTHLIMOHHOIO cYeTa account
YupeauTens yupaBicHUs The founder of the management
___ YBEIOMIISET O TOM, YTO KOJHUYECTBO _____notifies that the number of agreements he has
3aKJIFOYCHHBIX UM JIOTOBOPOB HA BEACHUE concluded for maintaining an individual
WHIMBUAYaIbHOTO HHBECTHIIMOHHOTO CYETa HE investment account does not exceed two and
IPEBBIIIACT JABYX U IMOJATBEPKIACT OTCYTCTBUEC confirms the absence of a valid agreement for
JICUCTBYIOIIETO JOTOBOPA Ha BEJCHHUE maintaining an individual investment account
WH/IMBUYaJIbHOTO HHBECTHIIMOHHOTO CYETa, concluded during the period from January 1, 2015

3aKIII0OYEHHOTO0 B repuos ¢ 1 suBaps 2015 roga mo  to December 31, 2023.
31 mexabps 2023 roxa.

Yupenurenb ynpasienus Founder of the management
/ / / /

« » 20 1. « » 20
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ITpunoxxerne Ne 25 k Pernamenry
Annex 25 to the Regulations
SABEPEHUE
O CTPYKTVYPE BJIAAEHUA
OWNERSHIP STRUCTURE
STATEMENT

HanmenoBanue HOPUANYICCKOIO JIMla
Name of the legal entity

WHH/KHNO ropuandeckoro uma

Taxpayer ldentification Number
(TIN)/Foreign Company Code (FCC) of the —
legal entity

B nensax Bemonnenus Ykasza [Ipesunenra Poccuiickoit @enepanyu Ne§1 ot 01.03.2022 roga «O 10NOIHUTENBHBIX BPEMEHHBIX MEPAX YKOHOMHUYECKOTO
XapakTepa 1o odecrneyeHuto GpuHaHcoBor crabunbHOCTH Poccuiickoit @enepannny» (nanee — Yka3 [Ipesunenta Ne 81 ot 1 mapra 2022 r.) u Ykaza
[Ipesunenta Poccuiickoit @eneparun Ne 95 ot 05.03.2022 roma «O BpeMEHHOM MOpSJIKE HCIIOJHEHHUS 00s3aTelbCTB MEpes HEKOTOPHIMU
MHOCTpaHHBIMU KpeauTopamu» (aanee — Yka3 Ilpesunenta Ne95 ot 05.03.2022 r.) HacTosmmm (manee — O6mecTBO?) cOOOIIAET U 3aBEpsET
HIDKECIIeyIollee:

In order to implement the Decree of the President of the Russian Federation No. 81 ""On additional temporary economic measures to ensure the
financial stability of the Russian Federation™ dated 01.03.2022 (hereinafter, Decree of the President No. 81 dated March 1, 2022) and Decree of
the President of the Russian Federation No. 95 "*On the temporary procedure for fulfilling obligations to certain foreign creditors' dated 05.03.2022

(hereinafter, Decree of the President No. 95 dated 05.03.2022), (hereinafter, the Company®?®) hereby declares and acknowledges the
following:
1. MecTo MpeuMyIIECTBEHHOTO BECHUS UMH XO3SHCTBEHHON JEesITEIbHOCTHU: ( yKa3zaTb TeppUTOpHIO, CTPAHY)
its principal place of business is (indicate territory, country)
2. MECTO MPEUMYIIECTBEHHOTO H3BJICUCHHS TPUOBUIH OT ACATEIBHOCTH SBIISIOTCS: (Yka3zaTb TeppUTOPHIO, CTPAHY)
its principal place of making profit is (indicate territory, country )

12 TCDMMH HU3MCHACTCA B 3aBUCUMOCTHU OT Opl'aHM'}aLIMOHHO—le'dBOBOfi (I)O]’)Mbl.
13 The used term depends on the legal form.
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3. Tlepeuenp OGeHeHUIMAPHBIX BIAACIBIEB - (U3MUECKUX JIHIl, KOTOPbIE B KOHEUHOM CYETE MPSMO WM KOCBEHHO (Yepe3 TPEeThHX JIHIY),
BIANEIOT (MMEIOT mpeobnanaromee ydactue Oonee 25% B kamutane) OOMECTBOM, a TakXKe KOHTPOJIUPYIOIIUX JHIL-(PU3NUECKUX U

FOPUINYECKUX

List of beneficiary owners — individuals who ultimately, directly or indirectly (through third parties) own (have a majority equity holding

over 25% in) the Company, as well as controlling persons — both legal entities and individuals:

Ecnu Geneduimapubie BIaaenbIlbl OTCYTCTBYIOT Ha 3aKOHHOM OCHOBaHUH, TO B 1osie @O HE0OX0ANMO yKa3aTh «OTCYTCTBYETY.

If there are no beneficiary owners on legal grounds, indicate “None” in the column “Surname, name, patronymic”.

DdUO/
HaumeHnoBanue
Surname, name,
patronymic /
Name

Hns OJI-
TpaxxaaHCTBO
(B
00s13aTeILHOM
nopsake
YKa3bIBArOTCsA
BCC
HUMCHOIIUECA
rpakJJaHCTBA)
Jons FOJT —
cTpaHa
perucrpanuu
For
individuals-
citizenship
(all acquired
citizenships
must be
indicated)
For legal
entities —
country of
registration

[ns ®JI- Homep, cepust
JloxyMmeHTa,
YIOCTOBEPSIIOLLETO
JIMYHOCTH
Jns FOJI-
perucTpanuoHHbIN
HOMED U MECTO
perucrpanuu
For individuals-
number, series of the
ID document
For legal entities-
registration number
and place of
registration

Jons BnaseHus/yqactus
B OGmiecTBe
(IpsIMO MITM KOCBEHHO
(aepe3 TpeTbux
i) )/J{osst KOHTpOJIst
Ownership/Participation
interest in the Company
(directly or indirectly
(through third
parties))/Control
interest

HpI/IHaZ[J'Ie)KHOCTB K HHOCTPAaHHOMY
rocyapcTBy, COBEPIIAIOIIETO
HEJIpY/KECTBEHHBIE 1€UCTBUS
(B T.4. TPAXXIAHCTBO; MECTO
perucTpanun; MecTo
NMPEUMYHICCTBCHHOTO BEACHUSA
XO3SIUCTBEHHOU JIESITEILHOCTH;
MECTO IIPEUMYIIECTBEHHOT'O
HU3BJICUYCHUA HpI/I6LIJ'II/I oT
ACATCIBHOCTH; KOHTPOJIb CO
CTOpOHBI rocyaapcTsa)ts
Belonging to a foreign state that
commits non-amicable acts
(including citizenship; place of
registration; principal place of
business; principal place of making
profit; control by the state)®

1% He sanonusietcs B ciyyae Hanuuus rpaxaanctea Poccuiickoit ®enepanu.
51t is not filled in if you have citizenship of the Russian Federation.
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VYuuTteIBas, 4TO B COOTBETCTBUM ¢ MyHKTOM 12 Vkasa I[Ipesugenta Ne 95 or 05.03.2022 no yka3aHHBIM B HacTOSILEM JOKYMEHTE OCHOBAHMSIM
KomMmnanus He npHU3HAETCs JIMIIOM MHOCTPAHHOI'O rOCYapCTBa, COBEPIIAIOIIMM B OTHOLIEHUH Poccuiickoi denepannn, pOCCUUCKUX HOPUANYECKUX
I U (PU3MYECKUX JIUIl HEeAPY>KECTBEHHBIE EMCTBUSA, HA3BaHHBIM B MOJAMYHKTE «a» myHKTa 1 Ykaza [Ipe3unenta Ne 81 ot 01.03.2022, x Kommanuu
HE MPUMEHUM, B TOM YHWCIIE, BPEMEHHBIH MOPSIOK MCIOJIHEHUS Mepe] Hel 00s3aTeNbCTB MO0 KpeauTaM U 3aiiMaM, (PMHAHCOBBIM MHCTPYMEHTaM,
ycTaHoBieHHbIH YKa3oM [Ipesunenta Ne 95 ot 05.03.2022.

Considering that, in accordance with paragraph 12 of Presidential Decree No. 95 of 03/05/2022, for the reasons specified in this document, the
Company is not recognized as a person of a foreign state committing unfriendly acts against the Russian Federation, Russian legal entities and
individuals, named in subparagraph ""a™ of paragraph 1 of Presidential Decree No. 81 of 03/01/2022, it is not applicable to the Company, in
particular, the temporary procedure for fulfilling obligations to it on loans and borrowings, financial instruments, established by Presidential
Decree No. 95 dated 03/05/2022.

HOI[HI/IcaHI/IeM HACTOAIICTO JOKYMCHTA 3aBCPAK0 U IOATBEPIKAAIO (B TOM YHCJIC, HO HE€ HCKIIOYUTCIIBHO, B LICIIIX CO6JIIOII€HI/I$I MooKeHu Ykaza
[Mpesunenra PO Ne 81 or 01.03.2022 «O 1OMONHUTENBHBIX BPEMEHHBIX Mepax SKOHOMHYECKOTO XapakTepa IO OOeCIeYeHHI0 (PHMHAHCOBOM
crabunpHOCcTH P®»), a Takke HeCy MEPCOHATBHYIO OTBETCTBEHHOCTH, IMPEIYCMOTPEHHYIO JCHCTBYIOIIMM 3aKOHOAATEIHCTBOM PoccHiicKon
®enepanuy, 3a:

By signing this document, | confirm and acknowledge (including, without limitation, in order to comply with the provisions of Decree of the
President of the Russian Federation No. 81 dated 01.03.2022 **On additional temporary economic measures to ensure the financial stability of the
Russian Federation™) that, and also bear personal responsibility as provided for by the current legislation of the Russian Federation for:

® JIOCTOBEPHOCTh BCEX YKA3aHHBIX B HACTOAIIEM JIOKYMEHTE CBEJICHUII;
the accuracy of all information specified herein;

e OeHepuapHOE BIIAJICHUE YKa3aHHBIMU B TaOJMIe, TPUBEIEHHBIMH B I1. 1 HACTOSIIIIETO TOKYMEHTA JIULIaMHU;
beneficial ownership of the persons indicated in the table given in paragraph 1 hereof;

® [IOJIy4eHHE BCEX HEOOXOAMMBIX COIJIacHil, B TOM uucie Ha cOop, oOpabOTKy M mepeady BCEX YKa3aHHBIX B HACTOSILEM JOKYMEHTE
NEPCOHATBHBIX JaHHBIX;
obtaining all necessary consents, including to the collection, processing and transfer of all personal data specified herein;

e O6mecrso HE ABJISIETCS/ ABJSETCAY® unocTpaHHBIM IHIIOM, CBA3aHHBIM C HHOCTPAHHBIMH TOCYAApPCTBAME, KOTOPBIE COBEPINAIOT B
OTHOIICHUN POCCUHCKUX IOPUIUMYUECKUX JIUI U (PU3UUECKUX JIULl HEJPY>KECTBEHHbIE AEUCTBUS (B TOM YMCJIE €CIU MECTOM €ro PEerucTpalu,
MCCTOM IMPEUMYIICCTBEHHOT'O BCACHUA UM XO3IMCTBEHHOMN ACATCIIBHOCTH WJIM MECTOM MPCUMYIICCTBCHHOI'O M3BJICUCHUA UM HpI/I6I)IJ'II/I oT
JeSITeIbHOCTH SIBIISIIOTCS 9TH FOCYJapCTBa;

16 HemyskHoe 3a4epKHYTb.
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The Company IS NOT/ IS a foreign person associated with foreign states committing non-amicable acts against Russian legal entities
and individuals (including if these states are the place of its registration, its principal place of business or its principal place of making
profit);

e O6mecreo HE SABJISIETCS/ ABJISIETCS* JIUIIOM, KOTOPO€ HAXOJIUTCA MO KOHTPOJEM MHOCTPAHHBIX JIUII, CBSI3AHHBIX C UHOCTPAHHBIMU
rocyaapcrtBaMm, KOTOPBIC COBEPIIAOT B OTHOMICHUHA pOCCHfICKPIX HOPpUIUYCCKUX JIUI[ U (1)I/I3I/I‘ICCKI/IX JIUI HEAPYKCCTBCHHBIC I[Cf/iCTBPIH (B TOM
YHUCJIC €CJIM TAKUC MHOCTPAHHBIC JIMId UMCIOT I'PAXKIaHCTBO 3THUX I'OCYAapCTB, MCCTOM UX PErUCTpaiuv, MECTOM MMPCUMYIICCTBCHHOT'O BCACHUA
HUMH XO3SHCTBEHHON ACATCIIBHOCTH HJIM MECTOM IMPECHUMYIICCTBEHHOT'O HU3BJICUCHUSA HMU HpI/I6BIJ'II/I OT OCATCIBHOCTHU MABJIIAKOTCA 3TH
rocyaapcTna).

The Company IS NOT/ IS2 a person who is under the control of foreign persons associated with foreign states committing non-amicable
acts against Russian legal entities and individuals (including if such foreign persons have the citizenship of these states, these states are the
place of its registration, its principal place of business or its principal place of making profit).

Taxxe 3aBepsit0 ¥ MOJATBEPKIAI0, YTO Y JIUI, YKa3aHHBIX B TaOMUIaX, MIPUBEACHHBIX B I. 1 HACTOSIIEr0 TOKYMEHTa, HE UMEETCS KaKUX-TUOO UHBIX,
KpoMme yKa3aHHbIX B Tabnuie (rpada «/fona enradenus/yuacmus ¢ Obujecmse (npsamo uiu KOCGEHHO (Yepe3 mpemvbux uy))»), TIPUBEICHHBIX B II. 1
HACTOSIIET0 JOKYMEHTA, MPU3HAKOB KOHTPOJS, YKa3aHHbIX B crarbe 5 DenepanbHoro 3akoHa oT 29 ampens 2008 r. Ne 57-O3 «O nopsake
OCYILIECTBICHUS MHOCTPAHHBIX HHBECTUIIMHI B X0O341CTBEHHBIE 00IIECTBA, UMEIOIINE CTpaTernYeckoe 3HaUeHUeE A7l o0ecreueHrs 000pOHBI CTPaHbl U
0€30MMacHOCTH rOCYIapCTBaY.

I also confirm and acknowledge that the persons indicated in the tables given in paragraph 1 hereof do not have any other signs of control specified
in Article 5 of Federal Law No. 57-FZ "*On the Procedure for Foreign Investments in Business Entities of Strategic Importance for Ensuring the
Country's Defense and State Security' dated April 29, 2008 than those indicated in the table (column "Ownership/Participation interest in the
Company (directly or indirectly (through third parties))) given in paragraph 1 hereof .

®UNO ENO
Surname, name, patronymic of the
Sole Executive Authority

IToamuce
Signature

M.IL
L.S.

17" Strike out as appropriate.
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ITpunoxxerne Ne 26 k Pernmamenry
Annex 26 to the Regulations

3ABEPEHUE
O CTPYKTYPE BJIAJEHUA
OWNERSHIP STRUCTURE
STATEMENT

HaumeHoBaHHe I0PUIMYECKOT0 JIHIA

Name of the legal entity

WHH/KHO 1opuan4ecKoro Juna

Taxpayer Identification Number (TIN)/Foreign Company —
Code (FCC) of the legal entity

B nemsix Bemmonnenus Ykaza [pesunenta Poccutickoii deneparuu Ne§1 ot 01.03.2022 roga «O HOMOTHUTENBHBIX BPEMEHHBIX MEPaX SKOHOMUYECKOTO
XapakTepa 1o odecrieueHHIo (puHaHCOBOW cTabuinbHOCTH Poccuiickoit @enepanuny (nanee — Ykas Ilpesunenta Ne 81 ot 1 mapra 2022 r.) u Ykasa
[Ipesunenra Poccuiickoit ®enepanuu Ne 95 ot 05.03.2022 roma «O BpeMEHHOM MOPSAIKE HCHOJHEHUS O053aTEIbCTB IMepes] HEKOTOPHIMU
MHOCTPaHHBIMU KpenuTopaMm» (nanee — Yka3 Ilpesnnenta Ne95 ot 05.03.2022 r.) HacTosimum (manee — O6mecTBO'®) coobImaeT u 3aBepseT
HIUKeceayrolee:

In order to implement the Decree of the President of the Russian Federation No. 81 ""On additional temporary economic measures to ensure the
financial stability of the Russian Federation™ dated 01.03.2022 (hereinafter, Decree of the President No. 81 dated March 1, 2022) and Decree of
the President of the Russian Federation No. 95 "*On the temporary procedure for fulfilling obligations to certain foreign creditors™ dated 05.03.2022

(hereinafter, Decree of the President No. 95 dated 05.03.2022), (hereinafter, the Company*®) hereby declares and acknowledges the
following:
4. MeCTO IPEeUMYIIECTBEHHOIO BEACHUS UMH XO3IHCTBEHHOH 1€ TeIbHOCTH: (YKazaTh TEppUTOPHIO, CTPAHY)
its principal place of business is: (indicate territory, country)
5. Mecto NpEUMYIICCTBECHHOT'O U3BJICUCHUSA HpI/I6BIJ'II/I OT ACATCIIBHOCTU ABJIAKOTCA: (YKaSaTB TCPPUTOPUILO, CTpaHy)
its principal place of making profit is: (indicate territory, country)

18 TCDMMH HU3MCHACTCA B 3aBUCUMOCTHU OT Opl'aHM'}aLl}iOHHO—le'dBOBOfi (I)Opl\lbl.
19 The used term depends on the legal form.
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6. Ilepeyenp OeHepHUIMAPHBIX BIAAETBIEB - (U3NUECKUX JIML, KOTOPbIE B KOHEYHOM CUETE MPSMO HJIM KOCBEHHO (Y4epe3 TPEThHX JIHII),
BIAJEIOT (MMEIOT mpeobnanaromee ydactue Oonee 25% B kanutane) OOmecTBOM, a Takke KOHTPOJIMPYIOMIUX JHI-(DU3NYECKUX U
IOPUINYECKUX
List of beneficiary owners — individuals who ultimately, directly or indirectly (through third parties) own (have a majority equity holding
over 25% in) the Company, as well as controlling persons — both legal entities and individuals:

Ecnu Geneduimapubie BIaaenbIlbl OTCYTCTBYIOT Ha 3aKOHHOM OCHOBaHUH, TO B 1osie @O HE0OX0ANMO yKa3aTh «OTCYTCTBYETY.
If there are no beneficiary owners on legal grounds, indicate “None” in the column “Surname, name, patronymic”.

Js @JI- rpaxaHCTBO IIpuHanneKHOCTh K HHOCTPAaHHOMY IFOCYIApCIBY,
Hns FOJI — ctpana Jons BnageHus/yqacTus B COBEpIIAIOLIETO HEAPY)KECTBEHHbBIE IEHCTBUS
perucrpanuu Hna ®@JI- nomep, cepus JlokymeHTa, ObmiecTBe (B T.4. TpaXOaHCTBO; MECTO PETHCTPALNN; MECTO
For individuals- YJIOCTOBEPSIOIIETO JINYHOCTh (TIpsIMO MM KOCBEHHO NPEUMYIIIECTBEHHOTO BECHHS XO3SHCTBEHHON
OUO/ HamveHopanme citizenship Just FOJI-peructpannoHHsiit HoMep u (uepe3 TpeTbux mui))/Jlong | AEATENPHOCTH; MECTO MPEUMYIIECTBEHHOTO H3BICUCHHUS
. (all acquired citizenships MECTO PETHCTPALUH KOHTPOJISI MPUOBLIN OT JAEATENLHOCTH; KOHTPOJIb CO CTOPOHBI
Surname, name, patronymic / S . . - S 20
must be indicated) For individuals- number, series of Ownership/Participation rocynapcrBa)
Name L . . . . . .
For legal entities — the ID document interest in the Company Belonging to a foreign state that commits non-amicable
country of registration For legal entities-registration number (directly or indirectly acts
and place of registration (through third (including citizenship; place of registration; principal
parties))/Control interest place of business; principal place of making profit;

control by the state)?

VYuuteiBas, 4TO B COOTBETCTBUM ¢ MyHKTOM 12 Vkasa [Ipesngenta Ne 95 or 05.03.2022 no yka3aHHBIM B HacTOSIILEM JOKYMEHTE OCHOBaHHSIM
KoMmnanus He MpU3HAEeTCs JIMLOM HWHOCTPAHHOI'O IOCYIapCTBa, COBEPIIAIOIUM B oTHOIEeHUU Poccuiickoit denepannn, pocCUMCKUX IOPUAMUECKUX
JMI U PU3MYECKUX JIMIl HEAPYKECTBEHHbBIE JeWCTBUS, HA3BaHHBIM B TIOJITYHKTE «a» MyHKTa 1 Yka3za Ilpesunenta Ne 81 ot 01.03.2022, k Komnanuu
HE MPUMEHUM, B TOM YHCIIe, BPEMEHHBIH MOPSIOK WCIOJIHEHUs Mepel Hel 00s3aTeNbCcTB MO0 KpeauTaM U 3aiiMaM, (PMHAHCOBBIM MHCTPYMEHTaM,
ycTaHOBJIEHHbIN Yka3zoM [Ipesunenta Ne 95 ot 05.03.2022.

Considering that, in accordance with paragraph 12 of Presidential Decree No. 95 of 03/05/2022, for the reasons specified in this document, the
Company is not recognized as a person of a foreign state committing unfriendly acts against the Russian Federation, Russian legal entities and
individuals, named in subparagraph *"a™ of paragraph 1 of Presidential Decree No. 81 of 03/01/2022, it is not applicable to the Company, in

2 He 3anonusieTcs B cilyyae Hanuums rpaxaanctea Poccuiickoit ®enepanuu.
2L It is not filled in if you have citizenship of the Russian Federation.
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particular, the temporary procedure for fulfilling obligations to it on loans and borrowings, financial instruments, established by Presidential
Decree No. 95 dated 03/05/2022.

[ToamucanuemM HACTOAIIETO JOKYMEHTA 3aBEPsI0 U MOATBEPKIal0 (B TOM YHCIIE, HO HE UCKIIOYHTEIBHO, B LEJSX COOJIIO/ICHUS TOJIOKECHUN YKaza

[Mpesunenra PO Ne 81 or 01.03.2022 «O nOMOTHUTENBHBIX BPEMEHHBIX MEpaxX SKOHOMHYECKOTO XapakTepa Mo O0ecnedeHuto (UHAHCOBOM

crabmipHOocTH P®»), a Takke HeECy NEPCOHAIBHYIO OTBETCTBEHHOCTh, NPEAYCMOTPEHHYIO JCHCTBYIOUIMM 3aKOHOAATENbCTBOM Poccuiickoii

®enepanuy, 3a:

By signing this document, | confirm and acknowledge (including, without limitation, in order to comply with the provisions of Decree of the
President of the Russian Federation No. 81 dated 01.03.2022 **On additional temporary economic measures to ensure the financial stability of the
Russian Federation') that, and also bear personal responsibility as provided for by the current legislation of the Russian Federation for:

JIOCTOBEPHOCTh BCEX YKa3aHHBIX B HACTOSIIEM JTOKYMEHTE CBEJICHUN;

the accuracy of all information specified herein;

6eHe(1)I/II_II/IapHOG BJIAICHUC YKAa3aHHbIMU B Ta6n1/1ue, IMPpUBCACHHBLIMU B II. 1 HACTOAMICTO JOKYMCHTA JIMLIAMU,

beneficial ownership of the persons indicated in the table given in paragraph 1 hereof;

I/IH(i)OpMaIII/IFI O KOHTPOJIC B OTHOIICHUHN KOMIIaHUH B IICIMOYKE BJIIAACHUA OGHICCTBOM PpacKphbITa 66H€(1)I/IIII/IapHI)IMI/I BJIaJACJIblIaMU HAJIOT'OBBIM
opraHaM B COOTBCTCTBHUH C Tpe60BaHI/I$IMI/I 3aKOHOAAaTEJIbCTBA Poccuiickoit CDCI[epaI_II/II/I, 4TO YAOBJICTBOPACT Tpe6OBaHI/I}IM MMOAITYHKTa «O»
nyHkTa 12 Ykaza [Ipesunenta Ne95 ot 05.03.2022 ropa;

information on control over companies in the chain of ownership of the Company was disclosed by the beneficial owners to the tax
authorities in accordance with the requirements of the legislation of the Russian Federation, which meets the requirements of subparagraph
"b" of paragraph 12 of Decree of the President No. 95 dated 05.03.2022;

MOJIy4€HHUE BCEX HEOOXOIUMBIX COTJIACU;

obtaining all necessary consents;

O6mecrso HE AABJSETCS/ ABJASAETCS? MHOCTpaHHBIM JIMIIOM, CBA3aHHBIM ¢ HHOCTPAHHBIMU FOCY/IapCTBAMH, KOTOPBIE COBEPIIAIOT B
OTHOILICHHNU pOCCHﬁCKHX OPUINYCCKUX JIMI U (bI/I3I/I‘{eCKI/IX JIMI HEAPYKCCTBCHHBIC HCﬁCTBHH (B TOM YHUCJIC €CJIIM MCCTOM €T0 pCrucrpanuu,
MCCTOM IMPEUMYIICCTBEHHOT'O BCACHUA UM XO035IMCTBEHHOU ACATCIIBHOCTH HWJIM MECTOM MPECUMYIICCTBECHHOI'O HM3BJICYCHHUA UM HpI/I6BIJ'II/I oT
ACATCIIbHOCTH SBJIAIOTCA OTHU rocy;[apCTBa);

The Company IS NOT/ 1S?® a foreign person associated with foreign states committing non-amicable acts against Russian legal entities and
individuals (including if these states are the place of its registration, its principal place of business or its principal place of making profit);
O6mectso HE SABJSIETCS/ ABJSIETCS* muiom, KoTopoe HaXOAUTCS MO KOHTPOJIEM HHOCTPAHHEIX NI, CBA3aHHBIX C HHOCTPAHHBIMH
rocyaapCctBaMm, KOTOPBIC COBCPIIAOT B OTHOIICHUH pOCCHﬁCKHX IOPUINYCCKHX JIMI U (1)I/ISI/I‘IeCKI/IX JIMI HEAPYKCCTBCHHBIC HeﬁCTBHﬂ (B TOM
YHUCJIC €CJIN TAKNC MHOCTPAHHBIC JIMId UMCHOT I'PAKIaHCTBO 3TUX I'OCYAAapCTB, MCCTOM HUX PCTrUCTPaAllUd, MECTOM IMPECUMYIICCTBCHHOT'O BEACHUSA

22 Heny»KHOE 3a4€pPKHYTb.
23 Strike out as appropriate.
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HUMH XO3SHUCTBECHHOU ACATCIIbBHOCTH HJIK MCECTOM MPCHUMYIICCTBCHHOTO HM3BJICUCHUSA HMU HpI/IGI:IJII/I OT OCATCIBHOCTU MABIIAKOTCA 3THU
rocyJapcTBa).
The Company IS NOT/ IS® a person who is under the control of foreign persons associated with foreign states committing non-amicable acts

against Russian legal entities and individuals (including if such foreign persons have the citizenship of these states, these states are the place
of its registration, its principal place of business or its principal place of making profit).

Taxke 3aBepsit0 ¥ MOJATBEPIKIAI0, YTO Y JIUI, YKa3aHHBIX B TaOMUIaX, MPUBEACHHBIX B II. 1 HACTOSIIErO TOKYMEHTA, HE UMEETCS KaKUX-THO0 UHBIX,
KpoMme yKazaHHbIX B Tabnwuie (rpada «/forsa enradenus/yuacmus ¢ Obuecmse (Mpsamo uiu KOCGEHHO (Yepe3 mpembux uy))»), TPUBEICHHBIX B II. |
HACTOSIIIETO JOKYMEHTA, MPU3HAKOB KOHTPOJS, YKa3aHHBIX B crarbe 5 DemepanbHoro 3akona oT 29 anpens 2008 r. Ne 57-O@3 «O mnopsiake

OCYIICCTBJICHHUA HHOCTPAHHBIX I/IHBCCTI/IHI/Iﬁ B XO3s1ICTBEHHBIE O6HI€CTB3,, HMCIOIUEC CTPATCTMICCKOC 3HAYCHUEC JIA oOecrieyeHus O60p0HI>I CTpaHbl U
0€301acHOCTH TOCYAapCTBay.

I also confirm and acknowledge that the persons indicated in the tables given in paragraph 1 hereof do not have any other signs of control specified
in Article 5 of Federal Law No. 57-FZ "*On the Procedure for Foreign Investments in Business Entities of Strategic Importance for Ensuring the
Country's Defense and State Security' dated April 29, 2008 than those indicated in the table (column "*Ownership/Participation interest in the
Company (directly or indirectly (through third parties))') given in paragraph 1 hereof .

®UO ENO

Surname, name, patronymic of the Sole

Executive Authority

ITomnmce

Signature
ML.IL
L.S.
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